
Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v užším řízení

.Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilee"

SOUHRN SMLUVNÍCH DOHOD

Tento Souhrn smluvních dohod
by 1 sepsán dne 14., měsíce května, 2013

mezi

Ředitelstvím silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 546/56, 145 05, Praha 4 
1Č: 65993390 
DIČ: CZ65993390
zastoupeným_______
(dále jen "objednatelem" ) na jedné straně

a

sdružením s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA - D3 VESELÍ-BOŠILEC", které 
je  zastoupené účastníky sdružení;

STRABAG a.s., Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5 (vedoucí účastník sdruženi)
IČ: 608 38 744 
DIČ: CZ 60838744
zapsaným v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634, 
zastoupeným:

a

EUROVIA CS, a.s., Národní 10, 113 19 Praha 1 (druhý účastník sdruženi)
IČ: 452 74 924 
DIČ: CZAS274924
zapsaným v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 1561, 
zastoupeným:

(dále jen "dodavatelem/zhoto v i te 1 em") na straně druhé.

Protože si objednatel přeje, aby stavba „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec“, 
ISPROFIN 3272621003 byla realizována dodavatelcm/zhotovitelem a přijal 
dodavatel o vu/zhotovitelov u nabídku na provedení a dokončení této stavby a na odstranění 
všech vad na ní za cenu ve výši 634 724 663,19 Kč bez DPH, kalkulovanou takto:

Nabídková cena stavby DPH Nabídková cena stavby
bez DPH (b) včetně DPH

ínl (c)
Dálnice D3 
0308C 
Veselí nad 
Lužnicí - 
lio.šilec

634 724 663.19 Kč 133 292 179,27 Kč 768 016 842,46 Kč



Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v užším řízení

„Dálnice D3 03080 Veselí nad Lužnicí - Boši1ec“

Částka na případné vícepráce 
10%
(d)

DPH
(e)

Částka na případné vícepráce 
včetnč DPH 

(0
Dálnice D3 
G308C 
Veselí nad 
Lužnicí - 
Bošilcc

63 472 466,32 Kč 13 329 217,93 Kč 76 801 684,25 Kč

kterážto cena byla spočtena na základě závazných jednotkových cen dle oceněného soupisu 
prací (výkazu výměr)

dohodli se objednatel a dodavatel/zhotovitcl takto:

V tomto Souhrnu smluvních dohod budou mít slova a výrazy stejný význam, jaký je jim 
připisován zadávacími podmínkami veřejné zakázky 11a stavební práce „Dálnice D3 0308C 
Veselí nad Lužnicí - Bošilee", ev. č. 206172.

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy o dílo;

(a) Souhrn smluvních dohod
(b) Dopis o přijetí nabídky
(c) Dopis nabídky, Příloha k nabídce a Zvláštní příloha k nabídce
(d) Dodatky smluvních podmínek č. 1 ,4 , lOe, 22a, 22f, 22h, 22ch, 22i, 22m, 22q, 

22w, 22y, 24d, 24h, 27b, 28a, 35e, 37a, 40a, 44a, 46a, 53a, 60a, 66a, 67a.

Následně uvádíme seznam všech dodatečných informací k zadávacím podmínkám, které jsme 
přijali:

Dodatečné informace 
k zadávacím podmínkám

7.e dne
obsahující změny ZD ve smyslu či. 11 dílu 2, části 1 ZD Zakázky 

Číslo dodatečné informace;
č. 1 a 2 6. března 2013 1.
£. 3 a 4 11. března 2013 4.

č, 5 a č. 6 11. března 2013 6.
C. 7 a e. 8 13. března 2013

e. 9 14. března 2013 10b., 10c„ 11.
e. 1 0 - h 15. března 2013

e. 1 2 -e. 19 19. března 2013
e. 2 0  - e. 29 27. března 20)3 20c., 22a., 22b., 22d., 22e., 221'., 22h., 22eh„ 22Í., 22j„ 22k„ 22m., 

22(]., 22w„ 22y., 23c„ 24a„ 24d., 24g., 24b., 25c., 25d„ 25U-, 26a., 
26d., 26c., 26g., 27b., 28a., 29.

e. 30 - 32 28. března 2013 30c., 3 Id., 31c., 3 lf.
č. 33 2, dubna 2013 33f.
e. 34 3. dubna 2013 34c.

C. 35-38 4. dubna 2013 35e„ 36a., 37a.
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Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v užším řízení

„Dálnice D3 G308C Veselí nad Lužnicí - Bošilecíl

C. 39 - 42 ̂ 10. dubna 2013 39b.
e.43 11. dubna 2013 43a.

č. 44 - 46 17. dubna 2013 44a., 44b., 44c.. 45a., 45c., 45(1., 46a.
í. 47 - 50 18.dubna 2013
í. 51 - 55 23. dubna 2013 53a.

e. 56 až 58 24. dubna 2013
í. 59 26. dubna 2013
č. 60 3. kvílná 2013 60 a.

e. 6! -6 4 7. kvílná 2013
č. 65 - 67 10. kvítna 2013 66a., 67a.
í. 68 - 70 14. kvítna 2013

(e) Obchodní podmínky (díl 3, Části 2 a 3 zadávací dokumentace)
(í) Technické podmínky (díl 4 zadávací dokumentace)
(g) Dokumentace stavby (díl 6 zadávací dokumentace) a
(li) úplné Související dokumenty, které zahrnují:

- Oceněný soupis prací - výkaz výměr (díl 5 zadávací dokumentace)
- Závazek integrity (vyplněný formulář 1.2 dle dílu 2, části 4 zadávací 
dokumentace)
- Závazek odkoupení vytěženého materiálu (vyplněný formulář 1.5 dle dílu 2, 
části 4 zadávací dokumentace)
- Program prací, časový plán, schéma staveniště a rozdělení prací (vyplněný 
formulář í ,6 dle dílu 2, části 4 zadávací dokumentace s přílohami)
- Systém výstupní kontroly RDS (vyplněný formulář 1.7 dle dílu 2, části 4 
zadávací dokumentace s přílohami)
- Údaje o seskupení osob podávajících nabídku společně (vyplněný formulář
1.8 dle dílu 2, části 4 zadávací dokumentace)
- Přehled patentů, užitných vzorů a průmyslových vzorů (vyplněný formulář
1.9 dle dílu 2, části 4 zadávací dokumentace)

Základní datum je  18. 4. 2013



Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v užším řízení

Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bosilec'

Vzhledem k platbám, které má objednatel uhradit dodavateli/zhotoviteii, tak jak je zde 
uvedeno, se dodavatel/zhotovitel tímto zavazuje objednateli, že provede a dokončí stavbu a 
odstraní na ní všechny vady, v souladu s ustanoveními Smlouvy o dílo.

Objednatel se tímto zavazuje zaplatit dodavateli/zhotoviteli, vzhledem k provedení a 
dokončení stavby a odstranění vad na ní, cenu díla v době a způsobem předepsaným ve 
Smlouvě o dílo.

Veškeré spory, které vzniknou ze Smlouvy o dílo nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří 
odstranit smírně na základě jednání smluvních stran, budou s konečnou platností vyřešeny 
před obecnými soudy České republiky. Smluvní strany se v souladu s ustanovením § 89a 
zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, v platném znění, dohodly, že místně příslušným 
soudem ve sporech je  pro řízení vedené v prvním stupni před okresními soudy jako soudy 
věcně příslušnými Obvodní soud pro Prahu 1 a pro řízení vedená v prvním stupni před 
krajskými soudy jako soudy věcně příslušnými Městský soud v Praze, ledaže je  k projednání a 
rozhodnutí sporu dle platných právních předpisů dána výlučná příslušnost jiného soudu České 
republiky. Smlouva o dílo se řídí právem České republiky.

Tento Souhrn smluvních dohod je vyhotoven v šesti stejnopisech, z nichž dva obdrží 
objednatel a čtyři obdrží dodavatel/zhotovitel.

Na důkaz toho strany uzavírají tento Souhrn smluvních dohod, který vstupuje v platnost 
podpisem obou stran.

Datum: Datum:

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG 
-  EUROVIA -  D3 VESELÍ-BOŠILEC1
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s,, 
na základě plné moci

PODEPSÁN PODEPSÁNI
Jméno:
Funkce:

Jméno:
Funkce:

Jméno:
Funkce:

za objednatele
Ředitelství silnic a dálnic ČR

za dodavatele/zhotovitele
Sdružení STRABAG -  EUROVIA - D3
VESELÍ - BOŠILEC
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ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC CR

V Praze dne: 16. ledna 2015 

Našezn.: 1066/11300/2015 

Číslo zakázky zadavatele: 05PT-000244 

Vyřizuje;

E-mail: t

r
STRABAG a. s.
OZ České Budějovice 
Vrbenská 31

.370 06 České Budějovice

Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ 
BOSILEC

Věc: Oznámení o výběru nej vhodnější nabídky

Ředitelství silnic a dálnic ČR, Se sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jakožto 
zadavatel (dále jen „Zadavatel'*) v užším zadávacím řízení veřejné zakázky na stavební práce

„Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bo'silec“,

zahájeném dne 30,3.2012 odesláním oznámení o zahájení zadávacího řízení k uveřejnění 
v informačním systému o veřejných zakázkách, ev, č. 206172, ISPROFIN: 327 262 1003 
(dále jen „Zakázka’*), Vám tímto v souladu se zněním §81 zákona o veřejných zakázkách 
úCinným do 31. 3. 2012 (dále jen „zákon**), v souvislosti se Zakázkou oznamuje následující:

1. Hodnotící komise hodnotila v zadávacím řízení na zadání Zakázky celkem 8 nabídek 
níže uvedených uchazečů.

2. Základním hodnotícím kritériem pro zadání Zakázky byla v' souladu s § 78 odst. 1 
zákona ekonomická výhodnost nabídky. Ekonomická výhodnost nabídky byla v 
souladu se zadávacími podmínkami Zakázky hodnocena ve vztahu k následujícím 
dííěím hodnotícím kritériím a váhám, které představují podíl jednotlivých dílčích 
hodnotících kritérií na celkovém hodnocení: (i) Nabídková cena stavby bez DPH 
(váha 90 %) a (ii) Délka záruční doby (váha 10 %).

3. Jako ncivhodnějŠí nabídka podaná na realizaci Zakázky byla vybrána nabídka s 
pořadovým číslem 8, která v hodnocení dosáhla celkového počtu 100 bodů, podaná 
uchazečem:

Uchazeč

Sdružení STRABAG -

Čerčanská 12 
140 00 Pratia 4

Bodové 
■hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria
nabídková cena 
Stavby bez DPH

Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 
kritéria délka 
záruční doby

Celkové bodové 
hodnocení



EUROVIA -1)3  VESĚl F ~ ~ ~ ~  
BOŠILEC

První účastník sdružení -  vedoucí 
účastník sdružení:

STRABAG a. s.
se sídlem: Na Bělidle 198/21 

150 00 Praha 5
právní forma: akciová společnost 
IČ: 608 38 744

Druhý účastník sdružení: 
EUROVIA CS, a. s. 
se sídlem: Národní 138/10 

113 19 Praha 1
právní forma: akciová společnost 
IČ: 452 74 924

4, Jako druhá v poradí se umístila nabídka s pořadovým číslem 6, podaná uchazečem:

Uchazeč Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria
nabídková cena 
stavby bez DPH

Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria délka 
záruční doby

Celkové
bodové

hodnocení

SW1ETELSKY stavební s. r. o., 
odštěpný závod Dopravní stavby 
JIH
se sídlem: Pražská lř\ 495/58 

370 04 České 
Budějovice
právní forma: společnost 
s ručením omezeným 
IČ: 480 35 599

5. Jako třetí v pořadí se umístila nabídka s pořadovým číslem 1, podaná uchazečem:

U chazeč Bodové Bodové Celkové
hodnocení hodnocení bodové

v rámci dílčího v rámci dílčího hodnocení
hodnotícího hodnotícího

kritéria kritéria délka
nabídková cena 
stavby bez DPH

záruční doby

2



Metrostav a. s.
se sídlem: Koželužská 2246/5 

180 00 Praha 8
právní forma: akciová společnost 
IČ: 000 14 915

r~

6. Jako čtvrtá v pořadí se umístila nabídka s pořadovým Číslem 7, podaná uchazečem:

Uchazeč Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria
nabídková cena 
stavby bez DPH

Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 
kritéria délka 
záruční doby

Celkové
bodové

hodnocení

Sdružení D3 Bošilec

Vedoucí účastník sdružení: 
HOCHTIEF CZ a. s. 
se sídlem: Plzeňská 16/3217 

150 00 Praha 5
právní forma: akciová společnost 
ÍČ: 46678 468

Člen sdružení:
M-SI.LNICE a. s.
se sídlem: Husova 1697

530 03 Pardubice 
právní forma: akciová společnost 
IČ: 421 96 868

7. Jako pátá v pořadí se umístila nabídka s pořadovým číslem 3, podaná uchazečem:

Uchazeč Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria
nabídková cena 
stavby bez DPH

Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria délka 
záruční doby

Celkové
bodové

hodnocení

„Sdružení CPSM pro 1)3'*

Vedoucí účastník sdružení; 
COLAS CZ, a. s. 
se sídlem: Ke Klíčovu 9

3



190 00 Praha 9
právní forma: akciová společnost 
ÍČ: 261 77 005

Člen sdružení:
Poit a.s.
se sídlem: Václavské náměstí 
837/11

110 00 Praha 1
právní forma: akciová společnost 
IČ: 430 05 560

8. Jako Šestá v pořadí se umístila nabídka s pořadovým číslem 9, podaná uchazečem:

Uchazeč Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria
nabídková cena 
stavby bez DPH

Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria délka 
záruční doby

Celkové
bodové

hodnocení

„Sdružení - BERGER 
BOHEMIA -  SMP CZ -  VHS - 
BÓGL a KRÝSIV

Vedoucí účastník sdružení: 
BERGER BOHEMIA a. s.
se sídlem: Klatovská 410/167 

321 00 Plzeň
právní forma; akciová společnost 
IČ: 453 57 269

Účastník sdružení:
SMP CZ, a. s. 
se sídlem: Pobřežní 667/78 

186 00 Praha 8
právní forma: akciová společnost 
IČ: 271 95 147

Účastník sdružení: 
Vodohospodářské stavby, 
společnost s ručením omezeným 
se sídlem: Křižíkova 2393/1 

415 01 Teplice
právní forma: společnost s ručením
omezeným
IČ: 402 33 308
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Účastník sdružení:
BÓGL a KRÝSL, k. s.
se sídlem: Pod Špitálem 1452

156 00 Praha-Zbraslav 
právní forma: komanditní 
společnost 
IČ: 263 74 919

9. Jako sedmá v poradí se umístila nabídka s pořadovým číslem 5, podaná uchazečem:

Uchazeč Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria
nabídková cena 
stavby boz DPH

Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 
kritéria délka 
záruční doby

Celkové
bodové

hodnocení

Sdružení „D3 Veselí nad 
LužnicU

Vedoucí účastník sdružení: 
ALPÍNE Bau CZ a.s. 
se sídlem: Jiráskova 613/13

757 01 Valašské Meziříčí 
právní forma: akciová společnost 
IČ: 026 04 795

Účastník sdružení:
O H L Ž M .s .
se sídlem: Burešova 938/i7

660 02 Brno -  Veveří 
právní forma: akciová společnost 
IČ: 463 42 796

Účastník sdružení:
SILNICE GROUP a. s.
se sídlem: Václavské náměstí 
802/56

HO 00 Praha 1
právní forma: akciová společnost 
IČ: 622 42 105
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10, Jako osmá v poradí se umístila nabídka s pořadovým číslem 2, podaná uchazečem:

Uchazeč Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 

kritéria
nabídková cena 
stavby bez DPH

Bodové 
hodnocení 

v rámci dílčího 
hodnotícího 
kritéria délka 
záruční doby

Celkové
bodové

hodnocení

„Sdružení Dálnice D3 Veselí nad 
Lužnicí - líošilccí(

První - vedoucí účastník sdružení 
HABAU CZ s.i',0.
se sídlem: Čížkova tř. 1321/1

370 01 České Budějovice 
právní forma: společnost 
s ničením omezeným 
IČ: 260 68 338

Druhý účastník sdružení
Held & Francké BaugescIIschaft
m. b. H.
se sídlem: Kotzmastr. 4

4030 Linz, Rakousko 
ÍČ:FN 198764 a

Třetí účastník sdružení:
FIKESTA -  Fišer, rekonstrukce, 
stavby a. s.
se sídlem: Mlýnská 388/68 

602 00 Brno
právní forma: akoiová společnost 
IČ: 253 17 628

Čtvrtý účastník sdružení:
HABAU Hoch -- und Tiefbau -  
geselischaft m. b. II,
se sídlem: Greiner Strasse 63 

4320 Perg, Rakousko 
IČ: FN 89381 v

Zadavatel shledal postup komise pro posouzení a hodnocení nabídek v souladu se zákonem a 
neprováděl nové posouzení a hodnocení nabídek ve smyslu § 79 odst. 5 zákona.
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íSsp] ŘEDITELSTVÍ SILNIQ A DÁLNIC ČR

R O Z H O D N U T I

'Ředitelství silnic a dálnic ČR, se sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jakožto 
zadavatel (dále jen „Zadavatel”) v zadávacím řízení veřejné zakázky na stavební práce 
„Dálnice D3 0308C Veselí nad I/užnicí -  Bošilec”, ev. c. 206172 (dále jen „Zakázka”), 
rozhodí podle' § 81 odst, 1 zákona č. 137/2006 Sb„ o veřejných zakázkách, ve znění účinném 
do 3L3.2012 (dále jen „Zákon”), takto:

Nejvhodnější nabídkou je nabídka podaná uchazečem „Sdružení STRA BAG -  
EIJROVÍA -  m  VESELÍ-BO ŠILE C jehož vedp.ft.cfin účastníkem je společnost
STRABAG a. s„ se sídlem Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5, IČ  608 38 744, a jehož 
druhým účastníkem je společnost EtJROVÍA CS, a. s„ se sídlem Národní 138/10,Í13 19 
Praha 1, IČ 452 74 924,

V zadávacím řízení Zakázky bylo podáno celkem 9 nabídek. Komise pro posouzení a 
hodnocení nabídek (dále jen „Komise”) posoudila nabídky uchazečů z hlediska špiněni 
zákonnýčh požadavků a požadavků Zadavatele uvedených v zadávacích podmínkách a z  
hlediska toho, zda některý z uchazečů nepodal nepřijatelnou nabídku podle § 22 odst. 1 písni,
d) Zákona. Komise zároveň posoudila Výši nabídkových cen ve vztahu k předmětu Zakázky,

Na základě provedeného posouzeni nabídek Komise podle § 77 odst. 6 Zákona rozhodla o 
vyřazení nabídky s pořadovým ěísíem 4 podané uehazeěem Skanska a.s,, neboť jeho 
zdůvodnění mimořádně nízké nabídkové ceny, které si Komise vyžádala, bylo Komisí 
posouzeno jako neopodstatněné. Žádnou další nabídku Komise nevyřadila.

Po posouzení nabídek provedla Komise hodnocení zbylých 8 nabídek. Základním hodnotícím 
kritériem Řro zadání Zakázky byla v souladu s § 78 odst, 1 Zákona ekonomická výhodnost 
nabídky. Ekonomická výhodnost nabídky byla v souladu se zadávacími podmínkami'Zakázky 
hodnocena ve vztahu k následujícím dílčím hodnotícím kritériím a váhám, které představují

stavby bez DPH (váha 90 %) a (ii) Délka záruční doby (váha 10 %), Nabídka výše uvedeného 
ucltazeěe „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ-BOŠILEC” se v rámci 
provedeného hodnocení umístila první v pořadí.

Výběr nejvhodnějšf nabídky odpovídá hodnocení Komise uvedenému ve zprávě o posouzení a 
hodnocení nabídek. Komise při posouzení a hodnocení nabídek postupovala v souladu se 
Zákonem, a proto Zadavatel rozhodl tak, jak jejuvedeno ve výroku tohoto rozhodnutí.

V Praze dne 16, ledna 2015

O d ů v o d n ě n í :



Zadavatel rozhodl na základě výsledků hodnocení nabídek o výběru nabídky 
s pořadovým číslem 8 (Sdružení STUABAG -  EUROYTA -  1)3 VESELÍ-BOŠILÉC) 
jako nej vhodnější, neboť tato nabídka byla podle hodnotících kritérii Zakázky 
vyhodnocena jako ekonomicky nejvýhodnější.

Poučení:

Námitky proti rozhodnutí o výboru nejvhodnější nabídky nebo proti rozhodnutí zadavatele o 
vyloučení z účasti v zadávacím řízení musí stěžovatel doručit zadavateli do 15 dnů ode dne 
doručení oznámení o výběru nej vhodnější nabídky veřejné Zakázky podlé § 81 zákona nebo 
rozhodnutí o vyloučení z účasti v zadávacím řízení.

Zadavatel nesmí před uplynutím lhůíy pro podání námitek proti rozhodnutí o výběru 
nej Vhodnější nabídky podle §1.10 očist 4 zákona Uzavřít smlouvu s uchazečem, jehož nabídka 
byla vybrána jako nejvhodnější podle § 81 zákona.

(
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DOPIS NABÍDKY

NÁZEV STAVBY: „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - BošiIec“
PRO: Ředitelství silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 546/56, X45 05 Praha 4

Řádně jsme se seznámili se zněním zadávacích podmínek veřejné zakázky „Dálnice D3 
0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec11, ev. č. 206172, zejména včetně podmínek Smlouvy o 
dílo, Technických podmínek, Soupisu prací a Dokumentace stavby, dalších souvisejících 
dokumentů, připojené Přílohy k nabídce a Zvláštní přílohy k nabídce a dodatků zadávací 
dokumentace č .í, 4, lOe, 22a, 22f, 22h, 22ch, 22i, 22m 22q, 22w, 22y, 24d, 24h, 27b, 28a, 
35e, 37a, 40a, 44a, 46a, 53a, 60a, 66a, 67a.

Následně uvádíme seznam všech dodatečných informací lc zadávacím podmínkám, které jsme 
přijali:

Dodatečné informace 
kzadávacím  podmínkám

ze dne obsahující zm čay ZD ve smyslu či. l í  dílu 2, části 1 ZD Zakázky 
Číslo dodatečné inform ace:

£. 1 a 2 6. b řezna  2013 1.

£. 3 a 4 11. b řezna  2013 4.

£. 5 a č .  6 11. b řezn a  2013 6.

£. 7 a Č. 8 13. b řezna  2013

£ .9 14. b řezna  2013 10b„ 10e., 11.

£, 1 0 -  l í 15. b řezna  2013

£. 1 2 - £ .  19 19. b řezn a  2013

č. 20  - £. 29 27, b řezn a  2013 20c,, 22a., 22b., 22d., 22e., 22f., 22h., 22cb., 22L, 22j., 22k., 

22m ., 22q., 22w ., 22y., 23c., 24a., 24d., 24g., 24b., 25c., 2 5 d .ř 

25h., 26a., 26d., 26e., 2óg,, 27b ., 28a ., 29.

£. 30 - 32 28. b řezna  2013 3 0 c . ,3 ld . ,3 1 e . ,3 l f ,

£. 33 2. d u b n a  2013 33 f.

£. 34 3. d u b n a 2013 34c.

£. 35 38 4 . d u b n a 2013 35e., 36a., 37a.

£ .3 9 - 4 2 10. d u b n a  2013 39b.

£. 43 11. d u b n a  2013 43a.

£. 44 - 46 17. dubna 2013 44a., 44b., 44c,, 45a., 45c., 45d., 46a.

£. 47  - 50 18. dubna 2013

£ . 5 1 - 5 5 23. d u b n a 2013 53a.

£. 56 až  58 24 . d u b n a  2013

5. 59 26 . d u b n a  2013

£. 60 3. k větna  2013 60a.

£. 61 - 64 7. k větna  2013

£. 65 - 67 10. k v ě tn a  2013 66a., 67a. ■ ' !' ■■■' =

£. 68 - 70 14, k větna  2013

Tímto nabízíme provedení a dokončení stavby „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - 
Bošilec“ a odstranění veškerých vad v souladu s touto nabídkou za následující cenu:
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Nabídková cena stavbv DPH Nabídková céna stavby

bez DPH (b) včetně DPH

ía} (c)
634 724 663.19 133 292 179,27 768 016 842,46

Částka na případné vícepráce DPH Částka napřípadné vícepráce
10% (e) včetně DPH
Cd) (0

63 472 466,32 13 329 217,93 76 801 684,25

Součástí této nabídky je  oceněný soupis prací (výkaz výměr) obsahující jednotkové ceny 
jednotlivých položek prací bez DPH. Výslovně tímto potvrzujeme a uznáváme, že tyto 
jednotkové ceny jsou závazné po celou dobu plnění předmětu zakázky a pro všechny práce 
prováděné v rámci zakázky a že jakékoliv jejich navyšování z důvodů jiných než výslovně 
uvedených ve Smlouvě o clilo je  zcela vyloučeno.

Uznáváme, že částka na případné vícepráce je  samostatnou položkou nabídkové ceny a že na 
její čerpání v jakémkoliv rozsahu nemáme žádný nárok a její využití závisí výlučně na 
rozhodnutí zadavatele.

Tímto nabízíme provedení a dokončení stavby a odstranění veškerých vad v souladu 
s touto nabídkou a zavazujeme se dodržet níže uvedené hodnoty jednotlivých dílčích 
hodnotících kritérií:

Dílčí hodnotící kritérium Váha kritéria v
celkovém
hodnocení

Hodnota

Nabídková cena stavby bez 
DPH

9 0 % 634 724 663,19 
Kč bez DPH

Délka záruční doby 10 % 120 mčsícfi

Souhlasíme s tím, že tato nabídka bude v souladu se zákonem platit po celou dobu běhu 
zadávací lhůty, a že pro nás zůstane závazná a může být přijata kdykoli v průběhu této lhůty. 
Potvrzujeme, že Příloha lc nabídce a Zvláštní příloha k nabídce tvoří součást tohoto Dopisu 
nabídky.
Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy o dílo:

(a)
(b)

Souhrn smluvních dohod 
Dopis o přijetí nabídky
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(c) Dopis nabídky, Příloha k nabídce a Zvláštní příloha k nabídce '
(d) Dodatky smluvních podmínek č. 1,4, lOe, 22a, 22f, 22h, 22ch, 221, 22m 22q, 

22w, 22y, 24d, 24h, 27b, 28a, 35e, 37a, 40a, 44a, 46a, 53a, 60a, 66a, 67a,

Následně uvádíme seznam všech dodatečných informací k zadávacím podmínkám, které jsme 
přijali:

Dodatečné informace 
k zadávacím podmínkám

ze dne obsahující zmčny ZD ve smyslň čí. 11 dílu 2 , části 1 ZD Zakázky 
Číslo dodatečné informace:

5.1 a 2 6. března 2013 1.
č. 3 a 4 11. března 2013 4.

5. 5 a č. 6 11. března 2013 6.
C. 7 a Č. 8 13. března 2013

g.9 14. března 2013 10b., 10e., 11.
g. 10-11 15, března 2013

C, 12 -  č. 19 19. března 2013
č. 20 - g. 29 27. března 2013 20c., 22a., 22b., 22d., 22c., 22£, 22h„ 22ch„ 221, 22j., 22k., 

22m., 22q., 22w., 22y., 23c., 24a., 24d., 24g., 24h., 25c., 25d., 
25b., 26a., 26d., 26e., 26g., 27b., 28a,, 29.

6. 30-32 .28. března 2013 30c.,31d.,31e.,31f.
ě. 33 2. dubna 2013 33 f.
5. 34 3. dubna 2013 34c.

č, 35-38 4. dubna 2013 35e., 36a., 37a.
g. 39 - 42 10. dubna 2013 39b.

č. 43 11. dubna 2013 43 a.
g. 44 - 46 17.dubna2013 44a., 44b., 44c., 45a., 45c., 45d,, 46a.
6. 47 - 50 18, dubna2013
6 ,51 -55 23. dubna 2013 53a.

6. 56 až 58 24. dubna 2013
t .  59 26. dubna 2013
č. 60 3. května 2013 60a.

6. 61-64 7. května 2013
6. 65 - 67 10. května2013 66a., 67a,
č. 68 - 70 14. května2013

(e) Obchodní podmínky (díl 3, Části 2 a 3 zadávací dokumentace)
(f) Technické podmínky (díl 4 zadávací dokumentace)
(g) Dokumentace stavby (díl 6 zadávací dokumentace) a
(h) úplné Související dokumenty, které zahrnují:

- Oceněný soupis prací - výkaz výměr (díl 5 zadávací dokumentace)
- Závazek integrity (vyplněný formulář 1.2 dle dílu 2, části 4 zadávací 
dokumentace)
- Závazek odkoupení vytěženého materiálu (vyplněný formulář 1.5. dle dílu 2, 
části 4 zadávací dokumentace)
- Program prací, časový plán, schéma staveniště a rozdělení prací, (vyplněný 
formulář 1.6 dle dílu 2, Části 4 zadávací dokumentace s přílohami).
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- Systém výstupní kontroly RDS (vyplněný formulář 1,7 dle dílu 2, části 4 
zadávací dokumentace s přílohami)
- Údaje o seskupení osob podávajících nabídku společně (vyplněný formulář
1.8 dle dílu 2, části 4 zadávací dokumentace)
- Přehled patentů, užitných vzorů a průmyslových vzorů (vyplněný formulář
1.9 dle dílu 2, části 4 zadávací dokumentace)

Bude-li naše nabídka přijata, poskytneme požadovanou záruku za provedení díla, začneme 
s realizací díla, co nejdříve to bude možné po Datu zahájení prací, a dokončíme stavbu v 
souladu s výše uvedenými dokumenty ve lhůtě pro její dokončení.

Pokud a dokud nebude uzavřen Souhrn smluvních dohod, nebude tato nabídka ani na základě 
oznámení o výběru nej vhodnější nabídky (Dopisu o přijetí nabídky) představovat řádně 
uzavřenou a závaznou Smlouvu o dílo. Pojmy uvedené v tomto odstavci s velkými 
počátečními písmeny mají stejný význam, jako je  jim  připisován zadávacími podmínkami 
shora uvedené veřejné zakázky.

Uznáváme, že proces případného přijetí naší nabídky se řídí zákonem a zadávacími 
podmínkami shora uvedené veřejné zakázky. Uznáváme rovněž, že zadavatel má právo 
odstoupit od Smlouvy o dílo v případě, že jsme uvedli v nabídce informace nebo doklady, 
které neodpovídají skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na výsledek zadávacího řízení.

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIÁ -  D3 VESELÍ-BOŠILEC" 
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základě plné moci

Podpis

Podpis
i

řádně oprávněni podepsat nabídku jménem / v zastoupení „Sdružení STRABAG -  
EUROVIA -  D3 VESELÍ-BG$ILEC“

Adresa; V rbenská 1821/31,370 06 České Budějovice (sídlo sdruření)

Datum: 14.5.2013
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PŘÍLOHA K NABÍDCE

Název stavby: „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošiíec“

Název článku obchodních 
podmínek

Číslo článku
obchodních
podmínek

Příslušné údaje

Název a adresa objednatele 1.1.2.2, 1.3 Ředitelství silnic a dálnic ČR 
Na Pankráci 546/56 
145 05 Praha 4

Název a adresa dodavatele 1.1.2.3,1.3 „Sdružení STRABAG -ETJROVIA -  
D3 VESELÍ-BOŠILEC“

STRABAG a.s. (vedoucí účastník sdružení) 
Na Bělidle 198/21, 150 00-Praha 5 a 
ETJROVIA CS} a.s. (druhý účastník sdruž.) 
Národní 10,113 19 Praha 1, ■
Sídlo sdružení: STRABAG a.S.

OZ České Budějovice 
Vrbenská 1821/31 
370 06 České Budějovice

Název a adresa správce stavby 1.1,2.4,1.3 Ředitel Správy České Budějovice 
Ředitelství silníc a dálnic ČR 
Správa České Budějovice 
Lidická 49/110 
370 44 České Budějovice

Lhůta pro uvedení stavby do 
provozu

í. 1.3.10 27 měsíců

Lhůta pro dokončení stavby 1.1.3.3 30 měsíců
Záruční doba 1.1.3.7 (a)

„Délka záruční doby činí 120 měsíců".

pro všechny objekty hlavní trasy řady 
100, všechny mostní objekty řady 200 a 
všechny vodohospodářské objekty řady 
300, které budou zhotovovány v rámci 
plnění této veřejné zakázky, s výjimkou 
níže uvedených objektů:

-131 Přeložka sil. 11/147 Veselím. L- 
Sviny
-132 Přeložka sil. IH/14717'Homsice - 
Sviny • z 
-133 Přeložka silnice 11/603 -:■ 1 
-165 Polní cesta Veselské r 
-166 Polní cesta Horní Poříčí ■
-167 Polní cesta Padělky -... > , ■- 
-168 Polní cesta Na Domavlích 
-169 Polní cesta ICundratiokó díly-

1 t '  ■
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-223 Nadjezd silnice 11/147 Veselí n. L- 
Svitly
-224 Nadjezd nad dálnicí a tratí ČD 
-242 Most na silnící 11/603 přes Svodnici 
-307A Přeložka kanalizace JÍNOS AGRO 
-323 Úprava Bechyňského potoka v km
105.090
-324 Přeložka mel. odpadu v km 105,400- 
105,700
-325 Přeložka mel. odpadu km 106,250- 
106,550
-326 Přeložka Svodnice v lem 107,900 
-336 Přeložky vodovodu v km 104,155 a 
108,100
-336A Přeložky vodovodu v km 104,155 
a 108,100
-337 Přeložka vodovodu DN1000 v lim 
107,400-108,100
-338 Přeložka vodovodu DN400 v km 
108,000
-344 Úprava dešťové nádrže 2 v lan 
106,000
-345 Úprava dešťové nádrže 3 v km 
106,420
-346 Retenční sedimentační nádrž v km 
107,950
-347 Sedimentační nádrž
-374 Rekonstrukce melíorací kml 04,450-
105.090
-375 Rekonstrukce melíorací v km 
107,550-KU
-376 Rekonstrukce meliorací I I 603

a dále s výjimkou těch materiálů / 
zařízení / technických zařízení /  prací na 
objektech řady 100, 200 a 300, pro něž 
je v Technických podmínkách uvedena 
záruční doba přesahující 60 měsíců dle 
řádku (b) této Přílohy k nabídce níže.

(b)
Záruční doba materiálů / zařízení / 
technických zařízení / prací, pro něž je 
v Technických podmínkách uvedena 
záruční doba přesahující 60 měsíců, 
odpovídá délce záruční doby uvedené 
v Technických podmínkách u 
příslušného materiálu / zařízení / 
technického zařízení / práce
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(c)
60 měsíců pro všechny ostatní stavební 
objekty, materiály / zařízení /  technická 
zařízení / práce, které nepodléhají 
rozdílně stanovené záruční době dle 
bezprostředně předcházejících řádků (a) 
a (b) této Přílohy k nabídce

Výše částky na případné 
vícepráce

1.1.4.11 10 % z přijaté ceny stavby

Části stavby 1.1.5.6 jednotlivé stavební objekty
Stavba 1.1.6.19 Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - 

Bošilec
Elektronické přenosové systémy 1.3 Fax

E-mail
Použité právo 1.4 právo České republiky
Rozhodující jazyk 1.4 čeština
Komunikační jazyk 1.4 čeština
Doba pro přístup na staveniště 2.1 ode dne zahájení prací oznámeného dle 

čl. 8.1 obchodních podmínek
Výše záruky za provedení díla 4.2 10 % z přijaté ceny stavby
Smluvní pokuta za včasné 
nevystavení nebo neudržování v 
platnosti záruky za provedení 
díla

4.2 10.000,- Kč za každý započatý den 
prodlení zhotovitele s vystavením nebo 
udržováním v platnosti záruky za 
provedení díla splňující požadavky 
Smlouvy o dílo

Rozsah prací, jehož realizaci je 
zhotovitel povinen zajistit 
vlastními kapacitami, tj, nikoliv 
prostřednictvím subdodavatelů

4.4 55 % z  finančního objemu prací (z 
přijaté ceny stavby)

Smluvní pokuta za porušení 
povinnosti zhotovitele zajistit, 
že žádný z jeho podzhotovitelů 
ani dodavatelů na nižších 
úrovních subdodavatelského 
řetězce v minulosti nevykonával 
ani v budoucnosti nebude 
vykonávat stanovené činnosti

4.4 1.000.000,- Kč za každý jednotlivý 
případ porušení

Výše zámky za odstranění vad 4.25 5 % z přijaté ceny stavby
Smluvní pokuta za včasné 
nevystavení nebo neudržování v 
platnosti záruky za odstranění 
v a d . .

4.25 10.000,- Kč za každý započatý den 
prodlení zhotovitele s vystavením nebo 
udržováním v platnosti záruky za .. 
odstranění vad splňující požadavky 
Smlouvy o dílo

Smluvní pokuty za porušení 
dalších povinností zhotovitele

4.29 a) 10.000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den prodlení' ■

4.29 b) 10.000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den prodlení 
zhotovitele s uzavřením nebo
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udržováním v platnosti pojistných 
smluv dle kapitoly 18. Smlouvy o dílo

4.29 c) 5.000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den trvání takového 
porušení

4.29 d) 10.000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den trvání takového 
porušení

4.29 e) 50.000,- KČ za každou započatou 
hodinu prodlení s odstraněním každého 
jednotlivého případu znečištění 
pozemní komunikace

4.29 f) 100.000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení;

Maximální celková výše 
smluvních pokut

4.29 30 % z přijaté ceny stavby

Smluvní pokuta za porušení 
povinností zhotovitele 
postupovat tak, aby nedošlo k 
porušení právních povinností 
objednatele

4.30 Smluvní pokuta činí (i) 100.000,- KČ za 
každý jednotlivý případ porušení či. 
4.30 a současně (ii) 5.000,- Kč za každý 
započatý den a osobu, do jejíhož práva 
je zasahováno.

Postupný závazný milník 4.35 Popis: dokončení pravého pruhu dálnice 
a převedení provozu na dokončený pruh 
Termín: dle harmono šramu nabídkv 
zhotovitele

Smluvní pokuta 8.7 nedodržení lhůty pro dokončení: 
500.000,- KČ za každý započatý den 
prodlení zhotovitele s dokončením díla 
ve íhůtě pro dokončení

nedodržení lhůty pro uvedení stavby do 
provozu:
1.000.000,- Kč za každý započatý den 
prodlení zhotovitele s dokončením části 
prací v rozsahu nezbytném pro uvedení 
stavby do provozu

Procentní odpočty, jejichž 
prostřednictvím bude splacena 
záloha

14,2 15%

Měna platby 14.15 koruna Česká, podle Dopisu nabídky
Výše částky, s jejímž 
zaplacením musí být objednatel 
v prodlení, aby zhotovitel mohl 
za současného splnění 
příslušných podmínek odstoupit 
od Smlouvy o dílo

16.2 c) nejméně 300.000.000,- KČ bez DPH

Výše pojistného plnění 18.1 výše pojistného plnění musí ke 
každému okamžiku plnění Smlouvy o
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dílo dosahovat alespoň souhrnné ceny 
do té doby provedených prací bez DPH

Celková částka pojistného krytí 18.2 100 milionů Kč bez DPH

Jestliže týmž skutkovým jednáním zhotovitele dojde fc současnému nebo postupnému 
porušení více povinností zhotovitele, jejichž splnění je zajištěno různými smluvními 
pokutami, má objednatel vůči zhotoviteli nárok na zaplacení všech těchto smluvních pokut, a 
to v jejich plné výši.

Veškerá korespondence týkající se plateb, včetně faktur, potvrzení o průběžných a konečných 
platbách budou zasílány objednateli najím  předepsaných formulářích.

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  X>3 VESELÍ-BOŠILEC4 
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základe plné moci

Datum: 14.5.2013

Podpis osoby oprávněné jednat za uchazeče:

jméno:
funkce:



ZVLÁŠTNÍ PŘÍLOHA K NABÍDCE

Název stavby: „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec'4

Jsou nám známy zadávací podmínky stanovené zadávací dokumentací veřejné zakázky 
„Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - BoŠilec", jakož i následky jejich nedodržení. Za 
účelem jejich trvalého dodržování v průběhu realizace zakázky se zavazujeme, že se budeme 
řídit následujícími pravidly:

1) Provedeme minimálně 55 % rozsahu prací vlastními kapacitami, přičemž za vlastní 
kapacity považujeme (a) osoby v pracovním nebo obdobném poměru k osobě 
uchazeče, nebo osoby uchazečem ovládané nebo osoby uchazeče ovládající nebo 
osoby ovládané společně s uchazečem stejnou osobou a dále (b) stroje a strojní 
vybavení (i) ve vlastnictví osoby uchazeče nebo osob uchazečem ovládaných nebo 
osob uchazeče ovládajících nebo osob ovládaných společně s uchazečem stejnou 
osobou nebo (ii) v takové právní dispozici shora uvedených osob, která umožňuje 
jejich využití pro stavbu, jež je  předmětem této zakázky.

2) Pokud zbývající % podíl rozsahu prací nebudeme provádět vlastními kapacitami, 
zavazujeme se předložit zadavateli ve vztahu ke všem subdodavatelům, kteří se budou 
podílet na realizaci zakázky, návrh subdodavatelské smlouvy, přičemž zajistíme, 
abychom byli oprávnění tyto smlouvy předložit zadavateli v celém rozsahu.

3) Uznáváme a souhlasíme s tím, že s výjimkou subdodavatelů materiálů použitých na 
stavbě je  zadavatel oprávněn ke schvalování všech subdodavatelských smluv v 
případech, kdy příslušný subdodavatel nebyl uveden již v nabídce na plnění veřejné 
zakázky (dle vzoru uvedeného ve formuláři č. 1.6 dílu 2, části 4 zadávací 
dokumentace), jíž je tato Zvláštní příloha k nabídce součástí. Zavazujeme se takové 
smlouvy zadavateli předložit v přiměřené lhůtě před jejich zamýšleným uzavřením a 
uznáváme, že až do jejich schválení zadavatelem nejsme oprávněni takovou smlouvu 
uzavřít. Dále uznáváme, že nejsme oprávněni v souvislosti s případným prodlením 
zadavatele se schválením takové smlouvy vznášet jakékoliv nároky. Uznáváme, že na 
schválení zde popsaných subdodavatelských smluv ze strany zadavatele nemáme 
právní nárok. Bereme na vědomí, že schvalování materiálů zadavatelem za podmínek 
uvedených v Technických podmínkách není tímto odstavcem dotčeno.

4) Bereme na vědomí a potvrzujeme, že námi zvolení subdodavatelé uvedení v nabídce 
na plnění veřejné zakázky, jíž je tato Zvláštní příloha k nabídce součástí, a jejich podíl 
na pracích vykonaných při realizaci stavby, se nebudou měnit bez výslovného 
písemného souhlasu zadavatele udělovaného na naši žádost pro každý konkrétní 
případ takovéto změny.

Ředitelství silnic a dálnic ČR „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - BoSilec"
Stavební práce v užším řízení
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5) Z důvodů kontroly našich závazků zajistíme, že se na realizaci stavby nebudou podílet 
jiné kapacity, než naše kapacity vlastní a kapacity našich subdodavatelů. Dále 
předložíme zadavateli vždy do 10. dne každého kalendářního měsíce úplný seznam 
osob (dodavatelů a subdodavatelů), jejichž kapacity se v průběhu minulého 
kalendářního měsíce vyskytovaly na staveništi.

6) V případě, že zadavatel při provádění kontroly plnění zakázky, z námi předložených 
dokladů nebo jiným způsobem zjistí, že používáme při realizaci zakázky 
subdodavatele, který nebyl zadavatelem schválen nebo zadavateli oznámen dle výše 
uvedených ustanovení, zavazujeme se zaplatit za každé takové neoprávněné použití 
subdodavatele smluvní pokutu ve výši 1.000.000,- Kč (slovy: jeden milión korun 
českých), Souhlasíme, aby bylo zaplacení této smluvní pokuty provedeno formou 
zápočtu proti jednotlivým dílčím platbám. Ostatní ustanovení o smluvních pokutách 
nejsou tímto našim závazkem dotčena. Bereme na vědomí, že zadavatel je vedle práva 
na zaplacení smluvní pokuty pro porušení povinností dle tohoto odstavce 6 Zvláštní 
přílohy k nabídce rovněž oprávněn odstoupit od Smlouvy o dílo,

7) Po skončení realizace bude provedeno vyhodnocení použitých kapacit a v případe, že 
podíl prací provedených vlastními kapacitami nedosáhne % uvedeného v odstavci 1 
Zvláštní přílohy k nabídce, zavazujeme se uhradit zadavateli smluvní pokutu ve výši 
y % z celkové ceny díla, kde „y“ je počet procentních bodů, o které by byl po 
konečném vyhodnocení stavby nižší náš podíl na realizaci díla oproti podílu, lc němuž 
jsme se zavázali v odstavci 1 Zvláštní přílohy k nabídce. Bereme na vědomí, že 
zadavatel je  oprávněn, nikoliv však povinen v odůvodněných případech povolit 
výjimku z předepsané procentní hranice podílu prací provedených vlastními 
kapacitami podle odstavce 1 Zvláštní přílohy k nabídce, a to k naší předchozí písemné 
žádosti. Ostatní ustanovení o smluvních pokutách nejsou tímto našim závazkem 
dotčena.

8) Bereme na vědomí, že některá další práva a povinnosti smluvních stran související se 
subdodavatelskými smlouvami, s požadavky na jejich obsah a s procesem jejich 
schvalování jsou stanoveny v ČI. 4.4 Všeobecných obchodních podmínek ve znění 
Zvláštních obchodních podmínek.
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Současně se zavazujeme, že v průběhu realizace budeme dodržovat veškeré smluvní a 
technické podmínky dané díly 3 a 4 zadávací dokumentace.

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  ETJROVIA -  í>3 VESELÍ-BOŠILEC"
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základě plné moci

Datum: 14,5,2013

Podpis osoby oprávněné jednat za uchazeče:

jméno:
funkce;
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Obchodní podmínky staveb pozemních komunikací byly vypracovány na základě publikace 
FIDIC „Conditions of Contract for Consíruction" -  First edition 1999, The Red Book.

Tyto Obchodní podmínky jsou použitelné pro zakázky na stavební a inženýrské práce, jejichž 
projektovou dokumentaci zajišťuje objednatel, Podle obvyklých zásad pro tento typ zakázek 
zhotovitel staví dílo v souladu s dokumentací stavby, kterou poskytne objednatel. Stavba však 
může také zahrnovat některé stavební práce a technologická zařízení, projektované 
zhotovitelem.

Část „Všeobecné obchodní podmínky" (VOP) je  doslovným překladem „General Conditions" 
publikace FIDIC, který byl pořízen s laskavým svolením FIDIC Českou asociací 
konzultačních inženýrů (CACE) ajeho správnost byla ověřena tlumočnickou doložkou. Tato 
skutečnost vyplynula z požadavku na použití jednotných Všeobecných obchodních podmínek 
u staveb, spolufinancovaných ze zahraničních zdrojů.

Všeobecné obchodní podmínky a Zvláštní obchodní podmínky konkrétní stavby tvoří spolu 
Obchodní podmínky, které jsou součástí obsahu Smlouvy o dílo ve smyslu Obchodního 
zákoníku (§ 273), jimiž se řídí práva a povinností smluvních stran pro příslušné dílo. 
Všeobecné a Zvláštní obchodní podmínky jsou propojeny stejným označením (číslováním) 
odpovídajících článků a odstavců.

Příloha k nabídce obsahuje základní údaje, na které odkazují Obchodní podmínky a které až 
na výjimky předepisuje zadavatel. Vzorové formuláře záruk jsou vodítkem pro formulaci 
záručních listin, které musí před uzavřením smlouvy o dílo nebo v průběhu provádění prací 
a odstraňování vad získat zhotovitel,

Obchodní podmínky vycházejí z  předpokladu postupné přípravy vzniku smlouvy o dílo, který 
sestává z následujících kroků:

-  určení díla ajeho předmětu zadavatelem v zadávací dokumentaci, která obsahuje zejména 
Obchodní podmínky, Technické podmínky, Dokumentaci stavby a Soupis prací,

-  vypracování a předložení nabídky zhotovitelem, která obsahuje návrh závazku zhotovit 
dílo ve shodě se zadávací dokumentací za nabídkovou cenu,

-  přijetí nabídky objednatelem a

-  podpisem Souhrnu smluvních dohod oběma stranami.

Za těchto okolností je  většina budoucích smluvních dokumentů již součástí zadávací 
dokumentace stavby, některé z nich beze změny, j iné po vyplnění a podepsání. .



VŠEOBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY

1 VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ
D efinice 1,1 V Obchodních podmínkách, které zahrnují Zvláštní obchodní

podmínky a tyto Všeobecné obchodní podmínky, budou mít následující slova a výrazy
uvedené významy. Slova označující osoby a strany zahrnují obchodní společnosti
a jiné právnické osoby, s výjimkou případů, kdy kontext vyžaduje něco jiného.

1.1.1 Smlouva o dílo
1.1.1.1 „Smlouvu o dílo" („Contract") tvoří Souhrn smluvních dohod, Dopis o přijetí 

nabídky, Dopis nabídky, tyto Obchodní podmínky, Technické podmínky, 
Dokumentace stavby, Související dokumenty a další dokumenty (pokud 
existují), jejichž seznam je uveden v Souhrnu smluvních dohod nebo v Dopise 
opřijetínabídky.

1.1.1.2 „Souhrn smluvních dohod" („Contvact Agreement") znamená smluvní 
dokument (pokud existuje), podle článku 1.6 (Souhrn smluvních dohod).

1.1.1.3 „Dopis o přijetí nabídky" (Letter of Acceptance) znamená dopis o formálním 
přijetí Dopisu nabídky objednatelem včetně všech přiložených dokumentů, které 
shrnují dohody mezi stranami a jsou jimi podepsány. Pokud žádný takový dopis 
neexistuje, pak se ustanovení obsahující výraz „dopis o přijetí nabídky" vztahují 
k Souhrnu smluvních dohod a odkazy na data, která se vztahují k Dopisu 
o přijetí nabídky, se vztahují kdatu, kdy strany uzavřely Souhrn smluvních 
dohod.

1.1.1.4 „Dopis nabídky" (Letter of Tender) znamená dokument nadepsaný Dopis 
nabídky, který byl sestaven zhotovitelem a obsahuje podepsanou nabídku 
objednateli na zhotovení stavby.

1.1.1.5 „Technické podmínky" (Specífication) znamenají dokument nadepsaný 
Technické podmínky, tak jak je  zahrnutý ve Smlouvě o dílo, a všechny dodatky 
a změny technických podmínek v souladu se Smlouvou o dílo. Tento dokument 
technicky specifikuje stavbu.

1.1.1.6 „Dokumentace stavby" (Drawings) znamená dokumentaci stavby tak, jak je 
obsažena ve Smlouvě o dílo, a všechny dodatečné a pozměněné dokumenty 
vydané nebo schválené objednatelem (nebo v jeho zastoupení) v souladu se 
Smlouvou o dílo.

1.1.1.7 „Související dokumenty" (Schedules) znamenají dokument(y) nadepsaný(é) 
Související dokumenty, sestavené zhotovitelem a předané spolu s Dopisem 
nabídky, tak jak jsou obsaženy ve Smlouvě o dílo. Tento dokument mříže 
zahrnovat např. Soupis prací, časové harmonogramy, seznamy a rozpisy sazeb 
a/nebo cen.

1.1.1.8 „Nabídka" znamená Dopis nabídky (Letter of Tender) a všechny ostatní 
dokumenty, které uchazeč předal spolu s Dopisem nabídky, jak jsou uvedeny ve 
Smlouvě o dílo.

1.1.1.9 „Příloha k nabídce" (Appendix to Tender) znamená vyplněné stránky 
nadepsané Příloha k nabídce, které jsou připojeny k Dopisu nabídky a tvoří jeho 
součást.

1.1.1.10 „Soupis prací" (Bili of Quantities) a „Práce za denní sazbu" znamenají takto 
nadepsané dokumenty (pokud existují), které jsou zahrnuty v Souvisejících 
dokumentech.

1.1.2 Strany a osoby
1.1.2.1 „Strana" znamená objednatele nebo zhotovitele, podle kontextu,
1.1.2.2 „Objednatel" znamená osobu označenou jako objednatel v Příloze k nabídce 

a právní nástupce této osoby.
1.1.2.3 „Zhotovitel" znamená osobu (osoby) označenon(é) jako zhotovitel v Dopise 

nabídky přijaté objednatelem, a právní nástupce této osoby nebo osob.
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1.1.2.4 „Správce stavby" (Engineer) znamená osobu určenou objednatelem k tomu, 
aby vystupovala jako správce stavby pro účely Smlouvy o dílo, a jmenovanou 
v Příloze k nabídce, nebo jinou osobu určenou dle potřeby objednatelem 
a oznámenou zhotoviteli podle Článku 3.4 (Výměna správce stavby),

1.1.2.5 „Zástupce zhotovitele" znamená osobu jmenovanou zhotovitelem ve 
Smlouvě o dílo nebo určenou dle potřeby zhotovitelem podle Článku 4.3 
(Zástupce zhotovitele), která jedná jménem zhotovitele.

1X2,6 „Personál objednatele" znamená správce stavby, asistenty podle článku 3.2 
(Pověření správcem stavby) a veškeré ostatni techniky, dělníky aostatni 
zaměstnance správce stavby a objednatele, stejně jako veškerý další personál 
oznámený zhotoviteli objednatelem nebo správcem stavby jako personál 
objednatele.

1.1.2.7 „Personál zhotovitele" znamená zástupce zhotovitele a veškerý personál, 
jehož zhotovitel využívá na staveništi, což mohou být technici, dělníci a další 
zaměstnanci zhotovitele a kteréhokoliv podzhotovitele, a veškerý ostatní 
personál, který pomáhá zhotoviteli při provádění stavby,

1.1.2.8 „Podzhotovitel" znamená kteroukoliv osobu jmenovanou ve Smlouvě o dílo 
jako podzhotovitel nebo kteroukoliv osobu určenou jako podzhotovitel, která je 
pověřena zhotovením části prací a právní nástupci všech těchto osob,

1.1.2.9 „RŘS" {Rada pro řešení sporů) znamená osobu nebo tři osoby takto nazvané 
ve smluvních dokumentech, nebo jinou osobu (osoby) určenoti(č) podle článku 
20.2 (Jmenování Rady pro řešení sporu) nebo podle článku 20.3 (Neschopnost 
jmenovat Radu pro řešení sporů).

1.1.2.10 „F1DIC“ znamená Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, 
Mezinárodní federaci konzultačních inženýrů,

1.1.3 Data, zkoušky, Jhůty a dokončení
1X3.1 „Základní datum" znamená datum 28 dnů před posledním dnem pro podání 

nabídky.
1X3.2 „Datum zahájení prací" znamená datum oznámené podie článku 8.1 

(Zahájení prací).
1.1.3.3 „Lhůta pro dokončení" znamená dobu pro dokončení stavby nebo části 

stavby (podle okolností) podle Článku 8.2 (Lhůta pro dokončeni), tak jak je 
uvedena v Příloze k nabídce (se všemi prodlouženími podle článku 8.4 
(Prodloužení lhůlypro dokončení)), počítáno od data zahájení prací.

1X3.4 „Přejímací zkoušky" znamenají zkoušky, které jsou specifikovány ve 
Smlouvě o dílo, nebo na nichž se dohodnou obě strany anebo jsou nařízené jako 
změna, a které se provádějí podle kapitoly 9 (Přejímací zkoušky), než je  stavba 
nebo její část převzata objednatelem.

1.1.3.3 „Protokol o převzetí prací" znamená dokument vydaný podle kapitoly 10 
(Převzetí objednatelem).

1.1.3.6 „Zítoitšky po dokončení" znamenají zkoušky (pokud jsou požadovány), které 
jsou specifikovány ve Smlouvě o dílo a provedeny v souladu s ustanoveními 
Zvláštních obchodních podmínek poté, co je stavba nebo její část (podle 
okolností) převzata objednatelem.

1X3.7 „Záruční doba" znamená období pro oznámení vad na stavbě nebo na její 
části (podle okolností) podle článku 11.1 (Dokončení zbývajících prací 
a odstranění vad), tak jak je  uvedeno v Příloze k nabídce (se všemi 
prodlouženími podle článku 11.3 (Prodloužení záruční doby)), počítáno od data, 
kdy je dokončení stavby nebo její části potvrzeno podle článku 10.1 (Převzetí 
stavby a částí staveb).

1.1.3.8 „Potvrzení o provedení díla" (Performance Certificate) znamená potvrzení 
vydané podle článku 11.9 (Potvrzení o provedení díla).

1X3,9 „Den" znamená kalendářní den a „rok" znamená 365 dnů,

1.1.4 Ceny a platby
1.1.4,1 „Přijatá cena stavby" znamená cenu přijatou v Dopise o přijetí nabídky za 

provedení a dokončení stavby a odstranění jakýchkoliv vad.
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1.1.4.2 „Cena díla" znamená cenu definovanou v článku Í4.1 (Cena díla) a zahrnuje 
úpravy, provedené v souladu se Smlouvou o dílo.

1.1.4.3 „Náklady" znamenají veškeré účelné vynaložené výdaje (nebo výdaje, které 
mají být vynaloženy) zhotovitelem, na staveništi nebo mimo ně, včetně režie 
a podobných plateb, nezahrnují však zisk.

l.í.4 .4  „Potvrzení konečné platby" znamená potvrzení nároku na konečnou platbu 
vydané podle článku 14. í 3 (Vydání Potvrzení konečné platby).

1.1.4.5 „Závěrečné prohlášení" znamená prohlášení definované včlánku 14,11 
(Žádost o potvrzení konečně platby).

1.1.4.6 „Cizí m ina" znamená měnu, v níž je  splatná část (nebo celá) cena díla, ne 
však místní měnu.

1.1.4.7 „Potvrzení dílčí platby" znamená potvrzení nároku na dílčí platbu, vydané 
podle kapitoly 14 (Cena díla a platby), jiné než Potvrzení konečné platby.

1.1.4.8 „Místní měna" znamená měnu země, v níž je realizována stavba.
1.1.4.9 „Potvrzení platby" znamená potvrzení nároku na platbu, vydané podle 

kapitoly 14 (Cena díla a platby).
1.1.4.10 „Cena provizorní položky" znamená cenu (je-li jaká), která je jako 

provizorní položka uvedena ve Smlouvě o dílo, za provedení nějaké části prací 
nebo za dodávku technologického zařízení, materiálu nebo služeb podle článku 
13.5 (Provizornípoložky).

1.1.4.11 „ZádrŽné" znamená akumulované zadržené peníze, které objednatel 
zadržuje podle článku 14.3 (Žádost o potvrzení dílčí platby) a vyplácí podle 
článku 14.9 (Platba zádržného).

1.1.4.12 „Prohlášení" znamená prohlášení předávané zhotovitelem jako součást 
žádosti o potvrzení platby podle kapitoly Í4 (Cena díla a platby).

1.1.5 Práce a vybavení
1.1.5.1 „Vybavení zhotovitele" znamená všechny přístroje, stroje, vozidla a další 

věci nezbytné pro provedeni a dokončení stavby a odstranění veškerých vad. 
Vybavení zhotovitele nezahrnuje pomocné práce, zařízení objednatele (je-li 
jaké), technologická zařízení, materiály a jakékoliv další věci, které mají tvořit 
nebo tvoří součást zhotovovacích prací.

1.1.5.2 „Vybavení" (Goods) znamená vybavení zhotovitele, materiály, technologická 
zařízení a pomocné práce, nebo cokoliv z toho, tak jak je  to třeba,

1.1.5.3 „M ateriály" znamenají věci všeho druhu (jiné než technologické zařízení), 
které mají tvořit nebo tvoří Část zhotovovacfch prací, včetně materiálů dodaných 
bez montáže (jsou-li jaké), které mají být podle Smlouvy o dílo dodány 
zhotovitelem.

1.1.5.4 „Zhotovovacf práce" znamenají práce trvalého charakteru, které mají být 
provedeny zhotovitelem podle Smlouvy o dílo.

1.1.5.5 „Technologické zařízení" znamená přístroje, stroje a vozidla, která mají 
tvořit nebo tvoří součást předmětu díla.

1.1.5.6 „Část stavby" znamená ěást prací, specifikovanou v Příloze k nabídce jako 
část stavby (existuje-3i).

1.1.5.7 „Pomocné práce" znamenají veškeré práce dočasného charakteru jakéhokoliv 
dnihu (jiné než vybavení zhotovitele) nutné na staveništi pro provedení 
a dokončení zhotovováních prací a odstranění veškerých vad.

1.1.5.8 „Práce" znamenají zhotovovací práce a pomocné práce, nebo kterékoliv 
z nich, podle toho, co přichází v úvahu.

1.1.6 Další definice .
1.1.6.1 „Dokumentace zhotovitele" znamená výpočty, počítačové programy a další 

software, výkresy, manuály, modely a další dokumenty technické povahy (jsou- 
li jaké) dodané zhotovitelem podle Smlouvy o dílo.

1.1.6.2 „Země" znamená stát, v němž:se nachází staveniště (nebo jeho většina), kde 
máji být provedeny zhotovovací práce.
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Výklad pojmů

Komunikace

Právo a jazyk

Priorita dokumentů

1.1.6.3 „Vybavení objednatele" znamená přístroje, stroje a vozidla (jsou-li jaká), 
která jsou dána k dispozici objednatelem pro použití zhotovitelem pro provedení 
stavby, tak jak je  uvedeno v Technických podmínkách, nezahrnuje však 
technologická zařízení, která nebyla objednatelem převzata.

1.1.6.4 „Vyšší moc" je  definována v kapitole 19 (fyšší moc).
1.1.6.5 „Právo" znamená veškerou národní (nebo státní) legislativu, zákony, nařízení, 

vyhlášky a právní předpisy legálně ustavených orgánů veřejné správy,
í.1.6.6 „Záruka za provedení díla" znamená záruku (nebo záruky) podle článku 4.2 

(Záruka za provedení díla).
1.1.6.7 „Staveniště" znamená místo, kde mají být provedeny zhotovovací práce 

akam mají být dodána technologická zařízení amateriály, ajakákolív další 
místa, která mohou být specifikována ve Smlouvě o dílo jako součást staveniště,

1.1.6.8 „Nepředvídatelný" znamená takový, jenž nemůže být důvodně předpokládán 
zkušeným zhotovitelem k datu podání nabídky.

1.1.6.9 „Změna" znamená jakoukoliv změnu stavby, která je nařízena nebo schválena 
jako změna podle kapitoly 13 (Změny a úpravy),

1.2 Kromě případů, kdy kontext vyžaduje něco jiného, ve Smlouvě 
o dílo:
a) slova v jednom gramatickém rodě označují všechny rody,
b) slova v jednotném čísle rovněž zahrnují množné číslo a slova v množném čísle 

zahrnují i číslo jednotné,
c) ustanovení obsahující slovo „souhlasit", „souhlas" nebo „dohoda" vyžadují, aby 

souhlas nebo dohoda byly zaznamenány písemně, a
d) „písemný" nebo „písemně" znamená psaný rukou, strojem, tištěný nebo 

zhotovený elektronicky a existující ve formě trvalého záznamu.
Slova na kraji stránky a další titulky nebudou při interpretaci 

těchto Podmínek brány v úvahu.
1.3 Kdekoliv tyto obchodní podmínky předpokládají schválení nebo 
vydání souhlasu, potvrzení, schválení, určení, oznámení a Žádosti, budou tato sdělení:
a) písemná a předávána osobně (proti potvrzení), poslána poštou nebo kurýrem, 

nebo přenášena za použití jakýchkoliv odsouhlasených systémů elektronického 
přenosu uvedených v Příloze k nabídce a

b) doručena, zaslána nebo přenesena na adresu příjemce uvedenou v Příloze 
k nabídce. Avšak:

i) jestliže příjemce oznámí změnu adresy, sdělení bude doručeno podle 
toho, a
i i) pokudpříjemceneuvedepřižádostioschválenínebosouhlasjinak, 
může být zasláno na adresu, z  níž byla odeslána žádost.

Schválení, potvrzení, souhlas a určení nebudou bez závažného 
důvodu zadržována nebo zpožďována. Když je  pro některou ze stran vydáno 
potvrzeni, ten, kdo potvrzení vydává, zašle kopii též drahé straně. Když je jedné 
straně vydáno oznámení drahou stranou nebo správcem stavby, bude kopie zaslána 
podle okolností buď správci stavby, nebo drahé straně.
1.4 Smlouva o dílo se bude řídit právem země (nebo jiným právem) 
uvedeným v Příloze lc nabídce.

Má-li nějaká ěást Smlouvy o dílo verze sepsané ve více než 
jednom jazyce, bude mít přednost verze v rozhodujícím jazyce uvedeném v Příloze 
k nabídce.

Komunikačním jazykem bude jazyk uvedený v Příloze k nabídce. 
Jestliže tam není uveden žádný jazyk, bude komunikačním jazykem jazyk, v němž je  
sepsána Smlouva o dílo (nebo její většina).

1.5 Dokumenty tvořící obsah Smlouvy o dílo budou pokládány za 
vzájemně se vysvětlující.

Pro úěely interpretace bude priorita dokumentů podle 
následujícího pořadí:
a) Souhrn smluvních dohod (existuje-li)
b) Dopis o přijetí nabídky
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c) Dopis nabídky
d) Zvláštní obchodní podmínky
e) tyto VSeobecné obchodní podmínky
f) Technické podmínky
g) Dokumentace stavby a
h) Související dokumenty a veškeré ostatní dokumenty tvořící obsah Smlouvy 

o dílo,
Jestliže se v dokumentech najde dvojznačnost nebo nesrovnalost, 

správce stavby vydá nutné objasnění nebo pokyn pro zhotovitele.
Souhrn smluvních dohod

1.6 Pokud se strany nedohodnou j mak, uzavřou Souhrn smluvních 
dohod do 28 dnů poté, co zhotovitel obdrží Dopis o přijetí nabídky. K vypracování 
Souhrnu smluvních dohod bude použít formulář, kterýje přílohou Zvláštních 
obchodních podmínek. Výdaje na kolkovné a podobné poplatky (jsou-li jaké) 
ukládané právními předpisy v souvislosti s uzavřením Souhrnu smluvních dohod 
ponese objednatel.

Převod práv
1.7 Žádná ze. stran nepřevede celou Smlouvu o dílo nebo její Část, 
nebo jakoukoliv výhodu nebo prospěch z ní. Nicméně každá strana:
a) může převést celek nebo některou Část s předchozím souhlasem druhé strany, 

podle volného uvážení této druhé strany, a
b) může, jako zámku bance nebo finančnímu ústavu, převést svá práva na splatné 

Částky, nebo na Částky, které se mají stát splatnými, podle smlouvy o dílo.

Péče o dokumenty a dodání dokumentů
1.8 Technické podmínky a Dokumentace stavby budou pod správou 
a v péCi objednatele. Pokud není ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak, budou dvě kopie 
Smlouvy o dílo a každého následného dokumentu stavby poskytnuty zhotoviteli, který 
si může na své náklady udělat nebo vyžádat další kopie.

Všechny dokumenty zhotovitele budou pod správou a v péči 
zhotovitele, pokud a dokud nejsou převzaty objednatelem. Pokud není ve Smlouvě 
o dílo uvedeno jinak, poskytne zhotovitel správci stavby šest kopií každého 
z dokumentů zhotovitele.

Zhotovitel bude na staveništi uchovávat jednu kopii Smlouvy 
o dílo, dokumentů uvedených v Technických podmínkách, dokumentů zhotovitele 
(existují-li), Dokumentace stavby a změn a dalších sdělení daných Smlouvou o dílo. 
Personál objednatele bude mít v případě potřeby přístup ke všem těmto dokumentům.

Jestliže se některá ze stran obává chyby nebo závady technické 
povahy v dokumentu, který byl vyhotoven pro použiti při realizaci stavby, oznámí 
strana tuto chybu nebo závadu neprodleně druhé straně.

Opožděné dokumenty nebo pokyny
1.9 Zhotovitel oznámením upozorní správce stavby vždy, když je  
pravděpodobné, že se stavba opozdí v důsledku toho, že zhotoviteli nebude v urCité 
době vydán některý nutný dokument nebo pokyn. Oznámení bude obsahovat 
podrobnosti o nutném dokumentu nebo pokynu, podrobnosti o tom, proč a kdy měl 
být vydán, a podrobnosti o povaze a rozsahu zpoždění nebo přerušení práce, k nímž 
pravděpodobně dojde, bude-li vydán později.

Pokud zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo výdaje v důsledku 
toho, že správce stavby nevydal dokument nebo pokyn podle oznámení ve lhňtě, která 
je  přiměřená a je  specifikována v oznámení spolu s podpůrnými detaily, dá zhotovitel 
správci stavby další oznámení a podle článku 20. í (Nároky zhotovitele) bude mít 
nárok na:
a) prodloužení M ty  v důsledku tohoto zpoždění, pokud je  nebo bude dokončení 

opožděno, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůtypro dokončení), a
b) uhlazení veškerých vzniklých nákladů plus přiměřeného zisku, které budou 

zahrnuty do ceny díla.
Po obdržení tohoto dalšího oznámení bude správce stavby 

postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti 
odsouhlasil nebo rozhodl.

Avšak pokud a do té míry, do jaké bylo neplnění povinností 
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správce stavby způsobeno nějakou chybou nebo opožděním zhotovitele, včetně chyby 
v některém z dokumentů zhotovitele nebo ve zpoždění při jeho předložení, nebude 
mít zhotovitel nárok na uvedené prodloužení liiůty, uhrazení nákladů ani zisku. 

Užívání dokumentů zhotovitele objednatelem
1.10 Jak platí pro obě strany, ponechá si zhotovitel autorská práva
a další práva vyplývající z duševního vlastnictví k dokumentaci zhotovitele a další 
projektové dokumentaci vyhotovené zhotovitelem (nebo z jeho pověřeni).

Bude se mft za to, že zhotovitel (podpisem Smlouvy o dílo) 
poskytl objednateli zdarma časově neomezenou, přenosnou, neexkluztvní 
a bezplatnou licenci pro kopírování, užívání a poskytování dokumentů zhotovitele, 
včetně zhotovování a užívání jejich modifikací. Tato licence bude:
a) platit po skutečnou nebo předpokládanou (cokoliv je  delší) dobu životnosti 

odpovídajících částí stavby,
b) opravňovat kteroukoliv osobu platně vlastnící odpovídající Část stavby ke 

kopírování, užívání a poskytování dokumentů zhotovitele pro účely kompletace, 
provozu, údržby úprav, oprav a demolic stavby, a

c) v případě dokumentů zhotovitele, které jsou ve formě počítačových programů 
ajiného software, dovolovat jejich užívání na kterémkoliv počítači na staveništi 
a na dalších místech předpokládaných Smlouvou o dílo, včetně výměny 
jakýchkoliv počítačů dodaných zhotovitelem.

Dokumentace zhotovitele a další projektová dokumentace 
zpracovaná zhotovitelem (nebo v jeho zastoupení) nebude bez souhlasu zhotovitele 
objednatelem užívána, kopírována nebo poskytována třetím stranám (nebo v jeho 
zastoupení) pro jiné účely než uvedené v tomto článku.

Užívání dokumentů objednatele zhotovitelem
1.1.1 Jak platí pro obě strany ponechá si objednatel autorská práva a další práva z duševního 

vlastnictví k Technickým podmínkám, Dokumentaci stavby a dalším dokumentům 
vyhotoveným objednatelem (nebo v jeho zastoupení). Zhotovitel může, na vlastní 
náklady kopírovat, používat a přijímat tyto dokumenty pro účely, vyplývající ze 
Smlouvy o dílo. Bez souhlasu objednatele nebudou zhotovitelem kopírovány, 
používány nebo poskytovány třetím stranám, kromě případů, kdy je  to nutné pro účely, 
vyplývající ze Smlouvy o dílo.

Důvěrné záležitosti
1.12 Zhotovitel poskytne všechny důvěrné a jíně informace, které
může správce stavby odůvodněně požadovat k tomu, aby si ověřil, že zhotovitel plní 
podmínky Smlouvy o dílo.

Soulad s právem 1.13 Zhotovitel bude při plnění Smlouvy o dílo jednat v souladu
s použitým právem. Není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak:
a) objednatel musí zařídit (nebo zařídí) územní, stavební nebo podobná povolení 

pro zhotovovací práce a jakákoliv další povoleni popsaná v Technických 
podmínkách jako povolení, která měl (nebo má) zařídit objednatel, a objednatel 
odškodní zhotovitele a zajistí, aby mu nevznikla újma v případě důsledků toho, 
že tak objednatel opomněl učinit a

b) zhotovitel vydá veškerá požadovaná oznámení, zaplatí veškeré daně, odvody 
a poplatky a získá veškerá povolení, licence a souhlasy vyžadované právem ve 
vztahu lc provedení a dokončení stavby a odstranění vad, a zhotovitel odškodní 
objednatele a zajistí, aby mu nevznikla újma v případě důsledků toho, žc tak 
zhotovitel opomněl učinit.

Společné a sdílené závazky
1.14 Jestliže zhotovitel ustaví (podle použitého práva) společný
podnik, sdružení nebo jiné seskupení dvou nebo více osob:
a) tyto osoby budou společné a nerozdílně odpovědny objednateli za realizací díla,
b) tyto osoby oznámí objednateli svého představitele, který bude oprávněn 

zavazovat zhotovitele a každou z těchto osob, a
c) zhotovitel nebude měnit své složení nebo právní status bez předchozího 

souhlasu objednatele.

2 u  OBJEDNATEL
Pravn na vstup na staveniště
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2.1 Objednatel poskytne zhotoviteli právo vstupu a užívání všech 
částí staveniště během doby (nebo dob) uvedených v Příloze k nabídce. Právo vstupu 
a užívání nemusí náležet výhradně zhotoviteli. Pokud se podle Smlouvy o dilo po 
objednateli žádá, aby dal (zhotoviteli) do užívání jakýkoliv základ, konstrukcí, 
technologické zařízení nebo přistup na staveniště, uěiní tak objednatel v době
a zpíisobeni uvedeným v Teciinických podmínkách.

Objednatel může odepřít toto právo nebo užívání, dokud neobdrž! 
záruku za provedení díla.

Pokud v Příloze k nabídce není uvedena žádná taková doba, 
poskytne objednatel zhotoviteli právo vstupu a užívání staveniště v těch lhůtách, kdy 
je  toho třeba, aby mohl zhotovitel postupovat podle programu stanoveného podle 
článku 8.3 (Programpráci).

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady v důsledku 
toho, že objednatel neposkytl toto právo nebo možnost užívání během této lhůty, 
zhotovitel to oznámí správci stavby a vzniknou mu nároky podle článku 20.1 (NároJry 
zhotovitele) na:
a) prodloužení lhůty v důsledku zpoždění, pokud dokončení stavby je  nebo bude 

opožděno, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení) a
b) uhrazení všech vzniklých nákladů plus přiměřeného zisku, které budou zahrnuty 

do ceny díla,
Po obrážení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat 

v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo 
rozhodí.

Avšak pokud a do té mhy, do jaké bylo neplnění povinností 
objednatele způsobeno nějakou chybou nebo opožděním zhotovitele, včetně chyby 
v některém z  dokumentů zhotovitele nebo ve zpoždění při jeho předložení, nebude 
mít zhotovitel nárok na toto prodloužení lhůty, uhrazení nákladů ani zisku.

Povolení, licence a schválení
2.2 Objednatel na žádost zhotovitele poskytne (tam, kde to může 
udělat) odpovídající pomoc při:
a) získání výtisků právních předpisů země, které se vztahují Ií zakázce ale nejsou 

běžně dostupné a při
b) žádostech zhotovitele o veškerá povolení, licence nebo schválení vyžadovaná 

těmito právními předpisy:
i) které zhotovitel má získat podle Článku 1.13 (Soulad s právem),
ii) pro dodávku vybavení včetně proclení, a
iii) pro vývoz vybavení zhotovitele poté, co je  odstraněno ze staveniště.

Personál objednatele
2.3 Objednatel bude odpovídat za zajištění toho, že personál 
objednatele a další zhotovitelé objednatele na staveništi:
a) spolupracují při úsilí zhotovitele podle článku 4.(5 (Spolupráce) a
b) podnikají kroky podobné těm, které se požadují po zhotoviteli ktomu, aby 

vyhověl písmenům (a), (b) a (c) článku 4.8 (Bezpečnostnípostupy) a podle článku 
4.18 (Ochrana životního prostředí).

Finanční opatření objednatele
2.4 Objednatel poskytne do 28 dnů poté, co obdržel žádost zhotovitele, odpovídající důkaz 

o tom, Ze učinil příslušná finanční opatření, která jsou v platností a která inu umožní 
platit cenu za dílo (tak jak byla stanovena v daném čase) v souladu s kapitolou 14 
(Cena díla a platby). Pokud objednatel hodlá učinit jakékoliv věcné změny ve svých 
finančních opatřeních, je povinen o tom uvědomit zhotovitele s uvedením podrobností.

Nároky objednatele
2.5 Jestliže se objednatel domnívá, že má nárok na prodloužení
záruční doby nebo na platbu podle některého článku těchto Podmínek nebo jinak 
v souvislosti se Smlouvou o dílo, oznámí to objednatel nebo správce stavby 
i s podrobnostmi zhotoviteli. Oznámení se nevyžaduje pro platby podle článku 4.19 
(Elektřina, voda a plyn), podle článku 4.20 (Vybavení a materiál poskytovaný 
objednatelem), nebo za další služby požadované zhotovitelem.

Oznámení bude předáno co nej dříve po tom, co obj ednaíel zjistil 
skutečnost čí okolnosti, které mohou být důvodné pro vznesení nároku. Oznámeriii
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vztahujíc! se k prodloužení záruční doby bude předáno před vypršením příslušné 
záruční doby. Podrobnosti budou specifikovat článek či jiný základ pro vznesení 
nároku a budou obsahovat částku/délku prodloužení o nčmž se objednatel domnívá; 
že má na ně nárok podle Smlouvy o dílo. Správce stavby potom bude postupovat 
v souladu s článkem 3.5 ('Rozhodováni) k tomu, aby odsouhlasil či stanovil (i) částku 
(pokud připadá v úvahu), která by mčla být zaplacena objednateli zhotovitelem 
a/nebo (ii) prodloužení (pokud připadá v úvahu) záruční doby v souladu s článkem
11.3 (Prodloužení záruční doby).

Tato částka může být zahrnuta jako odpočet do ceny díla 
a Potvrzení plateb. Objednatel je  oprávněn pouze k započtení proti částce či 
jakémukoliv snížení částky uvedené v Potvrzení platby, nebo k jinému nároku vůči 
zhotoviteli pouze v souladu s tímto článkem.

3 SPRÁVCE STAVBY 
Povinnosti a pravomoc správce stavby

3.1 Objednatel jmenuje správce stavby, který bude vykonávat 
povinnosti stanovené mu Smlouvou o dílo. V personálu správce stavby budou 
dostatečně kvalifikovaní inženýři a další odborníci, kteří jsou kompetentní pro výkon 
tčchto povinností.

V pravomoci správce stavby není měnit Smlouvu o dílo.
Správce stavby vykonává pravomoc náležející správci stavby, tak 

jak je  uvedena ve Smlouvě o dílo nebo jak z ní nutně vyplývá. Jestliže se vyžaduje, 
aby správce stavby získal souhlas objednatele před výkonem urěité pravomoci, musejí 
být takové požadavky takto uvedeny ve Zvláštních obchodních podmínkách, 
Objednatel se zavazuje, že nebude klást pravomoci správce stavby další omezení, 
s výjimkou těch, které jsou sjednány se zhotovitelem.

Avšak kdykoliv správce stavby vykonává určitou pravomoc, pro 
niž se vyžaduje souhlas objednatele, potom se (pro účely Smlouvy o dílo) 
předpokládá, že objednatel souhlas poskytl,

Není-lí v těchto obchodních podmínkách uvedeno jinak,
a) kdykoli správce stavby plní své povinnosti nebo vykonává pravomoc, uvedenou 

ve Smlouvě o dílo nebo zn í vyplývající, bude se předpokládat, že správce 
stavby jedná jménem objednatele,

b) správce stavby nemá pravomoc zbavit kteroukoliv ze stran povinností, závazků 
nebo odpovědnosti, vyplývajících ze Smlouvy o dílo, a

c) veškerá schválení, kontroly, potvrzení, souhlasy, ověření, prohlídky, pokyny, 
oznámení, návrhy, žádostí, zkoušky nebo podobné kroky správce stavby (včetně 
absence zamítnutí) nezbavují zhotovitele žádné odpovědnosti, kterou má podle 
Smlouvy o dílo, včetně odpovědnosti za chyby, opomenutí, nesrovnalosti 
a neplnění.

Pověření správcem stavby
3.2 Správce stavby může podle potřeby převést povinnosti
a delegovat pravomoc na asistenty a může tento převod nebo delegaci také odvolat. 
Mezi těmito asistenty může být stálý dozorce stavby a/nebo nezávislí inspektoři 
jmenovaní pro inspekci a/nebo testování součástí technologických zařízení a/nebo 
materiálů. Převod, delegace nebo odvolání nenabudou účinnosti, dokud obě strany 
neobdrží jejich kopie. Správce stavby nebude delegovat pravomoc rozhodnout 
o jakékoliv záležitosti v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování).

Asistenti budou osoby s vhodnou kvalifikací, kompetentní pro 
plnění těchto povinností a výkon této pravomoci a plynně ovládající komunikační 
jazyk definovaný v článku 1.4 (Právo a jazyk).

Každý asistent, na nějž byly převedeny povinnosti nebo jemuž 
byla svěřena pravomoc, bude oprávněn vydávat pokyny zhotoviteli pouze v rozsahu 
stanoveném v pověření. Veškerá schválení, kontroly, potvrzení, souhlasy, ověření, 
prohlídky, pokyny, oznámení, návrhy, žádosti, zkoušky nebo podobné kroky asistenta 
v souladu s delegací budou mít stejný účinek, jako by šlo o krok správce stavby. 
Kromě toho:
a) absence neschválení práce, technologických zařízení nebo materiálů neznamená 

jejich schválení, a proto neomezuje právo správce stavby odmítnout práci, 
technologická zařízení nebo materiály,
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b) jestliže zhotovitel zpochybňuje rozhodnutí nebo pokyn asistenta, může předat 
záležitost správci stavby, který rozhodnutí nebo pokyn bezodkladně potvrdí, zruší 
nebo pozmění.

P okyny  správce stavby
3.3 Správce stavby může (kdykoli) vydávat zhotoviteli pokyny 
a dodatečné nebo pozměněné dokumenty, které jsou nutné pro realizaci stavby
a odstranění vad, vše v souladu se Smlouvou o dílo. Zhotovitel dostává pokyny jen od 
správce stavby nebo od asistenta, na nějž byla delegována příslušná pravomoc podle 
tohoto článku. Jestliže pokyn představuje změnu, bude platit kapitola 13 (Změny 
a úpravy).

Zhotovitel musí plnit pokyny vydané správcem stavby nebo 
delegovaným asistentem v jakékoliv záležitosti související se Smlouvou o dílo. 
Kdykoliv je to možné, budou jejich pokyny dány písemně. Jestliže správce stavby 
nebo delegovaný asistent:
a) vydá ústní pokyn,
b) obdrží písemné potvrzení pokynu od zhotovitele (nebo vjeho zastoupení) clo 

dvou pracovních dnů po vydání pokynu, a
c) nezareaguje vydáním písemného odmítnutí a/nebo pokynu do dvou pracovních 

dnů poté, co obdržel potvrzení,
pak toto potvrzení představuje písemný pokyn správce stavby 

nebo delegovaného asistenta (podle okolností).
V ým ěna sp rávce stavby

3.4 Má-li obj ednatel v úmyslu vyměnit správce stavby, oznámí 
zhotoviteli nejpozději 42 dnů před zamýšleným datem výměny jméno, adresu
a odpovídající praxi zamýšleného náhradního správce stavby. Objednatel nenahradí 
správce stavby osobou, proti niž vznese zhotovitel důvodné rrámitky formou 
oznámení objednateli, spolu s podpůrnými argumenty.

R ozhodován í 3.5 Kdykoli tyto obchodní podmínky předpokládají, že správce
stavby bude postupovat v souladu s tímto článkem 3.5 aby odsouhlasil nebo rozhodl 
o nějaké záležitosti, bude to správce stavby konzultovat s oběma stranami a pokusí se 
dosáhnout shody. Jestliže shody není dosaženo, uěiní správce stavby spravedlivé 
rozhodnutí v souladu se Smlouvou o dílo, přičemž řádně zohlední všechny relevantní 
okolnosti.

Správce stavby oběma stranám oznámí každé odsouhlasení nebo 
rozhodnutí spolu s podpůrnými argumenty. Každá ze str an uvede každý takový 
souhlas nebo rozhodnutí v účinnost, pokud a dokud nejsou revidovány podle kapitoly 
20 (Nároky, spoiy a rozhodčí řízení).

4 Z H O T O V IT E L  
V šeobecné povinnosti zhotovitele

4.1 Zhotovitel vyprojektuje (v rozsahu stanoveném Smlouvou
o dílo), provede a dokončí stavbu v souladu se Smlouvou o dílo a s pokyny správce 
stavby a odstraní veškeré vady na stavbě,

Zhotovitel poskytne technologická zařízení a dokumentaci 
zhotovitele uvedené ve Smlouvě o dílo a veškerý personál zhotovitele, vybavení, 
spotřebovávané a jiné věci a služby, ať dočasné či trvalé povahy, potřebné pro toto 
projektování, provedení, dokončení a odstranění vad.

Zhotovitel bude odpovídat za přiměřenost, stabilitu a bezpečnost 
veškerých operací ira staveništi a veškerých metod stavby. S výjimkou rozsahu 
stanoveirého ve Smlouvě o dílo bude zhotovitel (i) odpovídat za veškerou 
dokumentaci zhotovitele, pomocné práce a takové zajištění každé položky 
technologických zařízení a materiálů, jaké se vyžaduje k tomu, aby byla daná položka 
v souladu se Smlouvou o dílo, a (ii) nebude však odpovídat za projektovou 
dokumentaci a technické podmínky zhotovováních prací.

Zhotovitel předloží podrobnosti o opatřenícli a metodách, které 
navrhuje přijmout pro realizaci stavby, kdykoli o to bude správcem stavby požádán. 
Bez předchozího oznámení správci stavby nebude provedena žádná významná změna 
těchto opatření a metod.

Jestliže Smlouva o dílo uvádí, že zhotovitel bude projektovat 
některou část zhotovováních prací a není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách 
uvedeno jinak, pak: - ■>
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a) zhotovitel předloží správci stavby dokumentaci zhotovitele k této Části 
v souladu s postupy stanovenými ve Smlouvě o dílo,

b) tato dokumentace zhotovitele bude v souladu s Technickými podmínkami 
a s Dokumentací stavby, bude napsána v komunikačním jazyce definovaném 
v článku í .4 (Právo a jazyk) a bude obsahovat dodatečné informace požadované 
správcem stavby k doplnění Dokumentace stavby kvůli koordinaci dokumentaci 
obou stran,

c) zhotovitel bude odpovídat za tuto část, která bude po svém dokončení 
vyhovovat tomu účelu, pro nějž byla vybudována a jak je uvedeno ve Smlouvě 
o dílo, a

d) před zahájením přejímacích zkoušek předloží zhotovitel správci stavby 
„dokumentací skutečného provedení" a příručky provozu a údržby v souladu 
s Technickými podmínkami dostatečně podrobné tak, aby objednatel mohl tuto 
část provozovat, udržovat, demontovat, znovu smontovat, upravovat 
a opravovat. Tato část nebude pokládána za dokončenou pro účely převzetí 
podle Článku 10.1 (Převzetí stavby a částí staveb), dokud tyto dokumenty 
a příručky nebudou předány správci stavby.

Záruka za provedení díla
4.2 Zhotovitel získá (na své náklady) záruku za provedení díla ve
výši a v měnách uvedených v Příloze k nabídce. Jestliže v Příloze k nabídce není 
uvedena částka, tento Článek neplatí.

Zhotovitel předá záruku za provedení díla objednateli do 28 duň 
poté, co obdržel Dopis o přijetí nabídky, a jednu kopii zašle správci stavby. Záruka za 
provedení díla bude vydána právnickou osobou a ze země schválené objednatelem 
a bude mít formu vzoru, přiloženého ke Zvláštním obchodním podmínkám, nebo 
jinou formu schválenou objednatelem.

Zhotovitel zajistí, že záruka za provedení díla bude platná, dokud 
neprovede a nedokončí stavbu a neodstraní všechny vady. Pokud podmínky záruky za 
provedení díla specifikují datum, kdy vyprší povinnosti právnické osoby („datum 
ukončení platnosti") a zhotovitel nezískal právo na obdržení Potvrzení o provedení 
díla do data 28 dnů před datem ukončení platnosti, potom zhotovitel rozšíří platnost 
záruky za provedení díla do té doby, dokud není stavba dokončena a všechny vady 
odstraněny.

Objednatel nebude vznášet nárok na zámku za provedení díla, 
s výjimkou částek, na něž má objednatel nárok podle Smlouvy o dílo v případech:
a) že zhotovitel neprodlouží platnost záruky za provedení díla, tak jak je  to 

popsáno v předcházejícím odstavci; za těchto okolností může objednatel 
nárokovat plnou výši částky záruky za provedení díla,

b) že zhotovitel nezaplatí objednateli splatnou částku podle toho, jak s tím buď 
zhotovitel souhlasil, nebo jak bylo stanoveno podle Článku 2.5 (Nároky 
objednatele) nebo kapitoly 20 (Nároky, spory a arbitráž), do 42 dnů po tomto 
souhlasu nebo rozhodnutí,

c) že zhotovitel neodstraní vadu do 42 dmi poté, co obdržel oznámení objednatele, 
v němž bylo požadováno odstranění vady, nebo

cl) že nastanou okolnosti, které opravňují objednatele k odstoupení od Smlouvy 
o dílo podle článku 15.2 (Odstoupení od smlouvy ze strany objednatele), bez 
ohledu na to, zda byla dána výpověď nebo ne.

Objednatel odškodní zhotovitele a ochrání jej před všemi 
škodami, ztrátami a náklady (včetně právních poplatků a nákladů) vyplývajícími 
z uplatnění nároků na záruku na provedení díla ve výši, na niž objednatel neměl 
nárok.

Objednatel vrátí záruku za provedení díla zhotoviteli do 21 dnů 
poté, co obdržel kopií Potvrzení o provedení díla.

Zástupce zhotovitele
4,3 Zhotovitel jmenuje svého zástupce a dámu veškerou potřebnou
pravomoc nutnou k tomu, aby mohl jednat jménem zhotovitele podle Smlouvy o dílo.

Pokud není zástupce zhotovitele jmenovitě uveden ve Smlouvě 
o dílo, předá zhotovitel, před datem zahájení prací, správci stavby ke schválení jméno 
a osobní údaje osoby, kterou hodlá jmenovat svým zástupcem. Jestliže souhlas není 
dán neboje později odvolán, nebo jestliže daná osoba nejedná jako zástupce 
zhotovitele, zhotovitel obdobně předá jméno a osobní údaje jiné osoby vhodné ke
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Zhotovitel neodvolá bez předchozího souhlasu správce stavby 
jmenování zástupce zhotovitele, ani nejmenuje náhradu.

Zástupce zhotovitele bude věnovat všechen ěas řízení postupu 
realizace zakázky zhotovitelem. Jestliže má být zástupce zhotovitele dočasně 
nepřítomen na staveništi během provádění stavby, bude jmenována vhodná náhradní 
osoba, jejíž jmenování podléhá předchozímu souhlasu správce stavby a správce 
stavby bude o této skutečností informován,

Zástupce zhotovitele bude jménem zhotovitele přijímat pokyny 
podle ělánku 3.3 (Pokyny správce stavby).

Zástupce zhotovitele může přenést jakoukoliv pravomoc, funkce 
nebo oprávnění na některou kompetentní osobu a toto pověření může kdykoli odvolat. 
Jakékoliv pověření nebo jeho odvolání nebude platné, dokud správce stavby neobdrží 
předeni oznámení podepsané zástupcem zhotovitele, v němž bude tato osoba 
jmenována a uvedeny pravomoci, funkce a oprávnění, které jsou uděleny nebo 
odvolávány.

Zástupce zhotovitele a všechny tyto osoby musejí plynně ovládat 
komunikační jazyk definovaný v článku 1.4 (Právo a jazyk).

Podzhotovite lé 4.4 Zhotovitel nepověří jiné osoby zhotovením celého díla.
Zhotovitel bude odpovídat zajednání nebo chyby všech 

podzhotovitelň, jejich zmocněnců nebo zaměstnanců, stejně jako by šlo o jednání 
nebo chyby zhotovitele. Pokud není ve Zvláštních obchodních podmínkách stanoveno 
jinak:
a) nežádá se, aby zhotovitel získal souhlas pro zhotovitele materiálů, ani pro 

poddodávky, jejichžpodzhotovitelé jsoujmenováni ve Smlouvě o dílo,
b) pro další navrhované podzhotovitele je  třeba předchozí souhias správce stavby,
c) zhotovitel oznámí správci stavby předpokládané datum zahájení každé práce 

podzhotovitele nejméně 28 dnů předem, stejně jako zahájení takové práce na 
staveništi, a

d) každá Smlouva s podzhotovitelem bude obsahovat ustanovení, která budou 
opravňovat objednatele k tomu, aby požadoval, aby dílčí smlouva byla 
převedena na objednatele podle ělánku 4.5 (Převod závazků podzhotovitele) 
(jestliže a když je  to použitelné), nebo v případě odstoupení podle článku 15.2 
(Odstoupení od smlouvy ze strany objednatele).

P řev o d  závazků  podzhotovitele
4.5 Jestliže povinnosti podzhotovitele časově přesahují datum
ukončení příslušné záruční doby a správce stavby před tímto datem vydá zhotoviteli 
pokyn, aby převedl výhody z těchto povinností na objednatele, potom tak zhotovitel 
učiní. Pokud není v převodu práv stanoveno jinak, nebude mít zhotovitel vůči 
objednateli žádné závazky za práci provedenou podzhotovitelem poté, co převod práv 
nabude účinnosti.

S p o lu p ráce  4.6 Podle toho, jak je  uvedeno ve Smlouvě o dílo, nebo podle pokynů
správce stavby zhotovitel zajistí vhodné podmínky pro výkon práce:
a) personálu objednatele,
b) všem dalším zhotovitelům najatým objednatelem,
c) personálu veškerých orgánů veřejné správy,

tedy osob, které mohou být zaměstnány při výkonu nějaké práce 
nezahrnuté ve Smlouvě o dílo na staveništi nebo v jeho okolí.

Veškeré takové pokyny budou představovat změnu, jestliže a do 
té míry, do jaké způsobí zhotoviteli nepředvídatelné výdaje. Služby pro tento personál 
a pro jiné zhotovitele mohou zahrnovat použiti vybavení zhotovitele, pomocné práce 
nebo umožnění přístupu, za něž odpovídá zhotovitel.

Jestliže je  podle Smlouvy o dílo na objednateli požadováno, aby 
předal zhotoviteli jakýkoliv základ, konstrukci, technologické zařízení nebo možnost 
přístupu v souladu s dokumentací zhotovitele, předá zhotovitel tyto dokumenty 
správci stavby v ěase a způsobem uvedeným v Technických podmínkách.

V ytyčování 4.7 Zhotovitel vytyčí stavbu podle hlavních bodů, os a referenčních
výšek uvedených ve Smlouvě o dílo nebo oznámených správcem stavby. Zhotovitel 
bude odpovídat za správné umístění všech částí prací a napraví všechny chyby ' 
v umístění, výškách, rozměrech nebo trasování stavby,

jmenování.
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Objednatel bude odpovídat za všechny chyby v těchto 
specifikovaných nebo oznámených referenčních prvcích, avšak zhotovitel vynaloží 
přiměřené úsilí ktomu, aby si ověřil jejich přesnost před tím, než je  použije.

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady při 
provádění prací zapříčiněné chybou v těchto referenčních prvcích a ani zkušený 
zhotovitel nemohl odůvodněně odhalit tuto chybu a vyhnout se zpoždění a/nebo 
nákladům, oznámí to zhotovitel správci stavby a vznikne mu nárok podle článku 20.1 
(Nároky zhotovitele) na:
a) prodlouženi lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je nebo bude dokončení 

opožděno, podle Článku 8.4 (Prodlouženi lhůty pro dokončeni), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů plus přiměřeného zisku, které budou 

zahrnuty do ceny díla.
Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat 

v souladu s Článkem 3.5 (Rozhodováni), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo 
o nich rozhodí (i) zda, a pokud ano, tak do jaké míry nemohla být chyba odhalena, a 
(ii) o věcech popsaných ve výše uvedených odstavcích (a) a (b) ve vztahu k této míře.

Bezpečnostní postupy
4.8 Zhotovitel bude:

Zajištění jakosti

Údaje o staveništi

a) dodržovat veškeré příslušné bezpečnostní předpisy,
b) dbát na bezpečnost všech osob, které mají právo býti na staveništi,
c) vynakládat přiměřené úsilí Ic tomu, aby na staveništi nebyly zbytečné překážky, 

a tak se zabránilo ohrožení těchto osob,
d) poskytovat oplocení, osvětlení, ochranu a hlídání na stavbě až do jejího 

dokončení a převzetí podle kapitoly 10 (Převzetí objednatelem) a
e) zajišťovat veškeré pomocné práce (včetně komunikací, chodníků, ochranných 

zařízení a plotů), které mohou být nezbytné pro provedení stavby a k  užívání 
a ochraně veřejnosti a vlastníků a nájemců přilehlých pozemků,

4.9 Zhotovitel zavede systém zajištění jakosti, který bude prokazovat 
soulad s jakostními požadavky Smlouvy o dílo. Systém bude odpovídat podrobnostem 
uvedeným ve Smlouvě o díío. Správce stavby bude oprávněn podrobit přezkoumání 
jakoukoliv část systému.

Podrobnosti všech postupů a dokumenty o souladu budou 
předány správci stavby pro informaci před tím, než začne každá z projektových 
a realizačních fází. Když je správci stavby předkládán jakýkoli dokument technické 
povahy, musí být na tomto dokumentu uveden důkaz o předchozím sciiválení 
zhotovitelem.

Soulad se systémem zajištění jakosti nezbavuje zhotovitele žádné 
z jeho povinností nebo odpovědností podle Smlouvy o díío.

4.10 Objednatel ještě před základním datem poskytne zhotoviteli 
Informace a všechny významné údaje, které má k dispozici, o hydrologických
a geotechnických podmínkách na staveništi, včetně ekologických aspektů. Objednatel 
obdobně dá k dispozici zhotoviteli i všechna taková data, která získá po základním 
datu. Zhotovitel bude odpovídat za interpretaci všech těchto ůdajň.

Do té míry, do jaké je  to možné (vzhledem k nákladům a času), 
se bude mít za to, že zhotovitel obdržel všechny potřebné informace, pokud jde 
o rizika, nepředvídané události a další okolnosti, které mohou ovlivnit jeho nabídku 
nebo stavbu. Ve stejné míře se bude mít za to, že zhotovitel prohlédl a prověřil 
staveniště, jeho okolí, výše uvedené údaje a další dostupné informace a byl před 
podáním nabídky uspokojen, pokud jde o všechny závažné záležitosti, včetně (bez 
omezení):
a) formy a povahy staveniště včetně geotechnických podmínek,
b) hydrologických a klimatických podmínek,
c) rozsahu a povahy práce a vybavení nutného pro provedení a dokončení stavby 

a odstranění všech vad,
d) právních předpisů, postupů a pracovní praxe v zemi a
e) požadavků zhotovitele na přistup, ubytování, zařízení zhotovitele, personál, 

energii, dopravu, vodu a další služby.
Do/fa^ecnost přijaté ceny díla
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4.ÍI Bude se mít za to, že zhotovitel:
a) byl uspokojen, pokud jde o správnost a dostatečnost přijaté ceny stavby a
b) založil přijatou cenu stavby na údajích, interpretacích, prohlídkách, zkouškách 

a informacích, které jsou zmíněny v Článku 4.Í0 (Údaje o staveništi).
Pokud není ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak, kryje přijatá cena 

stavby všechny povinnosti zhotovitele podle Smlouvy o dilo (včetně cen provizorních 
položek, (jsou-li jaké) a všechny věci nutné pro řádné provedení a dokončeni stavby 
a odstranění všech vad.

Nepředvídatelné fyzické podmínky
4.12 V tomto článku „fyzické podmínky" znamenají přírodní fyzické
podmínky a umělé a jiné fyzické překážky a znečišťující látky, které zhotovitel 
nalezne na staveništi při realizaci stavby, včetně geotechnických a hydrologíckých 
podmínek, ale s vyloučením podmínek klimatických.

Jestliže se zhotovitel setká s fyzickými podmínkami, které 
pokládá za nepředvídatelné, oznámí to správci stavby, jak nejdříve je  to možné.

V tomto oznámení budou popsány fyzické podmínky, tak aby 
mohly být prověřeny správcem stavby, a budou uvedeny dňvody, proě je  zhotovitel 
pokládá za nepředvídatelné. Ziiotoviteí bude pokračovat v realizaci stavby za použití 
všech řádných a přiměřených prostředků, které jsou vhodné za daných fyzických 
podmínek a splní veškeré pokyny, které mu správce stavby dá. Jestliže pokyn 
představuje změnu, použije se kapitola 13 (Změny a dodatky).

Jestliže a do té míry, do jaké se zhotovitel setká s fyzickými 
podmínkami, které jsou nepředvídatelné, oznámí to a vznikne mu zpoždění a/nebo 
náklady působené těmito podmínkami, vzniknou zhotoviteli nároky podle článku
20.1 (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je nebo bude dokončení 

stavby opožděno, podle Článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončeni), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů včetně přiměřeného zisku, které budou 

zahrnuty do ceny díla.
Po obdržení tohoto oznámení a prověření a/nebo kontrole těchto 

fyzických podmínek bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 
(Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodí (i) zda, 
a pokud ano, tak do jaké míry jsou tyto fyzické podmínky nepředvídatelné, a (ii) 
o záležitostech popsaných ve výše uvedených odstavcích (a) a (b) v souvislosti s touto 
mírou.

Avšak dříve než jsou dodatečné náklady odsouhlaseny neboje 
o nich rozhodnuto podle bodu (ii), může správce stavby rovněž prověřit, zda jsou jiné 
fyzické podmínky v podobných částech prací (jsou-li) příznivější, než mohlo být 
důvodně předpokládáno, když zhotovitel podal nabídku. Jestliže a do té míry, do jaké 
existovaly tyto příznivější podmínky, může správce stavby postupovat v souladu 
s článkem 3.5 (Rozhodování), aby schválil nebo rozhodl o redukci nákladů vzhledem 
k těmto podmínkám, které mohou být zahrnuty (jako odpočty) do ceny díla a do 
potvrzení platby. Čistý efekt všech úprav podle odstavce (b) a všech těchto redukcí za 
všechny fyzické podmínky, které se nalézají u podobných částí prací, nepovede 
k čisté redukci ceny díla.

Správce stavby může vzít v úvahu jakýkoliv důkaz fyzických 
podmínek předvídaných zhotovitelem pří podání nabídky, který může být předložen 
zhotovitelem, ale nebude žádným takovým důkazem vázán.

Přístupová práva a zařízení zhotovitele
4.13Zhotovitel ponese veškeré náklady a poplatky za zvláštní a/nebo dočasná přístupová 

práva, která potřebuje, včetně těch, které se týkají přístupu ke staveništi, Zhotovitel 
rovněž získá, na své riziko a náklady, veškerá další zařízení zhotovitele mimo 
staveniště, která může potřebovat pro účely stavby.

Zamezení překážkám
4.14 Zhotovitel nebude zbytečně nebo nevhodně omezovat:
a) pohodlí veřejnosti nebo
b) přístup a užívání veškerých komunikací, bez ohledu na to, zda jsou veřejné nebo 

v držení objednatele nebo jiných osob.
Zhotovitel odškodní objednatelé á  zajistí, aby mu nevznikla újma 

v případě důsledků takového zbytečného nebo nevhodného omezování.
Přístupové komunikace



4.15 Bude se mít za to, že zhotovitel byl uspokojen, pokud jde
o vhodnost a existenci přístupových komunikací na staveni Sté. Zhotovitel vynaloží 
přiměřené lísiií k  tomu, aby se zabránilo poškození veškerých komunikací nebo mostů 
dopravou zhotovitele nebo personálem zhotovitele. Toto úsilí bude zalimovat užívání 
vhodných vozidel a tras.

Není-lí v těchto obchodních podmínkách uvedeno jinak:
a) bude zhotovitel (stejně jako je  tomu mezí stranami) odpovídat za veškerou 

údr žbu komunikací, která může být požadována proto, že je  používá,
b) zhotovitel poskytne veškeré nutné značení a směrové tabule na přístupových 

komunikacích a získá veškerá povolení, která mohou být vyžadována 
příslušnými úřady k tomu, aby mohl používat komunikace, značky a směrové 
tabule,

c) objednatel nebude odpovídat za žádné nároky, které mohou vzniknout 
v důsledku užívání přístupových komunikací nebo jinak,

d) objednatel neručí za vhodnost ani dosažitelnost jednotlivých přístupových 
komunikací a

e) náklady způsobené nevhodností nebo neexistencí přístupových komunikací pro 
užívání požadované zhotovitelem nese zhotovitel.

Dodání vybavení 4.16 Není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak:
a) zhotovitel oznámí správci stavby nejméně 21 dnů předem datum, kdy bude na 

staveniště dodáno nějaké technologické zařízení nebo významnější položka 
jiného vybavení,

b) zhotovitel bude odpovídat za balení, naložení, přepravu, dodávku, vyložení, 
skladování a ochranu veškerého vybavení a dalších věcí potřebných ke stavbě a

c) zhotovitel odškodní objednatele a zajistí, aby mu nevznikla újma v důsledku 
poškození způsobeného přepravou vybavení a projedná a zaplatí veškeré nároky 
(ztráty) vzniklé jeho přepravou.

Vybavení zhotovitele
4.17Zhotovitel bude odpovídat za veškeré své vybavení. Až bude dodáno na staveniště, 

bude se mít za to, že výhradním ňěelem vybaveni zhotovitele je realizace stavby. 
Zhotovitel neodstraní ze staveniště žádné své významnější vybavení bez souhlasu 
správce stavby. Jedinou výjimkou je, že souhlas se nebude vyžadovat pro vozidla 
dopravující vybavení nebo personál zhotovitele mimo staveniště.

Ochrana životního prostředí
4.18 Zhotovitel podnikne veškeré přiměřené kroky pro ochranu 
životního prostředí (jak na staveništi, tak mimo ně) a pro omezení Škod a obtěžování 
lidí i majetku způsobeného znečištěním, hlukem a dalšími důsledky jeho činnosti.

Zhotovitel zajistí, aby emise a povrchová znečištění, způsobená 
jeho činností, nepřesáhly hodnoty stanovené v Technických podmínkách ani hodnoty 
předepsané odpovídajícími předpisy.

Elektřina, voda a plyn
4.19 Zhotovitel bude odpovídat, kromě dále uvedených případů, za 
zajištěni veškeré energie, vody a dalších služeb, které bude potřebovat.

Zhotovitel bude oprávněn používat pro účely stavby ty zdroje 
elektřiny, vody, plynu a dalších služeb, které jsou k dispozicí na staveništi a jejichž 
detaily a ceny jsou uvedeny v Technických podmínkách. Zhotovitel poskytne, na 
vlastní náklady a riziko, veškeré přístroje nutné k využívání těchto služeb a měření 
spotřebovaného množství.

Spotřebovaná množství a splatné částky (při těchto cenách) za 
tyto služby budou odsouhlaseny nebo o nicli bude rozhodnuto správcem stavby 
v souladu s článkem 2.5 (Nároky objednatele) a článkem. 3.5 (Rozhodování).
Zhotovitel zaplatí tyto Částky objednateli. .

Vybavení a materiál poskytovaný objednatelem
4.20 Objednatel poskytne vybavení objednatele (je-li jaké) pro použití 
zhotovitelem při realizaci stavby v sotdadu s podrobnostmi, ustanoveními a cenami 
uvedenými v Teclmických podmínkách. Není-1 i v Technických podmínkách 
stanoveno jinak:
a) objednatel bude odpovídat za své vybavení, s výjimkou případu, kdy
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b) zhotovitel bude odpovídat za každou položku vybavení objednatele, dokud s ní 
manipuluje, řídí ji nebojí má v držení nebojí ovládá personál zhotovitele.

Přiměřená množství a splatné Částky (při uvedených cenách) za 
použití vybavení objednatele správce stavby odsouhlasí nebo o nich rozhodne v 
souladu s články 2.5 (Nároky objednatele) a 3.5 (Rozhodování). Zhotovitel zaplatí 
tyto částky objednateli.

Objednatel zdarma poskytne „vlastní materiály" (jsou-H jaké) 
v souladu s podrobnostmi uvedenými v Technických podmínkách. Objednatel dodá, 
na vlastní riziko a náklady, tyto materiály v čase a na místo uvedené ve Smlouvě 
o dílo. Zhotovitel je  poté vizuálně zkontroluje a bezodkladně oznámí správci stavby 
nedostatek, vadu nebo chybu v těchto materiálech. Pokud se obě strany nedohodnou 
jinak, objednatel okamžitě odstraní oznámený nedostatek, vadu nebo chybu.

Po této vizuální kontrole přejdou „vlastní materiály" do péče, 
správy a pod kontrolu zhotovitele. Zhotovitelova povinnost prověření, péče, správy 
a kontroly nezbavuje objednatele odpovědnosti za jakýkoliv nedostatek, vadu nebo 
chybu, která není zjevná při vizuální kontrole,

Zprávy o postupu prací
4.21 Není-Ii ve Zvláštních obchodních podmínkách stanoveno jinak, 
připraví zhotovitel zprávy o postupu prací měsíčně a v Šesti kopiích je  předá správci 
stavby. První zpráva bude pokrývat období do konce prvního kalendářního měsíce po 
datu zahájení prací. Poté budou zprávy předávány měsíčně, vždy do 7 dnů po 
skončení období, jehož se týkají.

Podávání zpráv bnde pokračovat, dokud zhotovitel neskončí 
všechny práce, o nichž je známo, že jsou nedokončené k datu dokončení uvedenému 
v Protokolu o převzetí prací.

Každá zpráva bude obsahovat:
a) diagramy a podrobné popisy postupu prací, včetně všech stadií projektových 

prací (jsou-li jaké), dokumentace zhotovitele, zásobování, výroby, dodávky na 
staveniště, stavby, montáže a zkoušení; a včetně těchto stádii práce všech 
jmenovaných podzhotovitelů (tak jak jsou definováni v kapitole 5 (Jmenovaní 
podzhotovlteléj),

b) fotografie ukazující stav výroby a postup na staveništi,
c) u výroby každé důležité položky technologického zařízení a materiálů jméno 

výrobce, místo výroby, plnění v procentech a skutečné nebo očekávané údaje o:
i) zahájení výroby,
ii) kontrolách (inspekcích) zhotovitele, 
íii) zkouškách a
ív) nakládce a dodání na staveniště,

d) podrobnosti popsané v článku 6.10 (Záznamy o personálu zhotovitele a vybavení 
zhotovitele),

e) kopie dokumentů o zajištění jakosti, výsledcích zkoušek a certifikátech 
materiálů,

f) seznam požadavků podle článku 2.5 (Nároky objednatele) a požadavků, 
předložených podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele),

g) bezpečnostní statistiky, včetně podrobností o jakýchkoliv riskantních nehodách 
a činnostech vztahujících se k ekologickým aspektům a vztahů k veřejnosti a

h) srovnání skutečného a plánovaného postupu, s podrobnostmi o veškerých 
událostech a okolnostech, které by mohly ohrozit dokončení v souladu se 
Smlouvou o dílo, a o opatřeních, která jsou (nebo budou) přijata pro překonání 
zpoždění.

Zabezpečení staveniště
4.22 Není-lt ve Zvláštních obchodních podmínkách stanoveno jinak:
a) bude zhotovitel odpovídat za to, že nepovolané osoby nebudou mít přístup na 

staveniště a
b) povolané osoby se budou omezovat na personál zhotovitele a personál 

objednatele a veškerý další personál ohlášený zhotoviteli objednatelem nebo 
správcem stavby, jako oprávněný personál 'dalších, zhotovitelů objednatele na 
staveništi.

Činnost zhotovitele na staveništi
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4.23 Zhotovitel omezí svou činnost na staveniště a na jakékoli další
prostoiy, které může zhotovitel získat a správce stavby odsouhlasit jako pracovní 
prostory. Zhotovitel podnikne všechna nezbytná opatření k tomu, aby jeho vybavení 
a personál zůstal na staveništi a v těchto dalších prostorách, a aby nezabíral přilehlé 
pozemky.

Během provádění prací se zhotovitel postará o to, aby na 
Staveništi nebyly žádné zbytečné překážky a zajistí skladování, rozmístění nebo 
odstranění veškerého svého vybavení nebo nadbytečného materiálu. Zhotovitel vyčistí 
staveniště a odstraní z něj veškerý odpad, suť a pomocné práce, jichž už není třeba.

K termínu vydání Protokolu o převzetí prací zhotovitel vyěistí tu 
část staveniště a stavby, k nimž se Protokol o převzetí prací vztahuje, a odstraní z nich 
veškeré vybavení zhotovitele, nadbytečný materiál, odpad, suť a dočasné stavby. 
Zhotovitel opustí tuto Část staveniště a stavby Čistou a bezpečnou. Zhotovitel může po 
dobu záruční doby ponechat na staveništi to vybavení, které se vyžaduje k tomu, aby 
zhotovitel mohl plnit své povinnosti podle Smlouvy o dílo.

Vykopávky 4.24 Všechny fosílie, mince, cenné nebo starožitné předměty a stavby
a další zbytky nebo předměty geologického nebo archeologického zájmu nalezené na 
staveništi budou předány do péče a pravomoci objednatele. Zhotovitel podnikne 
odpovídající opatření k tomu, aby se personálu zhotovitele nebo jiným osobám 
zabránilo v odnesení nebo poškození těchto nálezů.

Objeveni takového nálezu zhotovitel neprodleně oznámí správci 
stavby, který vydá pokyn, jak se sním má naložit, Jestliže zhotoviteli vznikne 
zpoždění a/nebo náklady v důsledku plnění těchto pokynů, předá zhotovitel správci 
stavby další oznámení a vznikne mu nárok podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na;
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je  nebo bude dokončení 

stavby opožděno, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů, které budou zahrnuty do ceny díla.

Po obdržení tohoto dalšího oznámení bude správce stavby 
postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti 
odsouhlasil nebo o nich rozhodl.

5 JMENOVANÍ PODZHOTOVITELÉ

Definice „jmenovaného podzhofovifeíe"
5.1 „Jmenovaný podzhotovitel" ve Smlouvě o dílo označuje 
podzhotovitele:
a) který je  jako jmenovaný podzhotovítel uveden ve Smlouvě o dílo nebo
b) o němž dá správce stavby pokyn zhotoviteli podle kapitoly 13 (Změny a úpravy), 

aby mu zadal zhotovení části prací.
Překážky jmenování

5.2 Zhotovitel nebude mít žádnou povinnost zadat zhotovení části 
prací jmenovanému podzhotovitcli, proti němuž vznese odůvodněnou námitku 
prostřednictvím oznámení správci stavby, jak nejrychleji je to proveditelné,
s uvedením podpůrných argumentů. Bude se mít za to, že námitka je  odůvodněná, 
pokud bude vyplývat (kromě jiného) z následujících záležitostí, ledaže by objednatel 
souhlasil s tím, že odškodní zhotovitele za následky této věci;
a) jsou důvody k přesvědčení, že podzhotovitel nemá dostatek zkušeností, zdrojů 

nebo dostatečnou finanční sítu,
b) ve smlouvě opoddodávce není uvedeno, že jmenovaný podzhotovitel odškodní 

zhotovitele za následky nedbalosti nebo nesprávného použití vybavení 
jmenovaným podzhotovitelem, jeho zmocněnci a zaměstnanci, nebo

c) smlouva opoddodávce neuvádí, že upráce, která je  předmětem poddodávky 
(včetně projektu, týká-li se ho to), jmenovaný podzhotovitel:

(i) se zaváže zhotoviteli k převzetí takových povinností a závazků, aby 
to zhotoviteli umožňovalo plnit jeho povinnosti a závazky podle Smlouvy 
o dílo, a

(ii) odškodní zhotovitele za všechny povinnosti a závazky podle 
Smlouvy o dílo nebo v souvislosti s ní a za následky toho, že 
podzhotovitel nekonal tyto povinnosti a neplnil závazky.
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Platby jmenovaným po dzhotovi tělům
5.3 Zhotovitel zaplatí jmenovanému pod zhotoviteli částky, o nichž 
správce stavby potvrdí, že jsou v souladu se smlouvou s podzhotovitelem. Tyto částky 
plus další platby budou zahrnuty v ceně díla podle odstavce (b) Článku 13.5 
(Provizornípoložky), kromě toho, co je  uvedeno v článku 5.4 (Prokázání plateb).

Prokázání plateb 5.4 Před vydáním Potvrzení platby, které zahrnuje i Částku splatnou
jmenovanému podzhotoviteli, může správce stavby požadovat, aby zhotovitel poskytl 
přiměřený důkaz o tom, že jmenovaný podzhotovítel obdržel všechny částky splatné 
podle předchozích Potvrzení plateb, mínus aplikovatelné odpočty za zádržné nebo 
jiné. Pokud zhotovitel:
a) neposkytne správci stavby tento příméřený důkaz, nebo
b)

(i) nepodá správci stavby písemně uspokojivé vysvětlení toho, že je 
odůvodněně oprávněn neposkytnout nebo odmítnout platbu těchto částek, 
a
(ii) nepodá správci stavby přiměřený důkaz o tom, že jmenovanému 
podzhotoviteli byl oznámen zhotovitelův nárok, potom objednatel může 
(podle vlastního uvážení) zaplatit přímo jmenovanému podzhotoviteli část 
nebo všechny tyto částky, o nichž bylo již  dříve vydáno potvrzení (mínus 
aplikovatelné odpočty), že jsou splatné jmenovanému podzhotoviteli
a k nimž zhotovitel nepředložil důkaz předepsaný ve výše uvedených 
odstavcích (a) a (b).

Zhotovitel poté zpětné zaplatí objednateli částku, která byla 
jmenovanému podzhotoviteli vyplacena přímo objednatelem.

6 TECHNICKÝ PERSONÁL A PRACOVNÍ SÍLY

Najímání technického personálu a pracovních sil
6.1 Není-lí v Technických podmínkách uvedeno j inak, zařídí
zhotovitel najmutí technického personálu a pracovních sil, místních či jiných, a jejich 
vyplácení, ubytování, stravování a dopravu.

Mzdové tarify a pracovní podmínky
6.2 Zhotovitel bude vyplácet mzdové tarify a dodržovat pracovní podmínky, které nejsou 

horší než obvyklé v oboru nebo průmyslovém odvětví, v němž se vykonává práce. 
Jestliže nejsou aplikovatelné žádné obvyklé tarify nebo podmínky, bude zhotovitel 
platit mzdové tarify a dodržovat podmínky, které nejsou horší než všeobecná úroveň 
mezd a podmínek, jež dodržují místní zhotovitelé v podobném oboru nebo 
průmyslovém odvětví, jako je obor nebo odvětví zhotovitele.

Osoby v pracovním poměru u objednatele
6.3 Zhotovitel nebude.najímat, ani se pokoušet najímat, technický 
personál a pracovní síly mezí osobami, které jsou v pracovním poměru
s objednatelem.

Pracovní právo 6.4 Zhotovitel se bude řídit veškerým pracovním právem, které lze
aplikovat na personál zhotovitele, včetně právních předpisů týkajících se jejich 
zaměstnanosti, ochrany zdraví, bezpečností, sociálního zabezpečení, imigrace 
a emigrace, a zajistí jim  všeclma jejich zákonná práva.

Zhotovitel bude po svém personálu vyžadovat, aby dodržoval 
všechny příslušné právní předpisy, včetnč předpisů týkajících sc bezpečnosti práce. 

Pracovní doba 6.5 Na staveništi se nebude vykonávat žádná práce v místně
uznaných dnech pracovního klidu ani mimo normální pracovní dobu uvedenou 
v Příloze k nabídce, ledaže by:
a) bylo ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak,
b) dal lc tomu souhlas správce stavby, nebo
c) práce byla nevyhnutelná nebo nutná k ochraně života nebo majetku nebo pro 

bezpečnost práce; v těchto případech to zhotovitel dá okamžitě vědět správci 
stavby.

Zařízení pro technický personál 
6.6 Není-li v Technických podmínkách uvedeno jinak, bude 
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zhotovitel poskytovat a udržovat veškerá nutná ubytovací a sociální zařízení pro 
personál zhotovitele. Zhotovitel rovněž poskytne zařízení pro personál objednatele, 
jak je uvedeno v Technických podmínkách.

Zhotovitel nedovolí nikomu ze svého personálu, aby měl dočasné 
nebo trvalé bydlení ve stavbách tvořících součást zhotovovacích prací.

Ochrana zdraví a bezpečnost
6.7 Zhotovitel vždy přijme všechna potřebná opatření k ochraně
zdraví a bezpečnosti svého personálu. Ve spolupráci s mistními zdravotnickými 
orgány zhotovitel zajistí, aby byl na staveništi a ve všech ubytovacích zařízeních 
personálu zhotovitele a objednatele vždy dosažitelný zdravotnický personál, zařízení 
první pomocí, ošetřovna a záchranná služba a aby byla učiněna vhodná opatření pro 
nutné sociální a hygienické požadavky a pro prevenci epidemií.

Zhotovitel jmenuje na staveništi bezpečnostního technika, 
odpovědného za udržení bezpečnosti a ochranu před nehodami. Tato osoba bude mít 
kvalifikaci pro tuto odpovědnost a pravomoc vydávat pokyny a přijímat ochranná 
opatření pro prevenci nehod. Během celé realizace stavby bude zhotovitel poskytovat 
vše, co bude tato osoba pro výkon své odpovědnosti a pravomocí požadovat.

Zhotovitel zašle správci stavby podrobnosti o každé nehodě 
neprodleně poté, co k ní došlo. Zhotovitel bude uchovávat záznamy a podávat zprávy 
týkající se ochrany zdraví, bezpeěnosti a zabezpečení osob a škod na majetku podle 
toho, jak to bude správce stavby odůvodněně požadovat.

Dozor zhotovitele 6,8 Během celého provádění stavby a dále tak dlouho, jak je  to nutné
pro splnění povinností zhotovitele, zajistí zhotovitel veškerý nutný dozor pro 
plánování, zajištění, řízení, inspekcí a zkoušení stavby.

Dozor bude vykonávat dostatečný počet osob majících 
odpovídající znalost komunikačního jazyka {definovaného v Článku 1.4 (Právo 
a jazyk)) i Činností, které mají být provedeny (včetně požadovaných metod a technik, 
rizik, která pravděpodobně mohou nastat, a metod ochrany před nehodami) pro 
uspokojivé abezpečné provedení stavby

Personál zhotovitele
6.9 Personál zhotovitele bude přiměřeně kvalifikovaný, vyškolený
a zkušený pro své řemeslo nebo povolání. Správce stavby mňže požadovat, aby 
zhotovitel odvolal (nebo inicioval odvolání) kterékoliv osoby zaměstnané na 
staveništi nebo na stavbě, včetně zástupce zhotovitele, pokud se jej to týká, která 
podle mínění správce stavby:
a) si trvale nesprávně poěíná neboje nedbalá,
b) plní své povinnosti nekompetentně nebo nedbale,
c) neplní některá ustanovení Smlouvy o dílo, nebo
d) trvale se citová tak, že to ohrožuje bezpečnost, zdraví nebo ochranu životního 

prostředí,
Je-li to vhodné, zhotovitel poté jmenuje (nebo iniciuje 

jmenování) vhodné náhradní osoby,
Záznamy o personálu zhotovitele a vybavení zhotovitele

6.1 OZhotovíte! předá správci stavby podrobné údaje uvádějící počty pracovníků v každé 
třídě personálu zhotovitele a počty každého z typů vybavení zhotovitele na pracovišti. 
Podrobné údaje budou předány každý kalendářní měsíc ve formě schválené správcem 
stavby, dokud zhotovitel nedokončí všechny práce, o nichž je známo, že k datu 
dokončení uvedenému v protokolu o převzetí prací nejsou dokončeny.

Neukázněné chování
6,11 Zhotovitel bude po celou dobu přijímat odpovídaj ící opatření pro
prevenci každého nezákonného, výtržnického nebo neukázněného chování personálu 
zhotovitele nebo mezi ním a pro zajištění kiidu a ochrany osob a majetku na staveništi 
a v jeho okolí,

7 TECHNOLOGICKÁ ZAŘÍZENÍ, MATERIÁLY A PRACOVNÍ POSTUPY
Způsob realizace 7.1 Zhotovitel vyrobí nebo obstará technologické zařízení a materiál

a dále provede práce:
a) způsobem uvedeným ve Smlouvě o dílo (je-li stanoven),
b) odborně a pečlivě, v souladu s uznávanou dobrou praxí a
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Vzorky

Kontrola

Zkoušení

c) za pomoci vhodná vybavených zařízení a bezpečných materiálů, není-li ve 
Smlouvě o dílo uvedeno jinak.

7.2 Zhotovitel předá správci stavby následující vzorky materiálů
a potřebné informace ke schválení před tím, než budou materiály použity na stavbě 
nebo ke stavbě:
a) standardní vzorky materiálů od výrobce a vzorky uvedené ve Smlouvě o dílo, to 

vše na náklady zhotovitele, a
b) další vzorky podle pokynů správce stavby, což bude chápáno jako změna.

Na každém vzorku bude vyznačen původ a zamýšlené použití na
stavbě,
7.3 Personál objednatele bude v kteroukoliv potřebnou dobu:
a) mít plný přístup do všech částí staveniště a na všechna místa, z nichž se získává 

přírodní materiál, a
b) během výroby, produkce avýstavby (na staveništi akdekoliv jinde) bude 

oprávněn prověřovat, kontrolovat, měřit a zkoušet materiály a práci 
a kontrolovat postup výroby technologických zařízení a produkci a zpracování 
materiálů.

Zhotovitel poskytne personálu objednatele plnou příležitost 
k vykonávání těchto činností, včetně toho, že mu zajistí přístup, svá zařízení, povolení 
a bezpečnostní vybavení. Žádná tato činnost nezbavuje zhotovitele žádné povinnosti 
ani odpovědnosti.

Zhotovitel oznámí správci stavby, kdykoli bude nějaká práce 
hotova a před tím, než bude zabudována, zakryta nebo zabalena k uskladnění nebo 
přepravě. Správce stavby poté bez zbytečného odkladu buď provede zkoušku, 
prohlídku, měření nebo zkoušení, nebo oznámí zhotoviteli, že správce stavby 
nevyžaduje, aby se tak stalo. Jestliže to zhotovitel neoznámí, potom odkryje prácí 
a poté ji  uvede do původního stavu a upraví, to vše na ňěet zhotovitele, jestliže 
a pokud je  o to správcem stavby požádán.
7.4 Tento článek bude platit pro všechny zkoušky uvedené ve 
Smlouvě o dílo mimo zkoušky po dokoněenf (jsou-li).

Zhotovitel poskytne veškeré přístroje, asistenci, dokumenty 
a další informace, elektřinu, své zařízení, pohonné hmoty, paliva, nástroje, pracovní 
sílu, materiál a vhodně kvalifikovaný a zkušený personál, tak jak je  to nutné pro 
účinné provedení zkoušek. Zhotovitel spolu se správcem stavby odsouhlasí čas 
a místo pro určené zkoušky toho kterého technologického zařízení, materiálů nebo 
jiných částí prací.

Správce stavby může podle kapitoly 13 (Změny a úpravy) změnit 
místo nebo detaily určitých zkoušek nebo vydat pokyn zhotoviteli, aby provedl 
dodateěné zkoušky. Jestliže tyto pozměněné nebo dodateěné zkoušky prokáží, že 
zkoušené technologické zařízení, materiály nebo práce nejsou v souladu se Smlouvou 
o dílo, ponese náklady na provedení této změny zhotovitel, bez ohledu na jiná 
ustanovení Smlouvy o dílo.

Správce stavby oznámí zhotoviteli nejméně 24 hodin předem 
svůj úmysl zúčastnit se zkoušky. Jestliže se správce stavby nedostaví na dohodnuté 
místo ve smluvený čas, může zhotovitel přistoupit ke zkouškám (nedostal-li od 
správce stavby jiné pokyny), o nichž se poté bude mít za to, že byly provedeny 
v přítomností správce stavby.

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady plynoucí 
z toho, že plnil pokyny správce stavby (aby upustil od pokračování ve zkouškách), 
nebo v důsledku zpoždění, za něž odpovídá objednatel, oznámí to zhotovitel správci 
stavby a vznikne mu nárok podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení lhňty v důsledku tohoto zpoždění, pokud dokončení je  nebo bude 

opožděno, podle článku 8,4 (Prodlouženílhůtypro dokončení) a
b) uhr azení všech vzniklých nákladů plus přiměřeného zisku, které budou zahrnuty 

do ceny dila,
Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat 

v souladu s Článkem 3.5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo 
rozhodl.

Zhotovitel dodá správci stavby bez odkladu řádně potvrzené 
zprávy o zkouškách. Jakmile byly požadované zkoušky provedeny, správce stavby 
potvrdí zhotoviteli zprávy o zkouškách, nebo mu vydá doklad stejné platnosti. Jes^íž



správce stavby nebyl přítomen zkouškám má se za to, že plné akceptuje výsledky jako 
správné.

Odmítnutí 7.5 Jestliže v důsledku šetření, prohlídky, měření nebo zkoušení
správce stavby zjistí, že je některé technologické zařízení, materiály nebo práce 
závadné nebo jinak neodpovídá smluvním dokumentům, může správce stavby 
technologické zařízení, materiál nebo práci odmítnout tak, že ío oznámí zhotoviteli, 
spolu s udáním důvodů. Poté zhotovitel vadu bezodkladně opraví a zajistí, aby 
odmítnutá položka odpovídala Smlouvě o dílo.

Jestliže správce stavby požaduje, aby bylo toto technologické 
zařízení, materiály nebo práce znovu zkoušeny, budou se zkoušky za stejných 
podmínek opakovat. Jestliže zdržení a opakované zkoušení způsobí objednateli 
dodateěné náklady, zaplatí zhotovitel podle Článku 2.5 (Nároky objednatele) tyto 
náklady objednateli.

Opravné práce 7.6 Bez ohledu na předchozí zkoušku nebo certifikaci může správce
stavby vydat zhotoviteli pokyny k tomu, aby:
a) odstranil ze staveniště veškerá technologická zařízení nebo materiály, které 

nejsou v souladu s dokumenty, tvořícími Smlouvu o dílo,
b) odstranil a znovu provedl jakékoliv práce, které nejsou v souladu se Smlouvou 

o dílo,
c) provedl jakékoliv práce, které jsou podle názoru správce stavby bezodkladně 

nutné pro bezpeěnost na stavbě, až již z důvodu nehody, nepředvídatelné 
události nebo jinak.

Zhotovitel splní pokyny v přiměřené době, kterou bude doba 
stanovená v pokynu (je-Ji uvedena), nebo okamžitě, jestliže je  stanovena 
bezodkladnost podle odstavce (c).

Jestliže zhotovitel nesplní (nebo není schopen splnit) pokyn, bude 
objednatel oprávněn najmout a zaplatit jiné osoby, které práce provedou. Kromě výše, 
v níž bude mít zhotovitel nárok na platbu za práci, bude zhotovitel povinen podle 
ělánku 2.5 (Nároky objednatele) zaplatit objednateli všechny náklady plynoucí 
z tohoto nesplnění (nebo neschopnosti splnění).

Vlastnictví technologického zařízení a materiálu
7.7 Každá položka technologického zařízení a materiálů, v míře
odpovídající právním předpisům země, se stává vlastnictvím objednatele (bez 
zástavního práva a jiných břemen), jakmile nastane dřívější z následujících možností;
a) když je  dodána na staveniště,
b) když zhotoviteli vznikne nárok na zaplaceni ceny technologického zařízení 

a materiálů podle Článku 8.10 (Platba za technologická zařízení a materiály 
v případě přerušení práce).

Poplatky 7.S Nertí-li v Technických podmínkách stanoveno jinak, zaplatí
zhotovitel veškeré poplatky, půjčovné a další platby za:
a) přírodní materiály získané mimo staveniště, a
b) odstranění materiálu z demolici a výkopů a dalších nadbytečných materiálů (ať 

přírodních nebo umělých), s výjimkou případu, kdy se prostory pro jejích 
uložení nacházejí na staveništi a jsou uvedeny ve Smlouvě o dílo.

8 ZAHÁJENÍ PRACÍ, ZPOŽDĚNÍ A PŘERUŠENÍ PRACÍ
Zahájení prací 8.1 Správce stavby oznámí datum zahájení prací zhotoviteli nejméně

7 dnů předem. Nenf-li ve Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak, bude 
datum zahájení prací do 42 dnů poté, co zhotovitel obdrží Dopis o přijetí nabídky.

Zhotovitel začne s realizací stavby, jakmile je to odůvodněně 
proveditelné po datu zahájení prací a poté bude se stavbou postupovat s odpovídající 
rychlostí a bez odkladu.

Lhůta pro dokončení
8.2 Zhotovitel dokončí celou stavbu a všechny její části (jsou-li jaké)
ve lhůtě pro dokončení stavby nebo části stavby (podle okolností), včetně:
a) úspěšného provedení přejímacích zkoušek a
b) dokončení veškerých prací, které jsou uvedeny ve Smlouvě o dílo, tak jak se 

požaduje k tomu, aby byla stavba nebo její Část pokládána za dokončenou pro 
účely převzetí podle článku 10.1 (Převzetí stavby a částí stavby) .
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Program prací 8.3 Zhotovitel předá správci stavby podrobný progr am prací do 28 
dnů poté, co obdržel oznámeni podle článku 8.1 (Zahájeníprací). Zhotovitel rovněž 
předá aktualizovaný program, kdykoli předchozí program nesouhlasí se skutečným 
postupem nebo povinnostmi zhotovitele.

Každý program bude obsahovat:
a) postup, kterým hodlá zhotovitel realizovat stavbu, včetně předpokládaného 

časového plánu každé etapy projektových prací (jsou-lí jaké), dokumentace 
zhotovitele, postupu zadávání poddodávek, výroby zařízení, dodávky na 
staveniště, výstavby, montáže a zkouSenf,

b) všechna tato stadia práce prováděná každým ze jmenovaných podzhotovítelů 
(tak jak jsou definováni v kapitole 5 (Jmenovanípodzhotoviteléj),

c) sled a načasování prohlídek a zkoušek stanovených ve Smlouvě o dílo a
d) průvodní zprávu, která obsahuje:

(i) vSeobecný popis metod, které zhotovitel hodlá použít, popis
hlavních etap provádění prací a
(ji) údaje o předpokládaném počtu personálu zhotovitele v každé 
kategorii a všech typů vybavení zhotovitele, které jsou třeba na staveništi 
v každé z hlavních etap.

Pokud správce stavby do 21 dnů poté, co program prací obdr žel, 
neoznámí zhotoviteli v čem program neodpovídá Smlouvě o dílo, bude zhotovitel 
postupovat v souladu s programem v rámci svých dalších povinností podle Smlouvy 
o dílo. Personál objednatele bude oprávněn spoléhat se při plánování svých činností 
na program prací.

Zhotovitel neprodleně oznámí správci stavby pravděpodobné 
zvláštní budoucí události nebo okolnosti, které by mohly negativně ovlivnit práci, 
zvýšit cenu díla nebo opozdit provedení stavby. Správce stavby může požadovat, aby 
zhotovitel předložil odhad předpokládaného dopadu budoucí události nebo okolnosti 
a/nebo návrh podle článku 13.3 (Postup při změnách).

Jestliže správce stavby kdykoli oznámí zhotoviteli, že program 
práci (v míře, která je uvedena) neodpovídá Smlouvě o dílo nebo skutečnému postupu 
a Úmyslům, které zhotovitel uvedl, předloží zhotovitel revidovaný program prací 
správci stavby v souladu s tímto článkem.

Prodloužení lhůty pro dokončení
8.4 Zhotovitel bude mít podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele) právo 
na prodloužení lhůty pro dokončení, jestliže a do té míry, v jaké dokončení pro účely 
článku 10.1 (Převzetí stavby a částí staveb) je  nebo bude opožděno z některé
z následujících příčin:
a) změna (pokud není úprava lhůty pro dokončení dohodnuta podle článku 13.3 

(Postup při změnách]) nebo jiná významná odchylka v množství kterékoliv 
položky prací zahrnutých ve Smlouvě o dílo,

b) zpoždění zakládajícího nárok na prodloužení lhůty podle některého článku 
těchto obchodních podmínek,

c) mimořádně nepříznivé klimatické podmínky,
d) nepředvídatelný nedostatek personálu nebo vybavení způsobený epidemií, 

změnami v právních předpisech nebo jinými kroky vládní administrativy nebo
e) jakékoliv zpožděni, překážka nebo opatření způsobené nebo přičítatelnč 

objednateli nebo personálu objednatele.
Jestliže se zhotovitel domnívá, že má nárok na prodloužení lhůty 

pro dokončení, oznámí to správci stavby v souladu s článkem 20.1 (Nároky 
zhotovitele). Při určování každého prodloužení lhůty podle článku 20.1 zkontroluje 
správce stavby všechna předchozí rozhodnutí a může celkovou dobu prodloužení 
zvýšit, nikoli však snížit.

Zpoždění způsobená úřady
8.5 Jestliže platí následující podmínky, zejména:
a) zhotovitel se svědomitě držel postupů stanovených kompetentními legálně 

ustavenými orgány veřejné správy země,
b) tyto orgány zdržují nebo narušují práci zhotovitele a
c) zpoždění nebo narušení bylo nepředvídatelné,

potom se bude toto zpoždění nebo narušení považovat za příčinu
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zpoždění podle odstavce (b) článku 8.4 (Prodloužení lhůtypro dokončení).
8.6 Jestliže
a) je skutečný postup příliš pomalý k tomu, aby mohla být dodržena iliůta pro 

dokončení a/nebo
b) postup se zpomalil (nebo zpomalí) proti platnému programu podle článku 8.3 

(Program prací),
zjíných důvodů než v důsledku některé příčiny uvedené v článku

8.4 (Prodloužení lhůíy pro dokončení), pak může správce stavby vydat zhotoviteli 
pokyn, aby podle článku 8.3 (Program prací) předložil revidovaný program 
s průvodní zprávou, v níž popíše revidované metody, které hodlá přijmout k tomu, 
aby se postup urychlil a vyhověl Smlouvě o dílo.

NeoznámHi správce stavby něco jiného, přijme zhotovitel tyto 
revidované metody, které mohou vyžadovat prodloužení pracovní doby a/nebo 
zvýšení počtu personálu zhotovitele a/nebo vybavení zhotovitele, na riziko a náklady 
zhotovitele. Jestliže tyto revidované metody způsobí objednateli dodatečné náklady, 
zaplatí zhotovitel podle číánku 2.5 (Nároky objednatele) tyto náklady objednateli 
spolu se smluvní pokutou (je-li stanovena), podle článku 8.7 níže,
8.7 Jestliže zhotovitel nevyhoví článku 8.2 (Lhůtapro dokončení), 
zaplatí za tento nedostatek objednateli smluvní pokutu. Tato smluvní pokuta bude 
částka uvedená v Příloze k nabídce, která bude zaplacena za každý den, jenž uplyne 
mezí stanovenou lhůtou pro dokončení a datem uvedeným v protokolu o převzetí 
prací. Celková částka splatná podle tohoto článku nepřekročí maximální částku 
smluvní pokuty (je-li stanovena), uvedenou v Příloze k nabídce.

Tato smluvní pokuta bude jediným odškodněním, které zhotovitel 
za tento nedostatek zaplatí, kromě případů, kdy dojde k ukončení podle článku 15.2 
(Odstoupení od smlouvy ze strany objednatele) před dokončením prací. Tato pokuta 
nezbavuje zhotovitele jeho povinnosti dokončit stavbu, ani jiných povinností, závazků 
nebo odpovědností, které podle Smlouvy o dílo může mít.
8.8 Správce stavby může kdykoli vydat zhotoviteli pokyn, aby 
přerušil část prací nebo veškeré práce. Během tohoto přerušení bude zhotovitel 
chránit, pečovat a zabezpečovat tuto část prací před jakýmkoliv chátráním, ztrátou 
nebo poškozením.

Správce stavby může rovněž oznámit příčinu přerušení. Jestliže 
a do jaké míry je příčina oznámena a je  počitatelná zhotoviteli nebojím způsobena, 
neplatí následující články 8.9, 8.10 a 8.11.

Následky přerušení
8.9 Jestliže zhotovitel se zpozdí a/nebo nebo mu vzniknou náklady 
tím, že splnil pokyny správce stavby podle článku 8.8 (Přerušenípráce) a/nebo tím, 
že znovu začal s prací, oznámí to zhotovitel správci stavby a vznikne mu nárok podle 
článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení Ihňty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je nebo bude dokončení 

opožděno, podle číánku 8.4 (Prodloužení lhůíy pro dokončení), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů, které bude zahrnuto do ceny díla.

Po obdržení tohoto ozuámení bude správce stavby postupovat 
v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo o nicli 
rozhodl.

Zhotovitel nebude mít nárok na prodloužení Ihňty ani na 
zaplacení vzniklých nákladů v případě nápravy chybné dokumentace, práce nebo 
materiálů zhotovitele nebo v případě, že zhotovitel opominul chránit, pečovat nebo 
zabezpečovat podle článku 8.8 (Přerušenípráce).

Platba za technologické zařízení a materiály v případě přerušení práce
8.10 Zhotovitel bude mít nárok na zaplacení ceny (k datu přerušení 
práce) teclinologického zařízení a/nebo materiálů, které nebyly dodány na staveniště, 
jestliže:
a) práce na technologickém zařízení a/nebo dodávka technologického zařízeni 

a/nebo materiálů byla přerušena na více než 28 dnů a
b) zhotovitel označil technologické zařízení a/nebo materiály jako vlastnictví 

objednatele v souladu s pokyny správce stavby,
■PiYífllnity#mí přerušení

8.11 Jestliže přerušen (práce podle článku 8.8 (Přerušení práce) trvá více než 84 dnů, může

Rychlost postupu

Smluvní pokuta

Přerušení práce
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zhotovitel požádat správce stavby o souhlas k pokračování práce. Jestliže správce 
stavby nevydá povolení do 28 dnů poté, co o to byl požádán, může zhotovitel 
oznámením správci stavby považovat toto přerušení za vynechání dotčené částí prací 
podle kapitoly 13 (Změny a úpravy). Jestliže přerušení zasahuje celou stavbu, může 
zhotovitel oznámit odstoupení od Smlouvy o dílo podle Článku 16.2 (Odstoupení od 
smlouvy ze strany zhotovitele).

Pokračování v práci
8,12 Poté, co je  vydáuo povolení nebo pokyn k pokr ačování v práci,
zkontrolují správce stavby a zhotovitel společně stavbu a technologická zařízení 
a materiály, jichž se týkalo přerušení prací. Zhotovitel napraví veškerá poškození 
nebo vady či ztráty na stavbě nebo v technologických zařízeních či materiálech, 
k nimž došlo během přerušení prací.

9 PŘEJÍMACÍ ZKOUŠKY

Povinnosti zhotovitele
9.1 Zhotovitel provede přejímací zkoušky v souladu s touto kapitolou
a článkem 7,4 (Zkoušení), poté co poskytl dokumenty v souladu s odstavcem (d) 
článku 4.1 (Všeobecnépovinnosti zhotovitele).

Zhotovitel oznámí správci stavby datum, po němž bude připraven 
provést každou z přej hnacích zkoušek a to 21 dnů předem, Není-li dohodnuto jinak, 
budou přejímací zkoušky provedeny do 14 dnů po tomto datu v den nebo ve dnech, 
kdy to nařídí správce stavby.

Při zvažování výsledků přejímacích zkoušek přihlédne správce 
stavby k účinku jakéhokoliv užívání stavby objednatelem při provozu nebo k jiným 
vlastnostem stavby. Jakmile stavba nebo část stavby projde některými přejímacími 
zkouškami, předá zhotovitel ověřenou zprávu o výsledcích těchto zkoušek správci 
stavby.

Odklad zkoušek 9.2 Jestliže jsou přejímací zkoušky bezdůvodně odloženy
objednatelem, bude platit článek 7.4 (Zkoušení) a/nebo článek 10.3 (Překážky 
provedení přejímacích zkoušek).

Jestliže jsou přejímací zkoušky bezdůvodně odloženy 
zhotovitelem, může správce stavby oznámením požádat zhotovitele, aby zkoušky 
provedl do 21 dnů poté, co obdržel oznámení. Zhotovitel provede zkoušky v den nebo 
ve dnech ve lhůtě, kterou stanoví a oznámí správci stavby.

Jestliže zhotovitel neprovede zkoušky do 21 dnů, může ke 
zkouškám přistoupit personál objednatele na riziko a náklady zhotovitele. Pak se bude 
mít za to, že přejímací zkoušky byly provedeny v přítomností zhotovitele a výsledky 
zkoušek budou akceptovány jako správné.

Opakování zkoušek
9.3 Jestliže stavba nebo část stavby neprojde přejímacími zkouškami, bude platit článek 7.5 

(Odmítnutí) a správce stavby nebo zhotovitel mohou požadovat, aby se zkoušky, a také 
přejímací zkoušky kterékoliv související práce, za stejných podmínek opakovaly.

Neúspěšné přejímací zkoušky
9.4 Jestliže stavba nebo část stavby neprojde přejímacími zkouškami
opakovanými podle článku 9.3 (Opakovánízkoušek), bude správce stavby oprávněn:
a) nařídit další opakování přejímacích zkoušek podle článku 9.3,
b) jestliže neúspěch zkoušek zbavuje objednatele v podstatě veškerého prospěchu 

ze stavby nebo části stavby, odmítnout stavbu nebo část stavby (podle 
okolností), a v tomto případě bude mít objednatel stejné prostředky, jaké 
poskytuje odstavec (c) článku 11.4 (Neodstranění vad),

c) vydat Protokol o převzetí prací, jestliže to požaduje objednatel,
V případě, že nastane skutečnost uvedená v odstavci (c), bude 

zhotovitel pokračovat podle všech ostatních povinností vyplývajících ze Smlouvy 
o dílo a cena díla bude snížena o takovou částku, která bude pokrývat sníženou 
hodnotu díla pro objednatele v důsledku neúspěšných přejímacích zkoušek. Pokud 
není odpovídající snížení uvedeno ve Smlouvě o dílo (nebo definována metoda jeho 
výpočtu), může objednatel požadovat, aby snížení bylo (I) schváleno oběma stranami 
(tak, aby plně uhradilo pouze tento neúspěch) a zaplaceno před vydáním Protokolu 
o převzetí prací, nebo (II) stanoveno a zaplaceno podle článku 2.5 (Nároky 
objednatele) a článku 3,5 (Rozhodování).

'iJí t íi
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10 PŘEVZETÍ OBJEDNATELEM

Převzetí stavby a Mstí staveb
10.1 S výjimkou stanovenou článkem 9.4 (Neúspěšnépřejímací 
zkoušky) bude stavba převzata objednatelem, (i) když byla stavba dokončena
v souladu se Smlouvou o dílo, včetně záležitostí popsaných v článku 8.2 (Lhůtapro 
dokončení) a s výjimkou dovolenou v odstavci (a) níže, a (ii) když byl vydán Protokol 
o převzetí prací, nebo když se má za to, že byl vydán v souladu v tímto článkem.

Zhotovitel může prostřednictvím oznámení správci stavby 
požádat o vydání Protokolu o převzetí prací ne dříve než 14 dnů před tím, než bude 
stavba podle mínění zhotovitele dokončena a připravena k převzetí. Jestliže je  stavba 
rozdělena na části stavby, může zhotovitel podobně požádat o vydání Protokolu 
o převzetí prací pro každou část stavby.

Správce stavby do 28 dnů poté, co obdržel žádost zhotovitele;
a) vydá zhotoviteli Protokol o převzetí prací s uvedením data, kdy byla stavba 

nebo Část stavby dokončena v souladu se Smlouvou o dílo, s výjimkou menších 
dosud nedokončených prací a vad, které podstatně neovlivní užívání stavby 
nebo části stavby k zamýšlenému účelu (dokud nebude tato práce dokončena 
a tyto vady odstraněny), nebo

b) odmítne vydání, s udáním důvodů a uvedením prací, jež má zhotovitel provést, 
aby bylo možno Protokol o převzetí prací vydat. Zhotovitel poté tyto práce 
dokončí, než znovu požádá o vydání Protokolu o převzetí prací podle tohoto 
článku.

Jestliže správce stavby buď Protokol o převzetí prací nevydá, 
nebo neodmítne žádost zhotovitele do 28 dnů, a jestliže je  stavba nebo část stavby 
v zásadě v souladu se Smlouvou o dílo, bude se mít za to, že Protokol o převzetí prací 
byl vydán v poslední den této lhňty.

Převzetí části prací
10.2 Správce stavby může, podle uvážení objednatele, vydat Protokol 
o převzetí prací na kteroukoliv část zhotovovacích prací.

Objednatel nebude užívat Žádnou Část prací (kromě případu, že 
jde o dočasné opatření, které je  buď stanoveno ve Smlouvě o dílo, nebo se na něm obě 
strany dohodnou), pokud a dokud správce stavby na tuto Část nevydá Protokol 
o převzetí prací. Avšak jestliže objednatel přece užívá některou část prací před 
vydáním Protokolu o převzetí prací;
a) bude se mít za to, že část, která se užívá, byla předána v den, od něhož je 

užívána,
b) od tohoto data zhotovitel přestává odpovídat za péčí o tuto část a odpovědnost 

přechází na objednatele, a
c) na požádání zhotovitele správce stavby na tuto část vydá Protokol o převzetí 

prací.
Poté, co správce stavby na část prací vydal Protokol o převzetí 

prací, dostane zhotovitel co nejdříve příležitost podniknout kroky, které jsou nutné pro 
provedení veškerých zbývajících přejímacích zkoušek. Zhotovitel provede tyto 
přejímací zkoušky, jak nej rychleji je to proveditelné před vypršením data příslušné 
záruční doby.

Jestliže zhotoviteli vzniknou náklady v důsledku převzetí a/nebo 
užívání Části prací objednatelem, s výjimkou případů, které jsou uvedeny ve Smlouvě 
o dílo nebo s nimiž zhotovitel vyjádřil souhlas, (I) zhotovitel to oznámí správci stavby 
a (II) vznikne mu nárok podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na zaplacení 
veškerých těchto nákladů plus přiměřeného zisku, což bude zahrnuto do ceny díla. Po 
obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat podle Článku 3.5 
(Rozhodování) a odsouhlasí nebo rozhodne o těchto nákladech a zisku.

Jestliže byl na část prací (nikoli na Část stavby) vydán Protokol 
o převzetí prací, bude poté snížena smluvní pokuta za dokončení zbytku prací, 
Podobně bude rovněž snížena smluvní pokuta zbylé části stavby (je-li jaká), v níž je 
tato část prací obsažena. Za každé období zpožděni po datu uvedeném v Protokolu 
o převzetí prací bude vypočteno poměrné snížení smluvní pokuty podle poměru 
hodnoty části prací, jichž se tento protokol týká, k hodnotě stavby nebo části' stavby



(podle okolností) jako celku, Správce stavby bude postupovat v souladu s článkem 3.5 
(Rozhodování), aby tyto poměry odsouhlasil nebo o nich rozhodl.

Ustanovení tohoto článku platí pouze pro denní sazbu smluvní 
pokuty podle článku 8.7 (Smluvní pokuta) a neovlivní maximální částku smluvní 
pokuty.

Překážky provedení přejímacích zkoušek
10.3 Jestliže je  zhotoviteli po více než 14 dnů bráněno v provedení 
přejímacích zkoušek z důvodů, za něž nese odpovědnost objednatel, bude se mít za to, 
že objednatel převzal stavbu nebo část stavby (podle okolností) v den, kdy by 
přejímací zkoušky jinak skončily.

Správce stavby poté v souladu s tím vydá Protokol o převzetí 
prací a zhotovitel provede přejímací zkoušky co nejiychlejt před vypršením záruční 
doby. Správce stavby bude požadovat, aby byly přejímací zkoušky provedeny tak, že 
to oznámí 14 dnů předem a v souladu s odpovídajícími ustanoveními Smlouvy o dílo.

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady v důsledku 
opoždění v provedení přejímacích zkoušek, oznámí to správci stavby a vznikne mu 
nárok podle Článku 20.Í (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je nebo bude dokončení 

opožděno, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů plus přiměřeného zisku, které budou 

zahrnuty do ceny díla.
Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat 

v souladu s ělánkem 3.5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitostí odsouhlasil nebo 
o nich rozhodl.

Plochy vyžadující uvedení do původního stavu
10.4 Nenf-li v protokolu o převzetí prací uvedeno jinak, nebude se mít 
za to, že protokol na Část stavby nebo část prací potvrzuje dokončení terénních úprav 
nebo úpravu jiných ploch vyžadujících uvedení do původního stavu.

11 ODPOVĚDNOST ZA VADY

Dokončení nedokončených prací a odstranění vad
11.1 Aby byla stavba, dokumentace zhotovitele a každá část stavby ve 
stavu vyžadovaném Smlouvou o dílo (s výjimkou přirozeného opotřebování) k datu, 
kdy vyprší odpovídající záruční doba nebo odůvodněně co nejdříve poté, zhotovitel
a) dokončí veškeré práce, které jsou nedokončeny k datu uvedenému v protokolu 

o převzetí prací, v přiměřené lhůtč podle pokynů správce stavby a
b) provede veškeré práce potřebné k odstranění vad, které byly oznámeny 

objednatelem (nebo v jeho zastoupení) před datem nebo k datu vypršení záruční 
doby na stavbu nebo její část (podle okolnosti).

Jestliže se objeví vada nebo dojde k poškození, bude to 
zhotoviteli oznámeno objednatelem (nebo jeho zástupcem).

Náklady na odstranění vad
11.2 Veškeré práce zmiňované v odstavci (b) článku 11.1 (Dokončení 
zbývajících prací a odstranění vad) budou provedeny na riziko a náklady zhotovitele, 
jestliže a do té mhy, v níž lze práci přičíst:
a) jakékoliv projektové chybě, za niž odpovídá zhotovitel,
b) technologickému zařízení, materiálům nebo pracím, které nejsou v souladu se 

Smlouvou o dílo, nebo
c) tomu, Že zhotovitel nesplnil jinou svou povinnost.

Jestliže a do té míry, v níž lze práci přičíst jiné příčině, bude to 
zhotoviteli neprodleně oznámeno objednatelem (nebo v jetio zastoupeni) a bude platit 
článek 13.3 (Postuppři změnách).

Prodloužení záruční doby
11.3 Objednatel bude mít podle článku 2.5 (Nároky objednatele) nárok 
na prodloužení záruční doby na stavbu nebo část stavby, jestliže a do té mhy, v níž 
stavba, část stavby nebo některá hlavní součást technologického zařízení (podle 
okolností a po převzetí) nemohou být užívány k účelům, pro něž byly zamýšleny,
z důvodu vady nebo poškození. Záruční doba nemůže být prodlouženy® více než dva 
roky. . (
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Jestliže dodávka a/nebo montáž technologického zařízení a/nebo 
materiálů byla přerušena podle článku 8.8 (Přerušenípráce) nebo článku 16,1 
(Oprávnění zhotovitele přerušil práce), neplatí povinnosti zhotovitele podle tohoto 
článku pro žádnou vadu ani poškození, k němuž došlo více než dva roky poté, co by 
jinak uplynula záruční doba na technologickém zařízení a/nebo materiálech.

Neodstranění vad
11.4 Jestliže zhotovitel v přiměřené době neodstraní vadu nebo 
poškození, může být objednatelem (nebo v jeho zastoupení) stanoveno datum, kdy 
nebo do kdy má být vada nebo poškození odstraněno. Zhotoviteli bude toto datum 
oznámeno pokynem.

Jestliže zhotovitel do tohoto oznámeného data vadu nebo 
poškození neodstraní a tyto nápravné práce měly být provedeny na náklady 
zhotovitele podle článku 11.2 (Náklady na odstranění vad), objednatel může (podle 
vlastní volby):
a) provést práci sám nebo prostřednictvím jiných, odpovídajícím způsobem a na 

riziko a náklady zhotovitele, avšak zhotovitel za tuto práci neponese žádnou 
odpovědnost; a zhotovitel podle ělánku 2.5 (Nároky objednatele) zaplatí 
objednateli ňěelrtě vynaložené náklady, které vznikly objednateli při 
odstraňování vady nebo poškození,

b) požádat správce stavby, aby odsouhlasil nebo stanovil odpovídající snížení ceny 
díla v souladu s článkem 3,5 (Rozhodováni), nebo

c) jestliže vada nebo poškození zbavuje objednatele v zásadč veškerého prospěchu 
ze stavby nebo jakékoliv včtší částí stavby, odstoupit od Smlouvy o dílo jako 
celku, nebo ve vztahu ke kterékoliv větší části stavby, která nemůže být uvedena 
do zamýšleného užívání. Aniž by to ovlivnilo ostatní práva podle Smlouvy o dílo 
nebo jiná, bude mít objednatel poté nárok na vrácení veškerých ěástek 
zaplacených za celou stavbu nebo její část (podle okolností), plus náklady na 
financování a náklady na demontáž stavby nebo její části, úklid staveniště 
a navrácení technologického zařízení a materiálů zhotoviteli.

Odstranění vadné práce
11.5 Jestliže nemůže být vada nebo poškození úěinně odstraněno na 
staveništi a objednatel s tím vyjádří souhlas, může zhotovitel odvézt ze staveniště pro 
účely opravy ty součásti stavby a technologického zařízení, které jsou vadné nebo 
poškozené. V tomto souhlasuje možuo požadovat, aby zhotovitel zvýšil částku 
zámky za provedení díla o úplné náklady na náhradu těchto součástí, nebo aby 
poskytl jiné vhodné záruky.
11.6 Jestliže je možné, Že odstraňování některé vady nebo poškození 
by mohlo ovlivnit vlastnosti stavby, může správce stavby vyžadovat opakování 
kterékoliv zkoušky popsané ve Smlouvě o dílo. Tento požadavek bude oznámen do 28 
dnů poté, co byla vada nebo poškození odstraněno.

Opakované zkoušky budou provedeny v souladu s podmínkami 
použitými pro předchozí zkoušky, kromě toho, že budou provedeny na riziko 
a náklady strany odpovědné za náklady na nápravné práce podle článku 11.2 (Náklady 
na odstranění vad).
11.7 Dokud není vydáno Potvrzení o provedení díla, bude mít 
zhotovitel takové právo na přístup ke stavbě, jakého je  odůvodněně zapotřebí k tomu, 
aby vyhověl této kapitole, pokud to neodporuje bczpeěnostním omezením 
objednatele.

11.8 Jestliže je o to zhotovitel požádán správcem stavby, bude pod vedením správce stavby 
pátrat po přičíně vady. Pokud nemá být vada odstraněna na náklady zhotovitele podle 
článku 11.2 (Náklady na odstranění vad), správce stavby odsouhlasí nebo stanoví 
v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování) náklady na toto pátrání plus přiměřený zisk, 
které budou zahrnuty do ceny díla.

Potvrzení o provedení díla
11,9 Splnění povinností zhotovitele nebude pokládáno za ťiplné,
dokud správce stavby zhotoviteli nevydá Potvrzení o provedení díla s uvedením data, 
kdy zhotovitel splnil své povinnosti podle Smlouvy o dílo ke spokojenosti správce 
stavby.

Správce stavby vydá Potvrzení o provedení díla do 28 dnů poté, 
co uplyne poslední ze záručních dob, nebo co nejdříve poté, jakmile zhotovitel
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poskytne veškerou dokumentaci zhotovitele a dokončí a vyzkouší celou stavbu, 
včetně odstranění všech vad. Jedna kopie Potvrzení o provedení díla bude předána 
objednateli.

Přijetí prací bude dokládat pouze Potvrzení o provedení díla.

11.10 Poté, co bylo vydáno Potvrzení o provedení díla, zůstává každá 
ze stran zavázána ke splnění všech povinností, které v této době zůstávají nesplněny. 
Pro účely stanovení povahy a rozsahu neuskutečněných povinností se bude mít za to, 
že Smlouva o dílo zůstává v platnosti.
11.11 Po obdržení Potvrzení o provedení díla zhotovitel odstraní 
veškeré zbývající vybavení zhotovitele, nadbytečný materiál, odpad, suť a pomocné 
práce (dočasné stavby) ze staveniště.

Jestliže všechny tyto položky nejsou odstraněny do 28 dnů poté, 
co objednatel obdržel kopii Potvrzení o provedení díla, může objednatel všechny 
zbytky prodat nebo snům  jinak naložit. Objednatel bude mít nárok na zaplacení 
nákladů vzniklých v souvislosti s tímto prodejem nebo odstraněním a s rekultivací 
staveniště.

Peněžní zůstatek z prodeje bude vyplacen zhotoviteli. Jestliže je 
těchto peněz méně, než kolik Činí náklady objednatele, zhotovitel uhradí tento rozdíl 
objednateli.

12 M Ě Ř E N Í A O C E Ň O V Á N Í
M ěřen í p rac í 12.1 Práce budou měřeny a oceňovány pro účely platby v souladu

s touto kapitolou.
Kdykoli správce stavby požádá o to, aby byla nějaká ěást prací 

změřena, bude to odpovídajícím způsobem oznámeno zástupci zhotovitele, který
a) se bezodkladně buď zúčastní měření, nebo pošle kvalifikovaného zástupce, 

který bude při měření asistovat správci stavby a
b) poskytne veškeré podrobnosti požadované správcem stavby,

Jestliže se zhotovitel nezúčastní měření ani nevyšle zástupce, 
bude měření provedené správcem stavby (nebo v jeho zastoupení) považováno za 
správné.

Není-li ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak, kdykoli budou 
zhotovovaní práce měřeny podle záznamů, budou tyto záznamy připraveny správcem 
stavby. Zhotovitel se zúčastní prověření a odsouhlasení záznamů spolu se správcem 
stavby, když o to bude požádán, a podepíše je, bude-Ii s nimi souhlasit. Jestliže se toho 
zhotovitel nezúčastní, budou záznamy příjatyjako správné.

Jestliže zhotovitel zkontroluje záznamy a nebude s nimi souhlasit 
a/nebo je  nepodeplše, potom zhotovitel oznámí správci stavby důvody, které ho vedly 
k tvrzení, že záznamy jsou nepřesné. Po obdržení tohoto oznámení správce stavby 
zkontroluje záznamy a buď je  potvrdí, nebo změní. Jestliže zhotovitel nepředá toto 
oznámení správci stavby do 14 dnů poté, co byl požádán, aby zkontroloval záznamy, 
pak budou záznamy považovány za správné.

M eto d a  m ěřen í 12.2 Nenl-li ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak a nehledě na místní
praxi:
a) bude se měřit netto skutečné množství každé položky zhotovovacích prací a
b) metoda měření bude v souladu se Soupisem prací nebo jinými použitelnými 

souvisícími dokumenty.
O ceňování 12.3 Není-li ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak, bude správce stavby

postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), aby odsouhlasil nebo určil cenu 
díía tím, že ocení každou položku práce za použití dohodnutého nebo stanoveného 
měření v souladu s výše uvedenými články 12.1 a 12.2, a s použitím příslušné sazby 
nebo ceny za tuto položku.

Příslušná sazba nebo cena za každou položku práce bude sazba 
nebo cena uvedená ve Smlouvě o dílo buď za tuto položku, nebo (není-li tam tato 
položka uvedena) za podobnou práci, Pro příslušnou položku bude vhodná nová sazba 
nebo cena, jestliže:

a)
(i) měřené množství položky se změní o více než 10% proti množství 
této položky uvedenému v Soupisu prací nebo jiném souvisícím 
dokumentu,
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(ii) tato změna množství vynásobená stanovenou sazbou za tuto položku 
převyšuje o 0,01% přijatou cenu stavby,
(iii) tato změna množství má přímý vliv na změnu nákladů na jednotku 
množství této položky o více než í% a
(iv) tato položka není uvedena ve Smlouvě o dílo jako „položka za 
pevnou sazbu“,

nebo
b)

(i) pokyn k prácí byl vydán podle kapitoly 13 (Změny a úpravy),
(ii) ve Smlouvě o dílo není pro tuto položku uvedena žádná sazba ani 
cena a
(iii) není vhodná žádná z uvedených sazeb ani cen, protože práce není 
podobného charakteru ani není prováděna za podobných podmínek jako 
některá jiná položka Smlouvy o dílo.

Každá nová sazba nebo cena bude odvozena od některé 
odpovídající sazby nebo ceny ve Smlouvě o clilo, s odůvodněnými úpravami, které 
zohlední záležitosti popsané v odstavcích (a)a/nebo (b), podle toho, co je použitelné, 
Jestliže pro odvození nové sazby nebo ceny není odpovídající žádná sazba ani cena, 
bude cena odvozena z odpovídajících nákladů na provedení práce spolu s přiměřeným 
ziskem, přičemž se vezmou v úvahu další odpovídající záležitosti.

Do doby, než je příslušná sazba nebo cena odsouhlasena nebo 
stanovena, určí správce stavby pro účely Potvrzení o dílčí platbě prozatímní sazbu 
nebo cenu.

Vypuštění práce 12.4 Kdykoli tvoří vypuštění nějaké práce část změny (nebo celou
změnu), jejíž cena nebyla dohodnuta, jestliže:
a) zhotoviteli vzniknou (nebo vznikly) náklady, o nichž, pokud by práce nebyla 

vypuštěna, by se mělo za to, že jsou pokryty částkou tvořící součást přijaté ceny 
stavby,

b) vypuštění práce povede (nebo vedlo) k této částce, která netvoří součást ceny 
díla, a

c) tyto náklady se nepokládají za zahrnuty do ocenění některé nahrazené práce,
potom to zhotovitel oznámí správci stavby spolu s podpůrnými 

argumenty. Při obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat v souladu 
s článkem 3.5 (Rozhodování), aby tyto náklady, které budou zahrnuty do ceny díla, 
odsouhlasil nebo o nich rozhodl,

13 ZMĚNY A ÚPRAVY
P rávo  n a  zm ěnu 13.1 Změny může iniciovat správce stavby kdykoli před vydáním

Protokolu o převzetí prací, buď prostřednictvím pokynu, nebo žádosti zhotoviteli, aby 
předložil návrh.

Zhotovitel provede a bude vázán každou změnou, pokud 
bezodkladně nepodá oznámení správci stavby, v němž uvede (spolu s podpůrnými 
argumenty), že nemůže ihned získat vybavení nutné ke změně. Při obdrženi tohoto 
oznámení správce stavby pokyn zruší, potvrdí nebo změní.
Každá změna může zahrnovat:
a) změny v množstvích kterékoliv položky prací zahrnutých ve Smlouvě o dílo 

(tyto změny však nemusejí nutně znamenat změnu),
b) změny v kvalitě a jiných vlastnostech některé položky práce,
c) změny v úrovních, umístěních a/nebo rozměrech některé části prací,
d) vypuštění některé práce, pokud nemá být provedena někým j íným,
e) jakákoliv dodatečná práce, technologické zařízení, materiály nebo služby 

nezbytné pro zhotovovacf práce, včetně veškerých přejímacích zkoušek s nimi 
spojených, vrtů a dalších zkušebních a průzkumných prací, nebo

f) změny v postupu nebo časovém rozvržení realizace stavby.
Zhotovitel neprovede žádnou úpravu a/nebo modifikaci stavby, 

pokud a dokud správce stavby nevydá pokyn ke změně nebojí neschválí. 
Zhodnocení 13.2 Zhotovitel může kdykol i předložit správci stavby písemný návrh,

který (podle zhotovitelova názoru), pokud bude schválen, (i) urychlí dokončení, (ii) 
sníží náklady objednatele na realizaci, údržbu nebo provoz stavby, (iii) zlepší
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efektivitu nebo hodnotu dokončené stavby pro objednatele, nebo (iv) bude jinak ku 
prospěchu objednatele.

Návrh bude připraven na náklady zhotovitele a bude obsahovat 
náležitosti uvedené v článku 13.3 (Postup při změnách).

Jestliže návrh, který je  schválen správcem stavby, zahrnuje 
změnu v dokumentaci části zhotovováních prací, potom, nedohodnou-li se strany 
jinak:
a) bude tuto Část projektovat zhotovitel,
b) budou platit odstavce (a) až (d) článku 4.1 (Všeobecnépovinnosti zhotovitele) a
c) jestliže tato změna povede ke snížení ceny díla za tuto část, potom bude správce 

stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodováni), aby odsouhlasil nebo 
stanovil částku, která bude zahrnuta do ceny díla. Tato Částka bude činit 
polovinu (50%) z rozdílu mezi následujícími částkami:

(i) snížení smluvní hodnoty vyplývající ze změny, kromě ijprav podle 
článku 13.7 (Úpravy v důsledku změn práva) a článku 13.8 (Úpravy
v důsledku změn nákladů) a
(ii) snížení (je-li jaké) hodnoty změněných prací pro objednatele, s tím, 
že se vezmou v úvahu veškerá snížení kvality, předpokládané životnosti 
nebo provozní účinnosti.

Jestliže je  částka (i) menší než částka (ii), nebnde žádná platba.
Postup při změnách

13.3 Jestliže správce stavby před vydáním pokynu ke změně požádá
o návrh, bude na to zhotovitel reagovat tak rychle, jak je to možné, buď udáním 
důvodů, proč nemůže vyhovět (pokud jde o tento případ), nebo předložením:
a) popisu navrhovaných prací, které je  třeba provést, a programu jejich 

uskutečnění,
b) návrhu zhotovitele na veškeré nutné úpravy programu podle ělánku 8.3 

(Program prací) a lhůty pro dokoněení a
c) návrhu zhotovitele na ocenění změny.

Správce stavby co nejdříve po obdržení takového návrhu (podle 
článku 13.2 (Zhodnocení) nebo jinak) zareaguje schválením, nesouhlasem nebo 
komentářem. Během čekání na odpověď nebude zhotovitel odkládat jakékoliv práce. 

Každý pokyn k provedení změny se všemi požadavky na 
zaznamenávání nákladů bude vydán správcem stavby zhotoviteli, který potvrdí 
příjem.

Každá změna bude oceněna v souladu s kapitolou 12 (Měření 
a oceňování), nevydá-li správce stavby jiný pokyn nebo nerozhodne-li jinak v souladu 
s touto kapitolou.

Platba v použitelných měnách
13.4Jestlíže Smlouva o dílo předpokládá platbu ceny díla ve více než jedné měně, potom 

kdykoli je  úprava dohodnuta nebo stanovena tak J a k  je uvedeno výše, bude určena 
částka splatná v každé z použitelných měn. Pro tento účel bude připojena odvolávka na 
skutečný nebo očekávaný poměr měn pro cenu změněné práce a na poměr různých měn 
určených pro platbu ceny ďíía.

Provizorní položky
13.5 Každá provizorní položka bude použita, zcela nebo zčásti,
v souladu s pokyny správce stavby, a podle toho bude upravena cena díla. Celková 
suma vyplacená zhotoviteli bude zahrnovat pouze částky za práci, dodávky nebo 
služby, k nimž se provizorní položky vztahují, podle pokynů správce stavby. Pro 
každou provizorní položku může správce stavby vydat pokyn týkající se:
a) práce, která má být vykonána (včetně technologického zařízeni, materiálů nebo 

služeb, které mají být dodány) zhotovitelem a oceněna podle článku 13.3 
(Postup při změnách), a/nebo

b) technologických zařízení, materiálů nebo služeb, které má zhotovitel nakoupit 
od jmenovaného podzhotovitele (tak jak je  definován v kapitole 5 (Jmenovaní 
podzhotoviteíé)) nebo jinak, a za něž budou do ceny díla zahrnuty:

(i) zhotovitelem skutečně zaplacené (nebo splatné) částky a
(ii) suma za režijní poplatky a zisk, vypočtená jako procento z těchto 
skutečných částek za použití odpovídající procentní sazby (existuje-li) 
uvedené v odpovídaj ícírn souvisícím dokumentu. Jestliže žádná taková
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sazba neexistuje, bude použita procentní sazba uvedená v Příloze 
k nabídce.

Zhotovitel vystaví předběžné kalkulace, faktury, poukazy a účty 
nebo potvrzenky v písemné podobě, když o to bude správcem stavby požádán.

Práce z a  denní sazbu
13.6 U prací menšího rozsahu nebo náhodných prací může správce 
stavby vydat pokyn, aby byla změna provedena jako práce za denní sazbu. Práce pak 
bude oceňována v souladu se seznamem prací za denní sazby, který je  součástí 
Smlouvy o dílo, a bude platit následující postup. Jestliže seznam prací za denní sazbu 
není souěásíí Smlouvy o dílo, pak tento článek neplatí.

Dříve než zhotovitel objedná vybavení pro práci, předá správci 
stavby cenovou nabídku. Až bude žádat o zaplacení, předá zhotovitel faktury, 
poukazy a účty nebo potvrzenky na veškeré vybavení.

Kromě všech položek, pro něž seznam prací za denní sazbu 
uvádí, že platba není splatná, zhotovitel předloží správci stavby každý den přesný 
výkaz ve dvojím vyhotovení, který bude uvádět následující podrobnosti týkající se 
zdrojů použitých při provádění prací za předchozí den:
a) jména, profese a dobu práce personálu zhotovitele,
b) identifikací, druh a ěas použití vybavení zhotovitele a pomocných prací a
c) množství a typy použitých technologických zařízení a materiálů.

Bude-ii výkaz správný, nebo schválen, podeplše správce stavby 
jednu kopii každého výkazu a vrátí j i  zhotoviteli. Zhotovitel pak předloží správci 
stavby oceněný výkaz těchto zdrojů, dříve než je  zahrne do následujícího prohlášení 
podle ěíánkti 14.3 (Žádost o potvrzení dílčí platby).

Úpravy v důsledku změn práva
13.7 Cena díla bude upravena tak, aby brala v úvahu všechna zvýšení 
nebo snížení nákladů vyplývající ze zrněn v právu země (včetně měnových restrikcí) 
nebo ze soudních nebo oficiálních výkladů tohoto práva, k nimž došlo po základním 
datu a která ovlivňují zhotovitele při plnění povinností podle Smlouvy o dílo.

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo mu vznikají (nebo 
vzniknou) dodatečné náklady v důsledku těchto změn v právu nebo v jeho výkladu po 
základním datu, zhotovitel to oznámí správci stavby a vnikne mu nárok podle článku 
20.1 (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je  nebo bude dokončení 

opožděno, podle článku 8,4 (Prodloužení lhůty pro dokončení), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů, které budou zahrnuty do ceny díla.

Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat 
v souladu s článkem 3,5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo
0 nich rozhodl.

Ú pravy  v důsledku zm ěn n ák ladů
13.8 V tomto článku „tabulka údajů o úpravách" znamená úplnou 
tabulku upravujících koeficientů, obsaženou v Příloze k nabídce. Jestliže taková 
tabulka údajů o úpravách neexistuje, pak tento článek neplatí.

Jestliže tento článek platí, budou částky splatné zhotoviteli 
upraveny kvůli zvýšením nebo snížením cen pracovní síly, vybavení a jiných vstupů 
do stavby, tak, že se přičtou nebo odečtou částky stanovené podle vzorců 
předepsaných tímto článkem. Do té míry, v níž plná kompenzace za veškerá zvýšení 
nebo snížení nákladů není kryta ustanoveními tohoto nebo jiných článků, bude se mít 
za to, že přijatá cena stavby zahrnuje částky, které pokryjí možnost dalšího zvýšení
1 snížení nákladů.

Úprava, která se použije na částku jinak splatnou zhotoviteli (tak 
jak byla stanovena v souladu s příslušným souvisícím dokumentem a potvrzena 
Potvrzením platby), bude lučena podle vzorce pro každou z měn, v níž je  splatná cena 
díla. Žádná úprava by neměla být použita pro prácí oceňovanou na základě nákladů 
nebo běžných cen. Vzorec bude mít následující obecnou podobu:

P„ = a + b .L n/L0 + c .M B/M0 + d.En/E, + ...
kde:

»P„“ je  násobíte! změny, kteiý bude použit na odhadovanou cenu díla za práci 
provedenou za období „n“, přičemž tímto obdobím je  měsíc, není-ii v Příloze 
k nabídce uvedeno jinak,
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„aK je  pevný koeficient uvedený v odpovídající tabulce upravujících dat 
a představující část smluvních plateb, která nemůže být upravována,

„b“, „c“, „d“ , ... jsou koeficienty představující odhadované poměry každého prvku 
nákladů, které souvisejí s realizací stavby, tak jak jsou uvedeny v odpovídající 
tabulce upravujících dat; tyto tabulkové prvky nákladů mohou označovat zdroje, 
jako např. pracovní sílu, výrobní zařízení a materiály,

„L,s“, „M n“, ... jsou aktuální nákladové indexy nebo referenční ceny za období
„n“, vyjádřené v odpovídající měně platby; každý z nich je použitelný pro 
odpovídající tabulkový pivek nákladů 49 dnů před posledním dnem období 
(k němuž se vztahuje Potvrzení o platbě), a 

„L0“ , „M 0“, „E0“ , j s o u  základní nákladové indexy nebo referenční ceny vyjádřené 
v odpovídající měné platby; každý z nich je  použitelný pro odpovídající 
tabulkový prvek nákladů a základní datum.

Budou použity nákladové indexy nebo referenční ceny uvedené 
v tabulce údajů o úpravách. Jestliže je  jejich zdroj pochybný, budou stanoveny 
správcem stavby. Pro tento účel bude připojena poznámka k hodnotám indexů 
v uvedené dny (zaznamenané ve čtvrtém a pátém sloupci tabulky) pro účely objasnění 
zdrojů, i když tato data (a tedy ani tyto hodnoty) nemusejí odpovídat základním 
nákladovým indexům.

V případech, kdy „měna indexu“ (uvedená v tabulce) neodpovídá 
měně platby, bude index přepočten na odpovídající mčnu platby v prodejním kursu 
stanoveném centrální bankou země pro tuto odpovídající měnu k datu, k němuž je 
index stanoven.

Dokud nejsou k dispozici všechny aktuální nákladové indexy, 
urěí správce stavby provizorní index pro vydání Potvrzení dílěí platby. Když je 
k dispozici aktuální nákladový index, bude úprava podle toho přepočítána.

Jestliže zhotovitel nedokončí stavbu ve Lhůtě pro dokončení, bude 
poté provedena úprava cen za použití buď (i) každého indexu nebo ceny použitelné 49 
dnů před vypršením lhůty pro dokončení stavby, nebo (ii) aktuálního indexu nebo 
ceny, podle toho, co je  výhodnější pro objednatele.

Váhy (koeficienty) pro každý z nákladových faktorů uvedených 
v tabulce (tabulkách) údajů o úpravách budou upraveny, pouze jestliže byly 
poskytnuty jako neodůvodněné, nevyrovnané nebo neoprávněné, v důsledku změny,

14 CENA D ÍL A  A PLA TBY
C en a  díla 14.1 Není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak:

a) cena díla bude odsouhlasena nebo určena podle článku 12.3 (Oceňování) a bude 
podléhat úpravám v souladu se Smlouvou o dílo,

b) zhotovitel zaplatí veškeré poplatky a daně v důsledku svých povinností podle 
Smlouvy o dílo a cena díla nebude upravována kvůli žádným takovým 
nákladům kromě případů uvedených v článku 13.7 (Úpravy v důsledků změn 
práva),

c) veškerá množství, která jsou dána v Soupisu prací nebo jiném souvisícím 
dokumentu, jsou množství odhadovaná a nemají být pokládána za skutečná 
a správná množství:

(i) prací, které má zhotovitel realizovat, nebo
(ii) pro účely kapitoly 12 (Měřen! a oceňování), a

d) zhotovitel předá správci stavby do 28 dnů po datu zahájení prací navrhovaný 
rozpis všech preliminářň uvedených v souvisících dokumentech. Správce stavby 
může brát tento výčet v úvahu při přípravě Potvrzení platby, ale nebude jím 
vázán.

Z á lo h a  14.2 Objednatel poskytne zálohu jako bezúročnou půjčku na přípravu
a zahájení stavby, když zhotovitel předloží zámku v souladu s tímto článkem.
Celková záloha, počet a načasování splátek (pokud je  jich více než jedna) a použité 
měny a poměry budou takové, jak je  uvedeno v Příloze k nabídce.

Pokud a dokud objednatel neobdrží tuto zámku, nebo jestliže 
není celková záloha uvedena v Příloze k nabídce, tento článek neplatí.

Správce stavby vydá Potvrzení dílčí platby na první splátku poté, 
co obdrží prohlášení (podle článku 14.3 (Žádost o potvrzení dílčí platby)), a poté, co 
objednatel obdrží (i) zámku za provedení díla podle článku 4.2 (Záruka za provedení
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díla) a (ií) záruku vydanou ve výší a měnách rovnajících se záloze. Tato záruka bude 
vydána právnickou osobou a ze země schválené objednatelem a bude mít formu 
uvedenou v příloze ke Zvláštním obchodním podmínkám nebo jinou formu, 
schválenou objednatelem.

Zhotovitel zajistí, že záruka bude platit do splacení zálohy, ale 
její částka se bude progresivně snižovat o částku splacenou zhotovitelem, tak jak je  
uvedeno v potvrzeních plateb. Jestliže podmínky záruky stanovují datum ukončení 
její platnosti a záloha nebyla splacena do 28 duh před tímto datem, pak zhotovitel 
prodlouží platnost záruky, dokud nebude záloha splacena.

Záloha bude splacena prostřednictvím procentních odpočtů 
v potvrzeních o platbě. Pokud nejsou v Příloze k  nabídce uvedena jiná procenta:
a) odpoěty začnou v Potvrzení platby, jímž celková výše potvrzených dílčích 

plateb (bez zálohy a odpočtů a splácení zadržovaných částek) přesahuje deset 
procent (10%) přijaté ceny stavby mínus provizorní položky, a

b) odpočty budou provedeny podle amortizační sazby ve výši jedné Čtvrtiny (25%) 
částky každého Potvrzení platby (kromě zálohy a odpočtů a splácení 
zadržovaných částek) v měnách a poměrech zálohy, dokud záloha nebude 
splacena.

Jestliže záloha nebyla splacena před vydáním Protokolu 
o převzetí prací nebo před odstoupením podle kapitoly 15 (Odstoupení od smlouvy za 
strany objednatele), kapitoly 16 (Odstoupení od smlouvy ze strany zhotovitele) nebo 
kapitoly 19 (Vyšší moc) (podle okolností), celkový zůstatek, který v té době zbývá, se 
stává okamžitě splatným zhotovitelem objednateli.

Žádost o potvrzení dílčí platby
14.3 Zhotovitel předá správci stavby v šesti kopiích Prohlášení po 
ukončení každého měsíce, ve formě schválené správcem stavby, v němž podrobně 
doloží částky, o nichž se domnívá, že na ne má nárok, spolu s podpůrnými 
dokumenty, které budou zalunovat zprávu o postupu prací v tomto měsíci v souladu 
s článkem 4.21 (Zprávy o postupu prací).

Prohlášení bude obsahovat následující položky, přicházející 
v úvahu, které budou vyjádřeny v nižných měnách, v nichž je  splatná cena díla 
a v pořadí jak dále uvedeno:
a) propočet smluvní ceny provedených prací a vyhotovené dokumenty zhotovitele 

ke konci měsíce (včetně změn, ale kromě položek popsaných v odstavcích (b) až 
(g) níže),

b) veškeré Částky, které mají být přičteny a odečteny za změny v legislativě 
a změny v nákladech v souladu s článkem 13.7 (Úpravy v důsledku změn práva) 
a článkem 13.8 (Úpravy v důsledku změn nákladů),

c) veškeré částky, které mají být odečteny jako zádržné, vypočtené tak, že se 
procento zádržného uvedené v Příloze k nabídce použije na celkovou výši 
uvedené částky, dokud částka takto zadržovaná objednatelem nedosáhne limitu 
zádržného (je-li jaký) uvedeného v Příloze k nabídce,

d) veškeré částky, které mají být přičteny a odečteny za zálohu a splátky v souladu 
s článkem 14,2 (Záloha),

e) veškeré Částky, které mají být přičteny a odečteny za teclmologické zařízení 
a materiály v souladu s článkem 14.5 (Technologické zařízení a materiály 
určené ke stavbě),

f) veškeré další příplatky a odpočty, které mohou být splatné v souladu se 
Smlouvou o dílo nebo jinak, včetně ěástek podle kapitoly 20 (Nároky, spoty 
a arbitráž), a

g) odpočet částek potvrzených ve všech předchozích Potvrzeních plateb.
Harmonogram plateb

14.4 Jestliže Smlouva o dílo obsahuje harmonogram plateb určující 
platby, v nichž bude zaplacena cena díla, potom, nestanoví-li tento harmonogram 
jinak:
a) platby uváděné v tomto harmonogramu plateb budou odhadované smluvní ceny 

pro účely odstavce (a) článku 14,3 (Žádost o potvrzení dílčí platby),
b) článelí 14,5 (Technologická zařízení a materiály určené ke stavbě) nebude platit, 

a

38



c) jestliže tyto platby nejsou určeny ve vztahu ke skutečnému pokroku 
dosaženému v realizaci stavby a jestliže se zjistí, že skutečný pokrok je  menši 
než ten, na němž byl založen tento harmonogram plateb, potom může správce 
stavby postupovat v souladu s článkem 3,5 (Rozhodováni), aby odsouhlasil nebo 
určil revidované platby, které zohlední mim, v niž je  pokrok menší než pokrok, 
na němž byly platby založeny předtím.

Jestliže Smlouva o dílo neobsahuje harmonogram plateb, 
předloží zhotovitel nezávazné odhady plateb, o nichž očekává, že budou splatné 
v každém čtvrtletí. První odhad bude předložen do 42 dnů po datu zahájení prací. 
Revidované odhady budou předkládány ve čtvrtletních intervalech, dokud nebude 
vydán Protokol o převzetí prací.

Technologické zařízení a materiály určené ke stavbě
14.5 Jestliže tento článek platí, bude Potvrzení dílčí platby obsahovat,
podle odstavce (e) článku 14.3, (i) částku za technologické zařízení a materiály, které 
byly zaslány na staveniště proto, aby byly použity pro zhotovovací práce, a (ii) 
snížení, pokud tvoří smluvní hodnota za taková teclmologická zařízení a materiály 
součást zliotovovacích prací podle odstavce (a) článku 14.3 (Žádost o potvrzení dílčí 
platby).

Neobsahuje-li Příloha k nabídce seznamy uvedené v odstavcích 
(b) (i) nebo (c) (i) níže, pak tento článek neplatí.

Správce stavby stanoví a potvrdí každé navýšení, jestliže se 
domnívá, že jsou splněny následující podmínky;
a) zhotovitel:

(i) vedl uspokojivé záznamy (věetně objednávek, potvrzenek, nákladů 
a použití technologických zařízení a materiálů), které jsou k dispozici pro 
kontrolu, a
(ii) předal prohlášení o nákladech na získání a dodávku technologických 
zařízení a materiálů na staveniště, dokumentované uspokojivou evidencí,

a dále:
b) odpovídaj ící technologická zařízení a materiály:

(i) jsou ty, které jsou uvedeny v Příloze k nabídce pro zaplacení po 
naložení,
(ii) byly naloženy k přepravě do země, jsou na cestě na staveniště 
v souladu se Smlouvou o dílo, a
(iii) jsou popsány v nákladním listu nebo jiném dokladu o naložení, který 
byl předán správci stavby spolu s dokladem o zaplacení přepravného
a pojištění, v kterýchkoli dalších účelně požadovaných dokumentech, 
a rovněž bankovní záruka ve formě schválené objednatelem a vydané jím 
schválenou právnickou osobou v Částkách a měnách rovnajících se splatné 
částce podle tohoto článku: tato záruka může být v podobné formě jako ta, 
o níž se mluví v článku 14.2 (Záloha) a bude platit, dokud nebudou 
teclmologická zařízení a materiály správně uskladněny na staveništi 
a zabezpečeny před ztrátou, poškozením nebo zničením,

nebo
c) odpovídaj ící technologická zařízení a materiály:

(i) , jsou ty, které jsou uvedeny v Příloze k nabídce pro zaplacení po 
dodávce na staveniště, a
(ii) byly dodány na staveniště a jsou tam správně uskladněny
a zabezpečeny před ztrátou, poškozením nebo zničením a jeví se být 
v souladu se Smlouvou o dílo.

Dodatečná částka, která bude potvrzena, se bude rovnat 
osmdesáti procentům toho, co správce stavby stanoví jako náklady na technologická 
zařízení a materiály (včetně dodávky na staveniště), přičemž se vezmou v úvahu 
dokumenty uváděné v tomto článku a smluvní hodnota technologického zařízení 
a materiálů.

Měny těchto dodatečných částek budou tytéž jako měny, v nichž 
je splatná platba, když je  smluvní hodnota zahrnuta do odstavce (a) Článku 14.3 
(Žádost o vydání dílčífaktury). Tehdy bude potvrzení o platbě zahrnovat i použitelné 
sníženi, které se bude rovnat této dodatečné částce za odpovídající technologické 
zařízení a materiály a bude ve stejných měnách a poměrech.
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Vydání Potvrzení dílčí platby
14.6 Žádná částka nebude potvrzena ani vyplacena, dokud objednatel
neobdrží a neschválí záruku za provedení díla. Potom správce stavby do 28 dnů po 
obdržení prohlášení a podpůrných dokumentů vydá objednateli Potvrzení dílčí platby, 
v němž se uvede částka, již správce stavby spravedlivě stanoví jako splatnou, spolu 
s podpůrnými podrobnostmi.

Před vydáním Protokolu o převzetí prací nebude správce stavby 
zavázán k vydání uvedeného Potvrzení v částce, která by byla (po zádržném a jiných 
odpočtech) nižší než minimální částka Potvrzení dílčí platby (exlstuje-li), uvedená 
v Příloze ic nabídce. V tomto případě to správce stavby příslušně oznámí zhotoviteli,

Z žádného jiného důvodu nebude Potvrzení dílčí platby 
odmítnuto kromě toho, kdy:
a) se ukáže, že některá dodaná věc nebo provedená práce není zcela v souladu se 

Smlouvou o dílo, cena této úpravy nebo výměny může být odečtena od částky 
jinak splatné dokud úprava nebo výměna není dokončena a/nebo

b) zhotovitel neprovedl nebo neprovádí některou práci nebo povinnost v souladu se 
Smlouvou o dílo a takto mu to bylo oznámeno správcem stavby, může správce 
stavby stanovit hodnotu této práce nebo povinnosti aodeěíst ji od částky jinak 
splatné dokud práce nebo povinnost není provedena.

Správce stavby může v kterémkoliv potvrzení platby provést 
změnu nebo modifikaci, která měla být správně provedena v některém předchozím 
potvrzení platby. Nebude se mít za to, že potvrzení platby znamená přijetí, schválení, 
souhlas nebo spokojenost správce stavby.

P la tb a  14,7 Objednatel zaplatí zhotoviteli:
a) první splátku zálohy do 42 dnů po vydání Dopisu o přijetí nabídky nebo do 21 

dnů po obdržení dokumentů v souladu s článkem 4.2 (Záruka za provedení díla) 
a článkem 14.2 (Záloha), podle toho, co nastane později,

b) částku potvrzenou v každém Potvrzení dílčí platby do 56 dnů poté, co správce 
stavby obdrží prohlášení a podpůrné dokumenty, a

c) Částku odsouhlasenou v Potvrzení konečné platby do 56 dnů poté, co objednatel 
obdrží toto potvrzení.

Platba částky splatné v každé z měn bude provedena na bankovní 
účet určený zhotovitelem, v zemi platby (pro tuto měnu), uvedené ve Smlouvě o dílo.

Opožděná platba 14.8 Jestliže zhotovitel neobdrží platbu v souladu s článkem 14,7
(Platba), má zhotovitel právo na sankci vypoětenou měsíčně na částku nezaplacenou 
za období zpoždění platby. Předpokládá se, že toto období začíná datem platby 
specifikovaným v článku 14,7 (Platba) bez ohledu (v případč dle odst, b)) na datum 
vystavení Potvrzení dílčí platby,

Není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách stanoveno jinak, 
bude tato sankce vypočtena z roční sazby o tři procentní body vyšší než diskontní 
sazba centrální banky v zemi měny platby a bude placena v této měně.

Na tuto platbu má zhotovitel nárok bez formálního oznámení 
nebo potvrzení a aniž by to bylo na překážku jinému právu nebo nápravnému 
prostředku.

P la tba  zád ržného 14.9 Když byl na stavbu vydán Protokol o převzetí prací, bude
správcem stavby potvrzena k vyplacení zhotoviteli první polovina zádržného. Jestliže 
je  Protokol o převzetí prací vydán na ěást stavby nebo část prací, bude potvrzena 
a vyplacena poměrná Část zádržného. Tento poměr bude činit dvě pětiny (40%) 
z poměru vypočteného tím, že se odhadovaná smluvní částí stavby nebo části prací 
vydělí odhadovanou konečnou cenou díla.

Bezodkladně po datu ukončení poslední záruční doby bude 
správcem stavby potvrzen k vyplacení zhotoviteli zbývající zůstatek zádržného. 
Bezodkladně po ukončení záruční doby pro část stavby bude potvrzena a vyplacena 
poměrná Část zádržného. Tento poměr bude činit dvě pětiny (40%) z poměru 
vypočteného tím, že se odhadovaná smluvní cena Části stavby vydělí odhadovanou 
konečnou cenou díla.

Avšak jestliže zbývá k realizaci ještě nějaká práce podle kapitoly 
11 (Odpovědnost za vady), bude správce stavby oprávněn odmítnout potvrzení 
odhadovaných nákladů na tuto práci, dokud nebude provedena.

Při výpočtu těchto částek se nebudou brát v úvahu žádné úpravy 
podle článku 13.7 (Úpravy v důsledku změn práva) a článku 13.8 (Úpravy v důsledku
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směn nákladů),
Prohlášení o dokončení díla

14.10 Do 84 dnů po obdržení Protokolu o převzetí prací na stavbu 
předá zhotovitel správci stavby Šest kopií Prohlášení o dokončení díla s podpůrnými 
dokumenty podle článku 14.3 (Žádost o potvrzení dílčí platby), které bude vyjadřovat:
a) konečnou cenu veškerých prací provedených v souladu se Smlouvou o dílo 

k datu uvedenému v Protokolu o převzetí prací,
b) veškeré další částky, které zhotovitel považuje za splatné, a
c) odhad veškerých dalších částek, o nichž se zhotovitel domnívá, že se stanou 

splatnými podle Smlouvy o dílo. Odhadované částky budou v tomto prohlášení 
uvedeny oddělené.

Správce stavby poté vydá potvrzení v souladu s článkem 14,6 
(Vydání Potvrzení dílčí platby).

Žádost o potvrzení konečné platby
14.11 Do 56 dnů po obdržení Potvrzení o provedení díla zhotovitel 
předá správci stavby šest kopií návrhu Závěrečného prohlášení s podpůrnými 
dokumenty, které bude detailně vyjadřovat, ve formě schválené správcem stavby:
a) cenu veškerých prací provedených v souladu se Smlouvou o dílo a
b) veškeré další Částky, které zhotovitel považuje za splatné podle Smlouvy o dílo 

nebo jinak.
Jestliže správce stavby nesouhlasí s některou částí návrhu 

Závěrečného prohlášení nebojí nemůže ověřit, sdělí zhotovitel takové další 
informace Jak é  správce stavby odůvodněně požaduje, a provede v návrhu takové 
změny, aby mezi nimi došlo ke shodě. Zhotovitel poté připraví a předá správci stavby 
Závěrečné prohlášení tak J a k  se na něm shodli. Toto schválené prohlášení se v těchto 
obchodních podmínkách nazývá „Závěrečné prohlášení11.

Pokud se pojednání mezi správcem stavby a zhotovitelem 
a všech změnách v návrhu Závěrečného prohlášení, na nichž se dohodli, ukáže, že 
existuje nějaký rozpor, postoupí správce stavby Potvrzení dílčí platby ke schváleným 
částem návrhu Závěrečného prohlášení objednateli (a jednu kopii zhotoviteli).

Potom Jestliže je  rozpor nakonec vyřešen podle článku 20.4 
(Rozhodnutí Rady pro řešení sporů) nebo článku 20.5 (Smírné narovnání), zhotovitel 
připraví a předá Závěrečné prohlášení objednateli (a jednu kopii správci stavby). 

Vyúčtování 14.12 Při předání Závěrečného prohlášení zhotovitel předá písemné
vyúčtování, v němž potvrdí, že celková částka v Závěrečném prohlášení představuje 
úplné a konečné vyrovnání veškerých částek splatných zhotoviteli podle Smlouvy 
o dílo. V tomto vyúčtování je možno uvést, že začne platit, až zhotovitel obdrží zpět 
zániku za provedení díla a zbylý doplatek celkové částky, v kterémžto případě 
vyúčtování začne platit od tohoto data.

Vydání potvrzení konečné platby
14.13 Do 28 dnů po obdržení Závěrečného prohlášení a písemného 
vyúčtování v souladu s článkem 14.11 (Žádost o potvrzení konečné platby) a článkem
14.12 (Vyúčtování), vydá správce stavby objednateli Potvrzení konečné platby, 
v němž uvede:
a) částku, která jé  splatná jako konečná a
b) po započtení objednateli všech částek dříve zaplacených objednatelem a všech 

Částek, na něž má objednatel nárok, zůstatek (je-li) splatný objednatelem 
zhotoviteli nebo zhotovitelem objednateli, podle okolností.

Jestliže zhotovitel nepožádal o vydání Potvrzení konečné platby 
v souladu s článkem 14.11 (Žádost o potvrzení konečně platby) a článkem 14.12 
(Vyúčtování), vyzve správce stavby zhotovitele, aby tak učinil. Jestliže zhotovitel 
nepodá žádost do 28 dnů, správce stavby vydá Potvrzení konečné platby na takovou 
částku, kterou spravedlivě stanoví jako splatnou.

Ukončení závazků
14.14 Objednatel nebude zavázán zhotoviteli za žádnou záležitost nebo 
věc vzniklou ze Smlouvy o dílo nebo z realizace prací (nebo v souvislosti s nimi) 
jinak než závazky plynoucími z povinností odškodnění ze strany objednatele, pokud 
na ně zhotovitel neuplatní nárok:
a) v Závěrečném prohlášení, a také
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b) (kromě záležitostí nebo věcí vzniklých po vydání Protokolu o převzetí prací na 
stavbu) v Prohlášení o dokončení díla popsaném v článku 14.10 (Prohlášení o 
dokončení díla).

Tento Článek vSak neomezuje odpovědnost objednatele v 
jakémkoliv případě podvodu, úmyslného nesprávného jednání nebo hrubé nedbalosti 
ze strany objednatele.

Miny platby 14.15 Cena díla bude zaplacena v měně nebo měnách jmenovaných v
Příloze k nabídce. Není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak a je~li 
takto jmenována víc než jedna měna, budou platby provedeny následujícím 
způsobem:
a) pokud byla přijatá cena stavby vyjádřena pouze v místní měně;

(i) poměry nebo Částky místní a cizích měn a pevné směnné kursy 
použité pro výpočet plateb budou takové, jak je  uvedeno v Příloze k 
nabídce, nedohodnou-li se obě strany jinak,
(ii) platby a odpočty podle článku 13.5 (Provizornípoložky) a článku
13.7 (Úpravy v důsledku změn práva) budou provedeny v příslušných 
měnách a poměrech, a
(iii) jiné platby a odpočty podle odstavce (a) až (d) Článku 14.3 (.Žádost o 
potvrzeni dílčí platby) budou provedeny v měnách a poměrech určených v 
odstavci (a) (I) výše,

b) platby škod určených v Příloze k nabídce budou provedeny v měnách a 
poměrech určených v Příloze k  nabídce,

c) další platby zhotovitele objednateli budou provedeny v měně, v níž byla částka 
vynaložena objednatelem, nebo v měně, na níž se obě strany dohodly,

d) jestliže kterákoli částka splatná zhotovitelem objednateli v určité měně přesáhne 
částku splatnou objednatelem zhotoviteli v této měně, může objednatel odečíst 
zůstatek této částky od částek jinak splatných zhotoviteli v jiných měnách, a

e) pokud nejsou v Příloze k nabídce uvedeny žádné směnné kursy, budou jimi 
kursy stanovené centrální bankou země a platné v den základního data,

15 ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY ZE STRANY OBJEDNATELE
Výzva k nápravě 15.1 Jestliže zhotovitel nesplní některou povinnost podle Smlouvy o

dílo, může správce stavby ozoámením vyzvat zhotovitele, aby opominutí uvedl do 
pořádku a napravil je ve stanovené přiměřené lhůtě.

Odstoupení ze strany objednatele
15.2 Objednatel bude oprávněn odstoupit od Smlouvy o dílo, jestliže
zhotovitel;
a) nevyhoví článku 4.2 (Záruka za provedení díla) nebo nesplní výzvu podle 

článku 15.1 (Výzva k nápravě),
b) opustí stavbu nebo jinak projevuje úmysl nepokračovat v plnění svých 

povinností podle Smlouvy o dílo,
c) bez odůvodněné omluvy:

(i) nepokračuje ve stavbě v souladu s kapitolou 8 (Zahájeníprací, 
zpoždění a přerušení prací), nebo
(ii) nesplní výzvu vydanou podle článku 7.5 (Odmítnutí) nebo článku 
7.6 (Opravněpráce) do 28 dnů po jejím obdržení,

d) zadá zhotovení celé stavby třetí osobě nebo postoupí zakázku bez požadovaného 
sonhlasu,

e) dojde u něho k bankrotu nebo platební neschopnosti, jde do likvidace, bylo proti 
němu vydáno rozhodnutí o zahájení konkursního nebo správního řízení, jedná 
s věřiteli o podmínkách vyrovnání dluhu, nebo v jeho obchodní Činnosti 
pokračuje správce konkursní podstaty, pověřenec nebo správce jmenovaný ve 
prospěch věřitelů, nebo pokud dojde k  jakémukoliv kroku nebo události, které 
by měly (podle aplikovatelného práva) podobný efekt jako kterýkoli 
z uvedených kroků nebo událostí, nebo

f) poskytne nebo nařídí poskytnout (přímo nebo nepřímo) někomu úplatek, dar, 
prémii, provizí nebo jinou cennou věc jako stimulaci nebo odměnu:

(1) za to, že udělá nebo se zdrží nějakého kroku v souvislosti se 
Smlouvou o dílo, nebo
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(ii) za tOj že projeví nebo se zdrží projevení přízně nebo nepřízně nějaké 
osobě v souvislosti se Smlouvou o dílo,

nebo pokud někdo z personálu, zmocněnců nebo podzhotovitelů zhotovitele 
poskytne nebo nařídí poskytnout (přímo nebo nepřímo) někomu líplatek nebo 
odměnu popsanou v tomto odstavci (f). Pouze legální platby a odměny 
personálu zhotovitele neopravňují k odstoupení od Smlouvy o dílo.

Nastane-li kterákoli z těchto událostí nebo okolností, může 
objednatel oznámením zhotoviteli se čtrnácti denní lhůtoii odstoupit od Smlouvy 
o dílo a vypovědět zhotovitele ze staveniště.

Kromě toho v případech uvedených v odstavcích (e) nebo (f) 
může objednatel odstoupit od Smlouvy o dílo oznámením okamžité.

Rozhodnutí objednatele odstoupit od Smlouvy o dílo neruší 
žádné jiné právo objednatele podle Smlouvy o dílo nebo jiné.

Zhotovitel poté opustí staveniště a předá správci stavby veškeré 
požadované vybavení, dokumentaci zhotovitele a jinou projektovou dokumentaci 
zhotovenou jím nebo pro něj. Zhotovitel dále využije svého nejlepšího úsilí k tomu, 
aby okamžitě splnil jakýkoliv odůvodněný pokyn obsažený ve výpovědi (I)pro 
postoupení některé poddodávky a (II) pro ochranu života nebo majetku nebo pro 
bezpečnost na stavbě.

Po odstoupení může objednatel dokončit stavbu a/nebo zařídit, 
aby tak učinily jiné osoby. Objednatel a tyto osoby pak mohou využít veškerého 
vybavení, dokumentace zhotovitele a další projektové dokumentace zhotovené 
zhotovitelem nebo vjeho zastoupení.

Objednatel poté vydá oznámení, že vybavení zhotovitele 
a pomocné práce budou vydány zhotoviteli na staveništi nebo vjeho blízkosti. 
Zhotovitel bezodkladně zařídí jejich odstranění na své riziko a náklady. Jestliže do 
této doby nebyla zhotovitelem provedena některá platba splatná objednateli, mohou 
být tyto položky objednatelem prodány pro krytí této platby. Zůstatek z tohoto 
postupu bude poté vyplacen zhotoviteli.

Ocenění k datu odstoupení
15.3JakmiIe je to  možné poté, co oznámení o odstoupení podle článku 15.2 (Odstoupení od 

smlouvy ze strany objednatele) vstoupilo v platnost, bude správce stavby postupovat 
v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), aby odsouhlasil nebo stanovil hodnotu prací, 
vybavení a dokumentace zhotovitele a veškeré další platby splatné zhotoviteli za 
provedenou práci v souladu se Smlouvou o dílo.

Platba po odstoupení
15.4 Poté, co oznámení o odstoupení podle článku 15.2 (Odstoupení 
od smlouvy ze strany objednatele) vstoupilo v platnost, může objednatel:
a) postupovat v souladu s článkem 2.5 (Nároky objednatele),
b) odmítnout další platby zhotoviteli, dokud nejsou stanoveny ceny provedených 

prací, jejich dokončení a odstranění všech vad, škody způsobené zpožděním při 
dokončení (jsou-li) a všechny další náklady způsobené objednateli, a/nebo

d) neobdrží od zhotovitele náhradu za všechny ztráty a škody, které utrpěl 
objednatel, a veškeré mimořádné náklady na dokončení stavby po započtení 
všech částek splatných zhotoviteli podle článku 15.3 (Ocenění kdatu  
odstoupení). Po obdržení náhrady za všechny tyto ztráty, škody a mimořádné 
výdaje vyplatí objednatel zůstatek zhotoviteli.

Nárok objednatele na odstoupení
15.5 Objednatel bude mít nárok na odstoupení od Smlouvy o dílo 
kdykoliv podle svého uvážení tím, že toto odstoupení oznámí zhotoviteli. Odstoupení 
vstoupí v účinnost 28 dnů po pozdějším zdát, kdy buď zhotovitel obdrží toto 
oznámení, nebo objednatel vrátí záruku za provedení díla. Objednatel neodstoupí od 
Smlouvy o dílo podle tohoto článku kvůli tomu, aby stavbu provedl sám, nebo aby ji 
nechal zhotovit jiným zhotovitelem.

Po tomto odstoupení bude zhotovitel postupovat podle článku
16,3 (Ukončeni prací a odstranění vybavení zhotovitele) a bude mu zaplaceno 
v souladu s článkem 19,6 (Dobrovolná odstoupeni, platba a zánik závazku).
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16 PŘERUŠENÍ PRACÍ NEBO ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY 
ZE STRANY ZHOTOVITELE

Oprávnění zhotovitele přerušit práce
16.1 Jestliže správce stavby nevydá Potvrzení v souladu s článkem 
14.6 (Stydání Potvrzení dílčí platby) nebo objednatel neplní článek 2.4 (Finanční 
opatření objednatele) nebo článek 14.7 (Platba), může zhotovitel poté, co to nejméně 
21 dnů předem oznámil objednateli, přerušit práce (nebo snížit rychlost práce), dokud 
a pokud neobdrží potvrzení o platbě, dostatečný důkaz nebo platbu, podle okolností
a podle toho, co stojí v oznámení,

Tento krok nijak neomezuje nárok zhotovitele na pokutu podle 
článku 14.8 (Opožděná platba) a na odstoupení podle článku 16.2 (Odstoupení od 
smlouvy ze strany zhotovitele).

Jestliže zhotovitel následně obdrží toto potvrzení o platbě, důkaz 
nebo platbu (tak jak je  to popsáno v příslušném článku a ve výše uvedeném 
oznámení) dříve než vydá oznámení o odstoupení, vrátí se k normální práci tak 
rychle, jak je to prakticky možné.

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady v důsledku 
přerušení práce (nebo snížení tempa práce) podle tohoto Článku, předá zhotovitel 
správci stavby oznámení a vznikne mu nárok podle Článku 20.1 (Nároky zhotovitele) 
na:
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je  nebo bude dokončení 

opožděno, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení), a
b) uhrazení veškeiých vzniklých nákladů plus přiměřeného zisku, které budou 

zahrnuty do ceny díla,
Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat 

v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo 
o nich rozhodl.

Odstoupení ze strany zhotovitele
16.2 Zhotovitel bude oprávněn k odstoupení od Smlouvy o dílo, 
jestliže:
a) neobdrží do 42 dnů po podání oznámení podle článku 16.1 (Oprávnění 

zhotovitele přerušit práce) důkaz týkající se povinnosti objednatele splnit článek 
2.4 (Finanční opatření objednatele),

b) správce stavby nevydá příslušné potvrzení platby do 56 dnů poté, co obdržel 
prohlášení a podpůrné dokumenty,

c) zhotovitel neobdrží splatnou částku podle Potvrzení dílčí platby do 42 dnů od 
uplynutí lhůty uvedené v článku 14.7 (Platba), do níž má být platba provedena 
(s výjimkou odpočtů podle článku 2.5 (Nároky objednatele)),

d) objednatel zásadním způsobem neplní své povinnosti podle Smlouvy o dilo,
e) objednatel neplní ustanovení článku 1,6 (Souhrn smluvních dohod) nebo článku

1.7 (Převodpráv)
f) prodlužované přerušení prací má vliv na celou stavbu, tak jak je  popsáno 

v článku S. 11 (Prodlouženípřerušení), nebo
g) dojde u něho k bankrotu nebo platební neschopnosti, jde do likvidace, bylo proti 

němu vydáno rozhodnutí o zahájení konkursního nebo správního řízení, jedná 
s věřiteli o podmínkách vyrovnání dluhu, nebo v jeho obchodní činnosti 
pokračuje správce konkursní podstaty, pověřenec nebo správce jmenovaný ve 
prospěch věřitelů, nebo pokud dojde kjakémukoliv kroku nebo události, které 
by měly (podle použitého práva) podobný efekt jako kterýkoli z uvedených 
kroků nebo událostí.

Nastane-li kterákoli z těchto událostí nebo okolností, může 
zhotovitel oznámením objednateli se čtrnáctidenní lhůtou odstoupit od Smlouvy 
o dílo. Kromě toho v případech uvedených v odstavcích (i) nebo (g) může zhotovitel 
vypovědět Smlouvu o dílo oznámením okamžitě.

Rozhodnutí zhotovitele odstoupit od Smlouvy o dílo neruší žádné 
jiné právo zhotovitele podle Smlouvy o dílo nebo jiné. 

m-nnNvní n.-cCí a odstranění vybavení zhotovitele
16.3 Poté, co oznámení o odstoupení podle článku 15.5 (Nárok 
objednatele na odstoupení), Článku 16.2 (Odstoupeni od smlouvy ze strany



zhotovitele) nebo článku 19.6 (Dobrovolné odstoupení, platba a zánik závazku) 
vstoupilo v platnost, zhotovitel neprodleně:
a) přestane provádět veškeré další práce kromě těch, k nimž dal správce stavby 

pokyn pro ochranu života nebo majetku nebo pro bezpečnost na stavbě,
b) předá dokumentaci zhotovitele, technologická zařízení, materiály a další práce, 

za něž obdržel platbu, a
d) odstraní ze staveniště veškeré další vybavení a materiály, kromě toho, co je nutné 

k zajištění bezpečnosti a opustí staveniště.

Platba při odstoupení
16.4 Poté, co oznámení o odstoupení podle Článku 16.2 (Odstoupení
od smlouvy se strany zhotovitele) vstoupilo v platnost, objednatel neprodleně:
a) vrátí zhotoviteli zámku za provedení díla,
b) zaplatí zhotoviteli v souladu s Článkem 19.6 (Dobrovolné odstoupeni', platba 

a zánik závazku) a
c) uhradí zhotoviteli ušlý zisk nebo jinou ztrátu nebo Škodu, která zhotoviteli 

vznikla v důsledku tohoto odstoupení,

17 RIZIKO A ODPOVĚDNOST
N á h rad y  škod  17.1 Zhotovitel odškodní objednatele a jeho personál a případné

zmocněnce a zajistí, aby jim  nevznikla újma v případě jakýchkoliv nároků, škod, ztrát 
a výdajů (včetně soudních poplatků a výdajů), pokud
a) souvisejí s tělesným úrazem, onemocněním, chorobou nebo smrtí, k nimž došlo 

v důsledku nebo z důvodu dokumentace zhotovitele (existuje-li), provedením 
a dokonCením stavby nebo odstranění jakýchkoliv vad, pokud nevznikly 
opomenutím, úmyslně nebo porušením ustanovení Smlouvy o dílo 
objednatelem, jeho zaměstnanci nebo zmocněnci a

b) souvisejí se zničením nebo ztrátou jakéhokoliv majetku, společného či 
soukromého (jiného než stavební práce) do té míry, kdy takové zničení nebo 
ztráta

(i) vzniká z důvodu dokumentace zhotovitele (existuje-li), provádění či 
kompletace prací a odstranění vad,
(ii) je  způsobeno zanedbáním, vědomým aktem nebo porušením 
Smlouvy o dílo zhotovitelem, jeho personálem nebo zmocněnci nebo 
kýmkoliv jimi přímo či nepřímo zaměstnaným.

Objednatel odškodní zhotovitele, jeho personál a případné 
zmocněnce a zajistí, aby jim  nevznikla újma v případě jakýchkoliv nároků, škod, ztrát 
a výdajů (včetně soudních poplatků a výdajů) pokud (1) souvisejí s tělesným úrazem, 
onemocněním, chorobou nebo smrtí vzniklých v důsledku opomenutí, úmyslně nebo 
porušením ustanovení Smlouvy o dílo objednatelem, jeho zaměstnanci nebo 
zmocněnci a (2) se jedná o události, které mohou být vyloučeny z pojistného krytí, jak 
je  popsáno v článcích (d) (i), (ii) a (iii) článku 18,3 (Pojištěníproti zraněni osob 
a škodám na majetku).

Péče zhotovitele o stavbu
17.2 Zhotovitel ponese veškerou odpovědnost za péči o stavbu
a vybavení od data zahájení prací až do doby, kdy je  vydán (nebo se má zato, že je 
vydán) Protokol o převzetí prací na stavbu podle článku 10,1 (Převzetí stavby a jejích 
Částí), kdy odpovědnost za péči o stavbu přejde na objednatele. Jestliže je  Protokol 
o převzetí prací vydán (nebo je  za vydaný považován) na kteroukoliv část stavby nebo 
prací, odpovědnost za péči o tuto část stavby nebo prací poté přejde na objednatele. 

Poté, co odpovědnost podle uvedeného přešla na objednatele, 
bude zhotovitel odpovídat za péči o veškeré práce, které zbývá vykonat ke dni 
uvedenému v Protokolu o převzetí prací, dokud správce stavby nepotvrdí, že zbývající 
práce byly dokončeny.

Jestliže stavba, vybavení, materiály nebo dokumentace 
zhotovitele utrpí jakoukoliv ztrátu nebo poškození během období, kdy za péčí o ně 
odpovídá zhotovitel, z jakéhokoli důvodu, který není uveden v článku 17.3 (Rizika 
objednatele), zhotovitel na vlastní riziko a náklady ztrátu nebo poškozeni napraví, tak 
aby stavba, vybavení, materiály a dokumentace zhotovitele odpovídaly Smlouvě 
o dílo.

Zhotovitel bude rovněž odpovídat za veškeré ztráty nebo 
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poškození způsobené j akýmkolív svým krokem poté, co byl vydán Protokol ■ 
o převzetí prací. Též bude odpovídat za veškeré ztráty nebo poškozeni, které se objeví 
po vydání Protokolu o převzetí prací a které vznikly v důsledku předchozích Činností, 
za néž byl zhotovitel odpovědný.

Rizika objednatele
17.3 Rizika, k nimž se vztahuje níže uvedený článek 17.4, jsou:
a) válka, konflikty (ať byla válka vyhlášena nebo ne), invaze, akty nepřátelství ze 

zahraničí,
b) rebelie, terorismus, revoluce, povstání, vojenský převrat nebo uchopení moci, 

nebo občanská válka v zemi,
c) výtržnost, vzpoura nebo nepokoje vyvolané jinými osobami než je personál 

zhotovitele a jiní zaměstnanci zhotovitele a zaměstnanci podzhotovítelů,
d) válečná munice, explosivní materiály, ionizující záření nebo kontaminace 

radioaktivitou v zemi stavby, pokud nebyla zprůsobena tím, že takovou munici, 
výbušniny, záření nebo radioaktivitu použil zhotovitel,

e) tlakové vlny způsobené letadly nebo jinými vzdušnými zařízeními pohybujícími 
se rychlostí zvuku nebo nadzvukovou rychlostí,

f) použití nebo zabrání části zhotovovacích prací objednatelem, kromě případů 
uvedených ve Smlouvě o dílo,

g) projektovou dokumentací některé části práci vypracovaným personálem 
objednatele nebo jinými osobami, za něž odpovídá objednatel, a

h) veškeré procesy přírodních sil, které jsou nepředvídatelné a u nichž nebylo lze 
důvodně očekávat, že proti nim zkušený zhotovitel podnikne preventivní 
opatření.

Důsledky rizik objednatele
17.4 Pokud a do té mhy, v níž rizika uvedená v článku 17.3 vedou ke 
ztrátám nebo poškození stavby, vybavení nebo dokumentace zhotovitele, oznámí to 
zhotovitel bezodkladně správci stavby a napraví tuto ztrátu nebo poškození v rozsahu 
požadovaném správcem stavby.

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady v důsledku 
nápravy této ztráty nebo poškození, předá zhotovitel správci stavby další oznámení 
a vznikne mu nárok podle Článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je  nebo bude dokončení 

opožděno, podle článku 8.4 (Prodlouženi lhůty pro dokončení), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů, které budou zahrnuty do ceny díla. 

V případě odstavců (f) a (g) Článku 17.3 (Rizika objednatele), bude rovněž 
zahrnut přiměřený zisk.

Po obdržení tohoto dalšího oznámení bude správce stavby 
postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti 
odsouhlasil nebo o nich rozhodl.

Duševní a průmyslová vlastnická práva
17.5 V tomto Článku „porušení1* znamená porušení (nebo údajné 
porušení) některého patentu, registrovaného projektu, copyrightu, ochranné známky, 
obchodního jména, obchodního tajemství nebo jiných práv na duševní vlastnictví 
souvisejících se stavbou; a „nárok*1 znamená nárok (nebo postup při uplatňování 
nároku) při obvinění z porušení.

Kdykoli některá ze stran neoznámí druhé straně nárok do 28 dnů 
po vzniku nároku, bude se mít za to, že se první strana vzdala veškerých práv na 
odškodnění podle tohoto Článku.

Objednatel odškodní zhotovitele a zajistí, aby mu nevznikla 
líjma, v případě veškerých nároků při obvinění z porušení, které je  nebo bylo:
a) nevyhnutelným důsledkem toho, že zhotovitel plnil Smlouvu o dílo, nebo
b) výsledkem toho, že stavba byla využita objednatelem:

(i) pro jiný účel, než jaký byl uveden nebo než jaký mohl být přiměřeně 
odvozen ze Smlouvy o dílo, nebo
(ii) ve spojení s nějakou věcí nedodanou zhotovitelem, pokud nebylo 
takové využití sděleno zhotoviteli před základním datem nebo není 
uvedeno ve Smlouvě o dílo.

Zhotovitel odškodní objednatele a zajistí, aby mu nevznikla 
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újma, v případě jakýchkoli jiných nároků, které vzniknou v souvislosti s (i) výrobou, 
užitím, prodejem nebo importem jakéhokoli vybavení, nebo (ii) projektem, za néjž 
odpovídá zhotovitel.

Jestliže má strana právo na odškodnění podle tohoto článku, 
povede odškodňující strana (na své náklady) jednání vedoucí k vyřešení nároku 
a všechny soudní spory nebo arbitrážní řízení, které z toho mohou vyplynout, Drahá 
strana se bude, na požádání a náklady odškodňující strany, účastnit na napadení 
nároku. Tato druhá strana (a její personál) neučiní žádné prohlášení, které by mohlo 
poškodit odSkodňující stranu, pokud odškodňující strana nezanedbala vedení nějakého 
jednání, soudního sporu nebo arbitrážního řízení, když k tomu byla drahou stranou 
vyzvána.

Omezení odpovědnosti
17.6 Žádná ze stran nebude odpovědná drahé straně za škodu z využití
jakýchkoliv prací, ušlého zisku, ztráty nějaké jiné zakázky nebo za jinou nepřímou 
nebo následnou ztrátu nebo škodu, která druhé straně vznikne v souvislosti se 
Smlouvou o dílo, jinak než v souladu s článkem 16.4 (Platbapři odstoupení) 
a článkem 17.1 (Náhrady Škod).

Celková odpovědnost zhotovitele vůči objednateli podle 
Smlouvy o dílo nebo v souvislosti s ní, jiná než podle článku 4.19 (Elektřina, voda 
a plyn), článku 4,20 (Vybaveni a materiál poskytovaný objednatelem), článku 17.1 
(Náhrady škod) a Článku 17,5 (Duševní a průmyslová vlastnická práva), nepřesáhne 
částku uvedenou ve Zvláštních obchodních podmínkách nebo (pokud tam tato částka 
není uvedena) přijatou cenu díla.

Tento článek neomezuje odpovědnost v případě podvodu, 
úmyslného nesprávného jednání nebo hrubé nedbalosti spáchané provinilou stranou.

18 POJIŠTĚNÍ

Všeobecné požadavky na pojištění

18.1 V této kapitole „pojišťující strana" znamená u všech typů
pojištění stranu odpovědnou za uzavření a udržování pojištění stanoveného 
v odpovídajícím článku.

Kdykoli je  pojišťující stranou zhotovitel, bude každé pojištění 
uzavřeno s pojistiteli a za podmínek schválených objednatelem. Tyto podmínky 
budou ve shodě se všemi podmínkami, na nichž se obě strany shodly před datem 
Dopisu o přijetí nabídky. Tato shoda podmínek bude mít přednost před ustanoveními 
této kapitoly.

Kdykoli je pojišťující stranou objednatel, bude každé pojištění 
uzavřeno s pojistiteli a za podmínek, které jsou ve shodě s podrobnostmi, obsaženými 
ve Zvláštních obchodních podmínkách.

Jestliže se vyžaduje hromadné pojištění, bude krytí platit 
jednotlivě pro všechna pojištění, jako by pro každého z hromadně pojištěných byla 
vydána samostatná pojistná smlouva. Jestliže se pojištění vztahuje na dodatečně 
hromadně pojištěné, zejména navíc k pojištěným jmenovaným v této kapitole, (i) 
bude zhotovitel jednat podle pojistné smlouvy jménem těchto dodatečně hromadně 
pojištěných, (ii) dodatečně hromadně pojištění nebudou mít nárok na přímé platby od 
pojistitele ani na jiná přímá jednání s pojistitelem, a (iii) pojišťující strana bude od 
všech dodatečně hromadně pojištěných vyžadovat, aby splnili podmínky sjednané 
v pojistné smlouvě.

Platby podle každé pojistné smlouvy proti ztrátě nebo škodě 
budou poskytovány v měně požadované pro náhradu ztráty nebo škody. Platby od 
pojistitelů budou použity k  nápravě ztrát nebo škod,

Příslušná pojišťující strana bude v jednotlivých obdobích 
uvedených v Příloze k nabídce (počítáno od data zahájení prací) předkládat druhé 
straně:
a) důkazy, že pojištění popsané v této kapitole je  v platnosti, a
b) kopie pojistných smluv k pojištěním popsaným v článku 18.2 (Pojištění stavby

a vybavení zhotovitele) a článku 18,3 (Pojištění proti zranění osob a škodám na 
majetku). (

Kdyžje zaplaceno pojistné, předloží pojišťující strana důkaz 
o zaplacení druhé stinně, Kdykoli jsou předloženy tyto důkazy nebo pojistné smlouvy,
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oznámí to pojišťující strana rovněž správci stavby.
Každá ze stran splní podmínky sjednané v každé z pojistných 

smluv. Pojišťující strana bude informovat pojistitele o veškerých významných 
změnách v realizaci stavby a zajistí, aby bylo pojištění udržováno v souladu s touto 
kapitolou.

Žádná ze stran neuskuteční žádnou změnu v podmínkách 
některého pojištění bez předchozího souhlasu druhé strany. Jestliže změnu 
uskutečňuje (nebo hodlá uskutečnit) pojistitel, pak to strana, která se to od pojistitele 
dozví jako první, bezodkladně oznámí druhé straně.

Jestliže pojišťující strana neuzavře a neudrží v platnosti některé 
pojištění, které má podle Smlouvy o dílo uzavřít a udržovat, nebo neposkytne 
uspokojivé důkazy a kopie pojistných smluv v souladu s tímto ělánkem, může druhá 
strana (podle svého uvážení a aniž by to ovlivnilo kterékoli jiné právo nebo nápravný 
prostředek) uzavřít pojištění na odpovídající krytí a zaplatit splatné pojistné. 
Pojišťující strana zaplatí celkovou výši těchto částek druhé straně a cena díla bude 
upravena podle toho.

Nic v této kapitole neomezuje povinnosti, závazky nebo 
odpovědnosti zhotovitele nebo objednatele podle Smlouvy o dílo nebo jinak, Veškeré 
nepojištěné ěástky a částky neodškodněné pojistiteli budou k tíží zhotovitele a/nebo 
objednatele v souladu s těmito povinnostmi, závazky nebo odpovědnostmi. Jestliže 
pojišťující strana neuzavře a neudržuje v platnosti pojištění, které je  k dispozici 
a podle Smlouvy o dílo se vyžaduje, aby bylo uzavřeno a udržováno, a druhá strana 
ani neschválí vypuštění, ani neuzavře pojištění, které by poskytovalo krytí v případě 
tohoto neplnění, budou veškeré peníze, které by podle tohoto pojištěni měly být 
odškodněny, zaplaceny pojišťující stranou.

Platby jedné strany druhé straně budou podle okolností podléhat 
ělánku 2.5 (Nároky objednatele) nebo Článku 20.1 (Nároky zhotovitele).

Pojištění stavby a vybavení zhotovitele
1 8.2 Poj išťuj ící strana pojistí stavbu, technologická zařízení, materiály
a dokumentaci zhotovitele na neméně než plnou náhradu nákladů včetně nákladů na 
demolici, odstranění suti a odborné honoráře a ušlý zisk. Toto pojištění bude 
v platnosti od data, do něhož má být předložen důkaz podle odstavce (a) Článku 18.1 
(Všeobecné požadavky na pojištění) do data vydání Protokolu o převzetí prací.

Pojišťující strana bude udržovat toto pojištění tak, aby 
poskytovalo krytí až do data vydání Potvrzení o provedení díla, za ztrátu nebo škodu, 
za něž odpovídá zhotovitel a které byly způsobeny příčinou, k níž došlo před vydáním 
Protokolu o převzetí prací, a za ztrátu nebo škodu způsobenou zhotovitelem 
v průběhu jakýchkoli jiných činností (včetně činností podle kapitoly 11 (Odpovědnost 
za vady)).

Pojišťující strana pojistí vybavení zhotovitele na neméně než 
jejích plnou novou hodnotu bez srážky za opotřebení, včetně dodávky na staveniště, 
Pro každou položku vybavení zhotovitele bude pojištěni v platnosti od doby přepravy 
na staveniště až do doby, kdy již není dále potřeba jako vybavení zhotovitele,

Není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak, 
pojištění podle tohoto ělánku:
a) bude uzavřeno a udržováno zhotovitelem jako pojišťující stranou,
b) bude uzavřeno rta jména obou stran, které budou společně oprávněny dostávat 

platby od pojistitelů, přičemž platby budou přidělovány stranám pouze za 
účelem nápravy ztráty nebo škody,

c) bude krýt všechny ztráty a škody z jakékoliv příčiny neuvedené v článku 17,3 
(Rizika objednatele),

d) bude rovněž krýt ztrátu nebo Škodu způsobenou na částí prací, kterou lze přičíst 
tomu, že objednatel užívá nebo obsadil jinou část prací a ztráty nebo škody od 
rizik, uvedených v odstavcích (c), (g) a (h) ělánku 17.3 (Rizika objednatele), 
mimo (v každém případě) rizik, která nejsou pojistitelná za obchodně 
přijatelných podmínek, s odpočitatelnými položkami za vznik pojistných 
událostí v počtu ne vyšším, než je  uvedeno v Příloze k nabídce (pokud tam tento 
počet není uveden, tento odstavec (d) neplatí) a

e) může však vylučovat ztrátu, škodu nebo náhradu:
(i) části prací, které jsou v defektrifm stavu kvůli chybě v projektu, 
materiálu nebo zpracování (ale krytí bude zahrnovat všechny ostatní částí,
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které byly zničeny nebo poškozeny v přímém důsledku tohoto defektního 
stavu a netýká se jich níže uvedený pododstavec (II),
(ii) části prací, která je  zničena nebo poškozena kvůli tomu, aby byla 
jiná část prací uvedena do původního stavu, jestliže je  tato jiná část
v defektním stavu kvůli chybě v projektu, materiálu nebo zpracování,
(iii) část prací, která byla převzata objednatelem, s výjimkou rozsahu, 
v němž za ztrátu nebo poškození odpovídá zhotovitel, a
(iv) vybavení, dokud není v zemí, podle článku 14.5 (Technologická 
zařízení a materiály určené ke stavbě).

Jestliže více než rok po základním datu přestává být pojištění 
popsané výše v odstavci (d) k dispozici za přijatelných obchodních podmínek, oznámí 
to zhotovitel (jako pojišťující strana) objednateli, spolu s podpůrnými podrobnostmi. 
Objednatel poté (i) bude mít podle článku 2.5 (Nároky objednatele) nárok na 
zaplacení částky odpovídající těmto přijatelným obchodním podmínkám, o nichž se 
předpokládalo, že je zhotovitel zaplatí za pojištění, a (íi) pokud nezajistí toto pojištění 
za přijatelných obchodních podmínek, bude se mít za to, že souhlasí s jeho 
vypuštěním podle ělánku 18.1 (Všeobecněpožadavky na pojištění).

Pojištění proti zranění osob a škodám na majetku
18.3 Pojišťující strana pojistí odpovědnost každé ze stran za ztrátu, 
poškození, smrt nebo tělesné zranění, které by mohlo postihnout jakékoliv fyzické 
vlastnictví (kromě věcí pojištěných podle článku 18.2 (Pojištění stavby a vybavení 
zhotovitele)) nebo kteroukoliv osobu (kromě osob pojištěných podle ělánku 18.4 
(Pojištěnípracovníků,)), které může vyplynout z plnění Smlouvy o dílo zhotovitelem 
a k němuž došlo před vydáním Potvrzení o provedení díla.

Toto pojištění bude limitováno výší pojistné události ne menší 
než je  částka uvedená v Příloze k nabídce, bez omezení počtu pojistných událostí. 
Jestliže v Příloze k nabídce není uvedena částka, tento článek neplatí.

Není-li ve Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno j mak, 
pojištění specifikované v tomto Článku:
a) bude uzavřeno a udržováno zhotovitelem j ako poj išťující stranou,
b) bude uzavřeno na jména obou stran,
c) bude rozšířeno tak, aby krylo odpovědnost za veškeré ztráty a škody na 

fyzickém majetku objednatele (kromě věcí pojištěných podle článku 18,2) 
vzniklých při plnění Smlouvy o dilo, a

d) může však vyloučit odpovědnost v rozsahu, který vyplývá z;
(i) práva obj ednatele na provedeni zhotovováních prací na pozemku, 
nad ním, pod ním, v něm nebo přes něj a na zábor tohoto pozemku pro 
zhotovovací práce,
(ii) škody, které jsou nevyhnutelným výsledkem povinnosti zhotovitele 
realizovat stavbu a odstranit všechny vady, a

(iii) příčiny uvedené v článku 17.3 (Rizika objednatele), s výjimkou 
rozsahu, v němž je  krytí k dispozici za přijatelných obchodních 
podmínek.

Pojištění zaměstnanců
18.4 Zhotovitel uzavře a bude udržovat pojištěni odpovědnosti za 
ztráty a nároky plynoucí z úmrtí nebo zranění kterékoli osoby zaměstnané
u zhotovitele nebo kohokoli jiného z personálu zhotovitele.

Objednatel a správce stavby budou podle tohoto pojištění rovněž 
odškodněni, s tou výjimkou, že toto pojištění může vylučovat ztráty a nároky 
v rozsahu, v němž vyplývají ze zanedbání povinnosti nebo z nedbalosti objednatele 
nebo personálu objednatele.

Pojištění bude udržováno v plné platnosti a účinnosti během celé 
doby, kdy se tento personál účastní realizace stavby. Pojištění zaměstnanců 
podzhotovitelů může uzavřít podzhotovitel, ale zhotovitel odpovídá za to, že vyhoví 
této kapitole.

19 VYŠŠÍ MOC 

Definice vyšší moci
19.1 V této kapitole „vyšší moc“ znamená výjimečnou událost nebo
okolnost:

|  7 “l  849



a) lrterá se vymyká kontrole smluvní strany,
b) před níž se tato strana nemohla přiměřeně chránit před uzavřením Smlouvy 

o dílo,
c) které se, vznikla-Ii, strana nemůže úěelně vyhnout nebo ji překonat a
d) kterou nelze v zásadě přičíst druhé straně.

Vyšší moc může zahrnovat, avšak neomezuje se na ně, 
následující události nebo okolnosti, pokud jsou splněny výše uvedené podmínky (a) 
až (d):

(i) válka, konflikty (ať byla válka vyhlášena nebo ne), invaze, akty 
nepřátelství ze zahraničí,
(ii) rebelie, terorismus, revoluce, povstání, vojenský převrat nebo 
uchopení moci, něho občanská válka,
(iii) výtržnost, vzpoura, nepokoje, stávka nebo výluka vyvolaná jinými 
osobami nežje personál zhotovitele a jiní zaměstnanci zhotovitele
a podzhotovitelfl,
(iv) válečná munice, výbušniny, ionizující záření nebo kontaminace 
radioaktivitou, pokud nebyla způsobena-tím, že tuto munici, výbušniny, 
ionizující zářeuí nebo radioaktivitu použil zhotovitel,

(iv) přírodní katastrofy jako je zemětřesení, vichřice, blesk, taj fun nebo 
vulkanická aktivita.

Oznámení vyšší moci
19.2 Jestliže některé ze stran brání nebo bude bránit v plnění některé její povinnosti podle 

Smlouvy o dílo vyšší moc, potom oznámí druhé straně událost nebo okobiosti, které 
tvoří vyšší moc, a uvede povinnosti, v jejichž plnění jí  to brání nebo bude bránit. 
Oznámení bude dáno do 14 dnů poté, co se strana dozvěděla (nebo se měla dozvědět) 
o odpovídající skutečnosti nebo okolnostech, tvořících důvod vyšší moci. Poté, co 
strana uskutečnila toto omámení, bude omluvena z plnění těchto povinností tak dlouho, 
dokud vyšší moc brání jejich plnění.

Bez ohledu na jiná ustanovení této kapitoly, vyšší moc se 
nevztahuje na povinnosti jedné strany uskutečnit platby druhé straně podle Smlouvy 
o dílo.

Povinnost minimalizovat zpoždění
19.3 Každá ze stran vždy vyvine veškeré nezbytné úsilí k tomu, aby
minimalizovala zpoždění v plnění svých povinností podle Smlouvy o dílo vzniklé 
v důsledku vyšší moci.

Straua oznámí drahé straně, když přestává být ovlivněna vyšší
mocí.

Následky vyšší moci
19.4 Jestliže zhotoviteli brání v plnění některých jeho povinností
podle Smlouvy o dílo vyšší moc, kterou oznámil podle článku 19.2 (Oznámení vyšší 
moci) a vznikne mu zpoždění a/nebo náklady v důsledku toho, Že nemohl tyto 
povinnosti plnit, vzniknou zhotoviteli nároky podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele) 
na;
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud dokončení je nebo bude 

opožděno, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení) a
b) uhrazení všech vzniklých nákladů, jestliže skutečnosti či okolnosti jsou takové, 

jak popsáno v odstavcích (I) až (v) článku 19,1 (Definice vyšší moci) 
a v případech podle odstavců (II) až (iv), pokud se vyskytnou v zemi stavby.

Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat 
v souladu s článkem 3,5 (Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo 
o nich rozhodl.

Vyšší moc ovlivňující podzhotovitele
l9.5Jestliže kterýkoli z podzhotovitelů je oprávněn podle jakékoliv smlouvy, vztahující se 

ke stavbě, být zproštěn závazku v důsledku vyšší moci z dodatečných nebo Širších 
důvodů nežje specifikováno v této kapitole, tyto dodatečné nebo širší skutečnosti nebo 
okolnosti vyšší moci nezbaví zhotovitele jeho povinností nebo jej neopravňují ke 
zproštění závazku podle této kapitoly.

Dobrovolné odstoupení, platba a zánik závazku
19.6 Jestliže brání vyšší moc, která byla oznámena podle článku 19.2
(Oznámení vyšší moci), provádění v zásadě celé rozestavěné stavby po nepřetržitou



dobu 84 dnů, nebo po opakující se období, které vcelku činí více než 140 dní, ze 
stejného důvodu oznámené vyšší moci, pak může jedna strana druhé straně dát 
oznámení o odstoupení od Smlouvy o dílo. V tomto případě odstoupení vstoupí 
v účinnost 7 dní po předání oznámení, a zhotovitel bude postupovat v souladu 
s článkem 16.3 (Ukončeníprací a odstranění vybavení zhotovitele).

Při takovém odstoupení správce stavby stanoví hodnotu 
vykonané práce a vydá potvrzení o platbě, které bude obsahovat;
a) částky splatné za veškeré uskutečněné práce, jejichž cena je uvedena ve 

Smlouvě o dílo,
b) náklady na technologická zařízení a materiály objednané pro stavbu, které byly 

dodány zhotoviteli, nebo jejichž dodávku je  zhotovitel povinen přijmout: tato 
technologická zařízení a materiály se stanou vlastnictvím (a rizikem) 
objednatele, až za ně objednatel zaplatí, a zhotovitel je  dá objednateli 
k dispozici,

c) veškeré další náklady nebo závazky, které vznikly zhotoviteli ve snaze dokončit 
stavbu,

d) náklady na odstranění pomocných prací a vybavení zhotovitele ze staveniště 
a navrácení těchto věcí do provozovny zhotovitele v jeho zemi (nebo na jiné 
místo za náklady, které nejsou vyšší), a

e) náklady na repatriaci zaměstnanců a dělníků zhotovitele, kteří byli k datu 
odstoupení plně zaměstnání na stavbě.

Zánik závazku podle práva
19.7 Nehledě na jiná ustanovení této kapitoly, jestliže vznikne nějaká
událost nebo okolnost vymykající se kontrole stran (včetně vyšší moci, ale 
neomezující se pouze na ni), která znemožňuje jedné nebo oběma stranám plnění její 
nebo jejich smluvních povinností neboje činí nezákonným, nebo která podle práva, 
jímž se řídí Smlouva o dílo, opravňuje strany, aby byly zproštěny závazku dalšího 
plnění Smlouvy o dílo, potom po oznámení této události nebo okolnosti jednou 
stinnou straně druhé:
a) budou strany zproštěny dalšího plnění, aniž by to omezovalo práva některé ze 

stran týkající se jakéhokoliv předchozího porušení Smlouvy o dílo, a
b) částka splatuá objednatelem zhotoviteli bude stejná, jako by byla podle článku 

19.6 (Dobrovolné odstoupeniplatba a zánik závazku), kdyby byla Smlouva 
o dílo ukončena podle článku 19.6.

20 NÁROKY, SPORY A ROZHODČÍ ŘÍZENÍ 

Nároky zhotovitele
20.1 Jestliže se zhotovitel domnívá, že má nárok na prodloužení M ty
pro dokončení a/nebo dodatečnou platbu podle některé kapitoly těchto Podmínek 
nebo jinak podle Smlouvy o dílo, oznámí to zhotovitel správci stavby s popisem 
skutečností nebo okolností pro vznik nároku. Oznámeni bude dáno jak nejdříve je  to 
možné, ale ne později než 28 dnů po tom, co se zhotovitel dozvěděl (nebo mohl 
dozvědět) o vzniku události nebo okolnosti.

Jestliže zhotovitel nepředloží oznámení nároku během 28 dnů, 
čas dokončení stavby nebude prodloužen, zhotovitel nebude mít nárok na dodatečnou 
platbu a objednatel bude zbaven veškeré odpovědnosti v souvislosti s nárokem. Jinak 
budou platit následující ustanovení tohoto odstavce.

Zhotovitel také předloží všechna ostatní oznámení vyžadovaná 
Smlouvou o dílo a vztahující se k dané skutečnosti či okolnosti, včetné zdůvodnění 
nároku.

Zhotovitel bude uchovávat veškeré průběžné záznamy, které by 
mohly být důležité pro zdůvodnění nároku, a to buď na staveništi nebo na jiném 
místě, přijatelném pro správce stavby. Aniž by se tím objednatel zavazoval, může 
správce stavby poté, co obdržel oznámení podle tohoto Článku, zkontrolovat vedení 
záznamů a/nebo vydat zhotoviteli pokyn, aby vedl další záznamy. Zhotovitel umožní 
správci stavby, aby prověřil všechny tyto záznamy, a je-li o to požádán předá správci 
stavby jejich kopie.

Do 42 dnů poté co se zhotovitel dozvěděl (nebo mohl dozvědět) 
o události nebo okolnosti, z níž vy^plvyá nárok, nebo v jiné lhůtě, která může být5 1  J - a  i - u  a
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navržena zhotovitelem a schválena správcem stavby, předloží zhotovitel správci 
stavby nárok se všemi podrobnostmi, což znamená se všemi podpůrnými argumenty, 
na kterých se zakládá nárok na prodloužení lliůty a/nebo dodatečnou platbu, Jestliže 
událost nebo okolnost, z níž vyplývá nárok, má pokračující charakter:
a) tento plně zdůvodněný nárok bude pokládán za předběžný,
b) zhotovitel bude zasílat další předběžné nároky v měsíčních intervalech; udá 

v nich nashromážděné zpoždění a/nebo požadovanou částku a další podrobnosti, 
které mohou být správcem stavby požadovány, a

c) zhotovitel zašle konečný nárok do 28 dnů po skončení důvodů, vyplývajících ze 
skutečností či okolností, nebo v jiné Lhůtě, která může být navržena 
zhotovitelem a schválena správcem stavby.

Do 42 dílů po obdržení nároku nebo dalších podrobností, 
podporujících předchozí nárok, nebo v jiné Lhůtě, která byla navržena správcem 
stavby a schválena zhotovitelem, zareaguje správce stavby souhlasem nebo 
nesouhlasem s podrobným komentářem, Může si také vyžádat nutné další 
podobností, avšak musí dát své stanovisko k podstatě nároku v daném čase.

Každé Potvrzení platby bude obsahovat částky za nároky, které 
byly opodstatněné podle příslušných ustanovení Smlouvy o dílo. Pokud a dokud 
nejsou poskytnuté podklady dostatečné k tomu, aby zdůvodnily celý nárok, má 
zhotovitel nárok pouze na zaplacení té částí nároku, kterou byl schopen doložit.

Správce stavby bude postupovat v souladu s článkem 3.5 
(Rozhodování);, aby odsouhlasil nebo určil (i) prodloužení lhůty na dokončení (před 
jejím vypršením nebo po něm) v souladu s článkem 8.4 (Prodloužení lhůty pro 
dokončení) a/nebo (ii) dodatečnou platbu (je-li jaká), na níž má zhotovitel nárok podle 
Smlouvy o dílo.

Požadavky tohoto článku se přidají k požadavkům uvedeným 
v jakémkoliv jiném článku, který se na daný nárok může vztahovat. Pokud zhotovitel 
nesplní tento nebo jiný článek v souvislosti s nárokem, prodloužení lhůty pro 
dokončení a/nebo dodatečná platba vezmou v úvahu vliv rozšíření (pokud existuje) 
k němuž došlo v důsledku potřeby řádného vyšetření nároku, pokud nárok není 
vyloučen podle drahého odstavce tohoto článku.

Jmenování Rady pro řešení sporů
20.2 Spory bude řešit Rada pro řešení sporů (dále RŘS) v souladu
s článkem 20.4 (Usnesení Rady pro řešení sporů). Strany společně jmenují RŘS 
k datu, stanovenému v příloze k nabídce.

RŘS bude složena J a k  je uvedeno v Příloze k nabídce, buď 
zjedná, nebo tří vhodně kvalifikovaných osob („členů11). Jestliže nebyl počet takto 
stanoven, a strany se na něm jinak nedohodnou, RŘS bude mít tři členy.

Jestliže má být RŘS složena ze tří osob, jmenuj e každá ze stran 
jednoho člena, s nímž vyjádří souhlas druhá strana. Strany budou kontaktovat oba tyto 
členy a shodnou se na třetím Členovi, který bude jmenován předsedou RŘS.

Pokud je  seznam možných členů uveden ve Smlouvě o dílo, 
členové budou vybráni z těchto osob, kromě těch kteří nemohou nebo si nepřejí 
akceptovat jmenováni do RŘS.

Dohoda mezi stranami na pouze jediném členu („rozhodčím11) 
a nebo na každém ze tří členů se doplní do Všeobecných obchodních podmínek jako 
Dohoda o řešení sporů obsažená v Příloze k těmto Všeobecným obchodním 
podmínkám, s dodatky, na nichž se strany dohodly.

Podmínky odměňování buď jednoho, nebo každého ze tří členů, 
včetně odměňování expertů, s kterými RŘS konzultuje, budou vzájemně dohodnuty 
mezi stranami při jednáních o podmínkách jmenování. Každá ze stran odpovídá za 
uhrazení jedné poloviny této odměny.

Kdykoli se na tom strany dohodnou, mohou společně postoupit 
spornou záležitost RŘS, aby sdělila svůj názor. Žádná ze stran nebude záležitost 
konzultovat s RŘS bez souhlasu druhé strany.

Kdykoli se na tom strany dohodnou, mohou jmenovat vhodně 
kvalifikovanou osobu nebo osoby, které nahradí (nebo bude k  dispozici j ako náhrada) 
jednoho nebo více členů RŘS. Nedohodnou-li se strany jinak, vstoupl jmenování 
v platnost, jestliže osoba nebo osoby odmítnou vykonávat svoji flinká nebo nejsou 
schopny ji vykonávat v důsledku smrti, nezpůsobilosti, rezignace nebo odvolání.

Nastane-Ii kterákoli z těchto okolností a není k dispozici 
náhradník, bude náhradník jmenován stejným způsobem Jakýrii byla jmenována nebo



určena osoba, literou je  třeba nahradit, tak jak je  to popsáno v tomto článku.
Jmenování kteréhokoliv člena může být ukončeno vzájemnou 

dohodou obou stran, nikoli pouze rozhodnutím objednatele či zhotovitele samotného. 
Pokud se strany nedohodnou jinak, jmenování RŘS (včetně každého jejího člena) 
bude ukončeno tehdy, kdy vyúčtování podle článku 14.12 (Vyúčtování) nabude své 
účinnosti.

Neschopnost jmenovat Radu pro řešení sporů
20.3 Platí-li kterákoli z následujících podmínek, zejména:
a) strany se neshodnou na jmenování jediného člena RŘS kdatu uvedenému 

v pivním odstavci článku 20.2,
b) některá strana nejmenuje člena přijatelného pro druhou stranu RŘS složené ze 

tří osob k tomuto datu,
c) stinný se nedohodnou na jmenování třetího Člena, který má být předsedou RŘS 

k tomuto datu, nebo
d) strany se nedohodnou na jmenování náhradníka do 42 dnů od data, kdy jediný 

člen nebo jeden ze tří členů odmítá vykonávat funkci nebo není schopen ji 
vykonávat v důsledku smrti, nezpůsobilosti, rezignace nebo odvolání,

pak jmenovací právnická osoba nebo úředník ručený v Příloze 
k nabídce, na žádost jedné nebo obou stran a po vhodné konzultaci s oběma stranami, 
jmenuje tohoto člena RŘS. Toto jmenování je  konečné a definitivní. Každá ze stran 
odpovídá za vyplacení jedné poloviny odměny pro jmenovací právnickou osobu nebo 
úředníka.

Usnesení Rady pro řešení sporů
20.4 Jestliže mezi stranami vznikne spor jakéhokoli druhu
v souvislosti se Smlouvou o dílo nebo prováděním stavby nebo z nich vyplývající, 
včetně jakéhokoli sporu týkajícího se potvrzení, rozhodnutí, pokynu, názoru nebo 
posouzení správce stavby, bude spor postoupen RŘS k posouzení, přičemž kopii 
obdrží druhá strana a správce stavby. V tomto podání bude uvedeno, zeje vydáno 
podle tohoto článku.

Je-li RŘS složena ze tří osob, bude se mít za to, že RŘS obdržela 
toto podání v den, kdy jej obdržel předseda RŘS.

Obě strany bezodkladně poskytnou RŘS veškeré potřebné 
informace, umožní přístup na staveniště a zajistí příslušné prostředky, které RŘS bude 
požadovat k tomu, aby mohla spor posoudit. Bude se mít zato, že RŘS nejedná jako 
rozhodce,

Do 84 dnů po obdržení podání RŘS, nebo během lhůty navržené 
RŘS a odsouhlasené oběma stranami, RŘS vydá své usnesení se zdůvodněním a bude 
v něm uvedeno, že je vydáno podle tohoto článku. Usnesení bude zavazovat obě 
strany, které budou okamžitě postupovat podle něho pokud nebude revidováno 
prostřednictvím smírného řešení nebo rozhodnutím v rozhodčím řízení, jak popsáno 
níže.

Dokud Smlouva o dílo nepozbyla platnosti, nebyla vypovězena 
nebo od ní nebylo odstoupeno, bude zhotovitel pokračovat v realizaci stavby 
v souladu se Smlouvou o dílo.

Jestliže některá ze stran nesouhlasí s rozhodnutím RŘS, pak tato 
strana může do 28 dnů poté, co usnesení obdržela, oznámit svůj nesouhlas druhé 
straně. Jestliže RŘS nevydá své usnesení do 84 dnů poté, co obdržela podání, potom 
každá ze stran může oznámit svůj nesouhlas druhé straně do 28 dnů po vypršení této 
lhůty.

V obou případech se v oznámení o nesouhlasu uvede, že je 
vydáno podle tohoto článku, popíše se sporná záležitost a důvod(y) nesouhlasu.
S výjimkou případů uvedených v článku 20.7 (Nesplnění -usnesení Rady pro řešení 
sporů) a článku 20.8 (Vypršenífunkčního období Rady pro řešení sporů) rozhodčí 
řízení o sporu nezačne, pokud nebylo podáno oznámení o nesouhlasu v souladu 
s tímto článkem.

Jestliže ŘŘS předala své usnesení o sporné záležitosti oběma 
stranám a žádná ze stran neoznámila svůj nesouhlas do 28 dnů poté, co usnesení RŘS 
obdržela, pak je  rozhodnutí konečné a závazné pro obě strany,

Smírné řešení 20.5 Po oznámení nesouhlasu podle výše uvedeného článku 20.4 se
pokusí obě strany vyřešit spor smírně, ještě před zahájením rozhodčího řízení. Avšak 
pokud se obě strany nedohodnou j inak, může rozhodčí řízení začít padesátý šestý den
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po dni, kdy bylo vydáno oznámení o nesouhlasu, i když nebyl podniknut pokus 
o smírné narovnání.

Rozhodčí řešení 20.6 Pokud není spor vyřešen smírně a rozhodnutí RŘS (je-li j aké) se
nestalo konečným a závazným, bude definitivně vyřešen mezinárodním rozhodčím 
řízením, Nedohodnou-li se obě strany jinak:
a) spor bude definitivně vyřešen podle Pravidel rozhoděího řízení Mezinárodni 

obchodní komory,
b) spor bude vyřešen třemi rozhodci jmenovanými v souladu s těmito Pravidly, a
c) rozhoděí řízení bude vedeno v komunikačním jazyce definovaném v článku 1.4 

(Právo a jazyk).
Rozhodci budou mít plnou moc nahlédnout, zkontrolovat 

a prověřit veškerá potvrzení, rozhodnutí, pokyny, názory nebo hodnocení správce 
stavby, a rovněž veškerá usnesení RŘS nebo otevřít problém, ve vztahu ke sporu. Nic 
nebrání tomu, aby byl správce stavby povolán jako svědek a vydal před rozhodci 
svědectví o záležitosti vztahující ke sporu.

Žádná ze stran nebude při rozhodčím řízení omezována důkazy 
nebo argumenty, které předtím poskytla pro usnesení RŘS. Usnesení RŘS bude 
zpřístupněno jako důkaz při rozhodčím řízeni.

Rozhodčí řízení může začít před dokončením stavby nebo po 
něm. Skutečnost, že je  vedeno rozhodčí řízení během realizace stavby, nijak nebrání 
plnit povinnosti stran, správce stavby a RŘS.

Nesplnění usnesení Rady pro řešení sporů
20.7 V případě, že:
a) žádná ze stran neprojevila nesouhlas ve lhůtě uvedené v článku 20,4 (Usnesení 

Rady pro řešení sporů),
b) usnesení RŘS (je-li jaké) se stalo konečným a závazným a
c) některá ze stran toto usnesení nesplní,

pak může druhá strana, aniž by to ovlivnilo jakákoliv jiná práva, 
která může mít, postoupí toto neplnění rozhodčímu řízení podle Článku 20.6 
(Rozhodčí řízení). Pro toto podání nebudou platit články 20.4 (Usnesení Rady pro 
řešení sporů) a 20.5 (Smírné narovnání).

Vypršení funkčního období Rady pro řešení sporů
20.8 Jestliže mezí stranami vznikne spor v souvislosti se Smlouvou 
o dílo nebo realizací stavby nebo vyplývající z nich a RŘS neplní svoji funkci, ať 
z důvodu vypršení funkčního období nebo jiného důvodu pak:
a) článek 20,4 (Usnesení Rady pro řešení sporů) a Článek 20.5 (Smírné 

narovnání) neplatí a
b) spor může být postoupen přímo rozhodčímu řízení podle. článku 20.6 

(Rozhodčí řízení).

\ 3 54



ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

DÍL 3, ČÁST 3
ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY

Název zakázky: „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí -  Bošilec”

ISPROFIN: 3272621003

Číslo veřejné zakázky: 05PT-000244

Leden 2013

55 l ? ; u



ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY 

Obchodních podmínek Smlouvy o dílo na zhotovení stavby

ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY

Tyto Zvláštní obchodní podmínky (ZOP) tvoří spolu se Všeobecnými obchodními 
podmínkami (VOP) Obchodní podmínky Smlouvy o dílo na zhotovení stavby. Přitom 
Všeobecné podmínky odpovídají anglické verzi Všeobecných podmínek publikace "Obchodní 
podmínky pro stavební a inženýrské práce staveb, jejichž projektovou přípravu zajišťuje 
objednatel" (The Red Book of FIDIC, First Edition 1999). Zvláštní obchodní podmínky jsou 
nadřazeny Všeobecným obchodním podmínkám a upřesňují jejich obchodní ustanovení. 
Články, které nejsou Zvláštními obchodními podmínkami zmiňovány, zůstávají v platnosti 
tak, jak jsou uvedeny ve VOP.

Tyto Zvláštní obchodní podmínky mění uvedené Všeobecné obchodní podmínky takto:

1 VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ

V L I. 1,1 se na konci vypouští slova "nebo v Dopise o přijetí nabídky".

V 1.1.1.2 se vypouští slova "(pokud existuje)".

1.1X 3 zní:

"Dopis o přijetí nabídky" znamená oznámení objednatele o výběru nejvhodnější nabídky, 
přičemž Smlouva o dílo vznikne až podepsáním Souhrnu smluvních dohod oběma stranami."

1.1.1.4 zní:

"Dopis nabídky" znamená dokument nadepsaný Dopis nabídky, který byl sestaven 
zhotovitelem a obsahuje podepsanou nabídku objednateli na zhotovení stavby včetně 
příslušných dokumentů podle zákona o veřejných zakázkách."

1.1.1.5 se doplňuje:

"Technické podmínky tvoří Technické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikací, 
vydané Ministerstvem dopravy ve znění platném k základnímu datu (TKP) a Zvláštní 
technické kvalitativní podmínky (ZTKP) vypracované pro konkrétní stavbu tak, jak jsou 
uvedeny v přílohách Souhrnu smluvních dohod."

V  1.1X 7 se ruší poslední veta.

1.1.1.8 zní:
1.1.1.8 „Nabídka" znamená Dopis nabídky a všechny ostatní dokiuncnty, jak jsou uvedeny 
ve Smlouvě o dílo a další dokumenty vymezené zákonem a zadávacími podmínkami.

1.1.1.10 zní:
„Soupis prací" a >,Práce za denní sazbu" znamenají takto nadepsané dokumenty (pokud 
existují), které jsou zahrnuty v Souvisejících dokumentech.
Je-li v těchto obchodních podmínkách použit pojem „Soupis prací" rozumí se tím soupis 
prací, dodávek a služeb s výkazem výměr, sestavený podle Oborového třídníku stavebních 
konstrukcí a.prací staveb pozemních komunikací schváleného Ministerstvem dopravy, s



uvedením jejich předpokládaného množství stanoveného objednatelem a oceněného 
uchazečem.

Za 1.1.2.10 se vkládá

1.1.1.11 „Stavební deník“ je  dokument, jehož náležitostí stanoví zákon č. 183/2006 Sb., o 
územním plánování a stavebním řádu, a jeho prováděcí předpisy. Za podmínek stanovených v 
článku 1.3 (Komunikace) může být stavební deník veden i v elektronické podobě.

1.1.2.2 se doplňuje:

"Pojmem Objednatel se rozumí i "zadavatel” ve smyslu zákona o veřejných zakázkách."

1.1.2.3 zní:

MZhotovitel" je totožný termín, jako "Dodavatel" ve smyslu zákona o veřejných zakázkách 
ve všech mluvnických formách a podobách a znamená osobu (osoby) označenou (é) jako 
zhotovitel v Dopise nabídky přijaté objednatelem a v Souhrnu smluvních dohod podepsaném 
stranami, a právní nástupce této osoby nebo osob.

Zhotovitel musí mít jako stavební podnikatel příslušná oprávnění k provádění stavebních a 
montážních prací jako předmětu své Činnosti a vybrané činnosti ve výstavbě musí zabezpečit 
fyzickými osobami, které získaly oprávnění k výkonu těchto Činností podle zvláštních 
předpisů. Zabezpečí odborné vedení provádění stavby stavbyvedoucím a výkon prací, k 
jejichž provádění je  předepsáno zvláštní oprávnění, osobami, které jsou držiteli takovýchto 
oprávnění."

1.1.2.4 se doplňuje:

"Konkrétní osoba pověřená k výkonu pravomocí správce stavby bude objednatelem určena při 
předání staveniště."

1.1.2.8 se doplňuje:

"Podzhotovitel" je totožný termín, jako "Poddodavatel” případně "Subdodavatel" ve všech 
mluvnických formách a podobách a znamená kteroukoliv osobu jmenovanou ve Smlouvě o 
dílo jako podzhótovitel nebo kteroukoliv osobu určenou za podmínek Smlouvy o dílo jako 
podzhotovitel, která je  pověřena zhotovením části prací, a právní nástupce všech těchto osob.

Podzhotovitel musí mít příslušná oprávnění k provádění stavebních a montážních prací jako 
předmětu své činnosti, vybrané činnosti ve výstavbě musí zabezpečit fyzickými osobami, 
které získaly oprávnění k výkonu těchto Činností podle zvláštních předpisů a výkon prací, k 
jejichž provádění je  předepsáno zvláštní oprávnění, osobami, které jsou držiteli takovýchto 
oprávnění."

1.1.2.9 se ruší a nahrazuje se následujícím novým zněním:

"Zákon o veřejných zakázkách** znamená zákon č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v 
platném znění."

V 1.1.3.3 se ruší slova ", počítáno od data zahájení prací" bez náhrady a doplňuje se nová věta 
následujícího znění:-

"Nenhli v Příloze k nabídce stanoveno jinak, začíná lhůta pro dokončení běžet od data 
zahájení prací uvedeného v oznámení doručeném zhotoviteli dle článku 8.1 (Zahájeniprací)."
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1.1,3.6 zní:

"Zkoušky po dokončení" znamenají zkoušky (pokud nějaké jsou), které jsou obsaženy ve 
Smlouvě o dílo a provedeny v souladu s Technickými podmínkami poté, co je stavba nebo její 
část (podle okolností) převzata objednatelem.

Za 1.1.3.9 se vkládá:

1.1.3.10 "Lhůta pro uvedení stavby do provozu" znamená dobu pro dokončení části prací 
zhotovitelem v rozsahu nezbytném pro uvedení stavby do provozu uvedenou v Příloze k 
nabídce. Lhůta pro uvedení stavby do provozu počíná běžet dnem předání staveniště 
(případně jeho části) zhotoviteli podle článku 2.1 (Právo na přístup na staveniště) a končí 
dnem, kdy její délka uvedená v Příloze k  nabídce uplyne; možnost prodloužení lhůty pro 
uvedení stavby do provozu v souladu s článkem 8.13 (Prodloužení lhůty pro uvedení stavby 
do provozu) tím není dotčena."

1.1.4.1 zní:

„Přijatá cena stavby** znamená cenu nabídkovou. Přijatá cena stavby nezahrnuje Částku na 
případné vícepráce.”

1.1.4.3 se v celém rozsahu mší a se nahrazuje tímto novým zněním:

"Náklady" znamenají veškeré skutečně vzniklé výdaje zhotovitele vynaložené účelně, 
hospodárně a efektivně při plnění Smlouvy o dílo, Tyto náklady nezahrnují žádný zisk 
zhotovitele ani žádnou kompenzaci případného růstu nákladů zhotovitele v čase (např. 
kompenzaci odpovídající výši růstu cen pracovní síly, pohonných hmot, technického vybavení 
apod.). V případech, kdy zhotoviteli vznikne dle této Smlouvy o dílo vůči objednateli právo 
na úhradu jakýchkoliv nákladů (tj. vedle ceny díla), nebude zhotovitel oprávněn požadovat 
úhradu režijních nákladů ve výši určité procentuální částky z těchto nákladů; právo 
zhotovitele požadovat úhradu daně z přidané hodnoty ve výši stanovené platnými a účinnými 
daňovými předpisy dle článku 13.7 (Úpravy v důsledku změn práva) však není dotčeno."

V 1.1.4.5 se na konci tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se tex t:, jehož součástí je  závěrečná 
faktura.”

1.1.4.11 se ruší a nový text zní:

1.1.4.11 „Částka na případné vícepráce** znamená zvláštní rozpočtovou položku 
objednatele ve výši stanovené v Příloze k nabídce, kterou lze v případě potřeby využít 
k úhradě případných nároků zhotovitele podle Smlouvy o dílo jdoucích nad rámec přijaté 
ceny stavby. Částka na případné vícepráce nepokrývá případné zvýšení jednotkových cen 
podle článku 2.7 (Následky prodlení Objednatele na cenu díla).

1.1.4.12 zní:

"Prohlášení" znamená prohlášení předávané zhotovitelem jako součást žádosti o potvrzení 
platby podle kapitoly 14 (Cena díla a platby), jeho součástí je  faktura (tzn. daňový doklad

1.1.4.13 se ruší a nový text zní:

"Záruka za odstranění vad" znamená zámku (nebo záruky) podle Článku 4.25 (Záruka za 
odstranění vad)." .................... ....

V 1.1,6,3-se-za'slova "v Technických podmínkách" vkládají slova "a Dokumentaci stavby" a;
vypouští se’ slova ", nezahrnuje však technologická zařízení, která něbýla: objednatelem '■ 
píp vzata”. ■■■■'

1 V -> /



V 1X6.6 se mezi slova „znamená" a „záruku" vkládá slovo „bankovní"

1.1.6.9 zní:
„Zm ěna" znamená odchýlení se od zadávacích podmínek veřejné zakázky, na jejichž základě 
je  stavba realizována, tedy od zadávací dokumentace a/nebo od dokumentů, které v souladu se 
Zákonem o veřejných zakázkách tvoří součást zadávací dokumentace. Toto odchýlení je  dále 
nařízeno nebo schváleno jako změna podle kapitoly 13 (Změny a úpravy). Přitom však nelze 
připustit podstatnou změnu práv a povinností vymezenou v § 82 odst. 7 Zákona o veřejných 
zakázkách.

Za 1X6.9 se vkládá:

"1.1.6.10 "Předčasné užívání stavby" znamená časově omezené užívání stavby před jejím 
úplným dokončením na základě pravomocného povolení vydaného stavebním úřadem na 
žádost stavebníka ve smyslu ustanovení stavebního zákona. Práva a povinnosti smluvních 
stran související s předčasným užíváním stavby jsou upraveny především v ěl. 10.5 
(Předčasné užívání stavby).

1.1.6.11 "Uvedení stavby do provozu" znamená počátek užívání díla nebo jeho části na 
základě povolení o předčasném užívání stavby vydaného příslušným stavebním úřadem.

1.1.6.12 "Vady díla" je  vše to, čím se liší skutečné provedení díla od výsledku, který je  určen 
Smlouvou o dílo.

1.1.6.13 "Přístupové kom unikace" jsou komunikace, které napojují staveniště na síť veřejně 
přístupných pozemních komunikaci, není-íi v Příloze k nabídce, v dalších ustanoveních těchto 
Zvláštních obchodních podmínek, Technických podmínkách, Dokumentaci stavby nebo 
souvisejících dokumentech uvedeno jinak. 1.1.6.14 "Zavedená odborná praxe" znamená 
použití nejlepších dostupných standardů, postupů, metod a procedur, které jsou v souladu s 
Právem, a vynaložení takového stupně dovedností, péče, pečlivosti, opatrnosti a 
předvídavosti, který by byl běžně a rozumně očekáván od odborně kvalifikované, schopné a 
zkušené osoby zabývající se příslušnou činností za stejných nebo obdobných podmínek.

1.1.6.15 "Vícepráce" znamenají změnu, jejíž důsledkem je  provedení takových dodatečných 
prací nebo dodatečných služeb, které původně nebyly předmětem Smlouvy o dílo.

1.1.6.16 "M éněpráce" znamenají změnu, jejíž důsledkem je neprovedení práce odpovídající 
určité položce v Soupisu prací, nebo její provedení v menším rozsahu, než je  uvedeno v 
Soupisu prací.

1.1.6.17 „Přístupové cesty" jsou veřejně přístupné pozemní komunikace, které Zhotovitel 
bude využívat v souvislosti s prováděním díla dle Smlouvy o dílo a které nejsou přístupovými 
komunikacemi ve smyslu článku 1.1.6.13.

1.1.6.18 "Software" znamená počítačový program chráněný dle zákona Č. 121/2000 Sb., o 
právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů, 
včetně související dokumentace.

1.1.6.19 "Stavba" znamená stavbu uvedenou v Příloze k nabídce, kterou je  zhotovitel 
povinen provést v souladu se Smlouvou o dílo.

V 1.2 se mezi (c) a (d) vypouští slovo "a"
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V 1.2 se za (d) vkládá:

(e) někdy může být vhodnější místo slova "lhůta" použít slovo "termín", což. znamená 
poslední den příslušné "lhůty",

(f) počítání času se řídí příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku,

(g) termíny definované v článku 1.1 (Definice) mají totožný význam bez ohledu na to, zda 
jsou ve Smlouvě o dílo uvedeny s velkým či malým počátečním písmenem,

(h) pokud je  k výkonu určitého práva oprávněn správce stavby, je'takové právo oprávněn 
vykonat i objednatel."

V 1.3. písmenu a) - mezi slova poslána a poštou se vkládá "doporučenou".

Dále se doplňuje:

Zhotovitel se zavazuje zahájit vedení stavebního deníku i v elektronické podobě, a to bez 
zbytečného odkladu poté, kdy obdrží příslušný pokyn objednatele nebo správce stavby. 
Zhotovitel bude povinen vést elektronický stavební deník ve formě a způsobem stanoveným v 
pokynu objednatele nebo správce stavby a v souladu s Právem. Do elektronického stavebního 
deníku budou zapisovány tytéž skutečnosti a v týchž lhňtách, jako se v souladu se Smlouvou 
o dílo a Právem zapisují do stavebního deníku vedeného v listinné podobě. Navíc je 
objednatel oprávněn stanovit, v jakých intervalech, jakým způsobem a kam budou data 
zasílána a ukládána. Smluvní strany jsou si povinny poskytnout veškerou součinnost 
potřebnou pro vedení elektronického stavebního deníku."

1.4 zní:
Smlouvalo dílo se bude řídit právem země (nebo jiným právem) uvedeným v Příloze k 
nabídce, Řídí-li se Smlouva o dílo právem České republiky, řídí se zákonem ě. 513/1991 Sb., 
Obchodní zákoník, v platném znění. Odchylná ustanovení těchto Obchodních podmínek mají 
přednost před dispozitivními ustanoveními obchodního zákoníku.
Má-li nějaká ěást Smlouvy o dílo verze sepsané ve více než jednom jazyce, bude mít přednost 
verze v rozhodujícím jazyce uvedeném v Příloze k nabídce.

V 1.6 se první věta raší a druhá věta zní:

"K vypracování Souhrnu smluvních dohod bude použit formulář, který je součástí zadávací 
dokumentace,"

1.7 se v celém rozsahu ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:
v

"Žádná ze smluvních stran není oprávněna převést (postoupit) celou Smlouvu o dílo neb o její 
část ani jakoukoliv výhodu nebo prospěch z n í vyplývající na třetí osobu, svýjimkou 
následujících případů:

a) objednatel je  oprávněn kdykoliv neomezeně dle svého uvážení postoupit na budoucí
vlastníky nebo majetkové správce díla nebo jeho jednotlivých stavebních objektů ěi jejich 
částí veškerá nebo jednotlivá práva objednatele z odpovědnosti zhotovitele za vady díla 
nebo jeho jednotlivých stavebních objektů ěi jejich částí včetně práv objednatele 
vyplývajících ze záruk za jakost poskytnutých zhotovitelem, a. to bez ohledu na to, zda 
taková, práva objednatel vůči zhotoviteli již má nebo zda mu teprve vzniknou v 
budoucnu. Zhotovitel uděluje výslovný souhlas s postoupením práv objednatele dle 
předcházející věty; a ,

b) k postoupení Smlouvy o dílo nebo její částí dojde v rozsahu po předchozím'písemném 
.cm i hlasu druhé strany a v souladu s platnými právními předpisy,11- ‘ '



V  1.8 se ve třetím odstavci vypouští slova: "... dokumentů uvedených v Technických 
podmínkách,

V  1.8 se zatřetí odstavec vkládá:

„Dokumentace stavby (PDPS) a všechny doklady týkající se prováděné stavby nebo její 
změny, popřípadě jejich kopie budou k dispozici též příslušnému stavebnímu úřadu při 
výkonu jeho pravomoci podle stavebního zákona. IC dispozici bude rovněž stavební deník 
vedený zhotovitelem podle zvláštních předpisů.

Objednatel předá Zhotoviteli nejpozději ke dni předání staveniště v elektronické podobě 
vzorovou dokumentaci pro realizaci změn stavby. Tuto dokumentaci může objednatel měnit i 
během průběhu stavby formou pokynu správce stavby předaného zhotoviteli.'4

V 1.9 druhém odstavci písmeno b) zní:

b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů plus odpovídající režie zhotovitele v odůvodněné 
výši.

1.10 se jako celek ruší a  nahrazuje se tímto novým zněním:

"Podmínky užívání dokumentů zhotovitele objednatelem stanoví článek 17.5 (Duševní a 
průmyslová vlastnická práva)."

V 1.11 se ruší první věta a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Objednatel si v plném rozsahu ponechává autorská práva a další práva z duševního 
vlastnictví k Technickým podmínkám, Dokumentaci stavby a dalším dokumentům 
vyhotoveným objednatelem (nebo v jeho zastoupení)."

1.12 se jako celek raší a nahrazuje se tímto novým zněním:
1.12 „Důvěrné informace" Zhotovitel sdělí všechny důvěrné a jiné informace (s výjimkou 
informací obsahujících know-how, resp. obchodní tajemství zhotovitele ve vztahu k jinému 
předmětu či věci, než která je  předmětem plnění zhotovitele dle Smlouvy o dílo), dokumenty, 
materiály ěi jiné podklady, které může správce stavby nebo objednatel odůvodněně požadovat 
k  tomu, aby si ověřil, že zhotovitel plní podmínky Smlouvy o dílo. Zhotovitel nesmí bez 
předchozího písemného souhlasu objednatele zpřístupnit jakékoli třetí straně, ani použít nebo 
využít k jakémukoli účelu, vyjma za účelem plnění Smlouvy o dílo, jakékoli informace, 
dokumenty, materiály ěi jiné podklady, jež získá nebo získal na základě nebo v souvislosti s 
uzavřením a plněním Smlouvy o dílo, zejména pak informace, dokumenty, materiály či jiné 
podklady týkající se Smlouvy o dílo, jejího plnění, díla, smluvních stran nebo jejich personálu 
a  zástupců nebo informace, které si smluvní strany v souvislosti se Smlouvou o dílo a jejím 
plněním vzájemně zpřístupnily (dále jen "Důvěrné informace"). Zhotovitel je  oprávněn 
sdělovat Důvěrné informace svým subdodavatelům, právním zástupcům, účetním a jiným 
poradcům, zaměstnancům, zástupcům a představitelům výhradně pro účely plnění Smlouvy o 
dílo, přičemž je povinen zajistit, aby ty osoby, jež budou mít přístup k Důvěrným informacím, 
nezpřístupňovaly Důvěrné informace třetím osobám a byly zavázány povinností zachovávat 
důvěrnost Důvěrných informací alespoň v rozsahu povinnosti zhotovitele. Zhotovitel je  dále 
oprávněn sdělovat Důvěrné informace v rozsahu, v jakém je  tak povinen učinit ke splnění 
svých právních povinností vyplývajících z obecně závazných právních předpisů nebo 
závazných rozhodnutí státních orgánů ěi orgánů Evropských společenství (Evropské unie). 
Zhotovitel je  rovněž oprávněn sdělovat Důvěrné informace bez omezení správci stavby či 
osobám, na které správce stavby delegoval v souladu se Smlouvou o dílo některou ze svých 
pravomocí (v takovém případě se však oprávnění zpřístupňovat Důvěrné informace věcně
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vztahuje pouze na Důvěrné informace nezbytné pro výkon příslušné svěřené pravomoci), aniž 
by tím porušil svůj závazek zachovávat důvěrnost ve smyslu tohoto článku.

Objednatel je oprávněn bez omezení využívat a zpřístupňovat třetím osobám (včetně správce 
stavby Či osob, na něž byla v souladu se Smlouvou o dílo delegována některá z pravomocí 
správce stavby) Důvěrné informace, jež získá nebo získal na základě nebo v souvislosti s 
plněním dle Smlouvy o dílo. Závazky a oprávnění smluvních stran obsažené shora jsou 
Časově neomezené a přetrvávají v plném rozsahu i po skončení trvání Smlouvy o dílo.

V 1.13 písmenu a) se za slova "v Technických podmínkách" vkládají slova "a Dokumentaci 
stavby".

1.14 zní:
„Jestliže zhotovitel pro plnění předmětu díla ustaví (podle použitého práva) společný podnik, 
sdružení nebo jiné seskupení dvou nebo více osob:

a) tyto osoby budou po celou dobu plnění díla a dále také po celou dobu trvání 
závazků vyplývajících ze Smlouvy o dílo uzavřené s objednatelem odpovědny 
objednateli společně a nerozdílně za realizaci díla, což bude doloženo smlouvou, 
kterou zhotovitel předloží objednateli,

b) tyto osoby oznámí objednateli svého představitele, který bude oprávněn zavazovat 
zhotovitele a každou z těchto osob, a

c) zhotovitel nebude měnit své složení nebo právní status bez předchozího souhlasu 
objednatele,“

2 OBJEDNATEL

2.1 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:
„Objednatel poskytne zhotoviteli právo vstupu a užívání všech částí staveniště během doby 
(nebo dob) uvedených v Příloze k nabídce. Právo vstupu a užívání nemusí náležet výhradně 
zhotoviteli. Pokud se podle Smlouvy o dílo po objednateli žádá, aby dal (zhotoviteli) do 
užívání jakýkoliv základ, konstrukci, technologické zařízení nebo přístup na staveniště, učiní 
tak objednatel v době a způsobem uvedeným v Technických podmínkách a/nebo jinde ve 
Smlouvě o dílo.

Jestliže není taková doba uvedena v Příloze k nabídce, staveniště, případně jeho části, budou 
předány v termínech uvedených v Technických podmínkách nebo v Dokumentaci stavby.

Pokud termíny podle předchozí věty nejsou stanoveny, poskytne objednatel zhotoviteli právo 
vstupu a užívání na staveniště v těch lhůtách, kdy je toho třeba, aby mohl zhotovitel 
postupovat podle programu stanoveného podle Článku 8.3 (Programprací).
Staveniště bude předáno zápisem podepsaným oběma stranami Smlouvy o dílo. V zápise bude 
uvedeno, že zhotovitel staveniště přejímá, jsou mu známy podmínky jeho užívání a je  si 
vědom všech důsledků vyplývajících z  nedodržení hranic staveniště.

Právo na vstup na staveniště dalších zhotovitelů objednatele (pokud existují) je  podrobně 
specifikováno v Technických podmínkách a Dokumentaci stavby.

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady v důsledku toho, že objednatel neposkytl 
toto právo nebo možnost užívání během této lhůty, zhotovitel to oznámí správci stavby a 
vzniknou mu nároky podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na:

a) prodloužení lhůty v důsledku zpoždění, pokud dokončení stavby je  nebo bude



opožděno, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončeni) a
b) uhrazení všech vzniklých nákladů plus odpovídající režie v odůvodněné výši.

Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 
(Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo rozhodl.

Avšak pokud a do té míry, do jaké bylo neplnění povinností objednatele způsobeno nějakou 
chybou nebo opožděním zhotovitele, včetně chyby v některém z dokumentů zhotovitele nebo 
ve zpoždění při jeho předložení, nebude mít zhotovitel nárok na toto prodloužení lhůty, 
uhrazení nákladů ani odpovídající režie v odůvodněné výši.**

Ve 2.3 se v odstavci b) písmena „(a), (b) a (c)“ nahrazují textem „(a) až (e)“.

2.4 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

„Objednatel poskytne zhotoviteli odpovídající důkaz o tom, že učinil příslušná finanční 
opatření, která jsou v platnosti a která mu umožní platit cenu za dílo (tak jak byla stanovena 
vdaném  čase) v souladu s kapitolou 14 (Cena díla a platby). Dostatečným důkazem o 
přijatých finančních opatřeních objednatele je:

a) zařazení stavby do schváleného rozpočtu staveb financovaných z prostředků Státního 
fondu dopravní infrastruktury nebo ze státního rozpočtu nebo

b) zařazení stavby do programu financování (spolufinancování) dopravní infrastruktury 
z prostředků mezinárodních finančních institucí, fondů, programů apod, a uzavření 
příslušných smluv případně vydání příslušných Rozhodnutí o poskytnutí nenávratné 
pomoci orgány k tomuto oprávněnými.

Pokud objednatel hodlá učinit jakékoliv věcné změny ve svých finančních opatřeních, je 
povinen o tom uvědomit zhotovitele s uvedením podrobností.**

Za 2.5 se vkládají nové články 2.6 a 2.7 následujícího znění:

„2.6 Fyzické osoby oprávněné učinit jménem objednatele určitý úkon

Objednatel je  oprávněn kdykoliv během doby trvání Smlouvy o dílo zhotoviteli oznámit, že 
určitá fyzická osoba je oprávněna učinit jménem objednatele určitý úkon v souvislosti se 
Smlouvou o dílo. Zhotovitel je  povinen takové oprávnění příslušné fyzické osoby respektovat.

2.7 Následky prodlení Objednatele na cenu díla

Pokud dojde k prodlení objednatele s plněním některé jeho povinnosti dle Smlouvy o dílo, a 
toto prodlení bude mít za následek, že některé práce či položky uvedené v Soupisu prací 
budou muset být pří zachování zavedené odborné praxe provedeny v měsících následujících 
po uplynutí lhůty pro dokončení prodloužené v souladu se Smlouvou o dílo o všechna 
případná prodloužení, která nebyla způsobena prodlením Objednatele s plněním povinností 
dle Smlouvy o dílo (tj. pro tyto účely nebudou brána v úvahu taková prodloužení lhůty pro 
dokončení stavby, která byla způsobena prodlením Objednatele při plnění Smlouvy o dílo), 
pak se bude jednotková cena takových položek nebo prací rovnat násobku (i) jednotkové ceny 
příslušné položky nebo práce uvedené v Soupisu prací a (ii) násobitele změny uvedeného v 
tomto článku stanoveného výpočtem dle tohoto článku a v návaznosti na indexy cen 
stavebních prací publikované dle metodiky Českého statistického úřadu na: 
„http://www.czso.cz/csn/redakce.nsf/i/ipc_cr“, (tabulka č. 5, list 2005 avg = 100), kterýžto 
násobitel bude stanoven podle shora uvedeného indexu cen stavebních prací vztahujícího se k

! 7 n63

http://www.czso.cz/csn/redakce.nsf/i/ipc_cr%e2%80%9c


měsíci, (a) v němž uplynula lhůta pro dokončení prodloužená v souladu se Smlouvou o dílo o 
všechna případná prodloužení, která nebyla způsobena prodlením Objednatele s plněním 
povinností dle Smlouvy o dílo (tj. pro tyto účely nebudou brána v úvahu taková prodloužení 
lhůty pro dokončení stavby, která byla způsobena prodlením objednatele při plnění Smlouvy o 
dílo), a (b) bezprostředně předcházejícího měsíci, v němž musely být příslušné jednotlivé 
práce či položky uvedené v Soupisu prací provedeny při zachování zavedené odborné praxe v 
důsledku prodlení Objednatele po uplynutí lhůty pro dokončení prodloužené v souladu se 
Smlouvou o dílo o všechna případná prodloužení, která nebyla způsobena prodlením 
Objednatele s plněním povinností dle Smlouvy o dílo. Ustanovení tohoto odstavce platí za 
podmínek uvedených v první větě bez ohledu na případná jiná ustanovení Smlouvy o dílo. 
Úprava, která se použije na částku takto stanovenou splatnou zhotoviteli v souladu s 
příslušným souvisícím dokumentem a Potvrzením platby, bude provedena podle níže 
uvedeného vzorce. Vzorec bude mít následující obecnou podobu:

Pn = Lm/LO

kde:

„Pn“ je násobitel změny, který bude použit na fakturovanou cenu díla za práci provedenou 
za období „n“, přičemž tímto obdobím je  měsíc, není-li v Příloze k nabídce uvedeno jinak,

„Lm“ je  aktuální cenový index cen stavebních prací v měsíci bezprostředně předcházejícím 
měsíci, v němž musely být příslušné práce či položky uvedené v Soupisu prací provedeny 
při zachování zavedené odborné praxe v důsledku prodlení Objednatele po uplynutí lhůty 
pro dokončení,

„L0“ je  cenový index cen stavebních prací v měsíci, kdy uplynula lhůta pro dokončení 
prodloužená v souladu se Smlouvou o dílo o všechna případná prodloužení, které nebyla 
způsobena prodlením Objednatele s plněním povinností dle Smlouvy o dílo.

Pokud by hodnota Pn byla menší než jedna, bude se mít za to, že hodnota Pn činí 1 
(jednotkové ceny příslušných položek nebo prací uvedených v Soupisu prací tedy nemohou 
poklesnout)."

3 SPRÁVCE STAVBY 

Ve 3.1 první odstavec zní:

"Objednatel jmenuje správce stavby, který bude vykonávat povinnosti stanovené mu 
Smlouvou o dílo včetně technického dozoru nad prováděním stavby podle zvláštních 
předpisů. V personálu správce stavby budou dostatečně kvalifikovaní inženýři a další 
odborníci, kteří jsou kompetentní pro výkon těchto povinností."

Ve 3.1 třetím odstavci se ruší druhá věta a nahrazuje se tímto textem:

"Správce stavby získá zvláštní souhlas objednatele, než přistoupí ke změně v postupu nebo 
časovém rozvržení realizace stavby a následným láokům podle následujících článků těchto 
Podmínek:

a) Článek 13.1 (Právo na změnu), 13.2 (Zhodnocení) a 13.4 (Omezení rozsahu prací a 
méněpráce) v případě změn, které niají vliv na přijatou cenu stavby;

b) Článek 8.4. (Prodloužení lhůty pro dokončení), 8,13 (Prodloužení lhůty pro uvedení 
stavby do provozu) a 8.14 (Prodloužení termínu pro splnění postupného závazného 
milníku)."



Ve 3.2 třetím odstavci písmenu a) se slovo "neschválení" nahrazuje slovem "schválení".

3.3 se doplňuje:

"Písemné vydání pokynu, jeho potvrzení nebo odmítnutí je možno provést zápisem do 
stavebního deníku."

Ve 3.4 se lhůta 42 dnů mění na 5 dnů.

Ve 3.5 druhém odstavci se slova "podle kapitoly 20 (Nároky, spory a arbitráž)" nahrazují 
slovy "podle kapitoly 20 (Nároky, spory a rozhodčí řízení)".

Z a 3.5 se vkládá:

3.6. "K ontrolní dny stavby"

"Objednatel/správce stavby je  oprávněn svolávat kontrolní dny stavby za účelem přijetí 
opatření pro další práce. Zaznamená věcí projednávané na kontrolním dnu stavby a poskytne 
kopie účastníkům jednání. V záznamu bude uvedena odpovědnost za veškeré kroky, které se 
mají podniknout v souladu se Smlouvou o dílo, První kontrolní den svolá objednatel/správce 
stavby do 28 dnů po zahájení prací."

4 ZHOTOVITEL

Ve 4.1 třetím odstavci se na konci poslední věty tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se 
následující text: "ledaže se na jejich zpracování podílel nebo byl povinen podílet dle Smlouvy 
o dílo. Zhotovitel odpovídá za všechny vady a následky vadné realizační dokumentace stavby, 
jestliže byl k jejímu vypracování podle Smlouvy o dílo povinen."

Ve 4.1 se druhý odstavec doplňuje textem: „Zhotovitel ani osoba s ním propojená ve smyslu § 
66a zákona Č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník ve znění pozdějších předpisů, nesmí provádět 
technický dozor.“

Ve 4,1 se za třetí odstavec doplňuje:

"Správce stavby seznámí nejpozději pří předání staveniště zhotovitele s postupy a Ihňtami při 
schvalování té části projektové dokumentace, za jejíž zpracování odpovídá zhotovitel a s 
postupy a lhůtami při schvalování Technologických předpisů. Dále správce stavby seznámí 
zhotovitele s administrativními postupy při provádění změn podle kapitoly 13 {Změny a 
úpravy)."

Ve 4.1 Šestém odstavci se písmeno d) ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"d) před zahájením přejímacích zkoušek zhotovitel:

(i) předloží správci stavby „dokumentaci skutečného provedení” a  dále veškeré příručky, 
návody a manuály provozu, údržby, servisu a užívání a provozní řády ke všem 
technologickým objektům a celkům v souladu s Technickými podmínkami dostatečně 
podrobné tak, aby objednatel mohl dílo provozovat, udržovat, demontovat, znovu 
smontovat, upravovat a opravovat; a

(ii) zaškolí personál objednatele nebo třetí osobu určenou objednatelem v odborném 
zacházení, zejména provozu a údržbě, s technologickými objekty a celky tvořícími 
součást díla.



Dílo nebude pokládáno za dokončené pro účely převzetí podle článku 10.1 (Převzetí 
stavby a částí staveb)„ dokud nebudou dokumenty uvedené pod bodem (i) výše předány 
správci stavby a nebudou dokončena všechna potřebná školení podle bodu (ii) výše."

Ve 4.1 se za poslední odstavec doplňuje:

"Zhotovitel je  povinen na viditelném místě u vstupu na staveniště osadit stavbu informační 
tabulí k označení stavby dle pokynu objednatele (s uvedením loga poskytovatele finančních 
prostředků), se zapracováním identifikačních údajů uvedených ve štítku o povolení stavby a 
rovněž náležitostí pro oznámení zahájení prací oblastnímu inspektorátu práce podle zákona č. 
309/2006 Sb., a to podle podkladů předaných mu k tomuto účelu objednatelem. V případě 
rozhodnutí o spolufinancování stavby z prostředků EU v rámci Operačního programu 
Doprava bude informační tabule upravena podle pokynů objednatele tak, aby odpovídala 
požadavkům Evropské komise pro publicitu u takto spolufinancovaných staveb. Zhotovitel je 
povinen informační tabuli udržovat v Čitelném a aktuálním stavu po celou dobu provádění 
stavby až do uplynutí půl roku ode dne vydání Protokolu o převzetí prací.
Zhotovitel je povinen realizovat dílo v souladu s veškerými jemu známými závaznými 
požadavky a podmínkami případně stanovenými ze strany správních orgánů, včetně zejména 
závazných požadavků a podmínek stanovených pravomocným územním rozhodnutím pro dílo 
a pravomocným stavebním povolením pro dílo, jakož i případnými veřejnoprávními 
smlouvami vydanými pro provádění díla.

4.2 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým textem:
„Zhotovitel získá (na své náklady) bankovní záruku za provedení díla ve výši a v měnách 
uvedených v Příloze k nabídce. Jestliže v Příloze k nabídce není uvedena částka, tento článek 
neplatí.

Zhotovitel předá bankovní záruku za provedení díla objednateli do 30 dní po uzavření 
Smlouvy o dílo nebo ke dni zahájení prací, podle toho, co nastane dříve. Bankovní záruka za 
provedení díla bude vydána právnickou osobou a ze členské země EU a bude mít formu 
vzoru, který je  součástí zadávací dokumentace, nebo jinou formu stanovenou a schválenou 
objednatelem. Bankovní záruka za provedení díla nabude účinnosti nejpozději v den jejího 
předání Objednateli.

Zhotovitel zajistí, že bankovní záruka za provedení díla bude platná, dokud neprovede a 
nedokončí stavbu a nepředá objednateli bankovní zámku za odstranění vad podle článku 4.25 
(Záruka za odstranění vad). Pokud podmínky záruky za provedení díla specifikují datum její 
platnosti a zhotovitel nezískal právo na obdržení Protokolu o převzetí prací na celou stavbu 
nebo její poslední část a nepředal objednateli bankovní záruku za odstranění vad do data 28 
dnů před datem ukončení platnosti bankovní záruky za provedení díla, potom zhotovitel podle 
toho rozšíří platnost bankovní záruky za provedení díla, dokud není stavba dokončena a 
objednatel neobdrží bankovní záruku za odstranění vad. Jestliže se však objednatel dostane z 
důvodů na jeho straně do prodlení s převzetím dokončené stavby po dobu delší než 3 měsíce, 
je zhotovitel povinen objednateli bezodkladně, nejpozdejí však do 14 dnů, písemně oznámit, 
jaké náklady budou zhotoviteli vznikat z důvodu udržování bankovní záruky za provedení 
díla v platnosti v případě prodlení objednatele s převzetím dokončené stavby.

Objednatel nebude vznášet nárok na záruku za provedení díla, s výjimkou částek, na něž má 
objednatel nárok podle Smlouvy o dílo v případech:

a) že zhotovitel neprodlouží platnost záruky za provedení díla, tak jak je  to popsáno 
v předcházejícím odstavci; za těchto okolností může objednatel nárokovat plnou 
výši částky záruky za provedení díla,
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b) že zhotovitel nezaplatí objednateli splatnou Částku podle toho, jak s tím bud’ 
zhotovitel souhlasil, nebo jak bylo stanoveno podle článku 2.5 (Nároky 
objednatele) nebo kapitoly 20 (Nároky, spory a rozhodčí řízeni), do 42 dnů po 
tomto souhlasu nebo rozhodnutí,

c) že zhotovitel neodstraní vadu do 42 dnů poté, co obdržel oznámení objednatele, v 
němž bylo požadováno odstranění vady, nebo

d) že nastanou okolnosti, které opravňují objednatele k odstoupení od Smlouvy o 
dílo podle článku 15.2 (Odstoupení od smlouvy ze strany objednatele), bez ohledu 
na to, zda byla dána výpověď nebo ne.

Objednatel není povinen uplatnit práva na Čerpání z bankovní záruky.

Objednatel odškodní zhotovitele a ochrání jej před všemi Škodami, ztrátami a náklady (včetně 
právních poplatků a nákladů) vyplývajícími z uplatnění nároků na záruku na provedení díla ve 
výší, na niž objednatel neměl nárok.
Objednatel vrátí bankovní záruku za provedení díla zhotoviteli do 21 dnů poté, co obdržel 
kopii Protokolu o převzetí prací na celou stavbu nebo její poslední část a po té, co obdržel od 
zhotovitele bankovní zámku za odstranění vad.
Zhotovitel je  povinen zajistit, že objednatel bude oprávněn Čeipat z bankovní záruky za 
provedení díla finanční prostředky na pivní výzvu a bez námitek či omezujících podmínek 
banky.
V případě neplatnosti nebo nevymahatelnosti bankovní zámky za provedení díla se zhotovitel 
zavazuje neprodleně učinit veškeré kroky nezbytné k obstarání bankovní záruky za provedení 
díla ve prospěch objednatele, jejíž hodnota a podmínky budou v maximálně možném rozsahu 
odpovídat podmínkám uvedeným výše.
Objednatel bude mít vůči zhotoviteli právo na zaplacení smluvní pokuty ve výši stanovené v 
Příloze k nabídce za každý den prodlení zhotovitele s vystavením nebo udržováním v 
platnosti bankovní záruky za provedení díla v souladu se Smlouvou o dílo. “

Ve 4.3 se předposlední odstavec doplňuje:

"Tím není dotčena povinnost zhotovitele zabezpečit odborné vedení provádění stavby 
stavbyvedoucím, který zabezpečí plnění všech povinností uložených mu stavebním 
zákonem."

Ve 4.4 druhém odstavci se písmeno a) doplňuje:
„ , nebo jejich prostřednictvím uchazeč prokazoval kvalifikaci v zadávacím řízení

Ve 4.4 druhém odstavci se písmeno d) ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:
"d) zhotovitel je povinen zajistit, že všechny smlouvy uzavřené mezi ním a jeho 

podzhotoviteli budou obsahovat povinnost každého podzhotovitele na požádání 
objednatele a v jeho prospěch umožnit postoupení pohledávek (práv) a/nebo převzetí 
závazků (dluhů) zhotovitele vůči příslušnému podzhotoviteli vyplývajících z kterékoliv 
takové smlouvy, a to v rozsahu a za podmínek uvedených v článku 4.5 (Převod závazků 
podzhotovitele)."

Ve 4.4 se doplňují tyto nové odstavce:

"Zhotovitel je  za všech okolností povinen prověřit a zajistit, že žádný z jeho podzhotovitelů 
ani dodavatelů na nižších úrovních subdodavatelského řetězce, který pro zhotovitele případně 
zpracovává realizační dokumentaci stavby nebo se na jejím  zpracování podílí, v žádném 
časovém okamžiku pro objednatele nezpracovával projektovou dokumentaci pro provedení
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stavby, nebo nebude vykonávat autorský dozor nebo technický dozor investora ve vztahu k 
téže stavbě. V případě porušení povinnosti dle předcházející věty zhotovitelem objednatel:

(i) bude mít vůči zhotoviteli nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši stanovené v 
Příloze k  nabídce, a to za každý jednotlivý případ porušení; a/nebo

(ii) bude oprávněn odstoupit od Smlouvy o dílo, jestliže se bude jednat o první porušení 
této povinnosti zhotovitelem a zhotovitel nezjedná nápravu nejpozději do 14 dnů poté, 
co jej objednatel ke zjednání nápravy vyzve.

Zhotovitel je povinen zajistit realizaci díla minimálně v rozsahu prací stanoveném v Příloze k 
nabídce vlastními kapacitami, tj. nikoliv prostřednictvím subdodavatelů. Za vlastní kapacity 
se pro účely předcházející věty považují (a) osoby v pracovním nebo obdobném poměru ke 
zhotoviteli, nebo osoby zhotovitelem ovládané nebo osoby zhotovitele ovládající nebo osoby 
ovládané společně se zhotovitelem stejnou osobou a dále (b) stroje a strojní vybavení (i) ve 
vlastnictví zhotovitele nebo osob zhotovitelem ovládaných nebo osob zhotovitele ovládajících 
nebo osob ovládaných společně se zhotovitelem stejnou osobou nebo (ii) v takové právní 
dispozici shora uvedených osob, která umožňuje jejich využití pro realizaci díla.

Povinnosti zhotovitele ve věcech smluv spodzhoviteli se rozšiřují o závazky uvedené ve 
Zvláštní příloze k nabídce, která je  nedílnou součástí Souhrnu smluvních dohod. Komunikace 
s oprávněným zástupcem objednatele ve věcech rozhodnutí definovaných ve Zvláštní příloze 
v nabídce bude probíhat prostřednictvím správce stavby. K návrhu smlouvy 
s podzhotovitelem se objednatel vyjádří nejpozději do 14 dnů od jeho předložení správci 
stavby a jeho schválení nebude bezdůvodně odmítat.M

4.5 se jako celek ruší a nově zní takto:

"Zhotovitel je povinen objednateli (i) nejpozději dva měsíce před uplynutím každé ze záruk 
poskytnutých objednateli dle Smlouvy o dílo nebo (ii) bez zbytečného odkladů poté, co dojde 
lc odstoupení od Smlouvy o dílo před uplynutím těchto záruk některou ze smluvních stran, 
písemně oznámit, zda i po uplynutí těchto záruk nebo po zániku Smlouvy o dílo odstoupením 
budou vůči němu přetrvávat jakékoliv povinnosti jeho podzhotovitelů ve vztahu k plnění, 
které tito podzhotovitelé v souvislosti s realizací díla poskytli zhotoviteli (např. povinnosti 
vyplývající ze záruky za jakost Či za vady plnění poskytnutého příslušným podzhotovitelem).

Jestliže bude mít kterýkoliv z podzhotovitelů vůči zhotoviteli jakoukoliv povinnost týkající se 
plnění poskytnutého takovým podzhotovitelem zhotoviteli a doba trvání této povinnosti bude 
ěasově přesahovat datum uplynutí zámky, kterou zhotovitel poskytl objednateli dle Smlouvy 
o dílo, nebo okamžik zániku Smlouvy o dílo v důsledku odstoupení některé ze smluvních 
stran, je  objednatel oprávněn kdykoliv požádat zhotovitele o bezplatné postoupení jeho 
pohledávky (práva) odpovídající takové povinnosti příslušného podzhotovitele na objednatele 
a zhotovitel je povinen toto postoupení bezodkladně a bez nároku na jakoukoliv odměnu ze 
strany objednatele umožnit, jakož i zajistit veškerou potřebnou součinnost příslušného 
podzhotovitele."

Ve 4.6 v pivním odstavci se doplňuje nové znění písm. a):

"a) personálu objednatele, přičemž specifikace požadavků objednatele k zajištění vhodných 
podmínek podle tohoto odstavce je  uvedena v Soupisu prací, v Technických podmínkách nebo 
v Dokumentaci stavby,"

Ve 4.6 se v poslední větě doplňují slova "aDokumentaci stavby".

Ve 4.6 se za poslední odstavec doplňuje:

„Zhotovitel se podrobí kontrolám ze strany Státního fondu dopravní infrastruktury, 
Evronského účetního dvora, Evropské komise, Nejvyššího kontrolního úřadu, Auditního



orgánu, finančních orgánů, Platebního a certifikacního orgánu, Řídícího orgánu a dalších 
kontrolních orgánů prováděným dle předpisů České republiky a předpisů Evropské unie, 
včetně orgánů interního auditu a kontroly objednatele. Zhotovitel poskytne nezbytnou 
součinnost při zjišťování veškerých podkladů a údajů nutných pro tyto kontroly.1111

Ve 4.7 první věta prvního odstavce zní:

"Zhotovitel vytyčí stavbu a staveniště (včetně vytýčení tras technické infrastruktury v místě 
jejích střetu se stavbou a dočasných záborů) podle hlavních bodů, os a referenčních výšek 
uvedených ve Smlouvě o dílo nebo oznámených správcem stavby."

Ve 4.7 se 1. odstavec doplňuje:

''Zhotovitel je  povinen zajistit v rámci stavby a ocenit obnovení vytyčení obvodu staveniště a 
pevných vytyčovacích bodů."

Ve 4.7 třetí odstavec, písmeno b) zní:
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů plus odpovídající režie v odůvodněné v ý š i.

4.8 se doplňuje:

"Zajištění těchto bezpečnostních postupů dalšími zhotoviteli objednatele (pokud existují) je 
povinností objednatele, není-li v Technických podmínkách a Dokumentaci stavby stanoveno 
jinak."

Dále se doplňuje:

"Před zahájením prací prováděných na pozemních komunikacích za provozu musí být 
odpovědný zástupce zhotovitele proškolen pověřeným pracovníkem objednatele v oblasti 
bezpečnosti práce na pozemních komunikacích za provozu a v případě staveb ŘSD ČR musí 
mít k dispozici příslušnou směrnici ŘSD ČR. Odpovědný zástupce zhotovitele je  pak povinen 
provést školení zaměstnanců zhotovitele, kteří budou práce vykonávat.

Povinnosti zhotovitele pro zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na pozemních 
komunikacích za provozu:

1) Zhotovitel je povinen dodržovat veškeré platné technické a právní předpisy, týkající se 
zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti technických zmizeni a v 
případě staveb ŘSD ČR Směrnici GŘ Ředitelství silnic a dálnic ČR Pravidla 
bezpečnosti práce na pozemních komunikacích.

2) Zhotovitel se zavazuje vysílat k provádění prací pracovníky odborně a zdravotně 
způsobilé a řádně proškolené v předpisech bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.

3) Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastní dozor nad bezpečností práce a soustavnou 
kontrolu na pracovištích. Zástupce zhotovitele předá při převzetí pracoviště písemné 
jmenování osob zajišťujících tento dozor zástupci objednatele.

4) Zhotovitel nebude bez písemného souhlasu používat zařízení objednatele a naopak.

5) V případě pracovního úrazu zaměstnance zhotovitele vyšetří a sepíše záznam o 
pracovním úrazu vedoucí zaměstnanec zhotovitele ve spoluprácí s vedoucím 
zaměstnancem objednatele a zhotovitel následně splní veškeré povinnosti v souladu s 
zákoníkem práce a s příslušnými dalšími právními předpisy.

6) Zhotovitel odpovídá i za škodu způsobenou okolnostmi, které mají původ v povaze 
přístroje nebo jiných věcí, jichž bylo při plnění závazků použito.
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7) Zhotovitel se zavazuje používat stroje a zařízení, které svým konstrukčním 
provedením a na základě výsledků kontrol a revizí jsou schopny bezpečného provozu.

Porušování předpisů bezpečnosti práce a technických zařízení a předpisů o bezpečnosti 
provozu na pozemních komunikacích se považuje za neplnění povinností zhotovitele podle 
Smlouvy o dílo.

Ve 4.9 první odstavec zní:

"Zhotovitel do 10 dnů po uzavření Smlouvy o dílo předloží doklad o zavedeném systému 
zajištění jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti v oboru pozemních 
komunikací (MP SJ-PK), který bude zabezpečovat jakostní požadavky Smlouvy o dílo. 
Systém bude odpovídat podrobnostem uvedeným ve Smlouvě o dílo. Objednatel nebo jeho 
zástupce (je-li) je  oprávněn podrobit přezkoumání jakýkoliv aspekt systému, V případě 
porušení této povinnosti je zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši uvedené 
v Příloze k nabídce."

4.11 se doplňuje:

"Zhotovitel je odpovědný za správnost a úplnost ocenění položek v Soitpisu prací. Zhotovitel 
prohlašuje, že zohlednil a ocenil v jednotkových sazbách a cenách položek uvedených v 
Soupisu prací veškeré práce, dodávky, služby, jejichž provedení je  nezbytné pro řádné 
provedení díla dle Smlouvy o dílo a poskytnuté dokumentace, a že v rámci ocenění každé 
položky uvedené v Soupisu prací do ocenění zahrnul i cenu veškerých prací, dodávek, služeb 
a práv, které jsou nezbytné pro provedení práce odpovídající příslušné položce uvedené v 
Soupisu prací. Zhotovitel nemá právo požadovat zvýšení ceny položky dle Soupisu prací o 
cenu prací, které jsou předpokladem pro provedení práce odpovídající příslušné položce, ani 
zaplacení ceny takových prací, dodávek a služeb, jejichž cena je  nebo měla být již v souladu 
se shora uvedeným zahrnuta v ceně příslušné položky odpovídající provedené práci. Veškeré 
režijní náklady zhotovitele již budou v celém rozsahu započítány do jednotkových sazeb a cen 
položek výslovně uvedených v Soupisu prací, a proto zhotovitel není oprávněn požadovat po 
objednateli úhradu jakýchkoliv režijních nákladů nad rámec těchto položek."

Ve 4.12 třetím odstavci se slova "kapitola 13 (Změny a dodatky)" nahrazují slovy "kapitola 13 
(Změny a úpravy)".

Ve 4.12 čtvrtém odstavci bod b) zní:
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů včetně odpovídající režie v odůvodněné výši.

4.15 se doplňuje:
Zhotovitel je povinen předat objednateli v zákresu i popisu všechny přístupové komunikace 
na staveniště, které bude využívat k napojení na síť veřejně přístupných pozemních 
komunikací vč. dokladu o projednání těchto komunikací (je-li takové projednání nutné) 
s příslušnými orgány státní správy, majiteli a správci komunikací a to minimálně se 
čtrnáctí denním předstihem před jejich použitím pro potřeby zhotovitele resp. podzhotovitelů.

Zhotovitel je povinen předat v zákresu i popisu také všechny přístupové cesty, které bude 
využívat v souvislosti s realizací stavby, včetně dokladu o projednání užití těchto veřejně 
přístupných komunikací (je-li takovéto projednání nutné) s příslušnými orgány státní správy, 
majiteli a správci komunikací a to minimálně se čtrnáctidenním předstihem před jejich 
použitím pro potřeby zhotovitele resp. podzhotovitelů. Tyto veřejně přístupné pozemní 
komunikace se nepovažují za přístupové komunikace, pokud za ně nejsou Objednatelem 
výslovně označeny v Technických podmínkách, Dokumentaci stavby nebo souvisejících 
dokumentech. V případě zvláštního užíváni veřejně přístupných pozemních komunikací 
zhotovitelem podle zákona o pozemních komunikacích se má za to, že takováto komunikace 
je přístupovou komunikací bez ohledu na předchozí větu.
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Zhotovitel je  povinen odstraňovat veškerá znečištění pozemních komunikací, která způsobí v 
souvislosti s realizací díla, a to bez průtahů, nejpozději však do 1 hodiny od vzniku každého 
takového znečištění.

Zhotovitel je  povinen postupovat tak, aby minimalizoval poškození přístupových cest 
staveníŠtní dopravou. V rámci postupu výstavby je  zhotovitel povinen pro přepravu materiálů 
upřednostnit využití přístupových komunikací před přístupovými cestami. Zhotovitel je 
povinen na své náklady zajistit pasportizaci přístupových cest před zahájením a po ukončení 
jejich používání.

Ve 4.18 se ve druhém odstavci za slova "v Technických podmínkách" vkládají slova "a 
Dokumentaci stavby".

Ve 4.19 ve druhém odstavci se za slova "v Technických podmínkách" vkládají slova "a 
Dokumentaci stavby".

Ve 4.20 se v prvním a třetím odstavci za slova "v Technických podmínkách" vkládají slova "a 
Dokumentaci stavby”.

4.22 b) zní:

"povolané osoby se budou omezovat na personál zhotovitele a personál objednatele, veškerý 
další personál ohlášený zhotoviteli objednatelem nebo správcem stavby [jako oprávněný 
personál dalších zhotovitelů objednatele na staveništi či osoby působící na straně objednatele 
podle zvláštních právních předpisů (autorský dozor, koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví 
při prácí na staveništi apod.)] a na oprávněné úřední osoby."

Ve 4,23 se na konec prvního odstavce doplňuje:

"Jestliže zhotovitel bude mít v úmyslu překročit trvalý nebo dočasný zábor stavby, které je 
v souladu se smlouvou o dílo povinen zajistit objednatel, je  zhotovitel povinen na vlastní 
odpovědnost a náklady (i) tento svůj záměr předem projednat se všemi dotčenými správními 
orgány, vlastníky a uživateli pozemků a (i) získat veškerá potřebná povolení, rozhodnutí, 
souhlasy a práva umožňující zhotovitelem zamýšlené překročení příslušných trvalých nebo 
dočasných záborů. Odpovědnost za neoprávněné překročení trvalého nebo dočasného záboru 
(včetně zejména odpovědnosti za škodu vzniklou objednateli nebo třetím osobám) nese 
výlučně zhotovitel."

Ve 4.23 se za druhý odstavec doplňuje:
Zhotovitel je  v souvislosti s prováděním prací povinen plnit povinnosti původce odpadů dle 
zákona ě. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších 
předpisů, a je  povinen zajistit plnění těchto povinností i ze strany případných podzhotovítelů, 
a to včetně vedení průběžné evidence o odpadech a způsobech nakládání s odpady a archivace 
této evidence po dobu stanovenou příslušnými právními předpisy. Zhotovitel je  povinen na 
žádost objednatele bez zbytečného odkladu předložit jím  vedenou evidenci o odpadech a 
způsobech nakládání s nimi ke kontrole, včetně takové evidence vedené podzhotoviteli.

Ve 4.24 první odstavec zní:

"Všechny fosílie, kulturně cenné nebo starožitné předměty, detaily stavby a chráněné části 
přírody nebo předměty geologického nebo archeologického zájmu nalezené na staveništi 
budou předány do péče a pravomoci objednatele. Zhotovitel podnikne odpovídající opatření k 
tomu, aby se personálu zhotovitele nebo jiným osobám zabránilo v odnesení, poškození nebo 
zničení těchto nálezů."

Ve 4.24 se první věta druhého odstavce nahrazuje textem:
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"Objevení takového nálezu zhotovitel neprodleně oznámí správci stavby a v nezbytném 
rozsahu práce v místě nálezu přeruší. Správce stavby v souladu s podmínkami stavebního 
úřadu resp. orgánu státní památkové péče Či orgánu ochrany přírody a krajiny vydá pokyn k 
dalšímu postupu."

Ve 4.24 druhém odstavci se z písmene b) vypouštějí slova ", které budou zahrnuty do ceny 
díla", a to bez náhrady.

Za 4.24 se vkládá:

4.25 Z áruka za odstranění vad
Zhotovitel získá bankovní záruku za odstranění vad ve výši a v měnách uvedených v Příloze k 
nabídce. Jestliže v Příloze k nabídce není uvedena částka, tento článek neplatí.

Zhotovitel předá záruku za odstranění vad objednateli do 21 dnů poté, co obdržel Protokol o 
převzetí prací na celou stavbu nebo její poslední Část a jednu kopii zašle Správci stavby. 
Záruka za odstranění vad bude vydána právnickou osobou a ze Členské země EU a bude mít 
formu vzoru, který je součástí zadávací dokumentace nebo jinou formu schválenou 
objednatelem.

Zhotovitel zajistí, že záruka za odstranění vad bude platná do vydání 'Potvrzení o provedení 
díla správcem stavby podle článku 11.9 (Potvrzení o provedení díla), dokud nedokončí 
veškeré práce, které zbývá vykonat podle protokolu o převzetí prací a neodstraní všechny 
vady. Pokud podmínky zámky za odstranění vad specifikují datum její platnosti a zhotovitel 
nezískal právo na obdržení Potvrzení o provedení díla do data 28 dnů před datem ukončení 
platnosti, potom zhotovitel rozšíří platnost záruky za odstranění vad, dokud nejsou všechny 
vady odstraněny.
Objednatel nebude vznášet nárok na záruku za odstranění vad, s výjimkou částek, na něž má 
objednatel nárok podle Smlouvy o dílo, v případech:

a) že zhotovitel neprodlouží platnost záruky za odstranění vad, tak jak je  to popsáno 
v předcházejícím odstavci; za těchto okolností může objednatel nárokovat plnou 
výši částky záruky za odstranění vad,

b) že zhotovitel nezaplatí objednateli splatnou Částku podle toho, jak s tím buď 
zhotovitel souhlasil, nebo jak bylo stanoveno podle článku 2.5 (Nárolty 
objednatele) nebo kapitoly 20 (Nároky, spory a rozhodčí řízení), do 42 dnů po 
tomto souhlasu nebo rozhodnutí,

c) že zhotovitel nedokončí veškeré práce, které zbývá vykonat v den uvedený v 
protokolu o převzetí prací v přiměřené lhůtě podle pokynů správce stavby a 
neodstraní vadu do 42 dnů poté, co obdržel oznámení objednatele, v němž bylo 
požadováno odstranění vady, nebo

d) že nastanou okolnosti, které opravňují objednatele k odstoupení od Smlouvy o 
dílo podle článku 15.2 (Odstoupení od smlouvy ze strany objednatele), bez ohledu 
na to, zda bylo odstoupení oznámeno nebo ne.

Objednatel není povinen uplatnit práva na čerpání z bankovní záruky. Objednatel odškodní 
zhotovitele a zajistí, aby mu nevznikla žádná újma v důsledku nároků na záruku za odstranění 
vad ve výši, na niž objednatel neměl nárok.

Zhotovitel je povinen zajistit, že objednatel bude oprávněn Čerpat z bankovní záruky za 
odstranění vad finanční prostředky na první výzvu a bez námitek ěi omezujících podmínek 
hanb v



V případě neplatnosti nebo nevymahatelnosti bankovní záruky za odstranění vad se zhotovitel 
zavazuje neprodleně učinit veškeré kroky nezbytné k obstarání bankovní záruky za odstranění 
vad ve prospěch objednatele, jejíž hodnota a podmínky budou v maximálně možném rozsahu 
odpovídat podmínkám uvedeným výše.

Objednatel vrátí záruku za odstranění vad zhotoviteli do 21 dnů poté, co obdržel kopii 
Potvrzení o provedení díla.

4.26 Kontrolní prohlídky stavby

„Zhotovitel je  povinen nejpozději 14 dnů předem nahlásit objednateli provedení prací 
odpovídajících fázím výstavby uvedeným ve stavebním povolení pro uskutečnění kontrolních 
prohlídek stavby podle stavebního zákona, podle dohody s objednatelem/správcem stavby k 
nim vytvořit podmínky, zajistit potřebné podklady a spolupráci a těchto kontrolních prohlídek 
se zúčastnit."

4.27 Informování o nákladech

„Zhotovitel je  povinen objednatele v Prohlášení ve smyslu ěl. 1.1.4.13 písemně informovat o 
veškerých nákladech dle ěl, 1.9 (Opožděné dokumenty nebo pokynyj, ěl. 2.1 (Právo na vstup 
na staveniště% ěl. 4.7 (Vytyčování), ěl. 4,24 (Vykopávky), ěl. 7.4 (Zkoušeni), ěl. 8.9 (Následky 
přerušení), ěl. 16.1 (Oprávnění zhotovitele přerušit práce), čl, 19.4 (Následky vyšší moci), k 
jejichž úíuadě je  dle Smlouvy o dílo povinen objednatel a o kterých lze v souladu se 
zavedenou odbornou praxí předpokládat, že zhotoviteli vzniknou v následujících 6 měsících."

4.28 Povinnost upozornit na nevhodnost Či nesprávnost pokynů

„Jestliže zhotovitel od objednatele nebo správce stavby obdrží nevhodný ěl nesprávný pokyn, 
je  povinen bez zbytečného odkladu poté, kdy jeho nevhodnost ěi nesprávnost zjistil nebo v 
souladu se zavedenou odbornou praxí zjistit mohl a měl, upozornit objednatele nebo správce 
stavby na nevhodnost či nesprávnost takového pokynu. Zhotovitel se nemůže zprostit 
odpovědnosti za provedení nevhodného či nesprávného pokynu, jestliže řádně a včas nesplní 
svou povinnost podle předcházející věty. Za provedení nevhodného ěi nesprávného pokynu 
však zhotovitel nebude odpovídat, jestliže na jeho nevhodnost či nesprávnost řádnč a včas a 
upozorní a objednatel bude na jeho provedení přesto trvat."

4.29 Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smluvní pokutu
Objednatel bude mít vůči zhotoviteli právo na zaplacení smluvní pokuty ve výši stanovené v 
Příloze k nabídce, jestliže:

a) zhotovitel poruší povimiost dle ěl. 6.9 poslední odstavec (Personál zhotovitele -  
vedoucí zaměstnanci a kvalifikace osob dle § 56 odst. 3 písm. c) zákona o 
veřejných zakázkách);

b) zhotovitel bude v prodlení s uzavřením nebo udržováním v platnosti jakékoliv 
pojistné smlouvy dle kapitoly 18. ('Pojištěni);

c) zhotovitel opakovaně poruší obecně závazné právní předpisy v oblasti bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci;

d) zhotovitel poruší svoji povinnost (i) po celou dobu realizace díla nepřetržitě 
udržovat v platnosti certifikáty kvality stanovené v Technických podmínkách, 
nebo (íi) na žádost objednatele nebo správce stavby tyto certifikáty neprodleně 
předložit objednateli nebo správci stavby ke kontrole; jestliže v Technických 
podmínkách žádné certifikáty kvality nejsou stanoveny, toto písm. d) se nepoužije, 
nebo (iii) po celou dobu realizace díla nepřetržitě udržovat v platnosti doklad
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o zavedeném systému zajištění jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém 
jakosti v obora pozemních komunikací (MP S J-PK);

e) zhotovitel se dostane do prodlení se splněním povinnosti odstraňovat znečištění 
pozemních komunikací, která způsobí v souvislosti s realizací díla, dle čl. 4.15 
(Povinnost zhotovitele odstraňovat znečištění pozemních komunikací)

f) v dalších případech stanovených ve Smlouvě o dílo.

Dopadají-li na jedno skutkově stejnorodé porušení povinnosti zhotovitele dvě a více 
ustanovení o smluvní pokutě, uplatní se na takové porušení povinnosti pouze jedna smluvní 
pokuta, a to ta, která je  v nej vyšší částce.

Uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením nezaniká 
povinnost smluvní strany splnit povinnost, jejíž plnění bylo smluvní pokutou zajištěno. 
Úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo objednatele na náhradu Škody způsobené 
porušením povinnosti zhotovitele, na kterou se smluvní pokuta vztahuje, a to v rozsahu 
převyšujícím částku smluvní pokuty.

Smluvní pokuta je splatná do 28 dnů po doručení písemné výzvy k úhradě smluvní pokuty 
obsahující stručný popis a časové určení porušení smluvní povinnosti, za. něž se smluvní 
pokuta požaduje. Výzva musí dále obsahovat informaci o požadovaném způsobu úhrady 
smluvní pokuty. Je-li zhotovitel v prodlení s uhrazením smluvní pokuty, uhradí objednateli 
zákonný úrok z prodlení z dlužné částky smluvní pokuty za každý započatý den prodlení. 
Smluvní strany se dohodly, že maximální celková výše smluvních pokut uhrazených 
zhotovitelem za porušení Smlouvy o dílo, včetně smluvní pokuty uhrazené zhotovitelem na 
základě ělánku 8.7 (Smluvnípokuta), nepřesáhne částku uvedenou v Příloze k nabídce.

4,30 Povinnost zhotovitele postupovat tak, aby nedošlo k porušení právních povinností 
objednatele

„Zhotovitel je povinen realizovat dílo na pozemcích nevlastněných objednatelem (resp. 
Českou republikou) pouze v rozsahu a způsobem, v jakém k tomu objednatel je  oprávněn 
(např. nájemní smlouvou s vlastníky příslušného pozemku). Podrobné Informace o závazcích 
objednatele, které zhotovitel musí dle tohoto odstavce respektovat, jsou zpravidla uvedeny v 
Technických podmínkách."

4.34 Kontrola a odsouhlasování realizační dokumentace stavby (RUS)

„Zhotovitel je povinen předkládat objednateli rozpracované, části realizační dokumentace 
stavby (RDS) v takové kvalitě a rozsahu, aby mohly být schváleny objednatelem ve 
stanovených termínech. Podrobný postup týkající se kontroly a odsouhlasování realizační 
dokumentace stavby (RDS) stanoví Technické podmínky.

Zhotovitel je povinen zajistit účinnou a kvalifikovanou výstupní technickou kontrolu 
realizační dokumentace stavby (RDS) projektantem, a to zejména z hlediska její věcné 
správnosti a souladu s platnými a účinnými právními předpisy, technickými normami a 
smlouvou o dílo (včetně zejména technických podmínek). Systém a konkrétní personální 
obsazení výstupní kontroly realizační dokumentace stavby (RDS) zhotovitel uvedl v nabídce.

Odsouhlasení realizační dokumentace stavby (RDS) objednatelem nezbavuje zhotovitele 
povinnosti zajistit provedení výstupní technické kontroly realizační dokumentace stavby 
(RDS) projektantem ani povinnosti provést dílo v souladu se smlouvou o dílo. Po 
odsouhlasení realizační dokumentace stavby (RDS) zhotovitel: poskytne objednateli její 
čistopis v počtu 4 paré.“
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4.35 Postupné závazné milníky

„Jestliže jsou v Příloze k nabídce nebo v průběhu realizace stavby na základě objednatelem 
schváleného Programu prací stanoveny postupné závazné milníky provádění díla, je  
zhotovitel povinen provádět dílo takovým způsobem, aby v termínu, do kdy mají být práce 
odpovídající příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny, bylo dílo provedeno 
v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný závazný milník. Termín pro splnění 
postupného závazného milníku může být prodloužen za podmínek stanovených v čl. 8.14 
(Prodloužení termínu pro splnění postupného závazného milnílm).

O splnění každého postupného závazného milníku bude smluvními stranami sepsán 
protokol."

5. JMENOVANÍ PODZHOTOVITELÉ

Kapitola 5 se jako celek ruší.

6 TECHNICKÝ PERSONÁL A PRACOVNÍ SÍLY

6.1 zní:

"V případě zahraničního technického personálu a pracovních sil se postupuje podle 
příslušných právních předpisů."

6.2 se ruší.

6.5 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:
"Na staveništi se mohou vykonávat práce bez jakéhokoliv časového omezení, ledaže závazné 
právní předpisy stanoví nebo správce stavby odůvodněně rozhodne jinak.“

V 6,6 první odstavec zní:

"Zhotovitel bude poskytovat a udržovat veškerá nutná ubytovací a sociální zařízení pro 
personál zhotovitele. Zhotovitel rovněž poskytne zařízení a služby pro personál objednatele 
podle Soupisu prací,"

6.7 se doplňuje:

„Zhotovitel zajistí dodržování podmínek z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
podle zákoníku práce, zákona č. 309/2006 Sb. a souvisejících prováděcích předpisů, včetně:

a) plnění zákonných požadavků týkajících se provozu vyhrazených technických zařízení,

b) plnění požadavků na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, 
přístrojů a nářadí,

c) zavedení systému požární ochrany podle příslušných právních předpisů,

d) zavedení systému nakládání s odpady podle zákona o odpadech,

e) plnění požadavků zákona o chemických látkách a chemických přípravcích,
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ť) plnění požadavků v dopravě, které je  zaměstnavatel povinen zajistit při provozování 
dopravy dopravními prostředky (mj. zpracování dopravně-provozních řádů) a plnění 
požadavků norem ADR při přepravě nebezpečných věcí.

Plní-li na jednom pracovišti úkoly zaměstnanci dvou a více zaměstnavatelů, jsou 
zaměstnavatelé povinni vzájemně se písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních k 
ochraně před jejich působením.

Zhotovitel je povinen plnit veškeré povinnosti vyplývající pro něj ze zákona Č. 309/2006 Sb., 
o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zejména ve vztahu ke 
koordinátorovi bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (byl-li objednatelem 
určen).

Dále je zhotovitel povinen zavázat jiné fyzické osoby působící s jeho vědomím na stavbě:

(i) k  dodržování předpisů v bezpečnosti a ochraně zdraví a k povinnosti používat osobní 
ochranné prostředky, technické zařízení, přístroje a nářadí splňující požadavky zvláštních 
předpisů,

(ii) k povinnosti 5 dnů před převzetím pracoviště informovat zhotovitele o všech okolnostech, 
které by mohly vést ke zvýšení rizika ohrožení života a poškození zdraví jiných pracovníků.

Neplnění výše uvedených povinností se považuje za neplnění povinností zhotovitele podle 
Smlouvy o dílo."

6.9 se doplňuje:

"Zhotovitel je  povinen zajistit, že bude realizovat dílo po celou dobu jeho provádění 
prostřednictvím vedoucích zaměstnanců nebo osob v obdobném postavení a osob 
odpovědných za vedení realizace díla v počtu, o zkušenostech a odborné kvalifikaci v souladu 
s kvalifikačním předpokladem dle § 56 odst. 3 písm. c) zákona o veřejných zakázkách 
stanoveným v zadávacích podmínkách veřejné zakázky na realizaci díla."

6.10 se doplňuje:

"Na žádost správce stavby předá zhotovitel seznam technického personálu, případně všech 
pracovníků, které na stavbě zaměstnává."

7 TECHNOLOGICKÉ ZAŘÍZENÍ, MATERIÁLY A PRACOVNÍ POSTUPY

V 7,1 písmenu b) se slova "s uznávanou dobrou praxí" nahrazují slovy "se zavedenou
odbornou praxí".

7.3 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Objednatel je oprávněn sám nebo prostřednictvím správce stavby či jiné objednatelem
určené osoby kdykoliv během realizace stavby i po jejím skončení dle svého uvážení:

a) bez omezení vstupovat do všech částí staveniště jakož i na všechna místa, kde se nachází 
stavba nebo z nichž se získává jakýkoliv materiál určený pro stavbu, a

b) v rozsahu, v jakém to objednatel uzná za nezbytné, prověřovat, kontrolovat, měřit, 
zkoušet, odebírat vzorky a diagnostikovat vady (včetně zjišťování povahy, rozsahu a 
příčin takových vad) (i) jakýchkoliv materiálů použitých nebo určených k použití při 
realizaci stavby a/nebo (ii) jakýchkoliv prací provedených nebo prováděných 
TbÁtm/iíp.ifirn pn  realizaci stavby.



Zhotovitel je povinen bez zbytečného odkladu po obdržení žádosti objednatele poskytnout 
objednateli veškerou součinnost tak, aby objednatel mohl řádně vykonat svá výše uvedená 
práva. Výkon výše uvedených práv objednatele žádným způsobem a v žádném rozsahu 
nezbavuje zhotovitele jeho povinností dle Smlouvy o dílo, zejména nemá žádný vliv na 
existenci a trvání odpovědnosti zhotovitele za vady díla nebo práv objednatele ze záruk 
poskytnutých zhotovitelem.

Jestliže bude na základě postupu objednatele podle písm. b) výše zjištěna jakákoliv vada díla, 
za kterou zhotovitel odpovídá, je  zhotovitel povinen (A) takovou vadu na vlastní náklady 
odstranit bezodkladně poté, co objednatel zhotovitele s takto zjištěnou vadou seznámí, a (B) 
nahradit objednateli veškeré náklady vynaložené objednatelem v souvislosti se zjišťováním 
příslušné vady (včetně zjišťování její povahy, rozsahu a příčin), zejména náklady na 
provedení příslušných zkoušek, kontrol, měření, odběrů vzorků apod. Konkrétní způsob 
odstranění zjištěné vady odsouhlasí v souladu s čl. 11.1 (Dokončení nedokončených prací a 
odstranění vad) objednatel. Nebude-li na základě postupu objednatele podle písm, b) výše 
zjištěna žádná vada díla, za kterou zhotovitel odpovídá, ponese náklady spojené postupem 
podle písm. b) výše objednatel.

Zhotovitel oznámí správci stavby, kdykoli bude nějaká práce hotova a před tím, než bude 
zabudována, zakryta nebo zabalena k uskladnění nebo přepravě. Správce stavby poté bez 
zbytečného odkladu buď provede zkoušku, prohlídku, měření nebo zkoušení, nebo oznámí 
zhotoviteli, že správce stavby nevyžaduje, aby se tak stalo. Jestliže to zhotovitel neoznámí, 
potom odkryje práci a poté ji uvede do původního stavu a upraví, to vše na účet zhotovitele, 
jestliže a pokud je  o to správcem stavby požádán."

V 7.4 se první odstavec doplňuje:

"Tento článek platí i pro "kontrolní zkoušky", prováděné podle Technických podmínek (TKP 
Kapitola 1) a dalších (včetně ZTKP), jsou-li v TKP požadovány v průběhu výstavby."

V 7.4 se drahý odstavec doplňuje:

"Zkoušky musí být provedeny laboratořemi se způsobilostí podle MP SJ-PK v závislosti na 
účelu zkoušek."

V 7.4 pátém odstavci se z  písmene b) vypouštějí slova "plus přiměřeného zisku, které budou 
zahrnuty do ceny díla", a nahrazují se slovy: „plus odpovídající režie zhotovitele 
v odůvodněné výši“

7.7 zní:
Technologické zařízení a materiály se stávají vlastnictvím objednatele, jakmile nastane 
dřívější z následujících možností:

a) když jsou zabudovány do stavby nebo zaplaceny objednatelem,
b) zhotoviteli vznikne nárok na zaplacení ceny technologického zařízení a materiálů 

podle článku 8.10 (Platba za technologická zařízení a materiály v případě 
přerušení práce),

c) dojde k jejich převzetí v důsledku odstoupení od Smlouvy o dílo podle článků
15.2 (Odstoupení ze strany objednatele) a 16.3 (Ukončení prací a odstranění 
vybavení zhotovitele).

V 7.8 se za slova "v Technických podmínkách" vkládají slova "a Dokumentaci stavby".
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8 ZAHÁJENÍ PRACÍ, ZPOŽDĚNÍ A PŘERUŠENÍ PRACÍ

8.1 zní:
Objednatel sám nebo prostřednictvím správce stavby oznámí zhotoviteli datum zahájení prací, 
a to nejméně 7 dnů předem. Zhotovitel není oprávněn přistoupit k realizaci díla před datem 
zahájení prací uvedeným v oznámení dle předcházející věty.

Zhotovitel zaěne s realizací stavby do 14 dnů po datu zahájení prací a poté bude se stavbou 
postupovat s odpovídající rychlostí a  bez odkladu.

Do 8.2 se doplňuje nový text následujícího znění:

"Stavba se nebude považovat za dokončenou, pokud a dokud zhotovitel nesplní podmínky 
uvedené v písm. a) a b) výše.

Zhotovitel je povinen splnit své povinnosti dle Smlouvy o dílo související s převzetím stavby 
objednatelem dle článku 10.1 (Převzetí stavby a Částí stavby) a jejím dokončením tak, aby 
mohlo dojít k dokončení stavby a jejímu převzetí (včetně úspěšného provedení přejímacích 
zkoušek) ve lhůíě pro dokončení stavby nebo částí stavby (podle okolností) i v případě, že 
správce stavby i objednatel využijí všechny lhůty jim poskytnuté v souvislosti s převzetím a 
dokončením díla. Zhotovitel je  konkrétně zejména povinen zajistit, že správce stavby a 
objednatel

(i) obdrží veškeré dokumenty a doklady (zejména, nikoliv však výlučně, dokumenty dle 
odst. (d) článku 4.1 (Všeobecné povinnosti zhotovitele) a dokumenty stanovené v 
Technických podmínkách), které mají před dokončením díla obdržet, a to ve lhůtách 
stanovených Smlouvou o dílo; a

(ii) budou moci učinit veškeré úkony, k nimž jsou před dokončením díla oprávněni, a to v 
takových lhůtách, jaké jim  Smlouva o dílo ve vztahu k příslušným úkonům stanoví.

Pokud zhotovitel nesplní tyto své povinnosti, a v důsledku toho nebude moci dojít k převzetí 
podle článku 10.1 (Převzetí stavby a částí stavby), ve lhůtě pro dokončení stavby, nesplní 
svoji povinnost dokončit stavbu nebo její část (podle okolností) ve lhůtě pro dokončení 
stavby."

V 8.3 první odstavec zní:

„Nejpozději do 14ti dnů po doručení oznámení data zahájení prací dle čl. 8.1 (Zahájeníprací) 
je  zhotovitel povinen předat objednateli prostřednictvím správce stavby aktualizovaný 
Program prací. Objednatel je oprávněn v souladu s posledním odstavcem tohoto článku 
zhotoviteli kdykoliv oznámit, že tento program prací neodpovídá Smlouvě o dílo nebo 
skutečnému postupu a úmyslům, které zhotovitel uvedl. Zhotovitel je povinen předat 
objednateli prostřednictvím správce stavby revidovaný program prací, kdykoli předchozí 
program nesouhlasí se skutečným postupem nebo povinnostmi zhotovitele.'1

V 8.3 se ve druhém odstavci za písmeno d) vkládá nové písmeno e) následujícího znění:

"e) harmonogram odevzdávání jednotlivých částí realizační dokumentace stavby (RDS) a 
harmonogram předávání technologických předpisů a výrobně technické dokumentace."

V 8.3 posledním odstavci se mezi slova „předpokládaného dopadu" vkládají slova „časového 
i finančního".

V 8.6 písmenu a) se za slova "lhůta pro dokončení" vkládají slova "nebo lhůta pro uvedení 
stavby do provozu".



8.9 nově zní:
Jestliže zhotovitel se zpozdí a/nebo nebo mu vzniknou náklady tím, že splnil pokyny správce 
stavby podle článku 8,8 (Přerušení práce) a/nebo tím, že znovu začal s prací, oznámí to 
zhotovitel správci stavby a vznikne mu nárok podle článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na:

a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpoždění, a  to o dobu, o jakou se provedení 
prací nutných pro dokončení díla zpozdí v důsledku přerušení prací oproti 
původní lhůtě pro dokončení díla za předpokladu, že by dílo bylo prováděno v 
souladu se zavedenou odbornou praxí, podle článku 8.4 (Prodloužení lhůty pro 
dokončení), a

b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů.

Objednatel je  povinen uhradit zhotoviteli náklady vzniklé v příčinné souvislosti s přerušením 
prací za shora uvedených podmínek do 91 dnů poté, co obdrží fakturu zhotovitele.

Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 
(Rozhodování), aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodl.

Zhotovitel nebude mít nárok na prodloužení lhůty ani na zaplacení vzniklých nákladů v 
případě nápravy chybné dokumentace, práce nebo materiálů zhotovitele nebo v případě, že 
zhotovitel opominul chránit, pečovat nebo zabezpečovat podle článku 8.8 (Přerušenípráce). 
Zhotovitel je  povinen minimalizovat rozsah nákladů Vznikajících během přerušení prací dle 
článku 8.8 (Přerušenípráce) při současném zohlednění povinností, které je během této doby 
případně v souladu se Smlouvou o dílo zhotovitel povinen dodržovat.

8.11 se jako celek rusí a nahrazuje se tímto novým zněním:
„Jestliže přerušení práce podle článku 8.8 (Přerušení práce) trvá více než 84 dnů, může 
zhotovitel požádat správce stavby o souhlas k pokračování práce. Jestliže správce stavby 
nevydá povolení do 28 dnů poté, co o to byl požádán, může zhotovitel oznámením správčí 
stavby považovat toto přerušení za vynechání dotčené částí prací podle kapitoly 13 (Změny a 
úpravy). Při omezení rozsahu prací se však nesmí jednat o podstatnou změnu práv a 
povinností vymezených v § 82 odst. 7 Zákona o veřejných zakázkách. Jestliže přerušení 
zasahuje celou stavbu, může zhotovitel oznámit odstoupení od Smlouvy o dílo podle článku
16.2 (Odstoupení od smlouvy ze strany zhotovitele)

Za 8.12 se vkládají nové články 8.13 a  8,14 následujícího znění:

8.13 Prodloužení lhůty pro uvedení stavby do provozu

„Zhotovitel bude mít nárok na prodloužení lhůty pro uvedení stavby do provozu, jestliže 
nastane skutečnost, s níž Smlouva o dílo obecně spojuje možnost prodloužení lhůty pro 
dokončení díla, a to o dobu, o jakou se provedeni prací nutných pro uvedení stavby do 
provozu zpozdí v důsledku příslušné příčiny oproti původní lhůtě pro uvedení stavby do 
provozu za předpokladu, že dílo bude prováděno v souladu se zavedenou odbornou praxí. 
Články 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení) a 8.5 (Zpoždění způsobená úřady) se pro účely 
uplatnění případného nároku na prodloužení lhůty pro uvedení stavby do provozu použijí 
obdobně.

Důvody pro případné prodloužení lhůty pro uvedení stavby do provozu, lhůty pro dokončení 
díla a termínu pro splnění postupného závazného milníku se posuzují samostatně."
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8.14 Prodloužení termínu pro splnění postupného závazného milníku

„Zhotovitel bude mít nárok na prodloužení termínu pro splnění postupného závazného 
milníku, jestliže nastane skutečnost, s níž Smlouva o dílo obecně spojuje možnost prodloužení 
lhůty pro dokončení díla, a to o dobu, o jakou se provedení prací nutných pro splnění 
postupného závazného milníku zpozdí v důsledku příslušné příčiny oproti původnímu termínu 
pro splnění postupného závazného milníku za předpokladu, že dílo bude prováděno v souladu 
se zavedenou odbornou praxí. Články 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení) a 8.5 (Zpoždění 
způsobená úřady) se pro účely uplatnění případného nároku na prodloužení termínu pro 
splnění postupného závazného milníku použijí obdobně.

Důvody pro případné prodloužení lhůty pro uvedení stavby do provozu, lhůty pro dokončení 
díla a termínu pro splnění postupného závazného milníku se posuzují samostatně.”

9 PŘEJÍM ACÍ ZKOUŠKY 

V 9.1 první věta zní:

"Zhotovitel provede přejímací zkoušky v souladu s Technickými podmínkami, touto kapitolou 
a článkem 7.4 (Zkoušeni) poté, co poskytl dokumenty v souladu s odstavcem (d) Článku 4.1 
(Všeobecněpovinnosti zhotovitele)."

10 PŘEVZETÍ OBJEDNATELEM

V 10.1 prvním odstavci se slova ", nebo když se má za to, že byl vydán v souladu v tímto 
článkem" ruší, a to bez náhrady.

V 10.1 se na konec prvního odstavce vkládá nová věta následujícího znění:

"Objednatel nemá povinnost stavbu převzít, dokud nebude mít k dispozici výsledky 
přejímacích zkoušek dokládajících řádné provedení stavby".

Na konci 10.1 písmene a) se čárka nahrazuje středníkem a mezí tento středník a před slovo 
"nebo" se doplňuje následující text:

„s výjimkou stanovenou článkem 9.4 (Neúspěšné přejímací zkoušky) bude stavba převzata 
objednatelem, (i) když byla stavba dokončena v souladu se Smlouvou o dílo, včetně 
záležitostí popsaných v článku 8.2 (Lhůta pro dokončení) a s výjimkou dovolenou v odstavci 
(a) níže, a (ii) když byl vydán Protokol o převzetí prací,46

V 10.1 se poslední odstavec ruší, a to bez náhrady.

10.2 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:
„Jestliže je  stavba rozdělena na části (viz článek 1.1.5.6), je  zhotovitel oprávněn požádat 
o vydání Protokolu o převzetí prací pro každou část stavby zvlášť. Při vydávání Protokolu 
o převzetí prací pouze pro část stavby se bude postupovat obdobně podle Článku 10.1 
(Převzetí stavby a částí staveb), avšak pouze ve vztahu k  příslušné části stavby.

Správce stavby může, podle uvážení objednatele, vydat Protokol o převzetí prací na 
kteroukoliv část zhotovovacích prací, nebo jeho vydání odmítnout.“



10.3 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:
Jestliže je  zhotoviteli bráněno v provedení přejímacích zkoušek z důvodů, za něž nese 
odpovědnost objednatel, po více než 14 dnů od data, (i) kdy byl zhotovitel poprvé připraven k 
provedení přejímacích zkoušek, nebo (ii) kdy bylo zhotoviteli doručeno oznámení o termínu 
provádění přejímacích zkoušek, pokud nastalo později než datum uvedené pod bodem (i) 
shora, a jestliže zhotoviteli proto vznikne zpoždění a/nebo náklady v důsledku opoždění v 
provedení přejímacích zkoušek, oznámí to správci stavby a vznikne mu nárok podle 51. 20.1 
(Nároky zhotovitele) na:

a) prodloužení íhůty pro dokončení za podmínek stanovených v článku 8.4 (Prodloužení lhůty 
pro dokončení), a

b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů, včetně odpovídající režie v odůvodněné výši.

Po obdržení tohoto oznámení bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 
(Rozhodování), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil, nebo o nich rozhodl.
V případě některých druhů přejímacích zkoušek může být v Technických podmínkách 
stanovena odlišná lhůta než lhůta uvedená v pivní větě tohoto odstavce.

Z a 10.4 se vkládá nový článek 10.5 následujícího znění:

10.5 Předčasné užívání stavby

„Zhotovitel je  povinen poskytnout objednateli veškerou součinnost potřebnou k tomu, aby 
stavba nebo její část mohla být uvedena do provozu na základě povolení o předčasném 
užívání stavby vydaného příslušným stavebním úřadem podle § 123 zákona č, 183/2006 Sb., 
o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), v platném znění. Za tímto účelem je 
zhotovitel zejména povinen:

a) uzavřít s objednatelem dohodu podle § 123 zákona č. 183/2006 Sb., o 
územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), v platném znění, která bude 
obsahovat zejména (i) souhlas zhotovitele s předčasným užíváním stavby a (íi) 
popřípadě podmínky předčasného užívání stavby, a to nej později 1 měsíc před 
uplynutím lhůty pro uvedení stavby do provozu;

b) poskytnout objednateli veškeré dokumenty, podklady, informace a údaje (včetně 
zejména údajů určující polohu definičního bodu stavby nebo její části a adresního 
místa a jiných obsahových náležitostí žádosti o předčasné užívání stavby nebo její 
Části), které jsou nezbytné pro získání pravomocného povolení k předčasnému užívání 
stavby nebo její části před jejím  úplným dokončením;

c) vykonávat svá práva a povinností v řízení před příslušným stavebním úřadem 
rozhodujícím o vydání povolení k předčasnému užívání stavby nebo její části před 
jejím  úplným dokončením v souladu se zavedenou odbornou praxí tak, aby toto 
povolení mohlo být vydáno co nejdříve od podání žádosti o předčasné užívání stavby 
nebo její části ze strany objednatele."

11 ODPOVĚDNOST ZA VAD Y

V 11.1 v prvním odstavci se tečka za odstavcem b) nahrazuje čárkou a doplňuje se nový 
odstavec c):
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"c) předá veškeré výše uvedené práce protokolárně objednateli (nebo jeho zástupci)."

Na konec 11.1 se vkládá odstavec následujícího znění:

"Zhotovitel je povinen objednateli do 10 dnů po oznámení vady oznámit, jakým způsobem 
zamýšlí vadu díla odstranit. Konkrétní způsob odstranění vady odsouhlasí objednatel.44

V 11.2 písmeno b) zní:
b) technologickému zařízení, materiálům nebo pracím, které nejsou z důvodu na 
straně zhotovitele v souladu se Smlouvou o dílo, nebo

V 11.2 poslední odstavec zní:
„Jestliže a do té míry, v níž lze vadu přičíst jiné příčině, než důvodům na straně zhotovitele, 
bude to zhotoviteli neprodleně oznámeno objednatelem (nebo v jeho zastoupení) a bude platit 
článek 13.3 (Postuppři změnách) .“

V 11.3 první věta zní:

„Objednatel bude mít podle článku 2.5 (Nároky objednatele) nárok na prodloužení záruční 
doby na stavbu nebo část stavby, jestliže a do té míry, v níž stavba, část stavby nebo některá 
hlavní součást technologického zařízení (podle okolností a po převzetí) nemohou být užívány 
k účelům, pro něž byly zamýšleny, kvůli vadě nebo poškození z důvodů na straně 
zhotovitele,44

V 11.4 odst. druhém písm. b) se te x t", nebo" ruší a nahrazuje tečkou.

V 11,4 odst, druhý se rusí písm. c), a to bez náhrady.

V 11.4 se za odst. druhý doplňuje následující třetí odstavec:

"Jestliže zhotovitel do data oznámeného dle odstavce prvního tohoto článku vadu nebo 
poškození neodstraní, vznikne objednateli nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 20 % 
nákladů, které byly vynaloženy nebo by je bylo třeba vynaložit k odstranění vady."

11.8 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Jestliže je o to zhotovitel požádán správcem stavby, bude pod vedením správce stavby pátrat 
po příčině vady. Pokud nemá být vada odstraněna na náklady zhotovitele podle článku 11.2 
(Náklady na odstranění vad), správce stavby odsouhlasí nebo stanoví v souladu s článkem 3.5 
(Rozhodování) náklady na toto pátrání, na jejichž úhradu bude mít zhotovitel právo."

V 11.9 se doplňuje nový odstavec následujícího znění:

"Smluvní strany se výslovně dohodly, že zhotovitel není oprávněn požadovat po objednateli 
vystavení osvědčení o řádném plnění díla (nebo jeho části) ve smyslu § 56 odst. 3 písm. a) 
Zákona o veřejných zakázkách v rozsahu, v němž zhotovitel dílo (nebo jeho část) s výjimkou 
případných ojedinělých drobných vad či nedodělků nebránících užívání díla, neprovedl řádně 
a včas."

12 M ĚŘENÍ A OCEŇOVÁNÍ

Ve 12.3 se druhý a třetí odstavec ruší, a nahrazuje tímto textem:
„Příslušná sazba'nebo cena za každou položku práce bude sazba nebo cena uvedená ve 
Smlouvě o dílo, nebo (není-lí tam tato položka uvedena) bude použita sazba nebo cena nová,



která bude odvozena od některé odpovídající sazby nebo ceny ve Smlouvě o dílo, s 
odůvodněnými úpravami. Jestliže pro odvození nové sazby nebo ceny není odpovídající 
žádná sazba ani cena, bude cena odvozena z odpovídajících nákladů na provedení práce spolu 
s přiměřeným ziskem, přičemž se vezmou v úvahu další odpovídající záležitosti.

Jako podklad pro odvození vhodných sazeb a cen mohou být použity kalkulace jednotkových 
cen pro nabídku, doložené pro tento účel zhotovitelem ke Smlouvě o dílo “

12.4 se ruší, a  to bez náhrady.

13 ZMĚNY A ÚPRAVY

13.1 nově zní takto:
„Toto ustanovení se neuplatní v případě aplikace provizorních položek podle článku 13.5 
(Provizorní položky) a tzv. doměrků (viz čl. 13.9 (Upřesňování dokumentace stavby)).

Změny může iniciovat správce stavby kdykoli před vydáním Protokolu o převzetí prací, buď 
prostřednictvím pokynu, nebo žádosti zhotoviteli, aby předložil návrh změn díla dle článku 
13.2. Při vydávání pokynu ke změně nebo při jejím  schvalování musí být respektována 
příslušná ustanovení Zákona o veřejných zakázkách. Zhotovitel neprovede žádnou změnu 
stavby, pokud a dokud správce stavby nevydá pokyn ke změně nebo neschválí změnu 
navrženou zhotovitelem dle článku 13.2.

Zhotovitel je  povinen provést každou změnu, která nevyžaduje provedení víceprací, ledaže 
objednateli prostřednictvím správce stavby oznámí, že navrhovaná změna sníží bezpečnost 
nebo vhodnost stavby k zamýšlenému účelu popřípadě, že nemůže v požadovaném čase získat 
vybavení potřebné k provedení této změny, a tyto skutečnosti řádně odůvodní v 
podrobnostech umožňujících objednateli posoudit správnost a odůvodněnost oznámení 
zhotovitele. Po obdržení tohoto oznámení zhotovitele je  správce stavby oprávněn předchozí 
pokyn zrušit, potvrdit nebo změnit. Zhotovitel je  povinen takové rozhodnutí objednatele 
akceptovat a řádně splnit.

Objednatel je  oprávněn nařídit zhotoviteli provedení změn, které jsou vícepracemi, tj. pracemi 
definovanými směrnicí GŘ ŘSD o Zadávání dodatečných stavebních prací podle zákona 
č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách (dále jen „Směrnice"), pouze za podmínek 
stanovených v Zákoně o veřejných zakázkách. Objednatel není oprávněn požadovat provedení 
víceprací zhotovitelem po podpisu Protokolu o převzetí prací.

V případě, že objednatel rozhodne o ,nutnosti provedení víceprací a o jejich zadání v rámci 
jednacího řízení bez uveřejnění ve smyslu Zákona o veřejných zakázkách, zavazuje se 
zhotovitel předložit na výzvu objednatele nabídku na provedení víceprací za podmínek, které 
budou v maximálním možném rozsahu odpovídat podmínkám stanoveným pro provádění díla 
dle Smlouvy o dílo a požadavkům objednatele v tomto jednacím řízení bez uveřejnění. 
Zhotovitelem navržená cena za provedení víceprací (resp. kterékoliv jejich části) bude 
vycházet z ocenění prací, které bylo součástí původní nabídky. Celková výše dodatečného 
plnění za poskytnutí víceprací nesmí překročit částku odpovídající 20% přijaté ceny stavby. 
Dohoda o provedení víceprací bude uzavřena v souladu s dohodou stran nebo Směrnicí.

Objednatel si v rámci svého rozpočtu vyhradil částku ve výši stanovené v Příloze k nabídce 
(dále jen  „Částka na případné vícepráce"), kterou je  objednatel oprávněn dle svého uvážení 
využít za účelem úhrady případných nároků zhotovitele podle Smlouvy o dílo jdoucích nad
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rámec přijaté ceny stavby (např. dodatečných nákladů, ceny víceprací, smluvních pokut 
apod.). Zhotovitel nemá na čerpání finančních prostředků ve výši Částky na případné 
vícepráce v jakémkoliv rozsahu žádný nárok a její využití závisí výlučně na rozhodnutí 
objednatele.

Pokud zhotovitel provede vícepráce, tj. práce definované Směrnicí, bez předchozího 
písemného souhlasu objednatele a bez dodržení postupu dle tohoto článku, nemá zhotovitel 
nárok na zaplacení takových prací."

13.2 nově zní takto:
„Zhotovitel je oprávněn kdykoliv předložit správci stavby písemný návrh změn stavby, který 
podle názoru zhotovitele (i) urychlí dokončení, (ii) sníží náklady objednatele na realizaci, 
údržbu nebo provoz stavby, (iii) zlepší efektivitu nebo hodnotu dokončené stavby pro 
objednatele, nebo (iv) bude jinak ku prospěchu objednatele.

Návrh bude obsahovat náležitosti uvedené v článku 13.3 (Postuppři změnách).

Jestliže návrh, který byl schválen správcem stavby, zahrnuje změnu v dokumentaci Části 
zhotovovaných prací, a jestliže se strany nedohodnou jinak, potom platí, že:

a. tyto změny bude projektovat zhotovitel,

b. zhotovitel zajistí veškerá povolení nebo změnu vydaných rozhodnutí, jež jsou 
potřebná pro realizaci této změny,

c. budou platit odstavce (a) až (d) článku 4.1 (Všeobecné povinnosti zhotovitele), a
d. jestliže tato změna povede ke snížení ceny díla za tuto část, potom bude správce 

stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), aby odsouhlasil nebo 
stanovil

i. částku, která bude zahrnuta do ceny díla,

ii. způsob měření, ocenění a plateb za tuto část díla,

Správce stavby není povinen návrh zhotovitele akceptovat. Správce stavby zejména nebude 
akceptovat návrh zhotovitele, pokud by přijetí tohoto návrhu vedlo k podstatné změně 
původních podmínek Smlouvy o dílo. Zhotovitel nesmí před rozhodnutím správce stavby o 
změnách díla odkládat provádění díla. Pokud uskutečnění takového návrhu vyžaduje 
provedení víceprací, postupuje se v souladu s článkem 13.1 (Právo na změnu), v případě 
méněprací se postupuje dle článku 13.4.2."

13.3 se rusí a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Správce stavby je oprávněn před nařízením provedení změny podle či. 13.1 (Právo na 
změnu) požádat zhotovitele o předložení a zhotovitel je povinen s maximálním urychlením s 
ohledem na povahu změny a při zachování zavedené odborné praxe objednateli 
prostřednictvím správce předložit:
a) popis navrhovaných prací, které bude nově třeba provést a programu jejich uskutečnění;
b) návrh Zhotovitele na veškeré nutné úpravy Programu prací podle článku 8.3 (Program 

prací) a závazný odhad doby, o kterou dojde k posunutí (prodloužení) íhůty pro 
dokončení;

c) návrh cenové kalkulace požadovaných víceprací dle Článku 13,1 (Právo na změnu), kterou 
v případě následného konání jednacího řízem bez uveřejnění za účelem zadání takových 
víceprací není oprávněn bez souhlasu objednatele zvýšit.



Po obdržení tohoto návrhu je  objednatel oprávněn postupovat (i) podle článku 13.1 (Právo na 
změnu) a (ii) v souladu s článkem 8.4 (Prodloužení lhůty pro dokončení) těchto Podmínek při 
posouzení, zda a v jakém rozsahu je  zhotovitel v souvislosti s návrhem oprávněn požadovat 
prodloužení lhůty pro dokončení díla. Během Čekání na odpověď bude zhotovitel řádně 
pokračovat v provádění díla, jako kdyby objednatel nerozhodoval dle věty první tohoto 
odstavce, ledaže mu objednatel sám nebo prostřednictvím správce stavby dá opačný pokyn.”

ČI. 13.4 Platba v použitelných měnách se jako celek ruší a nahrazuje novým článkem tohoto 
znění:

13.4 Omezení rozsahu prací a méněpráce

13.4.1 Omezení rozsahu prací
Objednatel je oprávněn kdykoliv před dokončením (tj. i před zahájením realizace) určitého 
stavebního objektu uvedeného v Soupisu prací oznámit zhotoviteli, že na dokončení 
(realizaci) takového stavebního objektu nemá zájem. Po obdržení oznámení objednatele dle 
předcházející věty zhotovitel:

a) přestane provádět veškeré práce na příslušném stavebním objektu (pokud již 
nějaké provádí) kromě těch, kním ž dal správce stavby pokyn pro ochranu života 
nebo majetku nebo pro bezpečnost na stavbě,

b) předá správci stavby dokumentaci zhotovitele za podmínek a v rozsahu, v jakém 
byl povinen ji do data oznámení objednatele dle první věty tohoto článku 
vypracovat s ohledem na postup prací, a veškeré další práce a materiály týkající se 
příslušného stavebního objektu, a

c) odstraní ze staveniště vybavení a materiály určené k realizaci příslušného 
stavebního objektu (pokud se na staveništi nacházejí), kromě toho, co je nutné 
k zajištění bezpečnosti nebo co využije k realizaci jiných stavebních objektů.

Hodnotu práce případně vykonané zhotovitelem ve vztahu k příslušnému stavebnímu objektu 
stanoví správce stavby a za tímto účelem vydá potvrzení o platbě, které bude obsahovat:

a) cenu veškerých prací řádně uskutečněných za účelem realizace příslušného 
stavebního objektu ve výši stanovené v Soupisu prací,

b) veškeré další účelně, efektivně a hospodárně vynaložené náklady, které zhotoviteli 
skutečně vznikly ve snaze realizovat příslušný stavební objekt, a

c) účelně, efektivně a hospodárně vynaložené náklady na odstranění pomocných 
prací a vybavení zhotovitele ručených k realizaci příslušného stavebního objektu 
ze staveniště a navrácení těchto věcí do provozovny zhotovitele v jeho zemi (nebo 
na jiné místo za náklady, které nejsou vyšší).

Omezení předmětu plnění dle tohoto článku 13.4.1 si smluvní strany potvrdí písemným 
zápisem, který bude obsahovat odpovídající snížení ceny díla v rozsahu odpovídajícím 
neprovedeným pracím na příslušných stavebních objektech, na jejichž realizaci objednatel 
nemá zájem, a dále podmínky případného finančního vyrovnání smluvních stran ohledně 
nákladů případně vynaložených zhotovitelem za účelem realizace těchto stavebních objektů a 
stanovených správcem stavby postupem uvedeným výše, O veškerých omezeních rozsahu 
dodávek, k nimž dle tohoto článku 13.4.1 případně dojde, bude rovněž proveden zápis do 
stavebního deníku.
Objednatel není oprávněn využít svého oprávnění dle tohoto článku 13.4.1, jestliže by 
nedokončení (nerealízace) příslušného stavebního objektu prokazatelně znemožňovalo 
dokončení (realizaci) jiného stavebního objektu, na jehož dokončení (realizaci) má objednatel 
nadále zájem."
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13.4,2 Méněpráce
Jestliže se budou zhotovitel nebo správce stavby domnívat, že k řádnému provedení díla dle 
Smlouvy o dílo není nutné provést určité práce (méněpráce), oznámí to objednateli, který 
rozhodne o jejich případném neprovedení. O neprovedení určitých prací je  objednatel 
oprávněn rozhodnout i z vlastního podnětu.

Pokud objednatel rozhodne, že určité práce nebudou provedeny, bude o tom proveden zápis 
do stavebního deníku. Součástí tohoto zápisu bude rovněž specifikace druhu a objemu prací, 
které zhotovitel není oprávněn provést, a tomu odpovídající snížení ceny díla."

Ve 13.5 bodu (ii) se ruší slova „jako procento".

Ve 13.6 se ve třetím odstavci ruší slova:

„Kromě všech položek, pro něž seznam prací za denní sazbu uvádí, že platba není splatná,"

Ve 13.7 odst. b) se rusí slova: „které budou zahrnuty do ceny díla".

13.8 se jako celek mší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Jakákoliv změna přijaté ceny stavby nebo kterékoliv její souěásti (zejména jednotkových cen 
jednotlivých položek uvedených v Soupisu prací) z důvodu případné změny nákladů 
zhotovitele v ěase (např. případného růstu cen pracovní síly, pohonných hmot, technického 
vybavení apod.) je  zcela vyloučena, a to jale ve vztahu k pracím podle Smlouvy o dílo, tak ve 
vztahu k případným Vícepracím, s výjimkou úpravy ceny podle čl. 2.7 (Následky prodlení 
Objednatele na cenu díla). Možnost provedení úpravy ceny díla v důsledku změny práva 
podle článku 13.7 (Úpravy v důsledku změn práva) tím není dotčena."

Za 13.8 se vkládá nový článek 13.9 následujícího znění:

„13.9 Upřesňování Dokumentace stavby

Bez ohledu na případná jiná ustanovení Smlouvy o dílo se postup podle čl. 13.1 (Právo na 
změnil neuplatní ve vztahu letákovým změnám v množství jednotlivých položek, které 
vznikají v důsledku pouhého upřesňování Dokumentace stavby (např. v důsledku toho, že 
realizační dokumentace stavby představuje konkretizaci Zadávací dokumentace stavby) nebo 
odrážejí zjištěný skutečný stav na staveništi rozdílný oproti stavu předpokládanému 
v Dokumentaci stavby za předpokladu, že takové změny v množství jednotlivých položek 
neznamenají změnu použitého technického řešení díla ani provedení nové položky oproti 
položkám uvedeným v Soupisu prací.

Správce stavby je  oprávněn písemným pokynem nařídit zhotoviteli provedení změny ve 
smyslu tohoto čl. 13.9 (Upřesňování Dokumentace stavby), Zhotovitel je  povinen provést 
každou takto správcem stavby nařízenou změnu, ledaže objednateli prostřednictvím správce 
stavby oznámí, že navrhovaná změna sníží bezpečnost nebo vhodnost díla k zamýšlenému 
účelu a tyto skutečnosti řádně odůvodní v podrobnostech umožňujících správci stavby 
posoudit správnost a odůvodněnost oznámení zhotovitele. Po obdržení tohoto oznámení 
zhotovitele je  správce stavby oprávněn předchozí pokyn zrušit, potvrdit nebo změnit. 
Zhotovitel je  povinen takové rozhodnutí správce stavby akceptovat a řádně splnit. Zhotovitel 
však neodpovídá za případné vady díla vzniklé v důsledku splnění pokynů správce stavby dle 
předchozí věty, na jejichž nevhodnost či nesprávnost zhotovitel správce stavby prokazatelně 
upozornil, avšak správce stavby na jejich provedení přesto trval. Veškerá dokumentace a 
komunikace dle tohoto odstavce, včetně zejména písemného souhlasu správce stavby 
s provedením změny, musí být založena ve stavebním deníku, popřípadě na ní musí být ve 
stavebním deníku poukázáno a musí k němu být přiložena jako nedílná součást.
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Cena prací provedených na základě změny ve smyslu tohoto ČI. 13.9 (Upřesňování 
Dokumentace stavby) se určí na základě skutečného množství provedených prací a 
jednotkových cen takových prací uvedených v Soupisu prací. Pokud však zhotovitel provede 
změnu ve smyslu tohoto čl. 13.9 (Upřesňování Dokumentace stavby) bez předchozího 
písemného pokynu správce stavby, nemá zhotovitel nárok na zaplacení takových prací a  má se 
za to, že tyto práce byly oceněny v Soupisu prací s jednotkovou cenu 0,- Kč."

14 CENA DÍLA A PLATBY

Ve 14.1 se písmena c) a d) ruší a nahrazují se tímto novým zněním:
c) veškerá množství, která jsou dána v Soupisu prací nebo jiném souvisícím 
dokumentu, jsou množství odhadovaná a nemají být pokládána za skutečná a správná 
množství prací, které má zhotovitel realizovat, jakož ani pro účely kapitoly 12 (Měření 
a oceňování); větší množství je  však možné realizovat výlučně za podmínek 
stanovených v čl. 13.1 (Právo na změnu) ,

d) Není-li v Technických podmínkách nebo Souvisejících dokumentech stanoveno 
jinak, platí, že zhotovitel ocenil všechny položky soupisu prací tak, že již zahrnují 
náklady na pořízem realizační dokumentace stavby (RDS) a dokumentace skutečného 
provedení stavby (DSPS) a zhotovitel tedy nemá na úhradu nákladů spojených s 
pořízením těchto dokumentací nad rámec ceny položek oceněných v soupisu prací 
žádný nárok.

Článek 14.2 zní:

„14.2 Záloha
Objednatel poskytne zhotoviteli na jeho žádost zálohu ve výši maximálně 10% ročního 
objemu prostředků schválených SFDI pro příslušnou akci, ne však více než 10% objemu prací 
předpokládaného zhotovitelem na daný kalendářní rok v programu prací předloženého podle 
článku 8.3 (Program prací). Záloha bude poskytnuta na každý kalendářní rok až do uplynutí 
lhůty pro dokončení stavby podle článku 8.2 (Lhůta pro dokončení) s výjimkou těch 
kalendářních roků, v nichž celková doba realizace díla v souladu se Smlouvou o dílo 
nepřesáhne 6 měsíců.

Celková záloha, výše splátek a použitá měna budou takové, jale je uvedeno v Příloze k 
nabídce.

Správce stavby vydá Potvrzení dílčí platby na první splátku poté, co objednatel obdrží zámku 
za provedení díla podle článku 4.2 (Záruka za provedení díla).

Záloha bude splacena prostřednictvím procentních odpočtů v Potvrzení platby uvedených v 
Příloze k nabídce:

a) odpočty začnou v Potvrzení platby následujícím po poskytnutí zálohy Objednatelem,

b) celková výše zálohy bude splacena do konce kalendářního roku, ve kterém byla 
poskytnuta; poslední odpočet bude proveden nejpozději v Potvrzení platby vydaném po 
ukončení desátého kalendářního měsíce; v případě posledního odpočtu zálohy bude výše 
amortizační sazby Objednatelem upravena dle potřeby,

c) po splacení zálohy poskytnuté Objednatelem v daném kalendářním roce bude v 
kalendářním roce následujícím na základě požadavku zhotovitele poskytnuta nová záloha.
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Po splacení zálohy poskytnuté 'Objednatelem v daném kalendářním roce bude v kalendářním 
roce následujícím na základě požadavku zhotovitele poskytnuta nová záloha ve výši a za 
podmínek uvedených v Příloze k  nabídce.

Poskytování a splácení zálohy zohlední zhotovitel v hařmonogramu plateb zpracovaném v 
souladu s článkem 14.4. (Harmonogramplateb).

Jestliže záloha nebyla splacena před vydáním Protokolu o převzetí prací nebo před 
odstoupením podle kapitoly 15 (Odstoupení od smlouvy ze strany objednatele), kapitoly 16 
(Odstoupení od smlouvy ze strany zhotovitele) nebo kapitoly 19 (Vyšší moc) (podle 
okolností), celkový zůstatek, který v té době zbývá, se stává okamžitě splatným zhotovitelem 
objednateli."

Ve 14.3 se v pivním odstavci vypouští slova ", které budou zahrnovat zprávu o postupu prací 
v tomto měsíci v souladu s článkem 4.21 (Zprávy o postupu prací)".

Ve 14,3 se na konec prvního odstavce doplňuje:

"Veškerá korespondence týkající se plateb, včetně faktur, potvrzení průběžných a konečných 
platbách bude zhotovitelem předávána na formulářích předepsaných objednatelem. Zhotovitel 
je povinen správci stavby předat Prohlášení rovněž v elektronické podobě ve formátu *.xml 
na kompaktním disku CD-R."

Ve 14.3 se v prvním odstavci mší písm. b) a nahrazuje se tímto zněním:

,,b) veškeré částky, které mají být přičteny a odečteny za změny v legislativě v souladu 
s článkem 13.7 (Úpravy v důsledku změn práva)

Na konec 14.3 se dále vkládá tento nový text:

"Jestliže jsou jednotlivé "Všeobecné položky Soupisu prací, tj. položky skupiny stavebních 
dílů 0 -  Všeobecné konstrukce a práce" oceněny v Soupisu prací pevnou cenou za celou 
položku a  jestliže není v Soupisu prací výslovně stanoveno jinak (v kterémžto případě je daná 
Všeobecná položka splatná v okamžiku uvedeném v Soupisu prací), je  zhotovitel povinen tyto 
položky zahnout pouze a výhradně do Prohlášení vyhotovovaných bezprostředně po 
ukončení každého kalendářního čtvrtletí (tedy do Prohlášení vyhotovovaných bezprostředně 
po uplynutí měsíců března, června, září a prosince), které skončilo před uplynutím lhůty pro 
dokončení díla stanovené ve Smlouvě o dílo ke dni jejího uzavření. Tyto položky zhotovitel v 
příslušném Prohlášení ocení Částkou vypočítanou jako podíl (i) celkové pevné ceny příslušné 
položky uvedené v Soupisu prací a (ií) celkového počtu kalendářních čtvrtletí v období od 
zahájení prací do uplynutí lhůty pro dokončení díla stanovené ve Smlouvě o dílo ke dni jejího 
uzavření.

Pokud dojde z důvodu na straně objednatele k prodloužení lhůty pro dokončení díla, může 
zhotovitel zahrnout položky uvedené v první větě tohoto odstavce v prokázané výši 
odsouhlasené objednatelem do Prohlášení vyhotovovaného i po ukončení kalendářního 
čtvrtletí (nebo kalendářního měsíce), které skončilo po uplynutí lhůty pro dokončení Díla 
stanovené dle původní Smlouvy o dílo ke dni jejího uzavření.

V souladu s článkem 4.11 (Dostatečnost přijaté ceny díla) zhotovitel v žádném případě není 
oprávněn do Prohlášení (resp. faktury, která je  jeho součástí) nad rámec položek výslovně 
uvedených v Soupisu prací zahrnovat jako samostatné položky žádné další práce, které nebyly 
do Soupisu prací doplněny předepsaným způsobem dle 61.13.1 (Změny a úpravy). “
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14,4 zní:

"Zhotovitel předloží Správci stavby do 42 dnů po zahájení prací nezávazné odhady plateb, o 
nichž očekává, že budou splatné v každém Čtvrtletí. Revidované odhady budou předkládány 
ve čtvrtletních intervalech, dokud nebude vydán Protokol o převzetí prací na celou stavbu."

14.5 se ruší, a to bez náhrady.

Ve 14,6 se druhý odstavec ruší.

Ve 14.7 a) se slova: "do 42 dnů po vydání Dopisu o přijetí nabídky nebo" nahrazují slovy "do 
60 dnů od vyžádání zálohy zhotovitelem nebo".

Ve 14.7 se písmeno b) jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"b) částku potvrzenou v každém Potvrzení dílčí platby do 60 dnů poté, co správce stavby 
obdrží prohlášení a podpůrné dokumenty; to však neplatí pro faktury doručené objednateli v 
období mezi 1.11. a 31.12. příslušného kalendářního roku, které budou objednatelem 
zaplaceny ve lhůtČ do 1.3. bezprostředně následujícího kalendářního roku, a"

Ve 14.7 se písmeno c) jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"c) částku odsouhlasenou v Potvrzení konečné platby do 60 dnů poté, co objednatel obdrží 
toto potvrzení; to však neplatí pro faktum doručenou objednateli v období mezi 1.11. a 31.12. 
příslušného kalendářního roku, která bude objednatelem zaplacena ve lhůtě do 1.3. 
bezprostředně následujícího kalendářního roku."

Ve 14.7 poslední odstavec zní:
„Platba částky bude provedena na bankovní účet určený zhotovitelem."

14.8 se ruší jako celek a nahrazuje se tímto novým zněním:

„Jestliže se objednatel dostane do prodlení se zaplacením jakékoliv ěástky dle Smlouvy o 
dílo, bude mít zhotovitel nárok na úhradu úroku z prodlení ve výši 6 % z dlužné ěástky roěně. 
Na tuto platbu má zhotovitel nárok bez formálního oznámení nebo potvrzení a aniž by to bylo 
na překážku jinému právu nebo nápravnému prostředku."

14.9 se ruší.

14.10 se ruší.

14.11 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Do 56 dnů po obdržení Protokolu o převzetí prací na celou stavbu zhotovitel předá 
objednateli prostřednictvím správce stavby šest kopií návrhu Závěrečného prohlášení 
s podpůrnými dokumenty, které bude detailně vyjadřovat, ve formě schválené objednatelem:

a) cenu veškerých prací provedených v souladu se Smlouvou o dílo a

b) veškeré další ěástky, které zhotovitel považuje za splatné podle Smlouvy o dílo nebo 
jinak.

Zhotovitel je  povinen objednateli předat návrh Závěrečného prohlášení rovněž v elektronické 
podobě ve formátu * .xml na kompaktním disku CD-R.

Jestliže objednatel nesouhlasí s některou částí návrhu Závěrečného prohlášení nebo ji nemůže 
ověřit, sdělí zhotovitel takové další informace, jaké objednatel odůvodněně požaduje,
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a provede v návrhu takové změny, aby mezi nimi došlo ke shodě. Zhotovitel poté připraví 
a předá objednateli Závěrečné prohlášení tak, jak se na něm shodli. Toto schválené prohlášení 
se v těchto obchodních podmínkách nazývá „Závěrečné prohlášení".

Ve 14.14 se jako celek mší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Objednatel nebude zavázán (mimo případy, kdy není dle českého práva možné tento závazek 
smluvně omezit) zhotoviteli za žádnou záležitost nebo věc vzniklou ze Smlouvy o dílo nebo 
realizace stavby (nebo v souvislosti s nimi), pokud na ně zhotovitel neuplatní nárok v 
Závěrečném prohlášení.

Tento článek však neomezuje odpovědnost objednatele v případě podvodu nebo úmyslného 
protiprávního jednání objednatele."

14.15 se ruší a nově zní:
„Cena díla bude zaplacena v měně jmenované v Příloze k nabídce."

Za 14,15 se vkládá nový článek:

14.16 Ú hrada nákladů

Kdykoliv bude zhotovitel požadovat po objednateli úhradu jakýchkoliv nákladů vedle 
sjednané ceny díla, je  zhotovitel povinen prokázat, že příslušné náklady splňují veškeré 
podmínky stanovené článkem ěl. 1.1.4.3, zejména že byly vynaloženy účelně, hospodárně a 
efektivně při plnění Smlouvy o dílo, a dále že jsou v souladu se Smlouvou o dílo.

Nestánoví-li Smlouva o dílo jinak, je objednatel povinen uhradit zhotoviteli náklady do 90 
dnů poté, co obdrží řádně vyhotovenou fakturu (daňový doklad) zhotovitele spolu se všemi 
dokumenty jednoznačně prokazujícími, že má na úhradu takových nákladů v souladu se 
Smlouvou o dílo nárok.

15 ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY ZE STRANY OBJEDNATELE

V 15,2 se v prvním odstavci v bodě a) za slova "článku 4.2 {Záruka za provedení díla)" 
vkládají slova "a/nebo článku 4.25 {Záruka za odstranění vad)" nebo nesplní výzvu podle 
článku 15.1 (Výzva k  nápravě),

V 15.2 se v prvním odstavci na konci bodu í) nahrazuje tečka Čárkou a za bod f) se vkládají 
nové body g) až o) následujícího znění:

g) nesplní řádně a včas pokyn správce stavby nebo objednatele nebo jakoukoliv svou 
povinnost vůči správci stavby nebo objednateli podle Smlouvy o dílo, a nezjedná 
nápravu ani v dodatečné přiměřené íhůtě poskytnuté mu za tím účelem správcem stavby 
nebo objednatelem ve výzvě k nápravě,

h) zhotovitel nebo osoba jednající ve shodě se zhotovitelem nebo kterýkoliv Člen jejich 
orgánů bude pravomocným rozsudkem příslušného soudu odsouzen pro úmyslný 
trestný čin spáchaný v souvislosti s uzavřením nebo plněním Smlouvy o dílo, zejména 
pak pro trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecké skupiny, trestný čin 
účasti na organizované zločinecké skupině, legalizace výnosů z trestné činnosti, 
podílnictví, přijetí úplatku, podplácení, nepřímého úplatkářství, podvodu, úvěrového 
podvodu, včetně případů, kdy jde o přípravu nebo pokus nebo účastenství na takovém
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trestném činu, nebo pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s předmětem 
podnikání zhotovitele podle zvláštních právních předpisů,

(i) neuzavřel nebo neudržuje v platnosti pojistné smlouvy v rozsahu stanoveném v kapitole 
18 (Pojištění) a takové porušení Smlouvy o dílo nenapravil ani v dodatečné nápravné 
lhůtě nikoliv kratší než 14 dnů od okamžiku doručení výzvy zhotoviteli,

(j) nedodržuje podmínky stanovené v zadávací dokumentací nebo v kvalifikační 
dokumentaci zakázky na realizaci díla ani po uplynutí dodatečné přiměřené lhůty, která 
mu byla stanovena objednatelem ke splnění příslušných podmínek,

(lc) v zadávacím řízení na zadání zakázky spočívající v realizaci díla uvedl ve své nabídce 
informace nebo doklady, které neodpovídaly skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na 
výsledek daného zadávacího řízení,

l) bez výslovného písemného souhlasu objednatele dle čl. 4.4 (Podzhotovitelé) změní 
kteréhokoliv subdodavatele uvedeného v nabídce na plnění veřejné zakázky nebo jejich 
podíl na pracích vykonávaných při realizaci díla,

m) za podmínek stanovených v § 345 a násl. obchodního zákoníku,
n) v jiných případech stanovených ve Smlouvě o dílo, nebo
o) pokud někdo z personálu, zmocněnců nebo podzhotovitelů zhotovitele poskytne nebo 

nařídí poskytnout (přímo nebo nepřímo) někomu úplatek nebo odměnu popsanou v 
tomto odstavci (f). Pouze legální platby a odměny personálu zhotovitele neopravňují k 
odstoupení od Smlouvy o dílo."

V 15.2 se ve třetím odstavci slova "(e) nebo (f)" nahrazují slovy "(e) až (h) a (1) (jedná-li se o 
postup dle § 346 obchodního zákoníku)"

V 15.2 se pátý odstavec ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Zhotovitel poté opustí staveniště a předá správci stavby veškeré požadované vybavení, 
dokumenty zhotovitele a jinou projektovou dokumentaci zhotovenou jím  nebo pro něj a 
dokumentaci zhotovitele, technologická zařízení, materiály a práce, za něž obdržel platbu. 
Zhotovitel dále využije svého nejlepšího úsilí k tomu, aby okamžitě splnil jakýkoliv 
odůvodněný pokyn obsažený v odstoupení (i) pro postoupení některé poddodávky a (ii) pro 
ochranu života nebo majetku nebo pro bezpečnost na stavbě."

15.4 se v celém rozsahu ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Poté, co odstoupení od Smlouvy objednatelem podle Článku 15.2 (Odstoupení ze strany 
objednatele) vstoupilo v platnost, může objednatel:

a) postupovat v souladu s článkem 2.5 (Nároky objednatele),

b) odmítnout další platby zhotoviteli, dokud (i) nejsou stanoveny ceny provedených prací, 
jejich dokončení a odstranění všech vad, Škody způsobené zpožděním pří dokončení 
(jsou-lí) a všechny další náklady způsobené objednateli, a/nebo (ii) neobdrží od 
zhotovitele náhradu za všechny ztráty a škody, které utrpěl objednatel, a veškeré 
mimořádné náklady na dokončení stavby po započtení všech částek splatných zhotoviteli 
podle článku 15.3 (Ocenění kdatu odstoupeni). Po obdržení náhrady za všechny tyto 
ztráty, škody a mimořádné výdaje vyplatí objednatel zůstatek zhotoviteli."

16 PŘERUŠENÍ PR A C Í NEBO ODSTOUPENÍ OD ' SMLOUVY ZE STRANY 
ZHOTOVITELE
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V 16.1 čtvrtém odstavci se v písmenu b) vypouštějí slova "plus přiměřeného zisku, které 
budou zahrnuty do ceny díla", a nahrazují se slovy: „plus odpovídající režie zhotovitele 
v odůvodněné výši“.

V 16.2 se ruší písmeno b) a nahrazuje se tímto novým zněním:

"b) správce stavby v rozporu se svými povinnostmi dle Smlouvy o dílo nevydá příslušné 
potvrzení platby do 56 dnů poté, co obdržel prohlášení a podpůrné dokumenty,"

V 16.2 se ruší písmeno c) a nahrazuje se tímto novým zněním:

"c) se objednatel dostane do prodlení s uhrazením částky ve výši uvedené v Příloze k nabídce 
po dobu přesahující šest kalendářních měsíců, a uvedené porušení neodstranil ani v 
dodatečné nápravné lhůtě nikoliv kratší než 28 dnů od doručení výzvy objednateli 
obsahující upozornění na možnost odstoupení od Smlouvy o dílo zhotovitelem,"

V 16.2 se ruší písmeno d) a nahrazuje se tímto novým zněním:

"d) objednatel zásadním způsobem neplní své povinnosti podle Smlouvy o dílo, a to ani ve 
lhůtě 63 dnů po té, co byl zhotovitelem písemně vyzván k nápravě; pro vyloučení 
pochybností se stanoví, že podle tohoto písmene je  zhotovitel oprávněn odstoupit od 
Smlouvy o dílo pouze v takových případech zásadního neplnění povinností objednatele, 
které představují kvalitativně jiná porušení Smlouvy o dílo, než jaká jsou výslovně 
uvedena v jiných písmenech tohoto článku,"

V 16.2 se ruší písmeno e) a nahrazuje se tímto novým zněním:

"e) datum zahájení prací ve smyslu článku 8.1 (Zahájeníprací) nenastane do 12 kalendářních 
měsíců od uzavření Smlouvy o dílo,"

V 16.2 se ruší písmeno f) a nahrazuje se tímto novým zněním:

"f) budou splněny podmínky stanovené v článku 8.11 (Prodloužení přeražení), a to v rozsahu 
stanoveném v článku 8,11 (Prodlouženípřerušení), nebo".

V 16.2 poslední věta druhého odstavce se ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"Kromě toho v případě uvedeném v odstavci g) může zhotovitel odstoupit od Smlouvy o dílo 
okamžitě."

V 16,3 se jako celek mší a nahrazuje se tímto novým zněním:
"Poté, co odstoupení od Smlouvy o dílo podle článku 15.2 (Odstoupení ze strany 
objednatele), článku 16.2 (Odstoupení ze strany zhotovitele) nebo článku 19.6 (Dobrovolné 
odstoupení, platba a zánik závazku) vstoupilo v platnost, zhotovitel neprodleně:
a) přestane provádět veškeré práce na díle kromě těch, k nimž dal správce stavby pokyn pro 

ochranu života nebo majetku nebo pro bezpečnost na stavbě,
b) předá správci stavby dokumentaci zhotovitele a veškeré další práce týkající se díla, 

včetně případně technologických zařízení a materiálů, a
c) odstraní ze staveniště vybavení a materiály určené k realizaci díla (pokud se na staveništi 

nacházejí), kromě toho, co je  nutné k zajištění bezpečnosti."

V 16.4 se v bodě a) za slova: "záruku za provedení díla" vkládají slova "a/nebo záruku za 
odstranění vad".

V 17.1 se v posledním odstavci rusí slova „v článku (d) (i), (ii) a (iii) článku 18.3“ a nahrazují 
se slovy „v článku 18.2“
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V 17.2 se ruší slova "(nebo se má za to, zeje  vydán)" a "(nebo je za vydaný považován)", a to 
bez náhrady.

V 17.2 posledním odstavci se ruší slova „po vydání Protokolu o převzetí prací a které vznikly 
v důsledku předchozích činností, za něž byl zhotovitel odpovědný" a nahrazují se slovy „a 
zhotovitel je  za ně odpovědný".

V 17.3 písmeno g) se ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

"g) chyby v projektové dokumentaci vypracované personálem objednatele nebo jinými 
osobami, za něž odpovídá objednatel."

V  17.4 druhý odstavec písm. b) se na konci raší slova „bude rovněž zahrnut přiměřený zisk" a 
nahrazují se slovy: „bude rovněž zahrnuta odpovídající režie v odůvodněné výši".

17.5 se ruší jako celek a nahrazuje se následujícím zněním:

„17.5 Duševní a průmyslová vlastnická práva

17.5.1 Zhotovitel prohlašuje a zavazuje se, že jakákoli práva z duševního vlastnictví 
vytvořená na základě Smlouvy o dílo nebo v souvislosti s ní budou prostá 
právních vad a budou v souladu s platnými a účinnými právními předpisy a že 
tato práva neporuší, ani nebudou m ít za následek porušení jakéhokoliv práva 
duševního vlastnictví zhotovitele Či třetích osob. Zhotovitel se zavazuje zajistit 
získání prohlášení dle předcházející věty také od všech poddodavatelů zhotovitele 
či se zhotovitelem spolupracujících osob.
Zhotovitel se dále zavazuje zajistit, že práva dle tohoto čl. 17.5 zůstanou 
objednateli v plném rozsahu zachována i v případě změny vykonavatele 
majetkových práv autora k autorskému dílu, popřípadě změny majitele patentu, 
užitného vzoru nebo vlastníka průmyslového vzoru nebo jiného práva 
z duševního vlastnictví.

Zhotovitel se také zavazuje zajistit zachování plného rozsahu práv dle tohoto 
ěl. 17.5 v případě, že dojde ke změně vlastníka díla zhotoveného na základě této 
Smlouvy o dílo. V případě, že by pro třetí osobu, jež se v budoucnosti stane 
majitelem díla, nebylo z jakéhokoliv důvodu možné se domáhat práv dle 
předchozí věty, zavazuje se zhotovitel kdykoliv na vyzvání této osoby v době, po 
kterou bude trvat ochrana práv z duševního vlastnictví dle tohoto Čl. 17.5, uzavřít 
s touto osobou (majitelem či provozovatelem díla) licenční smlouvu za podmínek 
shodných s podmínkami licence udělené objednateli (avšak bez nároku na 
jakoukoliv dodatečnou úplatu).

17.5.2 Zhotovitel poskytuje objednateli výhradní a časově neomezené právo ke všem 
známým způsobům užití (licenci) k autorským dílům dle zákona č, 121/2000 Sb., 
o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně 
některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších předpisů, vzniklých na 
základě této Smlouvy o dílo nebo v souvislosti sn í, zejména k dokumentaci 
vypracované zhotovitelem čl k softwaru vytvořenému na objednávku objednatele, 
včetně práva měnit příslušné autorské dílo nebo jej použít k realizaci podobného 
díla. Objednatel je  oprávněn poskytnout práva k užití autorského díla ve smyslu 
věty první tohoto odstavce zcela nebo zčásti třetí osobě (podlicence). Objednatel 
je oprávněn licenci postoupit na třetí osobu, k Čemuž tímto zhotovitel poskytuje 
svůj výslovný souhlas. Autorská odměna zhotovitele za poskytnutí či postoupení 
shora uvedené licence (jakož i případné podlicence) je zahrnuta v uhrazené ceně
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díla; za uhrazenou se cena díla v tomto smyslu považuje poskytnutím první 
zálohy dle čl, 14.2 nebo první dílčí platby dle či. 14,3, podle toho, která 
z  uvedených plateb bude realizována dříve. Pokud je autorem nebo spoluautorem 
autorského díla třetí osoba, prohlašuje zhotovitel a zaručuje se, že byl oprávněn 
takovou osobou k tomu, aby poskytl objednateli oprávnění k užití autorského díla 
ve shora uvedeném rozsahu.

17.5.3 Zhotovitel poskytuje objednateli časově neomezené a ne výhradní právo užívat 
(licenci) software, pro něž je originámím nositelem autorských práv třetí osoba 
(tj. software, který nebyl vytvořen na objednávku objednatele), a který je  dle 
Smlouvy o dílo součástí díla, a to pro účely provozu, podpory, údržby, úprav a 
oprav díla a navazujících technologických systémů objednatele, včetně jejich užití 
k realizaci podobného díla. Objednatel je oprávněn poskytnout práva k užití 
autorského díla ve smyslu věty první tohoto odstavce zcela nebo z  části třetí 
osobě (podíicence). Objednatel je  oprávněn licenci postoupit na třetí osobu, 
k čemuž tímto zhotovitel poskytuje svůj výslovný souhlas. Autorská odměna 
zhotovitele za poskytnutí shora uvedené licence je  zahrnuta v uhrazené ceně díla; 
za uhrazenou se cena díla v tomto smyslu považuje poskytnutím první zálohy dle 
čl. 14.2 nebo první dílčí platby dle čl. 14.3, podle toho, která z  uvedených plateb 
bude realizována dříve.

17.5.4 Ve vztahu k softwaru uvedenému včl. 17.5.3 je  zhotovitel povinen předat 
objednateli všechny verze zdrojového kódu softwaru, který je  dle Smlouvy o dílo 
součástí díla, a s ním související vývojové í uživatelské dokumentace. Objednatel 
bude oprávněn předaný zdrojový kód tohoto softwaru volně využít v rozsahu, 
který je  nezbytný k zajištění zhotovení, provozu, údržby anebo oprav díla a 
dalších technologických systémů objednatele, které na dílo navazují, jakož i k 
výkonu všech dalších oprávnění, které objednatel nabyl k tomuto softwaru dle 
Smlouvy o dílo, jestliže bude splněna alespoň jedna z následujících podmínek; (i) 
dojde k odstoupení od Smlouvy o dílo; (ii) zhotovitel se ocitne v úpadku a/nebo u 
něj nastane kterákoliv ze skutečností předvídaných v ČL 15.2 písm. e) výše; (iii) 
ve stanovené lhůtě, jinak ve lhůtě přiměřené neodstraní řádně jakoukoliv vadu 
počítačového programu či softwaru, kjejímuž odstranění je podle Smlouvy o dílo 
povinen; nebo (iv) objednatel začne v souladu se Smlouvou o dílo užívat dílo. 
Zdrojový kód bude po přezkoušení příslušné verze určenými zástupci obou 
smluvních stran uložen ve schránce nebo obálce, která bude do doby oprávněného 
užití zdrojového kódu objednatelem zapečetěna způsobem umožňujícím 
objektivně ověřit neporušenost jejího uzavření.

17.5.5 Zhotovitel tímto poskytuje objednateli nevýhradní právo (licenci) využívat v rámci
používání a provozu díla příslušný vynález chráněný patentem, a to ve vztahu ke 
všem vynálezům, které jsou uvedeny ve formuláři „Přehled patentů, užitných 
vzorů a průmyslových vzorů", jenž je nedílnou součástí Dopisu nabídky, a které 
jsou chráněny patentem dle příslušných ustanovení zákona ě, 527/1990 Sb., o 
vynálezech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů, nebo jsou 
předmětem ekvivalentní či obdobné právní ochrany dle zahraničních právních 
řádů a na území České republiky požívají obdobné právní ochrany jako patent. 
Uvedená licence zahrnuje také právo objednatele zajistit vlastními silami nebo 
prostřednictvím třetích osob zhotovení anebo opravy či ripravy díla a všech jeho 
částí využívajících příslušné patentované zařízení nebo příslušný výrobní postup, 
který je  předmětem patentu, v případě, že (i) dojde k odstoupení od Smlouvy o 
dílo; (ii) zhotovitel se ocitne v úpadku a/nebo u něj nastane kterákoliv ze 
skutečností předvídaných v Čl, 15.2 písm. e) výše; (iií) ve stanovené lhůtě, jinak
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ve íhůtě přiměřené neodstraní řádně jakoukoliv vadu díla, k jejímuž odstranění je 
podle Smlouvy o dílo povinen nebo (iv) objednatel zaěne v souladu se Smlouvou 
o dílo užívat dílo,. V případě uvedeném v bezprostředně předcházející větě je 
objednatel oprávněn poskytnout třetím osobám, jež využije ke zhotovení nebo 
opravám díla, veškeré podklady a informace nezbytné ke zhotovení anebo 
opravám díla a  týkající se příslušného zařízení nebo příslušného výrobního 
postupu, který je předmětem patentu. Uvedená licence se uděluje na celou dobu, 
po kterou bude trvat ochrana práv zhotovitele na základě patentu, a nelze ji 
jednostranně vypovědět. Ustanovení § 515 Obchodního zákoníku se však 
nepoužije. Uvedená licence se uděluje pro celé území České republiky. Úplata za 
poskytnutí licence k využití patentovaného vynálezu je  zahrnuta v uhrazené ceně 
díla a za uhrazenou se cena díla v tomto smyslu považuje poskytnutím pivní 
zálohy dle čl. 14.2 nebo první dílčí platby dle ěl. 14.3, podle toho, která 
z uvedených plateb bude realizována dříve.

17.5.6 Zhotovitel je  povinen bez zbytečného odkladu po nabytí účinnosti Smlouvy o dílo 
podat řádnou žádost o zápis příslušné licence do patentového rejstříku a činit 
veškeré kroky vhodné či nezbytné k tomu, aby taková licence byla do 
patentového rejstříku bezodkladně zapsána.

17.5.7 Zhotovitel poskytuje objednateli veškerá práva (licence) v rozsahu a za podmínek 
dle 51. 17.5.5 a 17.5.6 také ve vztahu ke všem technickým řešením a vzhledu 
výrobku, výrobkům či věcem, které jsou uvedeny ve formuláři „Přehled patentů, 
užitných vzorů a průmyslových vzorů“, jenž je nedílnou součástí Dopisu nabídky, 
a které jsou chráněny užitným vzorem ve smyslu zákona č. 478/1992 Sb., o 
užitných vzorech, v platném znění, nebo průmyslovým vzorem ve smyslu zákona 
č, 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů, v platném znění, nebo jsou 
předmětem ekvivalentní Či obdobné právní ochrany dle zahraničních právních 
řádů a na území České republiky požívají obdobné právní ochrany.

17.5.8 Zhotovitel prohlašuje, že ve formuláři „Přehled patentů, užitných vzorů a 
průmyslových vzom“, který je  nedílnou součástí Dopisu nabídky, uvedl správný, 
pravdivý a úplný výčet vynálezů, zařízení, výrobků či věcí, které jsou předmětem 
právní ochrany v rozsahu uvedeném v bodech 17.5,5 -  17.5,8 shora a jejichž 
získání je  nezbytné pro užívání či jakékoliv jiné nakládání s (i) technologickými 
procesy a (ii) zařízeními či jejich součástmi, které jsou součástí zhotovitelem 
použitého technického a technologického řešení díla a které (ani funkční 
ekvivalenty těchto zařízení či jejich součástí) nelze za běžných podmínek pořídit 
na trhu od subjektů nezávislých na zhotoviteli,

17.5.9 V případě, že zhotovitel poruší svůj závazek vyplývající z prohlášení a záruk
uvedených v tomto článku 17.5, bude zhotovitel odpovědný za veškeré důsledky 
z toho plynoucí, zejména bude povinen neprodleně zajistit objednateli (nebo jím 
určené osobě) úplné právo nerušeně užívat dílo v souladu se Smlouvou o dílo a 
právními předpisy tak, že tímto užíváním nebudou porušována práva duševního 
vlastnictví třetích osob. Zhotovitel bude dále povinen nahradit objednateli 
veškerou škodu způsobenou v důsledku porušení svých závazku dle tohoto článku 
17.5a uspokojit veškeré související nároky třetích osob. Smluvní sírany se v této 
souvislosti dohodly, že v případě vadného či zatíženého práva z duševního 
vlastnictví se bude výše škody rovnat obvyklé ceně tohoto práva, v případě 
jakéhokoli jiného porušení závazků vyplývajících ze záruk a prohlášení se výše 
škody bude rovnat výši majetkové újmy způsobené objednateli, K výši škody dle 

. předcházející věty bude připočten také ušlý zisk a  skutečně a účelně vynaložené
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náklady, včetně nákladů na právní zastoupení.
17.5.10 V případě, že by se v tomto článku 17.5 shora uvedená ujednání ukázala jako 

nedostatečná pro zajištění sjednaného rozsahu práv objednatele nakládat s 
jakýmkoliv právem duševního vlastnictví, zavazuje se zhotovitel zajistit, aby bylo 
příslušné právo duševního vlastnictví bez zbytečného odkladu po jeho vzniku v 
plném rozsahu převedeno na objednatele a zavazuje se ve vztahu k jakémukoliv 
jednotlivému právu duševnímu vlastnictví uzavřít s objednatelem smlouvu o 
poskytnutí licence k takovému právu z duševního vlastnictví, případně, nebude-li 
jeho převod dle kogentních ustanovení platných právních předpisů, resp. dle 
Smlouvy o dílo možný, jinou smlouvu (dle volby objednatele), která zajistí, aby 
takové právo duševního vlastnictví objednatel získal ve sjednaném rozsahu v 
souladu s kogentními ustanoveními platných právních předpisů, resp. se 
Smlouvou o dílo (zejména postoupením práv včetně práva výkonu majetkových 
práv k zaměstnaneckému či kolektivnímu dílu, poskytnutím licence či sublicence, 
registrací takové licence či sublicence v příslušném registru či rejstříku apod,).“

17.6 se ruší jako celek, a to bez náhrady,

18 POJIŠTĚNÍ

Kapitola 18 se jako celek ruší a nahrazuje se tímto novým zněním:

18.1 Pojištění díla

Zhotovitel je  povinen před zahájením provádění díla uzavřít pojistnou smlouvu na majetkové 
pojištění typu „ctil risk.' (vztahující se zejména na požáry, povodně, záplavy či jiné živelní 
pohromy a proti odcizení čí náhodnému poškození) díla, součástí díla a jeho příslušenství, 
včetně zejména stavebních a montážních prací, materiálu, výrobků, zařízení, dokumentů 
souvisejících s prováděním díla, a to na tzv. novou cenu díla ve smyslu zákona č. 37/2004 Sb,, 
o pojistné smlouvě a o změně souvisejících zákonů, v platném znění, tj. cenu, za kterou lze v 
daném místě a v daném čase věc stejnou nebo srovnatelnou znovu pořídit jako věc stejnou 
nebo novou, stejného druhu a účelu (dále jen „Pojištění díla“) s pojistným plněním ve výši 
stanovené v Příloze k nabídce. Zhotovitel je  povinen udržovat Pojištění díla do řádného a 
úplného převzetí díla objednatelem. Pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení vylučující 
odpovědnost plnění pojišťovny (tzv. výluky z pojištění), včetně zejména ustanovení 
vylučujících či snižujících rozsah pojistného plnění v případě neprovedení obnovy ěi 
rekonstrukce pojistnou událostí poškozené části díla v určitém časovém termínu, s výjimkou 
výluk odpovídajících výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu 
pojištění na trhu poskytování pojistných služeb v České republice.

Zhotovitel je  povinen zajistit, že v pojistných smlouvách na Pojištění díla budou po celou 
dobu trvání Pojištění díla splněny veškeré podmínky dle tohoto článku a že jako osoba 
oprávněná k přijetí pojistného plnění (oprávněná osoba) bude po celou dobu trvání Pojištění 
díla označen objednatel Jinou osobu (včetně sebe) coby oprávněného příjemce pojistného 
plnění je  zhotovitel oprávněn v pojistných smlouvách označit jen po obdržení předchozího 
písemného souhlasu objednatele. Zhotovitel je dále povinen zajistit, že v pojistných 
smlouvách uzavřených na Pojištění díla bude stanoveno, že pojistné plnění bude objednateli 
jakožto osobě oprávněné k přijetí pojistného plnění v plném rozsahu vyplaceno na žádost 
objednatele a aniž by byl vyžadován jakýkoliv souhlas zhotovitele nebo jiných osob. Porušení
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povinnosti dle tohoto odstavce se považuje za podstatné porušení Smlouvy o dílo 
zhotovitelem.

Kdykoliv to objednatel bude požadovat, je  zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné 
smlouvy objednatelem a/nebo pojišťovacím makléřem určeným objednatelem. Zhotovitel je 
rovněž povinen objednateli na jeho žádost doložit řádné hrazení pojistného a plnění dalších 
povinností zhotovitele z  příslušných pojistných smluv.

18.2 Pojištění proti zranění osob a škodám na majetku

Zhotovitel je  povinen před zahájením díla uzavřít pojistnou smlouvu, jejímž předmětem bude 
pojištěni odpovědnosti za škodu na zdraví i na majetku způsobenou zhotovitelem objednateli 
a třetím osobám. Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojištění vztahovalo na 
odpovědnost zhotovitele za škody případně vzniklé dle Smlouvy o dílo. Celková částka 
pojistného krytí na základě takového pojištění bude dosahovat alespoň výše stanovené v 
Příloze k nabídce. Zhotovitel je  povinen udržovat pojištění nejméně ve shora uvedeném 
rozsahu po celou dobu trvání Smlouvy o dílo. Pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení 
vylučující odpovědnost plnění pojišťovny (tzv, výluky z pojištění) s výjimkou výluk 
odpovídajících výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu 
pojištění na trhu poskytování pojistných služeb v České republice. Bude-li to objednatel 
požadovat, je  zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné smlouvy pojišťovacímu makléři 
určenému objednatelem.

19. VYŠŠÍ MOC

V 19.6 druhý odstavec se mší a nahrazuje se tímto novým textem:

"Při takovém odstoupení správce stavby stanoví hodnotu vykonané práce a vydá potvrzení
o platbě, které bude obsahovat:
a) cenu veškerých prací řádně uskutečněných za úěelem realizace díla ve výši stanovené v 

Soupisu prací,
b) veškeré další účelně, efektivně a hospodárně vynaložené náklady, které zhotoviteli 

skutečně vznikly ve snaze realizovat dílo, a
c) úěelně, efektivně a hospodárně vynaložené náklady na odstranění pomocných prací 

a vybavení zhotovitele určených k realizaci díla ze staveniště a navrácení těchto věcí do 
provozovny zhotovitele v jeho zemi (nebo na jiné místo za náklady, které nejsou vyšší).

20 NÁROKY, SPORY A ROZHODČÍ ŘÍZENÍ 

Ve 20.1 druhý odstavec zní:
„Jestliže zhotovitel nepředloží oznámení nároku během 28 dnů, bude odpovídat objednateli za 
Škodu, vzniklou v důsledku pozdního uplatnění nároku.11

20.2 se ruší.

20.3 se ruší.

20.4 se ruší.

20.5 se ruší včetně názvu a nahrazuje se následujícím novým zněním:
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20.5 Řešení sporů

„Veškeré spory, které vzniknou ze Smlouvy o dílo nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří 
odstranit smírně na základě jednání smluvních stran, budou s konečnou platností vyřešeny 
před obecnými soudy České republiky. Smluvní strany se v souladu s ustanovením § 89a 
zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, v platném znění, dohodly, že místně příslušným 
soudem ve sporech je  pro řízení vedené v prvním stupni před okresními soudy jako soudy 
věcně příslušnými Obvodní soud pro Prahu 1 a pro řízení vedená v prvním stupni před 
krajskými soudy jako soudy věcně příslušnými Městský soud v Praze, ledaže je  k projednání 
a rozhodnutí sporu dle platných právních předpisů dána výlučná příslušnost jiného soudu 
České republiky."

20.6 se rusí.

20.7 se ruší.

20.8 se rusí,
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Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v užším řízení
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DÍL 2, ČÁST 4 
FORM ULÁŘ 1.2

ZÁVAZEK INTEGRITY

Pro: Ředitelství silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 56 ,145  05 Praha 4

Od: Obchodní firma: STRABAG a.s.,
Sídlo: Praha 5, Na Bělidle 198/21, PSČ 150 00,
IČ: 608 38 744,
DIČ: CZ 60838744,
Zápis v obchodním rejstříku: u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634,

Prohlašujeme tímto, že respektujeme zásady ochrany hospodářské soutěže, stanovené 
zákonem č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské soutěže a o změně některých zákonů (zákon 
o ochraně hospodářské soutěže), ve znění pozdějších předpisů.

Dále prohlašujeme a zavazujeme se, že ani my ani nikdo jiný, včetně našich vedoucích 
zaměstnanců, zaměstnanců nebo statutárních ěi jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, 
jednajících naším jménem s příslušným pověřením nebo s naším vědomím nebo souhlasem 
nebo s naší pomocí, se nezúčastnil, ani nezúčastní jakýchkoliv zakázaných praktik 
(definovaných dále) v souvislosti se zadávacím řízením nebo s provedením nebo dodávkou 
jakýchkoliv prací, zboží nebo služeb v souvislosti se zadávacím řízením na veřejnou zakázku 
na stavební práce „Dálnice D3 G308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec", ev. č. 206172, a 
zavazujeme se, že Vás budeme informovat, dozvíme-li se o jakémkoliv případu zakázaných 
praktik kterékoliv osoby v naší organizaci, která je  zodpovědná za dodržení tohoto závazku.

Po dobu trvání zadávacího řízení, a bude-lí naše nabídka úspěšná, i po dobu platnosti 
Smlouvy o dílo (dále „Smlouva") určíme a budeme mít ve funkci osobu Vám přiměřeně 
vyhovující, k níž budete mít plný a okamžitý přístup, která bude povinna a bude mít 
potřebnou pravomoc k zajištění dodržení tohoto závazku.

Jestliže (i) bychom my nebo některý z našich vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo 
statutárních či jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, jednajících jak uvedeno výše, byli 
pravomocně odsouzeni jakýmkoliv soudem za jakýkoliv čin, představující zakázané praktiky 
v souvislosti s jakýmkoliv zadávacím řízením nebo dodávkou prací, zboží nebo služeb během 
pěti let bezprostředně předcházejících datu tohoto závazku, nebo (ii) některý z naších 
vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo statutárních či jiných orgánů, případně Členů 
těchto orgánů, byl propuštěn nebo odstoupil z jakéhokoliv zaměstnání ěi funkce z důvodu 
účasti na jakýchkoliv zakázaných praktikách, uvádíme níže podrobnosti tohoto případu,



propuštění nebo odstoupení spolu s opatřeními, která jsme podnikli nebo podnikneme k 
zajištění, aby ani tato společnost, ani žádný z našich vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců 
nebo statutárních či jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, nemohl uplatnit žádné 
zakázané praktiky v souvislosti se Smlouvou.

Potvrzujeme, že pro účely tohoto závazku mají jednotlivé pojmy následující význam :

o Ú platkářství (Corrupt practice) znamená nabízení, předání nebo slibování jakékoliv 
nepatřičné výhody k ovlivnění činnosti veřejného činitele nebo vyhrožování újmou na 
jeho osobě, zaměstnání, majetku, právech nebo pověsti v souvislostí se zadáním zakázky 
nebo s realizací jakékoliv smlouvy, aby kdokoliv získal nebo si podržel zakázku 
nepatřičným způsobem nebo získal jinou nepatřičnou výhodu v podnikání.

o Podvodné jednání (Fraudulent practice) znamená protiprávní nebo nečestné prohlášení 
nebo zakrývání skutečností, jehož účelem nebo úmyslem je  nepatřičně ovlivnit zadání 
zakázky nebo provedení smlouvy ke škodě objednatele nebo stanovení nabídkových cen 
na nekonkurenční úrovni, a tak připravit objednatele o výhody spravedlivé volné soutěže 
a zahrnuje koluzní praktiky (tajné domluvy před nebo po podání nabídky) mezí uchazeči 
nebo mezi uchazečem a konzultantem nebo zástupcem objednatele.

o Objednatel (Employer)je osoba takto označená v příloze k nabídce.

& Veřejný činitel (Public official) je jakákoliv osoba, vykonávající zákonodárnou, správní, 
řídící, politickou nebo soudní funkci v kterékoliv zemi nebo vykonávající jakoukoliv 
veřejnou funkci v kterékoliv zemi, nebo vedoucí zaměstnanec či zaměstnanec veřejného 
úřadu, veřejné právnické osoby Či jakékoliv jiné veřejné instituce v kterékoliv zemi, nebo 
vedoucí zaměstnanec nebo zaměstnanec mezinárodní organizace.

o Zakázané praktiky (Prohibited practice) znamená úkon, který je  úplatkářstvím nebo 
podvodným jednáním.

V Českých Budějovicích dne 14.5.2013 

Za STRABAG a.s.

Ředitelství silnic a dálnic ČR „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec"
Stavební práce v užším řízeni



Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v užším řízení

„Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec“

DÍL 2, ČÁST 4 
FORMULÁŘ 1.2

ZÁVAZEK INTEGRITY

Pro: Ředitelství silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 56,145 05 Praha 4

Od: Obchodní firma:
Sídlo:
IČ:
DIČ:
Zápis v obchodním rejstříku:

EUROVIA CS, a.s.,
Národní 10,113 19 PRAHA 1,
452 74 924,
CZ 452 74 924,
vedeném Městským soudem pro Prahu 1, oddíl B, 
vložka číslo 1561.

Prohlašujeme tímto, že respektujeme zásady ochrany hospodářské soutěže, stanovené 
zákonem č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské soutěže a o změně některých zákonů (zákon 
o ochraně hospodářské soutěže), ve znění pozdějších předpisů.

Dále prohlašujeme a zavazujeme se, že ani my ani nikdo jiný, včetně našich vedoucích 
zaměstnanců, zaměstnanců nebo statutárních Či jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, 
jednajících naším jménem s příslušným pověřením nebo s naším vědomím nebo souhlasem 
nebo s naší pomocí, se nezúčastnil, ani nezúčastní jakýchkoliv zakázaných praktik 
(definovaných dále) v souvislosti se zadávacím řízením nebo s provedením nebo dodávkou 
jakýchkoliv prací, zboží nebo služeb v souvislosti se zadávacím řízením na veřejnou zakázku 
na stavební práce „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí -  Bošilec”, ev. c. 206172, a 
zavazujeme se, že Vás budeme informovat, dozvíme-íi se o jakémkoliv případu zakázaných 
praktik kterékoliv osoby v naší organizaci, která je  zodpovědná za dodržení tohoto závazku.

Po dobu trvání zadávacího řízení, a bude-li naše nabídka úspěšná, i po dobu platnosti 
Smlouvy o dílo (dále „Smlouva”) určíme a budeme mít ve funkci osobu Vám přiměřeně 
vyhovující, k níž budete mít plný a okamžitý přístup, která bude povinna a bude mít 
potřebnou pravomoc k zajištění dodržení tohoto závazku.

Jestliže (i) bychom my nebo některý z našich vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo 
statutárních čí jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, jednajících jak uvedeno výše, byli 
pravomocně odsouzeni jakýmkoliv soudem za jakýkoliv čin, představující zakázané praktiky 
v souvislosti s jakýmkoliv zadávacím řízením nebo dodávkou prací, zboží nebo služeb během 
pěti let bezprostředně předcházejících datu tohoto závazku, nebo (li) některý z našich 
vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo statutárních či jiných orgánů, případně členů 
těchto orgánů, byl propuštěn nebo odstoupil z jakéhokoliv zaměstnání či funkce z důvodu 
účasti na jakýclrkoliv zakázaných praktikách, uvádíme níže podrobnosti tohoto případu,



propuštění nebo odstoupení spolu s opatřeními, která jsme podnikli nebo podnikneme 
k zajištění, aby ani tato společnost, ani žádný z našich vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců 
nebo statutárních Či jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, nemohl uplatnit žádné 
zakázané praktiky v souvislosti se Smlouvou.

Potvrzujeme, že pro účely tohoto závazku mají jednotlivé pojmy následující význam ;

• Úplatkářství (Corrupt practice) znamená nabízení, předání nebo slibování jakékoliv 
nepatřičné výhody k ovlivnění činnosti veřejného činitele nebo vyhrožování újmou na 
jeho osobě, zaměstnání, majetku, právech nebo pověsti v souvislosti se zadáním zakázky 
nebo s realizací jakékoliv smlouvy, aby kdokoliv získal nebo si podržel zakázku 
nepatřičným způsobem nebo získal jinou nepatřičnou výhodu v podnikání.

*> Podvodné jednání (Fraudulent practice) znamená protiprávní nebo nečestné prohlášení 
nebo zakrývání skutečností, jehož účelem nebo úmyslem je  nepatřičně ovlivnit zadání 
zakázky nebo provedení smlouvy ke škodě objednatele nebo stanovení nabídkových cen 
na nekonkurenční úrovni, a tak připravit objednatele o výhody spravedlivé volné soutěže 
a zahrnuje koluzní praktiky (tajné domluvy před nebo po podání nabídky) mezi uchazeči 
nebo mezi uchazečem a konzultantem nebo zástupcem objednatele.

• Objednatel (Employer) je  osoba takto označená v příloze k nabídce.

• Veřejný činitel (Public official) je jakákoliv osoba, vykonávající zákonodárnou, správní, 
řídící, politickou nebo soudní funkci v kterékoliv zemi nebo vykonávající jakoukoliv 
veřejnou funkci v kterékoliv zemi, nebo vedoucí zaměstnanec či zaměstnanec veřejného 
úřadu, veřejné právnické osoby či jakékoliv jiné veřejné instituce v kterékoliv zemi, nebo 
vedoucí zaměstnanec nebo zaměstnanec mezinárodní organizace.

® Zakázané praktiky (Prohibited practice) znamená úkon, který je úplatkářstvím nebo 
podvodným jednáním.

V Českých Budějovicích dne 13.5.2013

Ředitelství silnic a dálnic ČR „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec“
Stavební práce v užším řízení

EUROVIA CS, a.s.
Národníl 0, 113 19 PRAHA 1



Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v užším řízení

.Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - BoSilec11

DÍL 2, ČÁST 4 
FORMULÁŘ 1.5

ZÁVAZEK ODKOUPENÍ VYTĚŽENÉHO MATERIÁLU

Název veřejné zakázky: „Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošiíec“
Společnost: STRABAG a.s.,
se sídlem: Praha 5, Na Bělidle 198/21, PSČ 150 00,
IČ: 608 38 744,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634,

jakožto vedoucí účastník sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ- 
BOŠILEC“, uchazeče v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce „Dálnice D3 
0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec", ev, č, 206172 (dále jen „uchazeč"),

prohlašuje, že je  srozuměn stím , že v průběhu realizace shora uvedené zakázky budou 
vytěženy materiály, jejíchž specifikace a jednotkové ceny jsou uvedeny níže v tabulce:

Materiál Množství Jednotková
cena

Balené směsi asfaltové
dlažební kostky
ocelové konstrukce
ostatní použitá ocel (mostní zábradlí a svodidla) 
ostatní ocel šrot
svodidlo New Jersey
mimolesní zeleň -  stromy 
z toho palivové dříví

Uchazeč se tímto zavazuje při respektování obecně závazných právních předpisů výše 
uvedený materiál (majetek České republiky) od zadavatele odkoupit, a to ve skutečně 
vytěženém množství. Kupní cena za vytěžený materiál se bude rovnat součinu skutečně 
vytěženého množství jednotlivých materiálů a jejich příslušné jednotkové ceny uvedené 
v tabulce shora. Uchazeč'se tímto zavazuje uhradit faktury vystavené objednatelem na kupní 
cenu vytěženého materiálu ve lhůtě splatnosti 30 dnů. Uchazeč se tímto zároveň zavazuje 
uhradit náklady na přepravu tohoto materiálu z místa vytěžení na místo jeho dalšího 
zpracování / uložení. Uchazeč tímto potvrzuje, že shora uvedený závazek platí po celou dobu 
realizace zakázky.



Uchazeč dále bere na vědomí, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky mohou vznikat 
odpady, jejichž původcem bude Uchazeč, resp. jeho subdodavatelé. Uchazeč se zavazuje 
zajistit a monitorovat, že s těmito odpady bude nakládáno v souladu s platnou legislativou.
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Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VE3ELÍ-BOŠILEC“
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základě plné moci

V Českých Budějovicích dne 14.5.2013 

Za STRABAG a.s.
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DÍL 2, ČÁST 4 
FORMULÁŘ 1.6

PROGRAM PRACÍ, ČASOVÝ PLÁN, SCHÉMA STAVENIŠTĚ
A ROZDĚLENÍ PRACÍ

Společnost: STRABAG a.s.,
se sídlem: P raha  5, Na Bělidle 198/21, PSČ 150 00,
IČ: 608 38 744,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634,

jakožto vedoucí účastník sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EURO VIA -  D3 VESELÍ- 
BOŠILEC", uchazeče v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce „Dálnice D3 
0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec", ev. č. 206172 (dále jen „uchazeč"), tímto

uvádí, že

při realizaci stavby, která je předmětem této zakázky, bude:

1, vycházet při umístění hlavní kanceláře, zařízení, výroben (ocelových konstrukcí / 
betonu / živic), laboratoří a dalších jednotek na staveništi ze schématu, které je 
přílohou tohoto dokumentu,

viz příloha

Zařízení staveniště: plocha P6, 7 570 m2 -  zařízení staveniště, skládka
plocha P7.1 a P7.2 21 790 m2 -  skládky, mezideponíe

Zdroje m ateriálu: obalovaná směs

beton

kamenivo
ocel
beton, výrobky

Laboratoře:

obalovna BOHEMIA ASFALT Soběslav 
Jihočeská obalovna Planá u Č,Budějovic 
betonárna FRISCHBETON Soběslav 
betonárna TBG Č. Budějovice 
kamenolom Deštná, Ševětín 
Ferona
CS Beton, Best, Jokva

TPA ČR s.r.o.
Technický a zkušební ústav stavební Praha s.p. 
NIEVELT-Labor Praha spoí. s r.o.
Měření protismykových vlastností vozovek -  Leoš Nekula 
Arcadis Geotechnika a.s.
Stavební geologie -  IGPIG spol. s r.o.



2. postupovat podle požadovaných metod výstavby a v souladu se stanoveným termínem
dokončení stavby v následujících krocích:
- vytýčení inženýrských sítí,

- geodetické zaměření a vytýčení stavby,

- stanovení obvodu staveniště na plochách dle ZD (koordinační situace), v těsném 
sousedství stavby tak, aby žádná plocha nezasahovala do vnitřního ochraného 
pásma vodnívh zdrojů, plocha P6 v lem 105,6 D3 (7 570 m2) pro ZS a skladovací 
plochu, plocha P7.1 a P7.2 v km 108,4 D3 (4 020 m2) s využitím jako skládka 
materiálu, mezideponnie a plocha pro recyklaci vč. dočasného manipulačního pruhu 
v šíří 5m kolem trvalého záburu na pravé straně,

- navržený způsob provádění stavby a vedení provozu po dobu výstavby (06/2013 ~ 
11/2015) je  následující: Po celou dobu výstavby bude provoz po současné silnici 1/3 
veden vždy mimo intravilány obcí. Nejprve bude využívána stávající silnice 1/3 a 
později nově vybudovaná polovina dálničního profilu. Přes intravilán města Veselí 
nad Lužnicí bude doprava realizována pouze krátkodobě v rámci stavebních pracích 
na mostních objektech. Objekt 224 -  Nadjezd nad dálnicí a tratí CD se bude 
realizovat pří omezení provozu na hati ČD v době vkládání nulového pole 
s využitím pracovní doby mimo provoz. V době vrtání pilot bude zvažována úplná 
uzavírka.
Výstavba bude probíhat v 6 základních etapách.

- V první fázi se začne stavět pravá polovina dálnice D3 a úseky silnic nižších tříd, 
které lze stavět bez omezení provozu. Při výstavbě SO 224 bude vybudována 
provizorní objížďka pro převedení provozu s ohledem na BOZP. Dále bude zřízena 
provizorní větev na MÚK Veselí -  jih. Vrámci zachování provozu na sil, 11/147 
bude před tělesem silnice provedena přeložka Domavelské stoky (SO 324). Mezi 
větvemi B a C bude zřízena provizorní větev, která se rozdělí v místě napojení na 
stávající sil. 1/3 za úěelem prostřídání provozu tak, aby bylo možné realizovat 
komunikaci na pravé polovině dálnice,

“ V druhé fázi bude bude probíhat výstavba ve stejném rozsahu jako při první fázy. 
Při beranění štětových sten u SO 210 (etapa 1), SO 211 (etapa la) a SO 223 (etapa
2) bude uzavřena sil. 1/3 v prostoru mezi MÚK Veselí sever a MÚK Veselí jih. 
Objízdná trasa bude vedena po silnici 11/603 s příěným přejezdem přes silnici 1/3 
v místě íďižovaíky silnic 11/147 a 1/3. Vzhledem k vysokému dopravnímu zatížení 
se budou uvedené práce práce provádět ve dnech pracovního klidu. Beranění 
štětových stěn na mostech bude probíhat současně.

- Ve třetí fázi bude pokračovat výstavba pravé poloviny dálnice a dalších úseků 
započatých v první fázi výstavby. Nově začne výstavba napojení SO 131 na 
stávající silnici 11/147 východně od dálnice. Veřejný provoz bude odkloněn, 
objízdná trasa povede přes MÚK Veselí jih. Po dokončení bezkolizních úseků sil. 
11/603 (SO 133) u Horusic bude postaveno propojení se stávající silnicí IU/14717 
severozápadně od Horusic. Výstavba bude probíhat po polovinách a následně se 
postaví zbylé úseky u Horusic tak, aby na ně mohl být převeden provoz až dojde ke 
zrušení železničního přejezdu.

Ředitelství silnic a dálnic ČR „Ďáblice D3 0308C Veselí nad Lužnicí - Bošiíec“
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- Ve čtvrté fázi, v době napojení obce Horusice na novou sil. 11/603 a v době zrušení 
2 stávajících železničních přejezdů na sil. Ií 1/14717, začne výstavba napojení sil. 
11/147 západně od dálnice vč. chybějícího úseku Domavelské stoky. Z důvodu 
uzavírky u křiž. 11/147 a 1/3 bude pro vozidla přijíždějící od Svinu, Borkovic a 
Mažic, navržena objízdná trasa po sil. III/14717. Ostatní vozidla ze směru od Týna 
nad Vit. budou odkloněna po komfortnější sil. III/14713.

- V náté fázi bude přeložená silnice 11/147 (SO 131) uvedena do provozu. Ze silnic 
nižších tříd bude provedeno propojení silnice III/14717 na nově budovanou silnici 
11/603. Objízdná trasa povede po silnící 11/147.

- V šesté fázi dojde lc úplnému dokončení pravé poloviny dálnice a veškerých silnic 
nižších tříd. Provoz bude převeden na pravou polovinu dálnice a začne výstavba 
levé poloviny. Dopravní omezení bude v prostoru MÚK Veselí -  jih. Větev A a D 
bude uzavřena. Provoz v těcho směrech bude veden po provizorní větvi, zřízené 
v předchozích fázích.

- souběžně v návaznosti na jednotliví objekty budou dokončovací práce, - dosypání 
krajnic, vegetační úpravy a bude provedeno vodorovné a svislé dopravní značení.

3. maximálním možným způsobem dodržovat časový plán realizace stavby 
představovaný programem prací, jehož součástí je  rovněž harmonogram odevzdání 
jednotlivých částí RDS a harmonogram technologických činnosti, víz příloha. 
Program prací bude blíže konkretizován prostřednictvím podrobného programu prací 
vypracovaného v souladu s požadavky stanovenými ve Všeobecných obchodních 
podmínkách ve znění Zvláštních obchodních podmínek.
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V souladu s příslušnými ustanoveními nabídky specifikuje uchazeč v níže uvedené tabulce 
rozsah prací, které v souladu se Smlouvou o dílo zamýšlí zadat subdodavatelům:

Práce zadávané 
subdodavateli

Obchodní jméno a sídlo
subdodavatele

%  hodnoty 
poddodávky 
z přijaté ceny 

díla

Zkušenosti z  obdobných staveb 
(uvést detaily)

Subdodavatelé, pomocí nichž společnost STRABAG a.s. prokázala kvalifikaci v žádosti o účast:

Zhotovování RDS 
vč. případných 
průzkumných a 

dagnostikých prací

PUDIS a.s.,
Praha 10 -  Strašnice, Nad 

Vodovodem 2/3258, 
PSČ 100 31

0,65 % Strahovský tunel 2 A -  MÚK 
Malovanka/ všechny stupně PD; 
Přel. sil.I/12 R1 -  Uvaly/DÚR;
1/2 Kutná Hora -3 křižovatky/DÚR; 
Obchvat 11/244 Roudnice nad 
Labem/DÚR, DSP, DZS, IČ k SP

Zkoušení a 
posuzování 

stavebních materiálů 
a konstrukcí

Technický a zkušební ústav 
stavební Praha, s.p.,

Praha 9, Prosecká 81 l/7óa, 
PSČ 190 00

0,05% Zkoušení a posuzování staveb, 
materiálů a konstr. na svavbách:
R4 Mirotice-Třebkov; 1/21 Velká 
Hleďsebe; Sil. I/27-přel, Třemešná; 
Mostev.č, 159-003 Neznašov
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Zkoušení a 
posukování 

stavebních materiálů 
a konstrukcí

NIEVELT-Labor Praha, 
spol. s r.o., Praha 9- 

Běchovice, Podnikatelská 
539, PSČ 190 11

0,05% Kontrola kvality prací při výstavbě: 
Výstavba R6 v úseku Praha- 
Pavlov/ asfaltové souvrství; MÚK 
Lipník n.Bečvou s D47/zemní 
práce, podkladní vrstvy; Výst. R48 
obchvat Dobrá/ zemní práce, 
podkladní a asfaltové vrstvy

Míření 
povrchových 

vlastností vozovek

Měření PVV -  Leoš Nekula,
Vyškov, Hybešova 743/36, 

PSČ 682 01

0,05% Měření PVV na dálnicích pro 
přejímku stavby a na konci záruční 
doby- v r. 2010-2800km, vr, 2011- 
1920km, vr. 2012-1890km, 
v rámci výzkumných proj ektů za 3 
roky-2300km, 2600km, 1750km

Geotechnická 
činnost a geologické 

práce (zkoušky 
integrity pilot)

ARCADIS Geotechnika a.s.,
Praha 5, Geologická 4/988, 

PSČ 152 00

1,0% Ostrava -  sil, 1/56 prodloužená 
Místecká ulice; Mosty u 
Jablfinkova- Bystřice n.Olší -  
geotechnický dozor stavby; 
Modernizace želez, trati Brno -  
Přerov -  geotechnický průzkum

Průzkumné a vrtné 
práce

Stavební geologie -IGHG, 
spol. s r.o., Tachlovice 7, 

PSČ 252 17

0,1% IG průzkum a vrtné práce: St512- 
D1 Jesenice-Vestec/IG průzkum;
St. 511-D1 Běchovice/IG průzkum; 
Kunlce-logistické centrum -  TPL/ 
vrtné práce; Stratov HG-sanace;

Provedení zemních 
prací

Dálniční stavby Praha a.s.,
Praha 5, Na Bělidle 198/21, 

PSČ 150 00

vlastní
kapacity

dodavatele

Dí stavba0134.1 Mořice -  Kojetín, 
lLct./788; Nuselský most X676 -  
výměna dilatace, č. akce 999818/204; 
SOKP 512 Dl -  Vcstec/ 4 672; Most 
na SOKP přes biokoridor a vodoteč 
spojitá monolit, předpj. deska, dl.82m

Práce na mostech -  
předpjatá výztuž a 

závěiy

JHP spol. s r.o.,
Praha 10, Ústřední 423/62, 

PSČ 102 00

vlastní
kapacity

dodavatele

R6 Nové Sedlo -  Sokolov (mosty)/ 
85; 11/109 Poříčí -  Čerčany/15+18; 
č. 4663 MÚK průmyslového polo- 
okruhu s uL Libereckou (most)/36, 
Nuselský most X676-výměna 
dilatace č.akce 999818 a SÚ 5.5/33

Provedení frézování 
vozovek

SAT s.r.o„ Praha 5, 
Na Bělidle 198/21, 

PSČ 150 00

0,5 Frézovaní: D5 31,630-34,050/ 
2200m3; D8 2,2-48,3/ 1700m3; 
SOKP 515 Obchvat Praha/ 64 564 
m3; SOKP 514 Slivenec/ 6900m3; 
D8 Řehlovice/ 6 238m3; 11/145 
Husinec/ 9 260m3

Poskytnutí strojního 
vybavení

STRABAG A G -  
organizaČnf složka, 

Praha 5, NaBělidle 198/21, 
PSČ 150 00

vlastní
kapacity

dodavatele

Pokytnutí strojního vybavení -  
v žádostí doloženo výpisem 
z majetkové evidence, držitel 
certifikátu SQS ISO 9001:2008 
v platném znění -  kvalifik. v rozsa­
hu 42.13 Výstavba mostů a tunelů

Zkoušení a 
diagnostika 

stavebních materiálů 
a konstrukcí

TPA ČR, s.r.o.,
České Budějovice, 
Vrbenská 1821/31, 

PSČ 370 06

vlastní
kapacity

dodavatele

Zkošení a diagnostika staveb, materiálů 
a konstr. na stavbách; D3 Chotoviny- 
Stohlasná Lhota; D5 oběhat Plzně; 
D8 stavby G, H; D l 1 stavby C, E; 
D3 03 05/1í Nová Hospoda-Mezno; 
D3 0306/1 Mezno -  Chotoviny; D3 
0306 Tábor -  Veselí nad Lužnicí

Dodávky 
asfaltových směsí

BOHEMIA ASFALT s.r.o.,
Soběslav, Na Švadlaěkách 

478/11, PSČ 392 01

subdodavatel
materiálu

0%

Dodávky asfaltových směsí na DS: 
D8 v roce 2006 celkem 73 942t; D3 
v roce 2012 celkem 6 1082t, R6 
v roce 2006 celkem 53 125t; R6 
v roce 2010 a 2OlI-557O8t+55340t
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Dodávky 
asfaltových směsí

Jihočeská obalovna, 
spol s r, o., Planá Čp. 76, 

PSČ 370 01

subdodavatel
materiálu

0%

Dodávky asfaltových směsí na DS: 
ror 2011-133 000t, rok 2012 
1680001; Přel.sil.ir/156 a 11/157 
v Č.Bu.,l.et.l.2/6300t; Sil. II/105 
Hluboká- Týnn.Vlt./20561t; 
SiIJ/34 St.Híína -Mláka/10240t

Dodávky 
betonových směsí

FRISCHBETON s.r.o.,
Praha 5, Na Bělidle 198/21, 

PSČ 150 00

subdodavatel
materiálu

0%

Dodávky betonových směsí na 
dopravních i pozemních stavbách, 
realizovaných společností 
STRABAG a.s.

Dodávky 
betonových směsí

TBG České Budějovice spol. 
s r.o., Planá 78, okr. České 
Budějovice, PSČ 373 82

subdodavatel
materiálu

0%

Dodávky betonových směsí na 
dopravních i pozemních stavbách, 
realizovaných společností 
STRABAG a.s.

Subdodavatelé, pomocí nichž společnost EUROVIA CS, a.s. prokázala kvalifikaci v žádosti o účast:

Nájem autojeřábů a 
podvalníků včetně 

tahačů

HANYŠ -  Jeřábnické práce, 
s.r.o.

Okřínecká 793/1, Praha 9

0,1% Montáž zárodků Trojského mostu, 
Praha Trója, 2011; Montáž mostu, 
Hluboká nad Vltavou, 2011; 
Usazení mostu, Sokolov, 2011; 
Výstavba Trojského mostu, Praha 
Holešovice, 2011; Montáž nosníků, 
Šamorín - Slovensko, 2011; 
Předmontáž mostních pilířů, Praha 
8,2010

Nájem vrtných 
souprav

TOPGEO BRNO, spol. 
s r.o.

Olomoucká 75, Brno

0,9 % 1/58 Příbor -  obchvat, SO 203- 
piloty, štětovníce; 1/43 Zboněk -  
most ev.č. 43-032 -  štětovnice, 
mikropiloty; 1/27 Plasy -  revitali­
zace mostu -  piloty; í/42 Bmo -  
Žabovřesky, protihlukové stěny -  
piloty; R1 Beladice -  Tekovské 
Nemce, SO 214 - piloty

Nájem sklápěčů 
včetně tahačů

SILNICE HEJDA s.r.o.
Požámická 1636, Pelhřimov

2% Doprava stavebních materiálů na 
stavbách:
Pražský okruh D l Vyškov™ 
Kroměříž; D l 57 -  60 km oprava 
Silnice H/145 Husince -  BěleČ;
1/4 M kotíce -  Třebkov; Dálnice D3 
Tábor - Veselí nad Lužnicí; 1/20 kř. 
sil. 11/122 Nová Hospoda; 1/34 
Stará I-Iíína -  Mláka; Silnice 1/20 
Písek 7. stavba

Laboratorní práce a 
zkoušky

Technický a zkušební ústav 
stavební Praha, s.p.

Prosecká 81 l/76a, Praha 9 - 
Prosek

0,05 % Zkošení a posuzování staveb - 
laboratorní činnost:
Silnice 1/27 přel. Třemešná; 

Silnice 1/21 Kočov; Dálnice D8- 
0806, Zkoušky betonu - NKP 
Klášter Plasy; Smlouva na rek, 
Sřeleckého tunelu

Laboratorní práce a 
zkoušky

Měření P W  -  Leoš Nekula 
Hybešova 743/36, Vyškov

0,05 % Zkoušky povrchových vlastnosti 
vozovek
Pražský okruh R1 SOKP 512-515 
Dálnice D l, stavby D4704-D4709; 
Dálnice Dl Kroměříž -  Řfkovice; 
RS R55 Skalka-Hulín;
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Laboratorní práce a 
zkoušky

QUALIFORM SLOVAKIA, 
s.r.o.

Lesní 693, Bílovice nad 
Svitavou

0,1 % R4 - Košice-Milhošť -  průkazní a 
kontrolní zkoušky; R1 - Selenec -  
Beladice-kontrolní zkoušky; D l -  
Jánovce -  Jabloííov; 1/50 - Bánov 
obchvat; D47Q9.2 Bohumín -  státní 
hranice ČR/PR; D4707 Bílovec - 
Ostrava, Rudná -odpočívky;
D l - stavba 0135, R55 -  Hulín;
R48 -  Rychaltice a další

Průzkumné a 
diagnostické práce, 

RDS

PUDIS a.s.
Nad vodovodem 3258/2, 

Praha 10 Strašnice

0,65 % 1/21 R1 “ Úvaly: ověřovací 
technická studie, DÚR, Inženýrská 
činnost v rámci ÚŘ, hluk. studie; 
Propojení Evropská -  Svatovítská: 
DÚR; Městský okruh v Praze - 
Západní segment: generální 
projektant, včetně AD; Městský 
okruh v Praze Zltchov -  Radlická: 
generální projektant, včetně AD; 
Radlická radiála: komplexní zajiš­
tění proj. pro všechny fáze přípravy

Průzkumné vrtné 
práce

GEOSTAR, spol. s r.o,
Tuřanka 240/111, Brno

0,1 % D l, stavba 01 134,3 - laboratorní 
zkoušky; Dl Bmo - JV Slatina;
D l Kývalka-  Bosortohy;
D l, st. 0134.1 Mořice - Kojetín - 
laboratorní a polní zkoušky 
D l, stavba 0135 Kroměříž východ 
-  Říkovice; R55 Skalka -  Hulín; 
Rozšíření D l, stavba 01171; 
Kývalka - Bosonohy - polní a 
geotechnické zkoušky

Nájem míchačů 
betonu a zajištění 
dodávky betonu 

certifikace 
„Výroby" betonu

CEMEX Czech Republic, 
s.r.o,

Řevnická 170/4, Praha 5 ~ 
Třebonice

subdodavatel
materiálu

0%

Dodávka betonů:
D47 “ Most Dolní Lutyně 
D l -  Kroměříž -  Jíříkovice 
D2 -  Most Břeclav, Most LanŠhot 
D l -  hlavní přivaděč Praha 
D5 -  Tunel Valík

Zajištění dodávky 
asfaltových směsí

Jihočeská obalovna, spol. 
s r.o.

Planá 76, České Budějovice

subdodavatel
materiálu

0%

Dodávky asfaltových směsí:
Silnice 1/20 Písek 7. stavba; Silníce 
11/145 Husince -BěleČ; Sil. 1/34 
Stará Hlína-Mláka; Přel.sil. 11/156 
a 11/157 v ĎBu., l.et, 1.2;
Sil. 11/105 Hluboká- TýnmVlt.

Zajištění dodávky 
asfaltových směsí

EUROVIA SK, a.s.
Osloboditeťov 66, Košice, 

Slovenská republika

vlastní
kapacity

dodavatele

PPP R1 Nitra -  Tekovské Nemce, 
2011; Velkoplošná oprava 
vozovky D1 v úseku Ivách nová 
-  Važec, 2. etapa, 2011; 
Velkoplošná oprava vozovky D l 
v úseku Budimír, 2,etapa, 2011

Zajištění dodávky 
betonu

EUROVIA Beton GmbH 
Frank-Zappa- Straše 11, 12681 

Berlin, Spolková republika 
Německo

subdodavatel
materiálu

0%

PPP A 5 Malsch -  Offenburg 
Nová výstavba a rozšíření spolkové 
dálnice

Laboratorní práce a 
zkoušky

EUROVIA Services, s.r.o. 
U Michelského lesa 370, 

Praha 4

vlastní
kapacity

dodavatele

D 807, 804, 803, 802 a ostatní 
stavby EUROVIA CS, a.s. 
zkoušení vlastností stavebních 
materiálů, lunot, silničních a 
mostních konstrukcí
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Subdodavatelé, s nimiž společnost STRABAG a.s. přepokládá spolupracovat při realizaci stavby

Kontrola realizační 
dokumentace stavby

Valbek, spol. s r.o.
Liberec, Vaňurova 505/17, 

PSČ 460 07

0,3 % Silnice 1/10 Turnov -  Harrachov, 
Silnice II/311 Orlické Záhoří -  
Mostowice -  I.et.; Tunel Slivenec, 
Silniční okruh kolem Prahy; Tunel 
Panenská dálnice D8 Praha -  Ústí 
nad Labem -  st. Hranice ČR/SRN; 
Mostní estakáda přes údolí Beroun- 
ky, SOKP; Most Panenská, dálnice 
D8, stavba 0807

Geodetické práce ŘÍDEL GEODET s.r.o.
Zliv, U Stadionu 550, 

PSČ 373 44

0,4 % D3 308A Soběslav -  Veselí n.L.; 
Okruh kolem Prahy st. 512 -  beton, 
prvky vozovky; Propojení DO sil. 
1/3 Č.Budéjovice; D3 305 Nová 
Hospoda -  Mezno; D3 306-IIA 
Chotoviny -  Stohlasná Lhota; D8- 
beton. vozovky v tunelu Panenská

Geodetické prácae GK Píavec-Michalec 
Geodetická kancelář s.r.o. 

Písek, Budovcova2530, 
PSČ 397 01

0,4 % D3 Tábor -  Veselí SO 0306/11, 
0307A, 03 OSA; R4 Mlrotice -  

Třebkov/ celá stavba, R4 křiž. 1/20 
Nová Hospoda/ celá stavba; 1/20 

Písek -  Nová Hospoda/ celá stavba
Káceni, sadové 

úpravy, rekultivace
Bartl s.r.o.

České Budějovice, Vodní 
5/15, PSČ 370 06

0,2 % Náhradní výsadby v Č. Budějovic- 
cích-výsadba 118 vzr. stromů, 30 
solitér, keřů, 258 bm živých plotů; 
Skládka LiSov -  sadové úpravy -  
výsadby stromů, keřů, založení 

trávníku; 1/27 most Plasy ev.ě. 27- 
059 -  revit.socioekonomické sféry 
-  výsadba 78 ks vzrostlých stromů;

Provedení zemních 
prací

Pavel Hron
Tábor, Budovatelů 2624, 

PSČ 392 02

2,55 % D3 0306/1 Mezno -  Chotoviny/
205 OOOra3;D3 0305/11 Nová 
Hospoda-Mezno/245 OOOm3;D3 
03 08A Soběslav -V eselí nad Luž. 
PDPS/330 000m3; D3 0307A 
Tábor -  Soběslav -  přel. komunik./ 
86 000m3

Provedení zemních 
prací

Berdycb plus s.r.o.
Rokycany, Pražská 1178/ÍI, 

PSČ 337 01

2,55 % Provedení zemních prací:
Tlustice- Stáčení, skladování a 
výdej PHM I.et,/27, Obytná zóna 
Šťáhlavy HRU, IS, komimikace/18; 
Stadion Plzeň - Štruncovy sady/ 
demolice, zemní práce, IS/17,5

Pilotové zakládání, 
štítové steny

ČENĚK A JEŽEK s.r.o. 
Praha 6 - Suchdol, Kamýcká 

27/150, PSČ 165 00

0,9 % Bumbálka - sanace svahu sil. 1/35; 
1/12 Svrčlnovec ~ Čierne -  sesuvy, 
povodňové Škody -  pilotové 
založení, systémové piloty; 
Štěrboliolská radiála -  pilotové 
založení, protihlukové stěny
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Speciální zakládání KELLER — speciální 
zakládání, spol. s r.o.,
Praha 4, Na Pankráci 
í 618/30, PSČ 140 00

0,9 % Výukové a výzkumné centrum UK 
v Hradci Králové/ zajištěni staveb, 
jámy technologií hloukového vibra­
čního hutnění, štětovnic. stěn, pilířů 
a tryskové ínjektáže; Obchodní 
centrum Orlová/ urychlení 
konsolidace zpěv. podloží násypu 
pomocí pilířů a vrt. pilot; Založení 
OLYMPTOY Nehvizdy/0,6 PF

Demolice, skládky, 
recyklace

LTJMOS s.r.o.,
České Budějovice, 

Rudolfovská 88, PSČ 370 01

0,06 % RRC Hluboká n.Vlt.- demolice a 
zemní práce/7; Demolice kasáren 
Nová Bystřice/5; Demolice Rybena 
České Budějovice/3, Demolice 
dálničního mostu Nové Strašecí/2,5

Demolice, skládky, 
recyklace

REMEX CZ a.s.
Prachatice, Kíišťanova 36, 

PSČ 383 01

0,06 % Optima! iz. trati Planá u Marián­
ských Lázní -  Cheb (odpady, 
recyklace)/23,4; Optimaliz. trati 
Beroun -  Zbiroh (odpadové 
hospodářství)/24; Modernizace trati 
Veselí n.Luž.-Tábor, l.Část, úsek 
Dubí n Tábora -  Tábor/ mosty, 
zámb.zdi, PH a úpravy IS

Protihlukové stány Ricder Beton, spol. s r.o.
Jihlava, Úhlavního nádraží 3, 

PSČ 586 01

1,2 % Protihlukové stěny:
1/38 Kolín obchvat; Bauhas České 

Budějovice; Baumax České 
Budějovice; D3 Tábor-Veselí nad 

Lužnicí; Hluboká nad Vltavou; 
Mobilní PHS Lidi Měřín; Odrazivá 

stěna Remek; Pražský okruh
Objekty elektro, 

meteostanice, ASD
Montela s.r.o.

České Budějovice, 
Kněžskodvorská 535/25, 

PSČ 370 04

1,18 % D3 Tábor -  Veselí nad Lužnicí st. 
0308A Soběslav-Veselí n.Luž. -  
dálniční systém SOS (DIS), kabel, 
vedení, komory a prostupy, optické 
kabely; Stavba 0307A Tábor-Sobě- 
slav dánič, systém SOS - kabelové 
vedení, hlásky, kamerový systém, 
optické  kabely DIS

Plynovody,
vodovody

MIVET, s.r.o.
Praha 10, Michle, Na 

Bohdalcil 479/10, PSČ 101 00

1,0 % 1/34 Propojení DO České Budějo­
vice (přeložky plynovodů a 
vodovodň)/15,5; D3 Tábor- Veselí 
nad Luž,( přeložky plynovodů a 
vodovodů)/! 8; 1/38 Kolín-obchvat 
(přel. VTL a STL plynovodů a 
produktovou)/14; R4 Mírotice -  
Třebkov ( úprava VTL plynovodu, 
přeložka dálkových kabelů)/10

Elastické mostní 
závěry, těsnění 

mostů, zalévání spár 
a trhlin

OAT, s.r.o.
Praha 10, Nedokončená 363, 

PSČ 102 00

vlastní
kapacity

dodavatele

D47 St. 4705 Bělotín-Hladké 
ivoříce/ 2008-2010; SOKP st. 

515,514,513,512/2009-2010; D3 
st. 0306,0307,0308 Tábor-Veselí; 
D8 0805 Lovosice-Řehlovice/2011

Dopravní značení, 
dopravní opatření

LION -  stavební a obchodní 
společnost, spol. s r.o.,

České Budějovice, Lidická 
246, PSČ 370 01

0,7 % Přel. sil. 1/3 Chotoviny -  StoMasná 
Lhota/DIO, vodorovné a svislé DZ; 
R4 Mírotice -  Třebkov/ DIO, 
vodorovné a svislé DZ, R4 1/20 
křiž. Nová Hospoda/ DIO, 
vodorovné a svislé DZ; Sil. 1/34 
Propojení DO České Budějovice
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Dopravní značení, 
dopravní opatření, 

svodidla

FLOP -  dopravní značení, 
s.r.o. Líně -  Sulko v 666, 

PSČ 330 21

1,6% A2 Strykow -  Konotopa Polsko/ 
dopravní značení; 11/180 Kyšice -  
Dýšina/svodídlové systémy v dl. 
256m; 11/180 Chrást -  Dolany/ 
dopravní značení; Horšovský Týn -  
Lazce/ dopravní značení

Oplocení dálnice Dirickx Bohemia spol. s r.o. 
Havlíčkův Brod, U Panských 

1447, PSČ 580 01

0,2 % MS Hostašovice, oplocení objektů 
armády; PKS Praha -  oplocení 
objektů elektráren; RWE -  
oplocení regulačních stanic

Sdělovací a 
zabezpečovací 

kabely ČD

KTA technika s.r.o. 
Plzeň, Klatovská 100, 

PSČ 301 00

1,0% Regenerace areálu Škoda; Inform. 
systém žst. Domažlice; Plzeňský 
pivovar; Pokládka ASŘD kabelu na 
Klatovské třídě v Plzni; Klatovy, 
Rek přejezdu km 56,150 železniční 
tratí; Úprava SZZ PZZ v žst. 
Domažlice na trati Plzeň~Č. Kubice

Subdodavatelé, s nimiž společnost EUROVIA CS, a.s. přepokládá spolupracovat při realizaci stavby

Geodetické práce GEFOS a.s.
Kundratka 17, Praha 8 -  

Libeň

0,4 % Dálnice D8, Stavba 0807/1 Trmice- 
Knínice; Dálnice D47, Stavba 
D4708.2, Rudná-Hrušov, 2, stavba; 
Dálnice D3 , Stavba 0306-1 Mezno 
-  Chotoviny; Dálnice D5, stavba 
0510/IA Ejpovice-Čemice;
Dálnice D l 1, stavba 105/1 Chýšť - 
Osičky

Kácení a
odstraňování pařeni

STRIX Chomutov, a.s. 
28. října 1081/19, Chomutov

0,03 % 1IÍ/209 9 Zajištění skalních masívů 
-  Loket; 1/27 Český Krumlov -  
sanace skalního masivu; Havárie 
silnice 11/102 Strnady - Štěchovice 
Vír -  dynamická bariéra u silnice 
III/38815; Zajištění skalního řícení 
nad místní kom, v obci Pavlovice; 
Sanace skalního masivu Svatý 
Duch — Český Krumlov

Zemní práce, 
doprava

A.K.U.P.I. CB spoh s r.o.
Čéčova 625/26, České 

Budějovice

2,55 % Bomaci práce na D3 SO201 a 220 
-  most Cekanice; CB D3 Tábor -  
Veselí n./Lužnicí -  demolice mostu 
na silnici 1/19 v km 79,410; Stavba 
008-5112, D3 Tábor -  Veselí n./ 
Lužnicí, úsek 0308A; Soběslav -  
Veselí n./Lužnic£ - SO 8-207 
Dálniční most přes Doňovský 
potok ( zemní práce); Rekonstr. 
mostu ve Vodárenské ulici 
v Třeboni (demolice)

Zemní práce, 
doprava

CHAZEP, a.s.
Okružní 1, České Budějovice

2,55 % D3 Tábor; Silnice 1/34 Nová Ves -  
Božejov; Písek 7. stavba; ,
1/34 propojení dopravních okruhů 
v Českých Budějovicích;
R4 Mirotice -  Třebkov;

Zemní práce, 
doprava

FREYLACH spol. s r.o.
Třeboňská 13, Rudolfov

1,3 % D3 Tábor -  Veselí nad Lužnici; 
Písek 7. stavba;
R4 -1720 křižovatka Nová 
Hospoda
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Svislé a vodorovné 
dopravní značení

EUROVIA Silba, a.s.
Lobezská 1191/74, Plzeň - 

Lobzy

vlastní
kapacity

dodavatele

Obnova svislého dopravního 
značení na silnicích I. třídy 
v Plzeňském kraji; Vodorovné 
dopravní značení na rychlostní 
silnici R6 Sokolov -  Tisová; 
Obnova vodorovného dopravního 
značení na dálnici D5; Vodorovné 
dopravní značeni na rychlostní 
silnici R1 Nitra -  Tekovské Nerace 
a Banská Bystrica severní obchvat

DIO, dopravní 
značení, svodidla

Jan Nevšímal
Chýnovská 852, Planá nad 

Lužnicí

1,6% Svodidla R4 Mirotíce;
Svodidla D3 Mezno -  Chotoviny; 
Ocelová i betonová svodidla,
Sibtice 1/34 Nová Ves -Božejov; 
DIO 1/20 Lnáře -  Tchořovice;
DIO 1/24 TuŠť; Dopravní značeni 
Dolní Lhota; í/34 Dopravní značení 
Děbolín 1/23

Zálivky, spáry Jan Mastný s.v.o.
Úzká 606, Chrást

0,03 % R6 novostavba Cheb - Karlovy 
Vary; D5 souvislé opravy úseků - 
Rokycany -  Mýto, Plzeň- 
Rokycauy, Přimda; D 5 - běžné 
opravy pro SSUD ě.8 Rudná u 
Prahy; Rychlostní přivaděč Plzeň -  
Kyšice; í l7 - obchvat Louny;
1/13 - Chomutov - Most

Oplocení A -  Z PLOTOVÉ 
CENTRUM, spol. s r.o.

Městečko 9, Rajhrad

0,2 % ABB Brno 
Baumann Karviná 
Industry Halí Brno 
Letiště Brno 
ČOV Lhota Rapottna

Objekty elektro SCHLIKE -  DOMI, spol. 
S r.o.

Průjezdná 1958, Most

1,1 % R7 Suíec;
R7 Vysočany — Droužko vice;
R7 Droužkovice - Nové Spoříce; 
R6 Sokolov-Tisová, Tisová-  
Kamenný Dvůr;
N, Sedlo -  Sokolov, N. Sedlo -  
Jenišov;

Vodovody,
plynovody

STREICHER, spol, s r.o. 
Plzeňská 565, Štěnovlce

1,0 % R6 Sokolov -  Tisová, SO 321; 
Přeložka řadu I -  SVH DN 400 km 
0,349-2,450;
Doplnění vodohospodářské 
infrastruktury města Plzně -  
výstavba vodovodních řadů

Mete os ta nice, ASD NTD group a.s.
Jateční 192/32, Ústí nad 

Labem

0,08 % 1/13 Jirkov -  sčítaě Marksman 
Kamerový systém MÚR 1/8 
Velemín; Meteostanice -  Stavba: 
1/14 jablonec nad Nisou -  Tanvald 
(Lfičany); Detekční smyčky pro 
ASD -  R4 Mirotíce; Silniční 
meteorologické stanice (SMS) 
Prunéřov, Malhostice, Chotějovice

Sadové úpravy, 
rekultivace

Eko-Ies rekultivačnf, s.r.o. 
Lesní 691, Hluboká nad 

Vltavou

0,2 % Silnice IÍ/145 Husinec -  Běleč; 
Dálnice D3 stavba 0306 -I Mezno 
-  Chotoviny; J/4 a 1/22 Strakonice, 
okružní křižovatka;
Silnice 1/20 Písek 7. stavba;
Tesco Hypermarket Tábor
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Stavební práce na 
mostních objektech

EDIKT a.s.
Rudolfovská 461/95, České 

Budějovice

3,5 % 1/27 TřemoŠná -  přeložka 
1/21 Velká Hleďsebe 
1/26 Plzeň, Nová Hospoda 
1/34 Květino v most ev.č. 34-040 
1/58 Příbor-obchvat 
R4 Mirotice Třebkov 
1/20 TřebČice most ev. č. 20-050 
Dalovice mosty

Stavební práce na 
mostních objektech

K -  BUILDING CB, a.s. 
Hraniční 2094, České 

Budějovice

1,5 % Most ev.č. 4 - 037 Mirotice 
Most ev.č. 1632 - 001 Nová Pec 
Most ev.č. 201 -11/135 Soběslav 
Most ev.č. 170 - 010 Češtíce 
Most ev.č. 142 - 006 Čichtice 
Most ev.č. 20 - 075 Protivín 
Most ev.č. 34 - 006 Vítek 
Most ev.č. 00423 - 2 Mirotice 
Most ev.č. 105 - 048 Kolodčje nad 
Luž.; Most ev.č. 29-006 Bernartice 
Most ev.č. 3 -113  Kamenný Újezd 
Most ev.č. 165-005 Zbytiny 
Most ev.č. 152 - 004 Staré město 
pod LandŠíejnem; Most ev.č. 1549 
- 001 Benešov nad Černou - cena 
PRBSTA Jižní Čechy

Stavební práce na 
mostních objektech

MADOS MT s.r.o.
Lupenice 51, Kostelec nad 

Orlicí

1,5% R35 Hradec Králové (Sedlice) -  
Opatovíce
- SO 210 Most na přeložce smíce 

1/37 přes Opatovický kanál
v km 1,125

- SO 209 Most na přeložce 
silnice l i37 přes železniční 
vlečku v km 0,794

- SO 208 Most na přeložce 
silníce 1/37 přes Opatovický 
kanál v km 0,455

Stavební práce na 
mostních objektech

Stavební firma HOBST a.s.
Splavná 1250, Praha 9

1,5 % Dopravní řešení Pankrácké plánč, 
mosty a opěrné zdi;
Rekonstrukce silnice 11/263 Česká 
Ka me n ic e-Rumburk-J i říko v, 
mostní objekty 406,407,408 a 410 
IíI/610 Brandýs nad Labem, 
rekonstrukce mostu

Stavební práce na 
mostních objektech

AKORD -  stavební a 
obchodní společnost, spol. 

s r.o.
A Tragera 2654, České 

Budějovice

1,0 % 1/24 most ev.č. 24-007,1;
1/3 České Budějovice most ev.č. 3- 
104/C;
1/39 Harazlm, most ev.č. 39-003; 
1/4 svodidla

Protihlukové stény Liadnr s.r.o.
Na vyhlídce 53, Karlovy Vary

1,2 % Opttrati Mar.Lázně -  Cheb, 
Opt.trati Beroun -  Zbiroh; 
Opttrati Stříbro -  Mar. lázně, 
R6 Tisová Kamenný Dvůr

Úpravy trakčního 
vedení

Elektrofine a.s.
KLádví 1805/20, Praha 8 -  

Kobylisy

0,11 % Oprava zes.vedení Pečky -  Velím, 
Oprava TV v úseku Horažďovice -  
Plzeň, Trolejbusová trat Ú Trati -  
Borská v Plzni, Trakční vedení žst. 
Nepomuk - Horažďovice

CELKEM % 42,90%
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Shora uvedení subdodavatelé se uchazeči zavázali ke spolupráci a provedení stanoveného 
rozsahu prací, což uchazeč dokládá stejnopisy či úředně ověřenými kopiemi jejich příslušného 
písemného závazku.

Uchazeč bere na vědomí a potvrzuje, že jím  zvolení subdodavatelé a jejich procentuální podíl 
na pracích vykonaných při realizaci stavby se nebudou měnit bez výslovného písemného 
souhlasu zadavatele udělovaného ha žádost uchazeče pro každý konkrétní případ takovéto 
změny. Uchazeč bere na vědomí, že zadavatel je  oprávněn udělení takového souhlasu odepřít, 
a to i bez uvedení důvodů.

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EURGVIA -  D3 VESELÚBOŠILEC“ 
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základě plné moci

V Českých Budějovicích dne 14.5.2013 

Za STRABAG a.s.

Příloha: Časový harmonogram prací s rozdělením na technologie prací (bourání, frézování, 
betonáže, apod.) a harmonogram předání RDS.



Skladba zařízení staveniště pro zhotovitele

Sjezdová
komnnifcace
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DÍL 2, ČÁST 4 
FORMULÁŘ 1.7

SYSTÉM VÝSTUPNÍ KONTROLY RDS

Společnost: STRABAG a.s., . \
se sídlem: Praha 5, Na Bělidle 198/21, PSČ 150 00,
IČ: 608 38 744,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634,

jakožto vedoucí účastník sdružení s návem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ- 
BOŠILEC", uchazeče v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce „Dálnice D3 
0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec", ev.- č;. 206172 (dále jen „uchazeč"), tímto s ohledem na 
povinnost zhotovitele zajistit účinnou a kvalifikovanou výstupní technickou kontrolu 
realizační dokumentace stavby (RDS) projektantem, a to zejména z hlediska její věcné 
správnosti a souladu s platnými a účinnými právními předpisy, technickými normami a 
smlouvou o dílo (včetně zejména technických podmínek), uvádí, že na výstupní kontrole 
realizační dokumentace stavby (RDS) se bude podílet následující osoba:

Název / jméno IČ / datum narození Sídlo/bydliště
Valbek, spol. s r.o. IČ:.482 66230 ” Liberec, Vaňurova 505/17, 

PSČ 460 07
Všechny jmenované osoby jsou 
zaměstnanci společnosti Valbek, 
spol. s r.o. se sídlem: Vaňurova 
505/17, 460 07 Liberec

Přílohou tohoto dokumentu je systém výstupní kontroly realizační dokumentace stavby 
(RDS) uchazeče, podle kterého bude kontrola výše uvedenou osobou prováděna.

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ-BOŠILEC1 
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základě plné moci

V Českých Budějovicích dne 14.5.2013 

Za STRABAG a.s.



„Dálnice D3 0308C Veselí nad Lužnicí ~ Bošilec"

Příloha systému výstupní kontroly realizační dokumentace zhotovitele

Hlavní povinnosti pracovníků podílejících se na výstupní kontrole RDS:

1} Provádět kontrolu a připomínkování předložených konceptů RDS od zhotovitele po stránce 

obsahové, technické a věcné správnosti, především souladu s technickými předpisy, platnou 

legislativou a smluvními podmínkami.

2} Provádět kontrolu úplnosti RDS včetně toho, zda je v digitální formě zpracována v souladu 

s předpisem ŘSD ČR C2 „Předpis pro digitální zpracování a předávání projektové 

dokumentace pro ŘSD ČR" v aktuální verzi.

3) Sledovat a kontrolovat zapracování změn a dodatků do realizační dokumentace, vzešlých 

v průběhu projednávání RDS z objektivních příčin, vyplývajících zvláštností materiálů 

použitých do stavby, z neočekávaných rozdílů geologické stavby podloží případně z jiných 

důvodů.

4) Upozornit na případnou změnu v RDS, pokud je v rozporu se záborem pozemků, DSP, 

stavebním povolením či jiným rozhodnutím, které vyžaduje změnu stavby před dokončením.

5) Kontrolovat koordinaci jednotlivých SO a inž. Sítí včetně jejich změn a dodatků.

6} Účastnit se výrobních výborů při zpracování RDS (vstupního, pracovních a závěrečného), 

kontroiních dnů stavby, případně i změnových řízení (dle potřeby)

7} V rámci odsouhlasovacího procesu odsouhlasovat čistopis RDS.

8) Spolupracovat s dozory stavby, projektantem, investorem a geodetem investora, 

spolupodílet se na návrhu případných změn a dodatků.

9) Podílet se svou činností na dodržení harmonogramu odevzdávání jednotlivých částí RDS.

Součástí kontrolní Činnosti je  kromě účasti na jednáních, výrobních výborech a KD stavby i 

poskytování odborných konzultací podle aktuálních potřeb a požadavků objednatele.

Osoba, která bude provádět kontrolu realizační dokumentace a říd it ostatní odborníky z firm y Valbek 

provádějící kontrolu bude v případě získání té to  zakázky postupovat v souladu se zadávacími 

podmínkami.

Tým výstupní kontroly RDS bude m ít [(dispozici zadávací dokumentaci a obdrží v konceptu RDS 

každého stavebního objektu. Bude kontrolovat dodržení zadávací dokumentace, dodržení platných 

norem a předpisů, zapracování připomínek a požadavků následných správců a orgánů státní správy a 

soulad se stavebním povolením, Z provedené kontroly bude vyhotoven protokol a předložen 

zadavateli. Připomínky budou řešeny na pravidelných výrobních poradách. V případě požadavku 

zadavatele se zástupce kontroly bude zúčastňovat kontrolních dnů stavby.
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DÍL 2, ČÁST 4 
FORMULÁŘ 1.8

ÚDAJE O SESKUPENÍ OSOB 
PODÁVAJÍCÍCH NABÍDKU SPOLEČNĚ

Obchodní firma vedoucího účastníka: STRABAG a.s.

Sídlo vedoucího účastníka: Praha 5, Na bělidle 198/21, PSČ 150 00 
IČ: 608 38 744, DIČ: CZ 60838744
Zápis v obchodním rejstříku: u městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634 
Telefon /  Fax:
Zastoupení vedoucího účastníka v České republice (v případě zahraničního vedoucího 
účastníka, který nepodniká v České republice prostřednictvím své organizační složky):

netýká se
Sídlo zastoupení vedoucího účastníka v České republice:.............................
Telefon / F a x ........................ / ..........................

v
netýká se, vedoucí účastník sdružení není zahraniční účastník, podnikající v CR

Obchodní firmy ostatních osob podávajících společnou nabídku
i) EUROVIA CS, a.s., se sídlem Praha 1, Národní 10, PSČ 113 19,

IČ: 452 74 924, DIČ: CZ 45274924, zápis v obchodním rejstříku: 
u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 1561

ii) ...............................
iii) ...........................atd.

Název seskupení, pod kterým účastnící podávají společnou nabídku:
„Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ-BOŠILEC"
Smlouva výslovně uvádějící, že všichni účastníci, kteří podali společně nabídku, budou 
vůči zadavateli a třetím osobám z jakýchkoliv právních vztahů vzniklých souvislosti s 
veřejnou zakázkou, která je  předmětem tohoto zadávacího řízení, zavázáni společně a 
nerozdilne, a dále, že vedoucí účastník sdružení bude oprávněn jednat za všechny 
ostatní účastníky sdružení a přijímat závazky a pokyny pro a za každého z ostatních 
účastníků, a konečně, že příjem plateb od zadavatele a jejich distribuce mezi účastníky 
sdružení bude odpovědností vedoucího účastníka sdružení („Smlouva") 

i) Datum uzavření: 19.4.2013 
íí) Místo: Praha
iii) Příloha -  Smlouva o sdružení, plná moc
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Předpokládaný podíl jednotlivých účastníků, kteří podali společnou nabídku, na realizaci 
zakázky (v %) s uvedením druhu prací, které budou provedeny každým z nich 
Vedoucí účastník sdružení:
STRABAG a.s., IČ: 608 38 744 -  podíl na realizaci zakázky 55%, a to na veškerých 
stavebních pracích souvisejících s realizací stavby 
Drudý účastník sdružení:
EURO V í A CS, a.s., IČ: 452 74 924 -  podíl na realizaci zakázky 45%, a to na veškerých 
stavebních pracích souvisejících s realizací stavby

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ-BQŠILEC“
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základě plné moci

V Českých Budějovicích dne 14.5.2013 

Za STRABAG a.s.

Sídlo sdružení: STRABAG a.s,,
odštěpný závod České Budějovice, 
V rbenská 1821/31,
370 06 České Budějovice



*
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Stavební práce v užším řízení

DÍL 2, ČÁST 4 
FORMULÁŘ 1.9

PŘEHLED PATENTŮ, UŽITNÝCH VZORŮ A 
PRŮMYSLOVÝCH VZORŮ

Společnost: STRABAG a.s.,
se sídlem: P raha  5, Na Bělidle 198/21, PSČ 150 00,
IČ: 608 38 744,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634,

jakožto vedoucí Účastník sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA -  D3 VESELÍ- 
BOŠILEC”, uchazeče v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce „Dálnice D3 
0308C Veselí nad Lužnicí - Bošilec”, ev. č, 206172 (dále jen ..uchazeč”), tímto závazné

prohlašuje, že

technologické procesy, zařízení či jejich součásti nutné pro realizaci stavby

1, využívají těchto vynálezů, které jsou chráněny patentem dle příslušných ustanovení zákona 
ě. 527/1990 Sb., o vynálezech a zlepšovacích návrzích, v platném znění, nebo užitným 
vzorem dle příslušných ustanovení zákona č. 478/1992 Sb., o užitných vzorech, v platném 
znění, resp. ekvivalentů či obdoby vynálezů dle příslušných zahraničních právních řádů, které 
požívají na území České republiky obdobné právní ochrany jako patenty či užitné vzory:

Za druhého účastníka sdružení, společnost EUROVIA CS, a.s.

vc. Název a identifikace 
(zejm. číslo, datum 

udělení, resp. 
registrace do 
příslušného 

rejstříku) patentu či 
užitného vzoru

Popis zařízení či 
technologického 
procesu, který je 

předmětem ochrany

Právní titul 
uchazeče k 

nakládání s právy 
k patentu Či 

užitnému vzory v 
rozsahu 

stanoveném v 
příslušných 

ustanoveních 
Smlouvy o dílo

Termín expirace 
právní ochrany 

patentu Či 
užitného vzoruv
na území České 

republiky

1. Čerstvý beton se 
stabilizační a 

reaktivní příměsí
Datum, podání: 29.1.2004, 

Číslo přibláSky: 2004- 
15017,

Číslo zápisu: 14143, 
Začátek využívání: 

březen 2004

Do čerstvého betonu 
se přidá čedičový 

prach

zaměstnanec 29.1.2014

7 0 4
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2. Vyrovnávací a 
stabilizační zařízení, 

zejména pro 
podložení vysoce 

zatěžovaných 
zvedacích systémů

Datum podáni: 
30,11.2004,

Číslo přihlášky: 2004- 
16031,

Číslo zápisu: 15240, 
Začátek využívání: 

listopad 2004

Jedná se o kruhové 
plotny, ke kterým jsou 

připevněny 
manipulační madla'

zaměstnanec . 30,11.2014

3, Příchytný uzel 
zárodečné části 

geomríže do lícového 
prefabrikátu opěrné 
zdi s vytztuženou 

zeminou
Datum podání: 

30.11.2004,
Číslo přihlášky: 2004- 

16032,
Číslo zápisu: 15241, 
Začátek využívání: 

prosinec 2004

Rubová stěna 
lícového prefabrikátu 

je v  místě výstupu 
zárodečné části 

geomříže opatřena 
štěrbinou s elastickým 

obvodovým lemem

zaměstnanec 30.11.2014

4. Výplňová cementová 
směs odolná proti 

účinkům
rozimazovacích solí, 
zejména pro úpravy 

dopravně
zatěžovaných ploch 

zhotovených 
z asfaltocementových 

betonů
Datum podání: 2,2.2005, 

Číslo přihlášky: 2005- 
16256,

Číslo zápisu: 15229, 
Začátek využívání: 

Březen 2005

Výplňová směs 
obsahuje přídavky 

emulgované 
polymerní pryskyřice

zaměstnanec 2.2.2015

5. Kombinovaný 
prefabrikovaný 

tramvajový svršek, 
zejména pro křížení 

tramvajové tratě 
s komunikací

Datum podání: 21.2.2005, 
Číslo přihlášky: 2005- 

16321,
Číslo zápisu: 15370, 
Začátek využívání: 

říjen 2005

V nosné desce je 
integrováno 

vyjímatelné montážní 
oko

zaměstnanci + 
projektanti

21.2.2015

'.v.:

7  O
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6.' '■ Napínací zařízení, 
zejména pro napínání 
nosných lan, táhel a 

tyčí
Datum podání: 26.2,2007, 

Číslo přihlášky: 2007- 
18589,

Číslo zápisu: 17498, 
Začátek využívání: 

Březen 2007

Každá z plochých 
kleštin je opatřena 

dvojící opěrných loží 
kleštin, které jsou 

protilehle umístěny 
spolu s aretační 

kotvou a maticemi

zaměstnanec .. 2:27.2.2014

7. Stavební díl 
nástupiště kolejové 

tratí
Datum podání: 18.9.2009, 

Číslo přihlášky: 2009- 
21711,

Číslo zápisu: 20247, 
Začátek využíváni: 

listopad 2009

Nosná deska spolu 
s opěrnou deskou 

tvoří jeden kus

zaměstnanec 18.9.2013

< . • J

2. využívají těchto věcí, výrobků čí zařízení, které jsou chráněny průmyslovým vzorem ve 
smyslu zákona ě. 207/2000 Sb,, o ochraně průmyslových vzorů, v platném znění, resp, věcí, 
výrobků ěi zařízení, které mají dle příslušných zahraničních právních řádů ekvivalentní Či 
obdobný status jako průmyslové vzory a které na území České republiky požívají obdobné 
právní ochrany:

Za druhého účastníka sdružení, společnost EURO VIA CS, a,s.

vc. Název a identifikace 
(zejm. číslo, datum 

udělení, resp. 
registrace do 
příslušného 
rejstříku)

průmyslového vzoru

Popis věci, výrobku či 
zařízení, které je 

předmětem ochrany

Právní titul 
uchazeče k 

nakládání s právy 
k průmyslovému 
vzoru v rozsahu 

stanoveném v 
příslušných 

ustanoveních 
Smlouvy o dílo

Termín expirace 
právní ochrany 
průmyslového 

vzoru na území 
České republiky

1. Grafický znak

Datum podání: 5.3.2008, 
Číslo přihlášky: 2008- 

37370,
Číslo zápisu: 34299, 

Začátek využívání: duben 
2008

Slouží k identifikaci 
vyráběných 
kovových, 

nekovových a 
betonových výrobků

zaměstnanec 5.3.2018

■;.3. .nevyžadují ■ získání žádných dalších práv (licencí)’ k ■ patentům, užitným, vzorům, 
průmyslovým vzorům nebo ekvivalentním či obdobným předmětům právní ochrany dle 

. zahraničních právních řádů, které na území České republiky požívají obdobné právní ochrany 
jako patent, resp, užitný vzor, resp. průmyslový vzor. ................... .......................
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Uchazeč dále prohlašuje, že uzavřením Smlouvy o dílo poskytuje zadavateli veškerá práva 
(licence) ke shora v bodech 1 a 2 uvedeným předmětům právní ochrany, a to v rozsahu 
stanoveném včl. 17.5 Všeobecných obchodních podmínek staveb pozemních komunikací ve 
znění Zvláštních obchodních podmínek,

Podpisem tohoto dokumentu potvrzujeme, že shora uvedené údaje jsou pravdivé.

Za sdružení s názvem „Sdružení STRABAG -  EUROVIA - 1)3 VESELÍ-BOŠILEC“
vedoucí účastník sdružení STRABAG a.s., na základě plné moci

V Českých Budějovicích dne 14.5.2013 

Za STRABAG a.s.


